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OZET

Manisa Karaagagli’da, Osmanli Rus savaglartyla baglayan ve glinlimiize kadar
gelen zaman diliminde, ¢esitli gé¢ dalgalariyla Bulgaristan’1 terk ederek yerlesmis, ayni
kokenden olsalar da, hem kokenden hem de birbirlerinden farkli tutumlar sergileyen iki
Pomak grubu bir arada yasar. Cografi ve kiiltiirel kokenlerinden 100 yil1 askin arayla
kopmus olan bu gruplardan biri, 93 Muhacereti’nden baglayarak 1989’a kadar devam
eden siirecte yasadigr go¢ deneyimine ithafen ‘Muhacir’ diye adlandirilan grubun
torunlarindan olusur. Digeri de 1989°da baslayan siirecte yasadig1 go¢ deneyimine bagh
olarak ‘Go¢men’ olarak adlandirilan iiyelerden kuruludur. Go¢menler’in Karaagacli’ya
gelisine kadar Muhacir olarak adlandirilan grup, Gog¢menler’in gelisiyle ‘Yerli/Buralr®

olmustur.

93 Mubhaciri Pomaklar, Karaagagli’ya gelirken, kdken kiiltiiriin bir boliimiinii de
yanlarinda tasimislardi. Grubun gocii deneyimleyen bireyleri yasamdan ayrilmis, onlarin
Karaagagli’da dogup biiyiiyen torunlari, hem dedelerinden onlara aktarila gelen hem de
dogup biiytdiikleri kiiltiirden edindikleri kolektif sermayeden olugsmus baglam iginde
varlik stirdirmiislerdi. Ta ki, 1989 yilinda, dedeleriyle ayn1 kokenden baska bir gog ile
Karaagacli’ya gelen, farkli bir kiiltiirel yapiya sahip, Go¢men Pomaklar’la karsilagana
kadar. Aym1 kokenden ayni hedefe gd¢miis olsalar da, gog¢ siirecinin ve kiiltiirel
deneyimlerin farkli 6zellikleriyle, sonugta, iki farkli kiiltiirel grup dogmustu: Yerliler

(Mubhacirler) ve Go¢menler.

Iki farkli grubun, Karaagacli’da bir arada yasamasi zorunlulugundan dogan
catigma ortami, her iki grupta da kimliksel miizakereleri hizlandirdi ve yeniden
kiiltiirlesme siirecini baslatti. Ayn1 kdkenden olmanin bilinciyle, iki ayr kiiltiirel grup
kimligine sahip olsalar da tekrar ‘biz’ olabilmenin yolunu, Balkan cografyasina aitlik
tahayyliliiyle buldular. Bu tahayyiillerden temellenen, farkliliklariyla birlikte her iki
kimlige de yanit veren ve ayn1 zamanda, benzer go¢ siirecleriyle Karaagacl ve cevresine
yerlesmis, ayn1 ¢evreyi paylastiklar: diger gruplarla ve kokenle de bir olmay1 saglayan
‘Balkanli” kimliginin insa siireci de boylece baglamis oldu. Miizik de bir farklilik unsuru
olarak, bu yeni kimligin ingasinda hem aidiyeti kurmada ve onaylamada, hem de aidiyete
bagli anlamlar1 temsil etmede ve her temsilde yeniden iireterek sonraki kusaga aktarmada

bir ara¢ ve ifadesel bir alan rolii oynadi.



ABSTRACT

There are two Pomak groups that resettled by leaving Bulgaria in various
migration waves, in the period starting with the Ottoman-Russian wars and continuing up
to now in Karaagacli in Manisa. These two Pomak groups exhibit different behaviors both
between each other and the origin, although they belong to the same origin and although
they live together. One of these groups that detached from their geographical and cultural
origins is called ‘Muhacir’ named after the 93 Migration and consists of the Muhacir’s
descendants today. Besides, this group include the individuals who immigrated in various
migrations from 93 Migration to 89 Migration. The other group is called ‘Immigrant’
named after the 89 Migration. Until the ‘Immigrants’ resettled in Karaagacli, the group
that immigrated before, was called ‘Muhacirs’ and from then on it was called

‘Native/from here’.

When the Muhacirs resettled in Karaagacli, they carried a part of their origin
culture also. The members who experienced the migration passed away, their descendants
who were native-born in Karaagacli, lived in the context which consisted of both their
ancestors’ heritage and the collective capital which they gained from the culture that they
were born-raised in. They lived in this kind of context until they met the 89 Immigrants
who have a different cultural structure although they belong to the same origin with
Natives’ ancestors. Even though they immigrated from the same source to the same target,
two different cultural groups of Pomak emerged at the final phase because of the
differences between the migration processes and cultural experiences: The Natives

(Muhacirs) and the Immigrants.

The conflict emerged because they had to live together as different cultural
groups in Karaagacli, which accelerated the negotiations of identity for both groups and
started the re-acculturation process. Even though they have two different cultural
identities, with the awareness of being from the same origin, they found out a way of
being ‘us/unit’ thanks to the imagination about belonging to Balkan’s geography again.
In this way, the construction of the Balkan identity based on this imagination was started.

This identity, satisfied both the two different Pomak groups, accepting all differences.



vi

Moreover, it provides to be a ‘unit’ again with the other groups that immigrated in the
similar processes from Balkans to Karaagacli and its vicinity at the same time. Music as
an ‘element of contrast’ has a role both as a ‘medium’ and as a ‘space’ in this construction
process. Music constitutes and confirms belonging, and at the same time both performs
the ‘meanings’ related to the ‘sense of belonging’ and transmits them to the new generates

in every performance by reproducing them all.
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ONSOZ

Degerli Hocam Prof. Dr. I. Yavuz Yiikselsin’in ¢alismalar1 sayesinde tanidigim
Pomaklar’a iliskin bir ¢alisma fikri ile Karaagagli’ya ilk ziyaretim, arastirma siirecinin
yolunda isleyeceginin isaretlerini vermisti. Yasadiklar1 ac1 deneyimler sonucu kapali
olacaklarin1 ve kendimi kabullendirmekte giigliik ¢cekecegimi diisiindiigiim topluluk, daha

ilk gériismemizde bana kucak agmig ve bu giizel yolculuk ¢oktan baslamisti...

6 yillik bir siirecte sekillenen bu g¢alisma, sadece benim degil, bu siiregte bir
sekilde yollarimizin kesistigi herkesin ortak {iriiniidiir. Bu nedenle, bu degerli insanlar1
anmadan gecemem. Basta hocam Prof. Dr. I. Yavuz Yiikselsin’e, sozciiklerle ifade
edilmeyecek kadar biiyiik bir minnet duydugumu belirtmeliyim. Lisans {istii egitimimin
ilk yilindan itibaren, beni anladigi, destekledigi ve biyiittiigii i¢in, her ihtiyag
duydugumda her ag¢idan yanimda oldugu ve etnomiizikolojiyi vazgecilmez sekilde
sevdirerek 6grettigi icin, 10 yil1 askin zaman boyunca 6grencisi olma sansini yagamaktan

mutluluk duydugumu belirterek tesekkiir etmeliyim.

Smirsiz ufuklar1 ve deger bicilemez g¢alismalar ile hayranlik duydugum ve
ogrencileri olmanin gururunu tasidigim hocalarim Prof. Dr. Ayhan Erol, Prof. Dr. Firat
Kutluk ve Prof. Dr. Yetkin Ozer’e iyi miizikolog olmanin anlammm gosterdikleri igin

tesekkiir ederim.

Alan ¢aligmalarimin verimli gegmesini saglayan, bu ¢alismanin asil mimarlarini
da anmam gerekir. Kendi ifadesiyle ‘ciragi’ olmaktan onur duydugum degerli ustam
Coskun Matraci’ya ve ekibine, Balkan miiziginin ince ayrintilarini 6grettigi i¢in; Matract
ile katildigimiz her diigiiniin 6ncesi, esnasi ve sonrasinda tiim kosullar1 kolaylastirdig: ve
beni rahat ettirmek icin sayisiz fedakarlik sergiledigi icin degerli ablam Ayten
Matraci’ya; Bulgar Tamburasi icrasinda ilk 6gretmenim ve destek¢im olan Hiiseyin
Karabulut’a; Pesna ve Tambura icrasindaki Ogretmenligi, Bulgaristan’daki alan
aragtirmam sirasinda tiim baglantilarim1 sagladigi, maddi ve manevi katkilar1 ve
karsiligint asla Odeyemeyecegim destegi i¢in degerli abim Saban Sentiirk’e,

Bulgaristan’da beni aligkin olmadigim her olumsuz sarttan koruyan ve kollayan sevgili
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ablam Ayse Sentiirk’e, oradaki alan arastirmam sirasinda basarili ¢evirmenligi yaninda,
her etkinlikte ve gdriismede istisnasiz yanimda olarak kisitli izin zamanini benim igin
harcayan degerli arkadasim Saliha Caliskan’a, Bulgaristan’daki alan aragtirmam
siiresince, konaklama ve diger temel gereksinimimlerimi bana evlerini acarak saglayan
sevgili Cerkez ve Grosharova ailelerine, Pirinli Pomaklar’a iliskin hertiir soruyu
cekinmeden yoneltebildigim ve her zaman anlagilir yanitlar alabildigim sevgili kardesim
Fatme Grosharova’ya, Pirin’de/Bulgaristan’da ve Karaagagli’daki bazi kiiltiirel
hareketliliklerin eszamanli varligimi diger Balkan iilkelerinden de takip ederek bilgi
iiretmemde ve Ingilizce metinlerimin editorliigiinde yardimcr olan sevgili arkadasim
Hristina Jovic’e, Karaagacli’daki ilk baglantilarimi kuran ve arastirmama daha baglangic
asamasindayken destek veren Karaagacl eski Belediye Baskani sayin Sadik Atakli’ya,
toplulukla tanigsmami saglayan, Karaagagli’daki ilk destegim sevgili arkadasim Havva
Ozcan’a, arastirmanin bagindan sonuna kadar maddi, manevi her tiir destegini ve
dostlugunu esirgemeyen, beni ailesinin bir iiyesi olarak goren, Karaagacli’daki her
etkinlikten haberdar olmami ve toplulukla sorunsuz iletisimimi saglayan, sevgili
arkadagim Yildiz Karabulut’a ve lojistik destek¢im olan degerli esi Liitfi Karabulut’a,
Horo icrasinda ilk 6gretmenim olan ve bitmeyen sorularimi her zaman ayrintilariyla
yanitlayan degerli arkadasim Fatma Yildiz’a, toplulugun gb¢ deneyimlerine dair
bilgisiyle destegini sunan sevgili arkadagim Hayriye Tarak¢i’ya, arastirmacit ve
sorgulayan kisiligi ile ¢aligmaya degerli katkilar saglayan saym Fadil Ergiil ve
misafirperver ailesine; Pirinli, Karaagachli ve Selimsahlarli Pomak topluluklarina
yasadiklar1 tiim acilara ragmen yitirmedikleri sevecenlikleri ve ictenlikleri i¢in sonsuz

tesekkiirlerimi sunarim.

Son olarak, kosulsuz sevgileri ve tiim destekleri i¢in iiyesi olmaktan gurur
duydugum Akbaba ailesine, etnik miizige dair tilkenmez Ogrenme iste8i ile beni
sevklendiren ve zorlayan kardesim Ozan Akbaba’ya, alan arastirmam sirasinda her tiirli
teknolojik arag, gere¢, donanim ve yazilim saglamadaki ve tiim bunlan etkili
kullanmadaki destegi i¢in kardesim I. Cem Akbaba’ya, sinirsiz sabri, anlayisi, saygisi ve

bana olan inanci i¢in sevgili esim Volkan Bozok’a tesekkiirii borg bilirim.
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GIRIS

Etnomiizikoloji, baslangicta ve aradaki tirenin (hyphen), SEM tarafindan 1957°de
diisiiriilmesinden sonra bile, miizigi tek bir kiiltiir -o miizigin 6zgiin kiiltiiri- baglaminda
betimlemeye/tanimlamaya odaklandi. Jaap Kunst (Papua Yeni Gine), William P. Malm
(Japonya), Bruno Nettl (iran, Giiney Hindistan), Alan P. Merriam (Amerikan Yerlileri ve
Afrika) ve David P. McAllester (Amerikan Yerlileri) gibi etnomiizikologlar, alan
aragtirmacisi olarak inceledikleri miiziklerin karakteristik Ozellikleri {izerine degerli
saptamalarini bize aktardilar. Ancak etnomiizikologlarin kent sahnesine girmeleri ve ‘etnik
kimlik’ sorularina olan ilginin artmasi, miizigin aciklanmasi i¢in gerekli referans ¢ergevesinin
yalnizca 6zgiin, yerindeki kiiltiirii degil, ayn1 zamanda bdyle bir miizigin yerli olmadig1 yeni
cevreleri de kapsadigini gosterdi (Schramm, 1990: 2-3). Boylece, etnomiizikoloji, miizigi
kaynaginda incelemenin yanmisira goc ile ait oldugu kaynagindan kopmus/taginmis olan
miizigi de yeniden yerlestigi cografi, kiiltiirel ve toplumsal cevreler i¢inde incelemeyi
kapsamina aldi. Go¢ deneyimini yasamis topluluklar iizerine yapilmis ‘gd¢’ ve/veya
‘diaspora’ baglamindaki ¢alismalar (Schramm, 1989, 1990; Zheng, 1990; Yiikselsin, 2000,
2011; Erol, 2010; Ersoy, 2010; Kurtisoglu, 2008; Diiriik, 2007; Cerezcioglu, 2010 vb.),
kokenden kopan topluluklarin, en uzak cografyalara ulasip biitiiniiyle yabanci bir evsahibi
kiiltiirle karsilagma sonrasinda bile ‘kdken’le biitiinlesmenin bir yolunu bulup ‘biz’ kimligini
yeniden insa edebildiklerini gosterdi. Goglin kimlige etkileriyle baglantili sonuglarini ele alan
tim bu c¢aligmalar aym1 zamanda, go¢ ile kokenden kopan topluluklarin, gd¢ sonrasi
yerlestikleri ¢evrede, go¢ silirecindeki farkli degiskenlere bagl olarak, ayn1 kdkenden bile
olsalar farklh kiiltiirel yapilar olusturabildiklerini, tasman kiiltiiriin degisime ugrasa da
kimligin, siireklilik saglayabildigini gosterdi. Ornegin Zheng’in (1990) Amerika’ya iki ayr1
donemde (19. Yiizyilin ortalarindan 1965’°e kadar ve 1965 sonrasi) go¢miis Cinliler iizerine
gerceklestirdigi calismasi, her iki grubun da farkli gé¢ deneyimlerine bagli olarak fakli
tutumlar sergilemekle birlikte, kendi edimlerini gelenekselle iliskilendirerek kdkenle ‘bir’
olma bilinciyle kimliklerini yasatabildiklerini gosterir. Yine, Yiikselsin’in (2000, 2011),
1877-78 Osmanli-Rus savasmin ardindan gergeklesen 93 Muhacereti, 1912-13 Balkan
savaglar1 ve 1923-24 Miibadele donemi go¢ hareketleri ile Tiirkiye’ye goemiis Romanlar’a

ve 93 Muhacereti ile Bulgaristan’in Filibe bolgesinden gdcerek, Izmir-Kemalpasa’ya



yerlesmis Pomaklar’a iliskin c¢aligmalari, adi gecen topluluklarin, kendi iclerinde de
farkliliklara  dayali gruplara ayrilmalarina ragmen kimliklerinin  stirekliligini
saglayabildiklerini ispatlar. Erol (2010) ise, Toronto’da yasayan Alevi gogmenlerin, diasporik
bir topluluk olarak kimliksel miizakereler icerisinde hem kdkendeki hem de diasporadaki
diger Alevilerle ‘biz’ bilincinde yeniden biitiinleserek, ‘dinsel” farkliliga dayali bu kiiltiirel
grubun, ‘sekiiler’ zorunluluklar altinda bile toplumsal tutunumu ve kiiltiirel varolusun
siirekliligini saglayabildigini agik¢a gdstermistir. Ersoy’un (2010) Eskisehir ve Istanbul’da
yasayan Kirim Tatarlari’mi ele aldig1 calismasi da, adi gecen toplulugun, diasporik bir
topluluk olarak kimligini, hem anavatana hem de yeni ¢evreye bagl olarak, ¢oklu kimlik
yapisinda yeniden insa ettigine ve siirdlirdiigline dair agiklayici bilgiler verir. Yine Diiriik
(2007), 93 Muhacereti ile Bulgaristan’dan gogerek, izmir-Kemalpasa ve Bayindir’in drt ayri
koytine yerlesen Pomaklar’in, gociin tizerinden 100 yili agkin bir zaman ge¢mesine ragmen,
sembolik diizeyde bile olsa kimliklerinin devamliligin1 saglayabildiklerini; Cerezcioglu
(2010) da, Yugoslavya-Makendonya topraklarindan gocerek Izmir’e yerlesen Makedon
goecmenleri ele aldig1 calismada, bu gdg¢menlerin yeni ¢evrede aidiyet iliskisi kurduklari
biitiiniin pargalari olarak, gelenekselle baglantili goriilen ortak edimler ekseninde kimliklerini

yeniden insa edebildiklerini ve slirdiirdiiklerini gdsterir.

Kokenden kopan bir kimligin baska bir ¢cevrede yeniden konumlanisi/insasi ayni
zamanda degisim demektir. Bu degisimin belirleyicileri, yasanan gd¢ deneyiminin
ayrintilarinda yatar. GOc¢e neden olan etkenler (itme-¢cekme etkenleri), go¢ sirasinda
deneyimlenenler (ayrilisa bagli 6zellikler) ve gbc sonrasi yeniden yerlesme siirecinde
yasananlar (gé¢men/siginmact deneyimleri) kisacasi, tiim gog siirecinin 6zellikleri, kimligin
yeniden insasinda homojen olmayan sonuglar yaratan etkenlerdir. Dolayisiyla, goci
deneyimlemis topluluklar1 ele almak, ele alinan toplulugu, tarihsel, sosyal ve kiiltiirel
baglaminda, go¢ siirecindeki tiim ‘Ozgiin’ degiskenleri de g6z Oniinde bulundurarak

incelemeyi gerektirir.

Miizigin kiiltiirel, tarihsel ve toplumsal baglami icerisinde incelenmesi anlayisiyla,
bu ¢alisma, gog ile tasinmig Pomak miizigini ele alir. Calismanin temel amaci, ele alinan
toplulugu ‘gdc¢/gogmen calismalari’ alaninda ve etnomiizikoloji disiplininin yontem ve

yaklagimlartyla inceleyerek; ilgili toplulugun, yeniden yerlesme sonrasindaki kiiltiirel



varolusunu siirdiirme stratejilerine ve kokenle bir olma tahayyiillerine dayanan kiiltiirel

kimligin yeniden insasinda miizigin roliine dair a¢iklayici sonuglar iiretmektir.
Arastirma Problemi

Osmanli Rus Savaglariyla baslayan ¢esitli goc dalgalariyla Bulgaristan’1 terk edip
Manisa-Karaagagli’ya yerlesen Pomaklar, giiniimiizde, ‘Yerli’ ve °‘Gog¢men’ olarak
adlandirilan iki grup olusturur. Yerli olarak adlandirilan Pomak grubu, 93 Harbi (1877-78
Osmanli Rus Savasi) ile baslayan goclerle Karaagacli’ya yerlesen ve bu nedenle Muhacir
olarak da adlandirilan grubun go¢ii yasamamus torunlari; Go¢men olarak adlandirilan grup da
1989 yilinda baslayan go¢ hareketleriyle gelenlerdir. 89 Gogii ile birlikte Karaagagli’ya yeni
bir GOo¢men grubunun gelmesi, Muhacir Pomaklar’in torunlarindan olusan grubu

“Yerli/bural’ yapmustir.

Yerli Pomaklar ve Go¢men Pomaklar, ayn1 kdkenden olmalarmma ragmen hem
kokene hem de birbirlerine gore farkli kiiltiirel/miiziksel tutum ve davranislar sergilerler.
Ancak ayni kokenden olmalarinin varettigi ortakliklar da mevcuttur. Yani gruplar kimi zaman
kiiltiirel farkliliklar ekseninde ‘Yerli Pomak’ ve ‘Go¢men Pomak’ olmanin, kimi zaman da
ayni kokenden gelmenin yarattig1 ortakliklar ekseninde ‘bir’leserek, Pomak/Balkanli olmanin
kiiltiirel sinirlarini ¢izerler. Gruplari birbirleriyle ve kokenle ayiran ve birlestiren 6zellikler,
aidiyet, anavatan, anadil tanimlamalar1 basta olmak {izere tiim kiiltiirel ifadelerde aci8a cikar.
Ornegin; Yerliler igin tek vatan, en az dort kusaktir dogup biiyiidiikleri Tiirkiye ve tek dil
Tiirkce iken; Gogmenler i¢in iki vatan (Bulgaristan ve Tiirkiye) ve iki dil (Bulgarca/Pomakga
ve Tiirkce) de vazgegilmezdir. Her iki grubun edimlerinde de s6zii edilen aidiyet duygulari
belirleyici oldugu icin ortaya ¢ikan ifadeler de farklilasir. Yerliler, miiziksel etkinliklerinde
‘Yerlilik® atfedilmis miizisyenlere talep gosterirken; Go¢menler, ‘Go¢menlik’ atfedilen
miizisyenleri talep ederler ya da Yerliler’in miiziksel dagarimi Tirkce sozlii sarkilar
olustururken; Go¢menler’inkini Bulgarca ve diger Balkan dillerinde sarkilar olusturur. Ancak
tiim bunlarla birlikte kokene dair edimler her iki grubun etkinliklerinde de yer alir. Ornegin
Yerliler’in ‘Halay’, Go¢gmenler’in ‘Horo’ olarak adlandirdiklar1 danslar, Yerli etkinliklerinde
Tiirk¢e sozlii, Gogmen etkinliklerinde Bulgarca sozlii sarkilar esliginde icra edilse de ayni1

bedensel devinimlerde ve zaman zaman ortak ezgilerde gergeklestirilir.



Bu caligmanin problemi, go¢iin, kokeninden koparak Karaagacli’ya tasinan Pomak
kiiltiirel kimligi lizerinde yarattigi farkli etkiler, buna bagl tutumlar, Pomak kimliginin
yeniden yerlesme sonrasindaki kiiltiirel etkilesim alaninda siirekliligini saglamaya dair
gelistirilen stratejiler ve tiim bu gelismelerin miiziksel tutumlarla baglantisidir. Gog, Pomak
kimligi iizerinde neden ve nasil bir etki yaratti? Ayni kdkenden ayni hedefe go¢ etmis
bireylerden olusan topluluk neden iki ayr kiiltiirel kimlik insa etti? Bu kimlik insasinin
tutumlardaki degisimle ilgisi nedir? Yeniden yerlesme sonrasi degisen sosyo-kiiltiirel baglam
igerisinde, taginan kiiltiir/miizik hayatta kalabildi mi? Ne 6l¢iide siireklilik saglayabildi ya da
ne Olcilide degisti? Degisim ne zaman ve hangi kosullarda gerceklesti? S6z konusu toplulugun
kiiltiiriiniin hayatta kalma stratejileri nelerdir? Farkl kiiltiirlerin karsilagmasinin yarattigi
catismaya nasil ¢ozlim iiretildi? Tiim bunlarin kiiltliriin bir pargasi1 olarak miizikle iligkisi

nedir? gibi sorulara yanit aranir.
Varsayimlar

Gog ile kokenden kopan kimlik, yeniden yerlesme sonrasinda, kdkenden uzakta,
farkli bir kiltiirel baglamda yeniden konumlanmak zorunda kalir. Go¢ nedeniyle
deneyimlenen sosyo-politik olaylarin etkisiyle degisen aidiyet tahayyiilleri {izerinden insa
edilmeye baslayan kimlik de yeniden sekillenir. Dolayisiyla ayn1 kokenden ayni hedefe bile
olsa, gergeklesen her gb¢ deneyiminin gé¢men topluluk tizerindeki sonuglart ayni degildir.
Gog¢ sonrast gelistirilen kimliksel tutumlar, goge neden olan etkenler, go¢ sirasinda yasanan
deneyimler ve go¢ sonrasinda karsilasilan politik, sosyal ve kiiltiirel ortama gore farklilik

gosterir.
Arastirma Yontemi

Calismanin, tanimlanmis problemi ¢ézmek iizere hareket ettigi varsayimlarin
dogrulugunu sorgularken ve temel sorulara yanit ararken dayanak aldigi sey, 2011-2017
yillar1 arasinda, ilgili cografi ve kiiltiirel alanlarda, katilimer gézlem ve goriisme yoluyla ile
siirdiiriilen alan ¢alismasindan elde edilmis verilerdir. Manisa’daki alan calismasi sik ve
kesintisiz sekilde Nisan 2011-Haziran 2017 arasinda siirdiiriildii ve en az haftada bir kez
ziyaret gergeklestirildi. Ek olarak, gerektiginde birka¢ giin kalmak yoluyla, neredeyse tiim
toplumsal icralarda da alanda bulunuldu. Nevrokop’taki alan calismalari ise, Mayis 2014’te

ve Mayis 2015°te, 15 er giiniin alanda gegirildigi iki ayr ziyaretle gergeklestirildi. Nevrokop



ziyaretlerinden ilki, Lazhnitsa kdyiinde gerceklesen ve Pirin ve Rodop Pomak kdylerinden de
yogun katilimlarin oldugu Gergdvden (Hidrellez) senliklerine ve Nevrokop ilge merkezinde
gerceklesen, ilcede yasayan tiim etnisitelerin katilimiyla gergeklesen bir ‘Giil Festivali’ne

rastladi.

Alan ¢alismasinda kullanilan yontemler, katilimer gozlem, goriisme, ¢algisal, vokal
ve bedensel icraydi. Katilime1 gozlem, ritiieller, eglenceler, piknikler, senlikler, kadinlar
arasinda gergeklesen ev sohbetleri, dinsel sohbetler, konuk agirlamalar ve konuk olmalar,
aileler arasindaki ziyafet yemekleri, partiler, doga gezileri gibi, miimkiin oldugu kadar ¢ok
etkinlige, miiziksel olanlar tercih sebebi olmakla birlikte, etkinlik tiirii ayirt etmeden katilmak
yoluyla gerceklestirildi. Etkinlik ayirt etmeden katilimer olmaktaki amag, hem toplulugun
arastirmaciy1 kabul etmesini saglamak hem de toplulugun sadece sézel ifadesiyle yetinmeden
davranigsal agidan da analiz edilerek, firetilecek bilginin gilivenilirligini artirmakt.
Gortismeler ise, katilimcr gozlem igerisinde ve ayrica hem aragtirmacinin goriisme talebi
tizerine hem de bazi bireylerin goniillii olarak arastirmaciya yardim etmek istemesi lizerine
gerceklestirildi. Gorlismelerin amaci, alandan edinilen verilerin bilgiye doniistiiriilmesi
sirasinda ortaya cikabilecek olan ¢eliskili, dayanaksiz, tarafli ve benzeri bilimsel ¢alisma
niteligini olumsuz etkileyecek durumlar1 engellemekti. Ayrica tarihsel perspektifin, bu tarihi
deneyimleyen kisilerin ifadelerine dayanarak giiclendirilmesi, kisacasi, sozli tarihsel veri
edinmek ve en dnemlisi alanda gozlemlenen davranislarin sozel olarak da onaylanmasiyla
daha dayanakli veriler {izerinden bilgi tiretmek de amaglanmisti. Calgisal, vokal ve bedensel
icray1 6grenmek ve uygulamak ise aragtirmacinin ‘etik’ yaklasima dayali bilgi iiretimini
‘emik’ yaklagimla dengelemek amaciyla yapildi. Tiim icralar hem topluluk iiyelerinden bu
icralar1 gergeklestirme becerisi mesrulagmis kisilerin 6gretmenligi ile hem de alanda,

‘yaparak 6grenme’ teknigi ile pekistirilerek gerceklestirildi.

Ek olarak alan ¢aligsmasi siiresince aksatilmadan gerceklestirilen katilimc1 gozlem,
toplulugun arastirmacinin varligin1 unutarak, iceriden birisiymis gibi kabul edilmesine,
goriismeler arastirmacinin tarihsel, sosyal ve kiiltiirel baglamin daha derinine inebilmesine ve
calgisal, vokal ve bedensel icray1 6grenmek de gerek topluluk {iiyelerince gerek topluluk
ici/dis1 miizisyenlerce kabul ve saygi gormesine, dolayisiyla daha nesnel sonuglar

iiretilmesine yardimci oldu.



Bunun yaninda verilerin degerlendirilmesi ve varsayima hizmet edecek bilgiye
doniistiiriilmesi i¢in gerekli disiplin i¢i ve disi literatiirden de faydalanildi. Tarihsel literatiir,
goriisme kisilerinin, deneyimlerini aragtirmaciyla paylasmalariyla edinilen sozlii tarihsel
veriyi desteklerken; go¢, kimlik ve miizik baglamindaki literatiir de alandan elde edilen
verilerin degerlendirilip bilgiye doniistiiriilmesinde gereken kavramsal ve kuramsal destegi

ve daha genis bir perspektifi sagladi.
Calismanin Cografi Alam

Bu c¢alisma, amaci geregi Manisa-Karaaga¢li Pomak topluluguna odaklanir.
Dolayisiyla ¢alismanin gerceklestirildigi cografi alan Manisa’nin Karaagacli Mahallesi ile
baslar ve karsilastirma yoluyla varsayimin sorgulanmasi amaciyla yine ayni kdkenden, 93
Muhacereti ve 89 gogii ile baslayan gog siiregleriyle gelmis, Yerli ve GOo¢men olarak
adlandirilan Pomak gruplarin yasadig1 Selimsahlar mahallesini de kapsar. Her iki yerde de
yasayan Yerli ve Go¢men Pomaklar’in Balkanlar’dan benzer siireglerde go¢ etmis, Arnavut,
Bosnak, Roman, Makedon gibi gogmen gruplarla da kiiltiirel biitlinliik tahayyiiliinde olduklar1
ve benzer kiiltiirel edimler sergilediklerinin tespit edilmesi iizerine, ¢alismanin cografi alani,
Balkan goc¢menlerinin yasadigi Kuslubahge, Ishak Celebi gibi Manisa’nin baska
mabhallelerine de genisletildi. Bunun yaninda taginan kiiltiiriin gé¢ 6ncesine dair fikir edinmek
tizere toplulugun koken vatan atfettigi (Pirin Makedonyasi) Bulgaristan’in Blagoevgrad
kentinin, Nevrokop (Gotse Delchev) ilgesi ve bu ilgenin Breznitsa basta olmak iizere,

Kornitsa ve Lazhznitsa koyleri de calismaya dahil edildi.
Kuramsal ve Kavramsal On Aciklama

(Calisma, gereksiz tartismalardan kaginmak amaciyla kuramsal ve kavramsal olarak
Go6¢men miizigi ¢caligmalarinda kullanilan genel modeller ve Go¢-Kimlik-Miizik baglaminda
bir ¢alismanin gereksinim duyabilecegi anahtar kavramlar ve iligkili alt kavramlar ile
sinirlandirilmistir.  Operasyonel bazi kavramlarin kullanimina da gerek duyulmustur.
Ozellikle bunlardan ikisi olan ‘Yerli’ ve ‘Gé¢men’ kavramlarina, olusabilecek herhangi bir
anlam kargasasin1 6nlemek acgisindan, deginmek agiklayici olacaktir. Cilinkii bu ¢aligsmada, bu
iki kavram, hem birer statii atfin1 tanimlar sekilde kullanilir hem de iki ayr kiiltiirel grubun

adidir. Yani Yerli ve Go¢men terimleri, bu ¢alisma icerisinde hem ‘kiiltiirel farkliliklar’



temelinde olusmus, farkliliklar igeriden ve disaridan kabul gérmiis, iki farkli go¢ siirecinin
sonucuyla iliskili sekilde kurulmus, iki ayr1 Pomak grubunu; hem de gé¢men kiiltiiriin ev
sahibi kiiltiir icerisinde ‘entegrasyon’ temelindeki hiyerarsik statiistinti temsil eder. Ciinki
‘Gogmenlik’, giinlimiizde, yasalarca yerli/orali olarak kabul edildikleri halde, birlikte
yasadiklar1 toplum igerisindeki diger kiiltiirel gruplar tarafindan atfedilmis bir statii
adlandirmasidir. Yani ‘gd¢men’ statii atfinin iki yiizii vardir: Biri, gé¢ eden toplulugun
yeniden yerlesme sonrasinda ‘devlet’ tarafindan kabuliine iliskin, digeri de igerisine yerlestigi
‘topluluk’ tarafindan kabuliine iliskin atfedilmis gogmenliktir. Go¢men Pomaklar, gociin ilk
yillarinda devletin atfettigi ‘siginmaci/gé¢cmen’ statiisiinde varlik siirdiiriirken, vatandagliga
kabullerinin ve aradan gecen 25 yili agkin zamanin ardindan, giiniimiizde, yerli/burali olarak
goriilse de topluluk tarafindan halen gd¢men olarak kabul edilirler. Statii atiflari, zaman
igerisinde kendiliginden de degisebilir. Go¢gmen Pomaklar’in Karaagagli’ya gelmelerinden
once, giiniimiizde Yerli olarak atfedilen grup, devletin onlar1 vatandasliga kabul etmesine
ragmen, ‘Muhacir’ olarak adlandirilirdi. Ad1 gegen yere yeni gdgmenlerin gelmesiyle birlikte
Mubhacirler artik topluluk igerisinde de burali/Yerli olmustu. Bu 6rnek goéz Oniinde
bulundurularak, zaman igerisinde aymi yere baska bir gbciin daha gerceklesme olasiligi
diistiniiliirse; yeni gd¢menlerin gelisinin, Gogmen Pomaklar’1 diger topluluklar tarafindan da

kabul gorecek Yerli statiisiine tasiyacak olmasi 6ngoriilebilir bir durumdur.

Gogmen, go¢ etmis birey ya da topluluklart adlandirmak iizere kullanilan hem
yasalarca hem de toplum tarafindan atfedilen bir kavramdir. Tiirk¢ede bu terim ile anlamdas
olarak kullanilan baska bir sozciik de ‘Muhacir’dir. Bunlar disinda es anlamli olmasalar da
yasadig1 yeri terk ederek baska bir yerlesim yerine yerlesmis kisi veya topluluklar i¢in
kullanilan ‘Miibadil’, ‘Miilteci’, ‘Siginmaci’ gibi kullanimlara da rastlanir. Ancak tim bu
atiflar, farkli Ozelliklerdeki goc¢ deneyimlerine gondermeler yapan farkli anlamlara
sahiptirler. Ornegin muhacir, gé¢ deneyimini, gd¢men olarak tanimlanmis birey ya da
topluluklardan daha eski bir zaman diliminde yasamis olanlar1 tanimlar. Ayrica, 93
Mubhacereti ile Osmanli topraklarma gogmiis tiim gd¢menleri tanimlayan ortak terimdir.
Miibadil terimi ise, aslinda go¢men bir kimligi isaret etmesine ragmen diger gd¢cmen
kimliklerden farklilik igerir ¢iinkii baz1 degis tokus anlagmalarina bagli olarak gé¢ etmis olma

anlamim tasir. Miilteci ve siginmaci terimleri ise birbirlerinden ayri1 anlamlar tasimakla



birlikte, ortak Ozellikleri, bir ‘kagis’ anlamini barindirtyor olmalaridir. Tiim bu atiflar,
iligkilendikleri kimliklerin insasindaki etkenleri yaratan, farkli kosullar ve 6zelliklerdeki go¢
deneyimlerini isaret ettikleri i¢in, goce iliskin caligmalarda 6nem verilmesi gereken
ayrintilardir. Kald1 ki bu atiflar, gogmen birey ya da toplulugun yeniden yerlesme sonrasi

tutumlarin1 dogrudan etkileyen deneyimleri de beraberinde getirdikleri i¢in biiylik 6nem tasir.

‘Diaspora’ kavrami da bu c¢alisma baglaminda, modern diaspora yaklagimi
icerisinde, bir kiiltiiriin kokenden koparak bagka bir yere tasinmasina neden olan bir ‘gd¢
deneyimi’ olarak ele alinir. Calisma igerisinde 6zel vurgu yapilmasa da, ele alinan toplulugun
iceriden ya da disaridan diasporik bir topluluk olarak tanimlanip tanimlanmadigina
bakmaksizin, kimligin yeniden inga siireci ve iligkili tutumlar degerlendirilirken, diasporik
kimliklerin insasinda temel tas1 olan ‘tahayyiil’lere 6nem atfedilir. Cilinkii yasanan ‘kopma’
ve ‘dagilma’ deneyimleri, yeniden yerlesme sonrasindaki kiiltiirel yapilanmay1 ve kimligin
yeniden insasini, hayal edilen, yeniden tasarlanan, uyarlanan, harmanlanan, doniistiiriilerek
stirdiiriilen bir varolusa/kokene dayandirir. Yeniden yerlesme sonrasi, kiiltiirel kimligin
yeniden insasinin toplulugun tahayyiil ettigi bu koken yani ‘orasi’ ve ‘burasi’ arasinda

miizakerelerle gerceklestirilmesi 6zellikle dikkate alinan bir durumdur.

Yerli statiisii atfedilmis bir grubun, bir gé¢ calismasinda neden ele alindig1 da
aciklama bekleyen bir durumdur. Bu ¢alisma baglaminda tekrar belirtmelidir ki, Yerli olmak
sadece ‘bural’’ olmakla degil ayn1 zamanda Pomak olmakla da iliskilidir. Yerliler, aym
kokenden ayni hedefe gerceklesen go¢ deneyimini Gogmenler’den 100 y1li agkin zaman 6nce
yasamis olan Pomak atalarin torunlaridir ve grubun giliniimiizdeki iiyeleri, go¢ii yasamamis
olsalar da bir koken miti olarak ele alir ve bu tahayyiille, atalarinin gog ile tasidiklar1 bazi
kiiltiirel edimleri, farklilik unsuru olarak halen sergilerler. Yerliler, go¢men degildir ama hem
Pomaklik hem Tiirkliik iddialariyla isaret edilen Yerli Pomak kimligi, Go¢men Pomaklar’in
Karaagacli’ya yerlesmesiyle birlikte burali olmussa da ayn1 zamanda G6¢men Pomaklar’in
Balkanlilik baglamindaki kimlik tahayyiilerine de uzak kalmamis hatta dahil olmustur. Bu
nedenle bu calisma, tasinan ve karsilasilan kiiltiirlerin izlerini tasiyan, Go¢men Pomak
kimligi gibi, yine Balkanlilik tahayyillerinden temellenen Yerli Pomak kimligini de goc

ekseninde ele alir.



Caligmanin baglangicinda Schramm’n “Miizik ve Siginmacit Deneyimi” (Music and
the Refugee Experience, 1990) baslikli makalesinde zorunlu gog¢ yasayan kimliklerin
miiziksel tutumlarini analiz etmek igin Onerdigi model temel alindi. Ancak, ¢aligmanin
konusunu olusturan toplulugun gé¢ deneyimleri lizerinden uzun zamanin ge¢mis olmasinin,
gb¢c Oncesine ve esnasina dair verilerin elde edilebilecegi alani sinirladigr goriildii.
Dolayistyla, Schramm’in modelinde Onerilen ‘ayrilis Oncesine bagl o6zellikler’ (pre-
departure) ve ‘ayrilisa bagl 6zellikler’ (departure-related) asamalarina iliskin veriler sadece
alan ¢alismasi sirasinda goriisiilen kisilerin ifadeleri ve genel literatiire dayanir. Bu nedenle
bu ¢alismada s6z konusu asamalar da, ulasilabilinen tiim ilgili veriler 1s181nda ele alinmakla
birlikte; caligma, Gogmen Pomaklar’in Karaagagli’ya yerlesmesiyle baslayan siireg
ekseninde ‘yeniden yerlesme oncesi’ ve ‘yeniden yerlesme sonrasi’ olmak iizere iki agamali
bir tipoloji ile modellendirildi. Bu tipoloji, farkli go¢c deneyimlerinin kimlik ve kiiltiir
tizerindeki etkisinin daha iyi anlagilmasi amaciyla Yerli ve Go¢men Pomaklar 6zelinde ayr1

ayr ele alind1.

Kimlik ¢eligkilidir ve ‘benzer’ olanla ‘farkl’’ olanin ¢atigmasinda insa edilir. Bir
topluluk 6zelinde kimlik insasindan s6z etmek, kimligin gruplar arasi diizeyinden yani
‘kolektif kimlik’ten s6z etmeyi gerektirir. Kolektif kimlik digerlerinden farkli olundugu
iddialarina dayali olarak, topluluk tarafindan gelistirilen bir aidiyet bilincidir. Tahayyiiller
tizerine kuruludur ve topluluk olmay1 saglayan ortak kiiltiirel deneyimlerden beslenir. Ortak
kiiltiirel deneyimleri yani toplulugun tiim ge¢misini kapsayan ‘kolektif bellek’, kimligin
ingsasinda belirleyici olan tahayyiillerin gelistirildigi zemini hazirlar. Kolektif bellek siireg
icerisinde yasanan deneyimlere bagli olarak doniistiikk¢e; kimlik iddialarinin dayanagi olan
tahayyiiller de degiserek kimligi asla tamamlanmayacak, siirekli bir devinim i¢ine sokar. Gog,
kiiltiirel ¢evrenin kosullarinin  degismesinde ve dolayisiyla bellegin  ve kimligin
dontistimiindeki en 6nemli etkenlerden biridir. Onu deneyimleyen bireyin ve toplulugun
yerini degistirir, yeni bir kiiltiirle/kiiltiirlerle tanistirir ve etkilesime sokar. Gog ile yerinden
oynamig birey ya da topluluk, ev sahibi kiiltirde kendini c¢esitli yollarla yeniden
konumlamaya yani kimligini yeniden inga etmeye ve siirdiirmeye caligir. Dolayisiyla yeniden
insa edilen kimlik ve bu kimlige sahip bireylerin ya da topluluklarin sergiledigi tutumlar

yasanilan gdg siirecinin biitiinliyle yansidigi bir sonugtur.
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Yaganan go¢ deneyimlerinin dncesinde sahip olunan ve tasinan kiiltiir, gé¢ esnasinda
ve sonrasinda yeniden yerlesilen yerde karsilasilan kosullarin ve kiiltiirlerin etkisiyle degisir
ve bu yeni olusum, gd¢menin, tiim ifadesel edimlerini dolayisiyla miiziksel edimleri de
etkiler. Orjinal baglamindan bir baska baglama tasinmis miiziksel bilesenler, bu yeni
baglamda yeniden gelistirilen aidiyet tahayytillerine iliskin anlamlari, her temsilde dolagima
sokar, yeniden iiretir ve aidiyetin devamliligini saglayarak go¢ sonrasi kimligin insa siirecini

devindirir.



1. BOLUM

KAVRAMSAL MODEL: GOC, KIMLIK, MUZIK
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1. BOLUM

KAVRAMSAL MODEL: GOC, KIMLIK, MUZIK

Gog, bireyleri ya da topluluklar1 kokenden koparan ve yeni bir ¢evrede yeni
baslangiclar yapmak zorunda birakan bir olgudur. G6¢ olgusu, yerinden oynayan bireyin
ya da toplulugun kimligini, degisen kosullarda, yeniden tanimlamasini/insasini zorunlu
kilar. ‘Inga’ ile anlatilmak istenen sey, kimligin, bir aidiyetin tahayyiil edilmesi
sonrasinda bu tahayyiil tizerinden temsil edilerek, her temsille bu aidiyete bagli anlamlar1
yeniden iireterek ve sonraki kusaga aktararak devindirildigi, asla tamamlanmayan bir

stire¢ oldugudur.

Gog¢ nedeniyle, ickin oldugu baglamdan kopan bir kimligin yeniden insasinda,
kokenden tasinan kiiltiirel orilintiiler, go¢ esnasinda temas edilen ve yeni cevrede
karsilagilanlarla etkilesime girer. Boylece toplulugun kolektif bilgisi/sermayesi de tiim bu
deneyimler icerisinde degisime, doniisiime ugrar. Kolektif sermaye, gecmis anilar da
dahil, ortak yasamsal deneyimlerden olusan, ait olunan biitiine iliskin kiiltiirel miras
olarak degerli ve yasatilmasi zorunlu goriilen semboller, anilar, gelenekler, gérenekler

gibi edimsel ve sdylemsel her tiirlii kolektif bilgiyi igerir.

Miizik, go¢ sonrasi kimligin yeniden insasinda hem goc¢ ile degisen kolektif
sermayeye dahil bir ara¢; hem de kimligin sosyo-Kkiiltiirel baglaminin ifade alanidir. Hem
sermayenin bir parcasi olarak onunla birlikte degisir ve kimligin yeniden insasinda bir
ara¢ olarak kullanilir; hem de bu insada, sosyo-kiiltiirel baglama kosut olarak sekillenen

tahayyiillerin temsil edildigi bir alan olarak, degisimi biitiiniiyle yansitir.

Bu boliimiin amaci, ¢aligmanin alan arastirmasi ayagindan elde edilen verilerin
degerlendirilmesinde ve arastirma probleminin ¢dziilmesinde dayanak noktasi olacak
kuramsal gerceveyi gog, kimlik ve miizik baglaminda ¢izmektir. Bu dogrultuda 6nce gog,
sonra kimlik sorunsallar tartisilir. Ardindan go¢ ve kimlik iligkisini bu ¢aligma 6zelinde
ele almay1 gerektiren, gogiin kiiltiir iizerindeki etkileri, go¢ sonrast kimligin yeniden

insasina yoOnelik bilesenler ve son olarak da bu insada miizigin rolii/rolleri ele alinir.
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1.1. Gég

Gog¢ hareketlilikleri, toplumsal hareketlilikler de yarattii i¢in her zaman bir
catisma, huzursuzluk, belirsizlik, sorun yaratma potansiyeli gibi bir¢ok risk beklentisi ve
korkusu yaratmis ve bir problem olarak ele alinmistir. Sadece insanlarin hareketliligini
degil aynm1 zamanda insanlarin go¢ ederken yanlarinda tasidiklari kiiltiirlerin de
hareketliligini igerdigi i¢in gog, kiiltiirel ¢alismalarin temel ¢calisma konularindan biridir.
Gogl, kiiresel, cok boyutlu, dinamik, dolayisiyla da ¢ok ¢iktili bir siire¢ olarak ele almak
yerine, ‘tim goc¢ olaylar1 ayni isleyiste, bir kokenden bir hedefe, tek bir ¢izgide yol alir
ve ayn1 sonuglanir’ yaklasimiyla hareket ederek her bir deneyimin 6zgiil dinamiklerini
onemsiz gormek, goc caligmalarinin trettigi bilgiyi sinirlt ve dogrulugu tartisilir hale
getirir. Bu durum go6¢ hareketliliklerinin, ilgili sosyo-kiiltiirel baglamdaki etkilerini
kavramaya da engel olusturur. Dolayisiyla go¢ olgusu, onu analiz etmek {izere gecmisten
bugiline yapilmis calismalarin 1s181inda; ancak, sinirlamalarin ve genellemelerin
golgesinde kalmadan, her bir deneyimin kendi dinamikleri ve baglami tiim ayrintilariyla

g6z onilinde bulundurularak ele alinmalidir.

Bir olguyu analiz etmek ve kavramsallastirmaya calismak onu anlamak ve
kontrol altinda tutmak isteginden kaynaklanir. Bu ¢abayla huzursuz bir olgu olan goce
dair say1siz tamm iiretilmistir. Ornegin, Karpat’a (2003) gore, go¢ asil yerinden ulasiimak
istenen yere harekettir; Kearney’e (1996) gore de, insanlarin bir cografya iizerinde yer
degistirmeleridir. Eisenstadt (1954) ve Jackson (1986) gdoglin, sosyal boyutunu goz
oniinde bulundurarak, cografik olarak yer degistirmeden Gte, bir toplumdan baska bir
topluma yapilan bir eylem olduguna isaret ederler (Aktaran Yalcin, 2004: 11-12).
Marshall (1999: 685) ise gogii bireylerin ya da gruplarin sembolik veya siyasal sinirlarin
Otesine, yeni yerlesim alanlarina ve toplumlara dogru kalici hareketini igeren bir olgu
olarak tanimlar. Bu ve benzeri go¢ tanimlarinin tamaminin igaret ettigi nokta gogiin ister
birey ister topluluk 6zelinde olsun, var olan bir siireklilikte sebep oldugu kopus ve
yabanci bir ¢evrede zorunlu kildig1 bir yeniden baslangictir. G6¢ olgusunun igleyisini,
smirlarini, etkilerini, nedenlerini, sonuglarini ve benzeri 6zelliklerini taniyabilmek igin
cesitli kuramlar da gelistirilmistir. Bunlarin ilki ve sonrakilere zemin olusturani,

Ravenstein’in Go¢ Kanunlar: kuramidir (Yalgin, 2004: 22). Kesisen Firsatlar kurami,
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Itme Cekme (Push and Pull) kurami, Merkez Cevre kurami, Parekh’in go¢c kurami
siiflamasi, Marxist kuram, Ag (network) kuramm, Irk Iliskileri Dongiisii kurami,
Asimilasyonun Yiizleri kurami, Asimilasyon Siireci kurami, Kiiltiirel entegrasyon modeli

bu konuda 6ne ¢ikanlardir.

Gog olgusunu kategorize etmek amaciyla yapilan ¢alismalardan da s6z etmek
gerekir. Bu siniflandirma c¢aligmalarinin 6ne ¢ikanlari, Petersen’in ve Faist’inkilerdir.
Siniflandirmalar, hangi disiplin ve hangi yaklagim baglaminda gergeklesiyorsa buna gore,
gbciin en ayirt edici dzelligi temel almarak yapilir. Ornegin, temel nitelik iilke sinirlart
ise i¢ ve dis gog; niifus hareketleri ise bireysel ve kitlesel go¢, ekonomi ise is giicti gogii;
kiiltiir ise yakin kiiltiir ve uzak kiiltiir gé¢ii, gociin siiresi ise kalict ve gegici gog¢, gogiin
tercih dahilinde olup olmayis1 ise goniillii ve zorunlu gé¢ gibi daha birgok siniflandirma

yapmak miimkiindjir.

Glintimiizdeki  gb¢  siireclerinin  devasa  ¢esitliligi  diisliniildiigiinde
siiflandirmalarin bu kadar basit ve keskin sinirlarda yapilamayacagi; yanisira go¢ gibi
cok boyutlu ve giderek daha girift yapilara ulasan dinamik bir olguyu tek bir anlayisa
bagl, tek ve degismez bir kuramsal ¢ercevede analiz etmenin miimkiin olmayacagi da
aciktir. Gog¢-kimlik-miizik baglamindaki bu ¢alismanin hedefi go¢ lizerine iretilmis
fikirlerin 6nemini ve islerligini sorgulamak, savunmak ya da bu konuda bilgi vermek
degildir. Dolayisiyla, gereksiz tartigmalardan uzak durmak ig¢in, ilgili fikirlere ve
calismalara yiizeysel olarak deginilmistir. Ele alinan toplulugun yasadigr gog
deneyiminin, siirglin niteligi tagimasi dolayisiyla, bu calismada, goce iliskin tiim
fikirlerin, kuramlarin ve smiflandirmalarin 6nemi kabul gérmekle birlikte, gociin tercih
dahilinde olup olmadig: temel nitelik varsayilir ve Everett Lee’nin Itme Cekme Kurami
is18inda, goniillii ve zorunlu gé¢ smiflandirmast mantigr kullanilarak, 6rnek olay,

sigimmaci deneyimleri ekseninde degerlendirilir.

Lee (1966: 49-50), gocli, uzak-yakin, goniillii-zorunlu, i¢-dis gibi herhangi bir
siirlamay1 kabul etmeksizin, kalic1 ya da yar1 kalici yer degistirmeler olarak tanimlar ve
goc stirecini, go¢ kararma etki eden dort baslikta 6zetler: Kéken alan yani yasanilan yer

ile ilgili etkenler, hedef alan yani yeniden yerlesimin planlandig: yer ile ilgili etkenler,
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karara ve siirece miidahil olan engeller ve kisisel etkenler. Koken ile ilgili etkenler go¢
kararin1 alma siirecindeki birey ya da toplulugu, kokene baglayan ya da kdkenden iten;
hedef ile ilgili etkenler de yeniden yerlesmenin degerlendirilmesinde hedefi ¢ekici ya da
itici kilan etkenlerdir. Miidahil engeller ise, hedefe ya da gog siirecine iliskin, cografi ve
kiiltiirel uzaklik gibi kaygilarin yaninda yeniden yerlesme sonrasina iligskin sosyal ve
ekonomik kaygilar gibi, go¢ kararia engel olabilecek etkenlerdir. Lee’nin son etken
olarak belirledigi kisisel etkenler de goc¢ kararini almayi kolaylastiran ya da gdcten
alikoyan, bazi hassasiyetler, hedefe iliskin kosullardan haberdar olma, hedefte bir
baglantiya sahip olma gibi bireysel sinirlardir. Bu dort etken baglaminda, hem kdkende
hem de hedefte ayr1 ayr1 degerlendirilmesi gereken itici ve ¢ekici motivasyonlar vardir.
Go¢ etmeyi planlayan birey/topluluk, kokendeki ya da hedefteki etkenleri, miidahil
engelleri ve kisisel etkenleri, ait oldugu sosyo-kiiltiirel yap1 igerisinde ve sahip oldugu
kosullar1 baz alarak ‘itici’ ya da ‘¢ekici’ olarak degerlendirir dolayisiyla bu etkenlerin
tiimii baglamsaldir. Gog, ait olunan cografi ve kiiltiirel alanin birakilarak, baska bir alana
yeniden yerlesmeyi, sonucun belirsiz oldugu riskli adimlar atmay1 gerektiren bir siiregtir.
Dolayisiyla, sadece dngoriilere dayanarak boyle bir siirecin i¢ine girmeye cesaret etmek
giiclii itici ya da ¢ekici motivasyonlar gerektirir. Kokenden ayrilmaya sebep olacak kadar
giiclii bir motivasyon kaynagi biiylik bir ‘itme’ giicline, beklentiler ve tahminler tizerine
belirlenmis bir hedefe yeniden yerlesmeye cesaret edecek kadar giiclii bir motivasyon

kaynagi da biiyiik bir ‘cekme’ giiciine sahip olmalidir.

Tercih dahilindeymis gibi goziikse de, hangi sebeple olursa olsun ait oldugu
yerden ayrilmak, huzursuz bir ‘kopus’tur ve bu nedenle tiim goglere itici bir motivasyona
kaynak olan bir zorunluluk hali eslik eder. Dolayisiyla, 6ziinde hicbir gé¢ goniillii
degildir. Bu durum, go¢ c¢alismalarinda ‘zorunlu go¢’ olgusuna daha fazla Onem
kazandirir. Zorunlu gog, bireylerin/topluluklarin, savas, politika, kiilttirel farkliliklar,
yasamsal zorluklar gibi sebeplerden, bulundugu yerde yasamasini zorlastiran ya da
engelleyen itici motivasyonlarla yer degistirmesidir. Sozii edilen yasamsal zorluk
olusturan sebeplerden biri, birkaci ya da tamami kdkenden ayrilmay1 zorunlu kilan itici
etkenlerdir. Ancak bu sebeplerden, savas, politik ya da sosyo-kiiltiirel bask1 gibi bazilari,

ileri derecede yasamsal engel, hatta tehdit olusturabilir. Dolayistyla bu gibi durumlarda
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yasanan go¢ deneyimi ayni zamanda °‘siirgiin’ niteligi de tasir. Kokenden zorunlu
ayrilis/kagig/stirgiin 6zelligi tagiyan bir gog siireci, ayn1 zamanda bir hedefe ‘siginma’y1
isaret eder. Dolayisiyla, tartisilmast gereken sey bu zorunlu ayrilisin, siginma ve sonrasi
baglamda, gd¢men/siginmaci iizerindeki sosyolojik ve psikolojik boyutlaridir da ayni

zamanda.

O halde, go¢ii motive eden, kokendeki ve hedefteki itici ve ¢ekici faktorlere ve
goc siirecindeki degigkenlerin tiimiine odaklanmak gerekir. Kunz (1973: 130), itmenin
motive ettigi ve kagmayla sonuglanan zorunlu gociin degiskenlerine odaklanir ve zorunlu
gdemeni/miilteciyi/siginmaciy1 kabul edilmis uluslararasi tanimlamaya' dayanarak, ayr
bir sosyal tip olarak nitelendirir. Rumbaut (1989: 167) da, benzer bir yaklasimla,
siginmacinin/gdo¢menin  kokenden ayrilmasini motive eden ‘itme endeksleri’ ve
yerlesecegi hedefi segmesini motive eden ‘¢cekme endeksleri’ belirler ve gogiin yeniden
yerlesmeden yillar sonra bile devam edebilen bazi psiko-sosyal etkilerinin varligini
savunur. Ayni zamanda bu caligmada, sigimmacilarin, en azindan psiko-sosyal alanda
niteliksel olarak farkli bir toplumsal tip olduklarmmi da iddia eder. Bu ve benzeri
yaklagimlardaki ¢aligmalarin goriisti, gociin etkilerinin, tiim gog silirecinde, siginmacinin
icerisinde bulundugu tarihsel, kiiltiirel, sosyal baglama gore degiskenlik gdsterdigi
yoniindedir. Go¢ deneyiminin farkli 6zelliklerinin, onu yasayan bireyin/toplulugun,
yeniden yerlesme sonrasindaki psiko-sosyal tutumlarinin da farklilasmasina neden
oldugu konusunda hakli olsalar da; gé¢cmeni/siginmaciyr farkli bir ‘sosyal tip’ olarak

gormek, ayni zamanda bir ‘dislama/6tekilestirme’ egilimi tehlikesini de igerir.

Go¢ deneyimi hangi 6zellikte olursa olsun, hem gé¢gmen hem yerli kiiltiirleri zor
bir stirece ¢eker. Gogmen, evsahibine ‘Gteki’ olarak goziikiir ve bu dogal bir durumdur

ancak ayni sekilde evsahibi de gd¢men ic¢in Otekidir. Bu durumda, go¢ nedeniyle

! Miilteci, “Ozel bir grubun ya da politik goriisiin iiyesi olmasi, ulusu, dini, k1 gibi sebeplerle mazlum
olma korkusu tasiyan, ait oldugu iilkenin disinda ve aciz olan, ya da bu tiir korkular nedeniyle iilkesinin
korumasindan yararlanmak istemeyen ya da bu tiir olaylarin sonucu olarak onceden yasadigi kendi
iilkesinin diginda bulunan ya da bir uyruga sahip olmayan ve bu tiir korkular nedeniyle geriye donmekte de
isteksiz olan bir bireydir” (Kunz, 1973: 130).
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karsilasan farkli kiiltiirel yapilar arasinda, zorunlu birlikte yasam, dolayisiyla da, catisma
ve uyum problemleri dogar. Go¢ lizerine ¢alisan bazi kuramecilar, problemin kaynagini
gbemen olarak goren bir yaklasimla, gogmenin yerliye uyumunu saglamak amagli bazi
modeller gelistirmiglerdir. Bunlardan en taninmisi olan, Milton M. Gordon tarafindan
gelistirilmis, asimilasyon siireci kuramidir. Gordon’a gore (1964°ten aktaran Akinci,
2014: 31), uyum siireci, kiiltiirel korumaciliktan, adaptasyon yoniinde, tek boyutlu bir
siregtir ve gocmen, yeni kiiltiirii elde ettikge koken kiiltlirii kaybeder. Yani gé¢men,
koken kiiltiir ve evsahibi kiiltiir arasinda bir se¢im yapmak zorundadir. Ancak gog
calismalarinin ¢ogu, asimilasyon siirecinin dogrusal bir sekilde gelismedigini,
miizakereye acik, degisken bir siire¢ oldugunu gésterir (Tilly, 1990: 86°dan aktaran Oner,
2012: 19). Asimilasyon yaklasiminin uyum sorunlarinin ¢oziimiinde pek ise
yaramayacagini anlayan kuramcilar yeni arayislara girismis, ‘kiiltiirel ¢ogulculuk’ ile
ilgili caligmalara yonelmis ve bu siirecte ‘¢ok kiiltiirciiliikk’ii savunan yaklasimlar hayli
onem kazanmustir. Cok kiiltiirciiliik, kiiltiirel farkliligin kamusal olarak taninmasi ve
kurumsallagsmas1 gerektigini ve bunun da devletin sorumlulugu oldugunu savunan
formatif bir yaklasima dayanir (Joppke, 1996: 487°den aktaran Oner, 2012: 19). Bu
yaklagim ise bir biitiin icerisinde, birbirinden bagimsiz, farkli toplumlar yarattigi ve
gdcmenlerin igine yerlestikleri toplumun bir pargasi olmasina engel oldugu goriisiiyle

elestirilir (Grillo, 2205, Entzinger, 2003 ten aktaran Unutulmaz, 2012:142).

GoOg¢meni yerliye ‘uyarlama’ yaklagimina dayali kuramlar ve uygulamalar,
goemen kiiltiiri homojen ve sadece kokenle bagli; dolayisiyla da evsahibi kiiltiirden
‘ayrr’, ‘biitlin’ bir yap1 olarak kabul ederler. Oysaki gilinlimiizde, gogmenlerin, kdken
kiiltiire baglilik siirdiirirken evsahibi kiiltiire de aitlik duygusu besleyebildikleri, dahasi
ayn1 anda koken ve evsahibi disinda bagka toplumlara ve kiiltiirlere de bir sekilde bagh
olabildikleri goriiliir. Ulus-6tesi (transnational) topluluklar, yani koken iilke disinda,
baska bir ya da daha cok iilkeye de bagli bulunan gé¢menler, bu duruma 6rnektir. Bu
siiflandirmaya dahil gogmenler, hem yasadiklar1 iilkenin hem de ayrildiklar iilkenin
vatandast olarak, her iki iilkenin siyasi siire¢lerine katilabilir, vatandaslik hizmetleri

alabilir, kiiltiirel, politik ve bagka bircok edim sergileyebilirler.
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Ulus-6tesi  go¢ literatiiriinde 6zellikle diasporik calismalarda, ¢ok-yerli
(multilocale), yerel-listii (translocal) bag olarak kavramsallastirilan bu gibi durumlar
melez (hybrid) kiiltiirel olusumlarin dogmasini da saglar. ‘Homojen’, ‘siirekli’, ‘biitiin’,
‘degismez’ ve benzeri niteliklerde tamimlanan kiiltiir anlayisina karsi elestirel bir
yaklagimla gergeklestirilmis c¢aligmalarda sik tercih edilen kavramlardan olan
melezlesme, farkli mantiklarin i¢ ige gectigi siirecleri isaret eder (Caglar, 2000: 130).
Kiilttirel ¢alismalarda, melez kavrami ile Ortlisen anlamlara sahip kreol (creolised) ve
tireli (hyphenated) kavramlari da ayni sekilde, genel anlam itibariyle farkliliklarin
karisimina gonderme yapan kavramlardir. Bu kavramlar hem farklilik hem benzerlik
icerdikleri ve kiiltiiriin degiskenligini vurguladiklar i¢in kiiltiirel ¢alismalarin popiiler
kavramlarindan olsalar da ayni zamanda kiiltiirel sinirlara ve karisimin diizeyini
belirleyen olas1 gii¢ miicadelelerine vurgu yapan yonleri dolayisiyla da elestirilirler. Ek
olarak, literatiirde, cesitlilige ve farkliliklarin bir aradaligina vurgu yapan, benzesme
stireglerinin sonuglarina iliskin senkretik (syncretic), sentez (synthesis), ¢oklu kimlik,
diasporik kimlik gibi bir¢cok kavram daha kullanimdadir. Yine, bu siireglerde
farkliliklarin  karsilasmasinin yaratacagi olasi c¢atismalara ¢6ziim olacak stratejik
yontemleri ifade eden, bagdastirma, sentezleme, temelliik gibi kavramlar da islevseldir.
Kavramlarin ¢oklugunun sebebi, goc¢ siireglerinin, sonuglarinin ve yeniden yerlesme
sonras1 stratejilerin, her toplulugun o6zgiil sosyo-kiiltiirel baglamina kosullu olarak
gosterdigi degisik durum ve tutumlan ifade etmek igin gerek duyulan analitik arag
cesitliligidir. Bu calismada bu kavramlar, higbir asagilayici anlam icermeden, herhangi
bir kiiltiirel olusumun ya da farkliligin digerlerinden tistiinliigiinii iddia etmeden, kiiltiirel

cesitlilige ve karigima dayali olusumlari ve iligkili tutumlar1 ifade etmek {izere kullanilir.

Gog, baglattigi etkilesim igerisinde, karsilasilan kiiltiirlerin ‘benzesme’ egilimini
giiclendirdigi gibi, diglanma veya azinlik haline gelme gibi nedenlerle, ‘ayrisma’ ve
‘kimligin vurgulanmasi’ sonucunu da dogurabilir (Emiroglu ve Aydin, 2003: 342). Bu
noktada gogiin, kiiltiirel baglamindan kopardigi ve baska bir baglamda yeniden insa
edilmek zorunda biraktigi kimlik tizerindeki etkisini de yansitan insa/yeniden inga

siirecine ve siirecin hangi bilesenlerle isledigine egilmek gerekir.
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1.2. Kimlik

Kimlik, bireyin veya grubun kendini diger bireyler ya da gruplara gore
konumlandirdig: ve siirekli devinen bir yarati/insa siirecinin liriiniidiir. Bireyi ¢evreleyen
degisik sosyal sistemler i¢inde siirekli olarak yeniden bigimlenir ve doniistir (Erol, 2010:
42) dolayisiyla asla tamamlanmayan bir devinim/doniisiim ig¢indedir. Giiveng (1993’ten
aktaran Erol, 2005: 212) kimligi, kisilerin ve ¢esitli 6zelliklerdeki toplumsal gruplarin
“kimsiniz, kimlerdensiniz?” sorusuna verdikleri cevap olarak; Bilgin (2007: 11) ise, bir
kisi veya grubun kendini tanimlamasi ve diger kisi veya gruplar arasinda konumlamasi
olarak tanimlar. Hall’a gbre (1998: 177) ise, kimlikler bizi konumlayan ve kendimizi
konumladigimiz farkli durumlara verdigimiz isimlerdir. Bauman’in (2000°den aktaran
Erol, 2010: 42) kimlik tanimi1 da, kimligin, belirsizlikten kagis arayisina verilen bir isim
oldugu yoniindedir. Yapilan tiim tanimlamalarin isaret ettigi ortak ozellik, kimligin
bireyin veya toplulugun kendini diger bireyler ya da topluluklara gére konumlandirdig:
ve bu konumlanmanin ayni zamanda hem bir yarati/inga siireci hem de bir sonug
oldugudur. Tiim kimlikler bireyler veya topluluklar arasi iligkilerde insa, hatta icat edilir

(Bilgin, 2007: 35).

Kimlik tanimlamalar1 genel olarak iki kimlik tipine odaklanir: ‘Bireysel kimlik’
ve ‘Kolektif kimlik’. Bireysel kimlik, bireyin kendisini ait oldugu toplulukta diger
bireyler arasindaki konumlayisina; kolektif kimlik ise bir toplulugun iiyelerinin
kendilerini, bir biitiin olarak, bagka topluluklar arasindaki konumlayisina iliskindir. Yani
bireysel kimlik birey tarafindan yaratilan ve taginan ‘ben’, kolektif kimlik ise bir topluluk
tarafindan yaratilan ve taginan ‘biz’ kimligi olarak yorumlanabilir. Bu ¢calismada, goc ile
kokenden kopan Karaagacli Pomak toplulugunun go¢ sonrasinda, yeniden konumlanisi
diger topluluklar diizeyinde ele alindigi i¢in bu baglamda kolektif kimlik tipine

odaklanilir.

Kolektif kimlikte genellikle bir farklilasma egilimi vardir ¢iinkii digerine
karsitlik icinde bir ‘fark’ olarak tanimlanir. Bu nedenle belirli bir teritoryada kok salmig
topluluklarin diger topluluklardan farkini ortaya koyma talebi olarak nitelendirilebilir

(Mabrouk, 1992’den aktaran Bilgin, 1994: 53). Ancak kolektif kimligin yaslandigi
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farklilik iddialarin1 bir toprak parcasina mutlak bagl gérmek sinirl bir bakis agisidir.
Teritorya, geri doniis mitlerine sahip diasporik topluluklar i¢in farklilik iddialarina temel

olustursa da tiim kolektif topluluklar i¢in gegerli, degismez bir farklilik gostereni degildir.

Erol (2005: 219), bir toplulugun, diger topluluklara kiyasla, kendine 06zgii
niteliklere sahip oldugu ve bir tekillik tasidig1 yoniindeki bilincini ‘kolektif kimlik’ olarak
tanimlar. Bu ise, din, etnik kdken, ulus, ideoloji, diinya goriisii ya da tercih edilmis yasam
bicimi gibi kiiltiirel farkliliklar temelinde biraraya gelmis bireylerden olusan, ayirt
edilme, karsi olma ve kendisi olma arzusu ile kendilerini diger topluluklardan
farklilagtirarak gelistirilmis bir aidiyet bilincidir. Topluluk tarafindan yaratilan ‘biz’
kimligi olarak kolektif kimlik, toplulugun, hangi kiiltiirel farklilik temelinde aidiyet
gelistirdigine bagli olarak ulusal, etnik, dinsel, kiiltiirel gibi nitelemelerle adlandirilan alt

kategorilere de ayrilabilir.

Kolektif kimligin, degisebilir kiiltiirel farkliliklar temelinde insa edildigi
anlayisina dayanarak bu caligmada, kolektif ve kiiltiirel kimlik kavramlarinin birbiri
yerine kullanilmasi1 uygun goriiliir. Bu kavramlar, cagdas antropolojik ¢aligmalarda
oldugu gibi, bu ¢alismada da, sadece kandasliga dayali dar anlamiyla degil, farklilik
gosterenleri ve sinirlar1 kosullara gore degisebilen bir kiiltiirel olusum anlamiyla,
‘etnisite’ (ethnicity) ile oOrtiisen kavramlar olarak kabul edilir. Smith’e gore (2016: 42)
etnik/kolektif/kiiltlirel toplulugun 6 ayirt edici niteligi vardir: Kolektif 6zel bir ad, ortak
bir soy miti, paylasilan tarihi anilar, ortak kiiltiirii farkli kilan bir ya da daha fazla unsur,
0zel bir yurtla bag, niifusun 6nemli kesimleri arasinda dayanigsma duygusu. Bu niteliklerin
biri bile kiiltiirel topluluk olmak i¢in tek basina yeterlidir ancak bir topluluk bu
niteliklerden ne kadarina sahipse o kadar idealdir. Schlesinger da, kiiltiirel toplulugu
tanimlamada kritik etkenin, bir toplulugu, ayni diizene ait 6teki topluluklarla iliskili
olarak tanimlayan (toplumsal) sinir kavrami (1994’ten aktaran Erol, 2005: 222) oldugunu
one siirer ki; bu anlayis Smith’in 6 ayirt edici niteligini de kapsayan anlamda, hiyerarsik
Onemi baglamsal olan, kiiltiirel farklilik gdsterenlerinin tiimiinii isaret eder. Yani kiiltiirel
farklilik  gosterenleri hem  ‘verili’dir hem de baglam degistikce ‘yeniden
yapilandirilabilir/uyarlanabilir’ 6zelliktedir. Toplumsal sinir, iki toplulugu birbirinden

ayiran ve birbirlerini farkli tanimlamalarini saglayan ‘ayirict’lar olarak yalnizca “karsitlik
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ve goreceliklerin bir baglaminda” varolabilen kimlikleri tanimlar ve korur (Stokes, 1998:
128), farkli mekanlarda, farkli zamanlarda yeniden yeniden insa edilir (Hall, 1998: 181).
O halde soru sudur: Kimlikleri tanimlayan ve koruyan toplumsal/kiiltiirel sinirlar neden
(farkli zamanlarda ve mekanlarda) yeniden yeniden insa edilir? Daha once de
vurgulandigi gibi, insa ile kastedilen sey basi ve sonu olan bir eylem degil siirekli devinen
bir siirectir. Ister kiiltiirel sinirlarin, isterse kiiltiirel kimligin insas1 séz konusu olsun bu
stirecteki her asamanin zemini toplulugun tahayyiilleridir. Topluluk, kendini diger
topluluklardan ‘ayr1’ tanimlarken; bu tanimlamay1 ‘bir’ oldugunu diisiindiigii yapiya ‘ait’
hissetmeye yonelik bir bilince dayanarak yapar. Bu aidiyet bilinci bireyin ya da
toplulugun kendini bir biitlinlin parcasi olarak gordiigii ve o biitiiniin diger pargalariyla,
hi¢ kargilasmamig bile olsalar, ayn1 diisiiniiyor ve ayni davraniyor oldugunu “hayal
etme”siyle (Anderson, 2007: 20) baslar. Sinirlar, ‘aynilasma’ ve ‘farklilasma’ ekseninde
gelistirilmis bu aidiyet temelinde, sosyal/kiiltlirel dizgedeki degisimlere bagl olarak,
farkli zamanlarda ve mekanlarda, siirekli degisen tahayyiiller iizerine, yeniden yeniden

insa edilerek kimligin 6zgiilliigiinti ve siirekliligini saglar.
1.2.1. Kiiltiirel Kimligin Insasi

Kiiltiirel kimlik, ait olma arzusu ve bilincinden kaynaklanan, bu aidiyetin iliskili
oldugu sosyal, kiiltiirel ve tarihsel baglam igerisinde yogrulan, benzerlik ve
farkliliklardan hareketle, 6tekine karsitlik igerisinde gelistirilen, temsil edilen ve aktarilan
bir olgu ve insa stlirecidir. O halde bu insa siirecinin agsamalar1 su sekilde 6zetlenebilir: a)
Kiiltiirel farkliliklar temelinde bir aidiyet gelistirmek, b) bu aidiyeti destekleyecek
gecmisi de iceren kiiltlirel bilgiyi depolayan bellegi, gereksinimler dogrultusunda
giincellemek, c) bu aidiyeti ve dolayistyla kiiltiirel bilgiyi temsil ve ilan etmek ve bu
aidiyetin stirekliligini saglamak i¢in kiiltiirel bilgiyi sonraki kusaga aktarmak. Ancak
belirtilmelidir ki aidiyet duygusu gelistirmekle baslayan kimlik insas1 siirecinde, bu
bilesenlerin zamansal ya da hiyerarsik bir siralamasi yoktur ve bilesenler degisim

kosullarinda bile islemeye devam eder.

Kiiltiirel kimlik, zaten var olan, yer, zaman ve kiiltiir (baglam) degistiren bir

seydir. Bir yerden gelirler, bir ge¢misleri/tarihleri vardir ve ge¢misi olan hersey gibi
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stirekli doniisiirler (Hall, 1998: 177). Zaten varolan kimlikler, yer, zaman ve baglamdaki
degisimlere kosut degisen tahayyiiller {izerinden siirekli devinen bir insa siirecindelerdir.
Bu siireci hizlandiran, sosyo-kiiltiirel dizgeyi, tahayyiilleri dolayistyla sinirlar1 zorunlu
olarak doniisiime sokan bazi tetikleyici deneyimler vardir. Go¢ de bunlardan biri olarak
stireklilikte bir kesintiye yol agar ve zorunlu bir yeniden baslangic gerektirir. Go¢
nedeniyle kdkeninden koparak yabanci bir hedefe yerlesen topluluk, yaninda tasidig:
kiiltiirin ve temas edilen diger kiiltiirlerin etkilesimiyle yeni bir kiiltiirel yap1 olusturur.
Bu yeni kiiltiirel yapinin ayn1 zamanda, go¢iin dncesi, esnasi ve sonrasini kapsayan siire¢
icerisinde yasanan tiim sosyo-politik deneyimlerin etkisinde sekillenen bir yonii de vardir.
Dolayistyla ortaya, go¢iin yarattii yeni bir sosyo-kiiltiirel baglam ve buna bagl olarak
doniismiis tahayytiller ¢ikar. Kokeninden koparak yabanci bir cografi alanda, degismis
sistemler igerisinde yeniden konumlanmak zorunda kalan topluluk, ortak ge¢misinin en
biiylik olay1 olan gé¢ ekseninde, kiiltiirel farklilik unsuru olarak gordiigii 6zelliklerinin de

ortakliginda gelistirdigi aidiyet bilincine dayali bir kimlik insasina girisir.

Bu tiirlii bir insa siirecinden s6z etmek, aidiyet bilincinin yaslanacagi, kimligi
besleyecek, ‘bir’ olmay1 saglayacak bir ge¢mis, bir tarihsel ‘Once’ gerektirir. Ciinki
kiiltiirel topluluklar tipik olarak, aidiyet bilinglerini, kendilerinin 6zgiil bir biitiin ve
ozellikli olduklart diisiincesini ge¢cmislerindeki olaylara/tarihe dayandirirlar (Assmann,
2001: 133). Burada sozii edilen tarih, toplulugun ortak deneyimlerine dayali, stratejik
olarak bazi anilarin ‘hatirlandig1’, bazilarmin ‘unutuldugu’, topluluk tarafindan
kurgulanmis olan kolektif gecmistir. Gegmis bilinci, ‘bellek’ kavramini isaret eder
(Bilgin, 2007: 211). Bellek, toplulugun, kimligin insasinda belirleyici olacak
tahayyiillerine zemin olan kiiltiirel deposudur. Oraya depolanan sey, kiiltiirel miras olarak
degerli ve yasatilmasi zorunlu goriilen semboller, anilar, gelenekler, gorenekler gibi
kolektif gegmisle i¢ i¢e olan, toplulugun, kendini ‘6teki’nden farklilagtirmada bagvurdugu
stratejilerle simgesel anlam kazanan sOylemler ve edimleri (Erol, 2009: 238) igeren
kiiltiirel/kolektif bilginin sermayesidir. Bellek toplulugun deneyimlerine kosut olarak,
toplulugun aidiyet iddialarini, o giinde hakli ve giiclii kilacak sekilde giincellenir.
Gegmisin derinligini tasiyan kiiltiirel bilgi/kolektif sermaye, aidiyetin temsili olarak

toplulugun yasam bi¢iminde edimler seklinde somutlasir. Boylece aidiyet belli bir sistem
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icerisinde temsil ve ilan edilmis olur. Bu edimlerin tamami sadece o toplulugun tiyesi
olmaya 6zel anlamlarla baglantilidir. Bu tiir bir temsilin sadece o aidiyeti tagtyanlara 6zel
olan bir sistematigi vardir ve ancak ickin oldugu sosyo-kiiltiirel dizgede yasanilarak
kavranir. Bu temsiller sisteminde yer alan her edim, topluluk i¢in, ge¢misten bugiine hig
kopmadan ve degismeden siiregelmis kabul edilir ve tekrarlara dayali sekilde hayata
gecirilir. Belli bir sistemde, bilingli bir ‘tekrar’, ‘gelenek’ kavramina igaret eder. Gelenek
olarak goriilen edimler, topluluk i¢in, ge¢mise dair bir anlam tasir ve aidiyetin
stirekliligine, koklii ve giiclii olusuna atiftir. Gegmisin, kopus barindirmayan bu tiir bir
stireklilik ve gerceklik olarak algilanmasini saglamak icin, yeni durumlara uyarlanmis,
gecmisi hatirlatan formlara biiriinmiis, kendi gegmislerini olusturarak bugiinde karsiligini
bulan “icat edilmis gelenekler” (Hobsbawm ve Renger, 2006: 3) de kullanilabilir. Bu
durum kiiltiirel yapida gergeklesen degisimin igerisinde en azindan bazi kisimlarin siirekli
ve tanidik oldugunu gésterme ¢abalarinin iiriiniidiir. Dolayisiyla, aidiyete iliskin anlamlar
ve baglantili oldugu kiiltiirel bilgi, gelenek olarak tekrarlanan her edimde yeniden
yapilandirilmakla birlikte dolasimda tutulmus dolayisiyla aidiyetin sonraki kusaga

aktarimi da saglanmais olur.

Kiiltiir ve dolayisiyla kiiltiirel kimlik dylece verili, degismez ve belirgin sinirlar
icerisinde degil; siirekli doniisen, akiskan bir yapida distintilmelidir. Kiiltiirel
topluluklarin aidiyet tahayyiilleri, farklilik gosterenleri dolayisiyla da sinirlar1 zaman
icerisinde kendiliginden déniisiir. Ozellikle de go¢ gibi, baglamdan ‘kopus’a ve baska bir
baglamda zorunlu bir ‘yeniden konumlanis’a neden olan bir dis etken varsa doniigiim
daha hizhidir. Bu durumun yarattigi, farkliliklarin zorunlu bir aradalifinin var ettigi
etkilesim alaninda, smirlar gecirgen, kimlik akiskandir. Degisim, kimligin baska bir
baglamda ‘kendisi’ olarak kalabilmesinde ve siirekliligini saglayayabilmesinde
uygulanan bir strateji olarak bile kabul edilebilir. Dolayisiyla gbg¢ ile kokenden kopan ve
hedefte yeniden konumlanan kimlik, koken kiiltiirden tasinanlar, gb¢ siirecinde
yasananlar ve kiiltiirel etkilesimle edinilenlerden olusturulmus yeni bir kolektif
sermayenin, bir karigimin iirlinlidiir. Bu noktada kimligin baglami olan kiiltiirlin, go¢

nedeniyle yer degistirmesi konusu 6nem kazanir.
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1.3. Kiiltiiriin Yer Degistirmesinde Gociin Rolii

Gog, toplulugu, kokenden cografi olarak kopardigi gibi kiiltiirel olarak da
koparir. Topluluklar gb¢ sonucu yer degistirirken sahip olduklari kiiltiir de yer degistirir.
Gog, kiiltiirtin yerini degistirirken ayn1 zamanda ona {i¢ asamada etki eder: Kiiltiirii
tasima, bagka kiiltiirlerle karsilastirma, doniistiirme. Gogmenle birlikte taginan koken
kiiltiir, karsilagtigr farklh kiiltlirlerle girdigi etkilesim alaninda hem kokeninden hem
karsilastigindan farklilagir. Hem kokenin hem de hedefin bir pargasi olarak karigsmus,

bagdagmis, uzlasmis ve her halukarda doniismiis sekilde varlik siirdiiriir.

Kiiltliir gogii olarak da adlandirilabilecek bu durum, kiiltiiriin iligkili cografi
alandan koparak bagka bir alana tasinmasi dolayisiyla, kiiltiir-teritorya iliskisini
sorgulamayi da gerektirir. Taginmug bir kiiltiirii incelemek en az iki noktaya odaklanmak
gerekliligini dogurur: Koken cevre, hedef ¢evre. Koken kiiltliriin incelenmesi, goc
esnasinda ‘taginan’ kiiltliriin ne olduguna dair, hedef kiiltiirlin incelenmesi de taginanin,
yeniden yerlesme sonrasindaki yeni haline dolayisiyla yasanan doniigiimiin boyutlarina
dair fikir vericidir ancak kesin degildir. Bakis acisini bu iki kiiltiir disina da genisletmek
gerekir ¢iinkii gogiin, tim deneyimlerde, koken kiiltiirii oldugu gibi koruyup hedefe
tagimis olmasi beklenemez. Go¢gmen kiiltiiriin tiim driintiileri kokenden taginmistir demek
miimkiin degildir. Ozellikle de zorunlu gé¢ ve siginmaci deneyimleri séz konusuysa,
taginan kiiltiir, kokenden hedefe varana kadar gegen siiregte hatta yeniden yerlesme
sonrasinda bile karsilastigi kiiltlirlerin baskilarina maruz kalabilir ve bu baskilarin izlerini

tagiyor olabilir.

Gog ile yer degistiren kiiltiirtin karsilastig: kiiltiirlerle etkilesimi c¢ift yonliidiir.
Bu gibi siireglerde etkilesim ¢ogunlukla hakim kiiltiiriin 6zelliklerinin baskin oldugu
olusumlar yaratir gibi goziikse de, degisen, sadece tasinan kiiltiir degildir. Ortiz’in
deyisiyle (1943’ten aktaran Burke, 2011: 69), Christophe Colomb’un, Amerikay1
kesfettigi yoniinde basit yaklasimlarla diistinmemeli, ¢ilinkii ayn1 zamanda Amerikalilar
da Colomb’u kesfettiler. Hem tasinmis hem karsilagilmis kiiltiirler birbirlerinden
devsirdikleri 6geleri kendi yapilarina eklemleyerek, uzlasmay1 kolaylastiracak oriintiileri

secip One ¢ikartarak, digerlerini terkederek ya da pasiflestirerek siirekliligi saglarlar.
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‘Kendi’si olarak ‘Oteki’ ile birlikte varlik siirdiirebilmek i¢in hem farkliliklarini korumak
hem de Gtekine olabildigince benzemek/uyum gostermek zorundadirlar. Burada 6nem
kazanan nokta, kiiltiirel etkilesim icerisinde koken kiiltiirden hangi dgelerin korunacagini
ve karsilasilan kiiltiirden hangi Ogelerin devsirilecegini belirleyen se¢cme egilimini

gelistiren go¢ ozellikleridir.

Miizik de bir ifade kiiltiirii olarak go¢ ile yer degistirir. Taginan miizik kiiltiirii
karsilagilanlarla etkilesime girer ve doniisiir. Tasinmis bir miizikten s6z etmek, onu
tagtyanlarin hangi kosullarda goge karar verdigine, hangi kosullarda kokenden ayrildigina
ve hedefe vardigina ve hangi kosullarda yeniden yerlestigine bagli olarak degisen
sonuglarin varligini géz 6nilinde bulundurmay1 gerektirir. Dolayisiyla ayni kokenden ayni1
hedefe bile olsa homojen bir ‘tasmmus (transplanted) miizik’? simflandirmasi yapmak
miimkiin degildir. Tasinmis miizik incelemelerinde ilgili go¢ stlirecini de kapsayan
tarihsel, sosyal, kiiltlirel baglama odaklanmak etnometodolojinin geregidir. Bu durumda,
gbc ile tasinmis miizigin, donilisiim siireci ve ciktilarin degiskenligi, go¢ 6zellikleri ve

gdemen/miilteci/siginmact deneyimi iizerinde ayrintili olarak diistinmeyi zorunlu kilar.

1.4. Kiiltiirel Kimligi Tamimlayic1 Bir Ara¢ Olarak Gocmen Miizigi ve

Kimligin Miiziksel Insas

Gogli deneyimlemis topluluklardan, dolayisiyla taginmig bir kiiltiirden soz
ediliyorsa bu kiiltiirlin yeniden yerlesme sonrasi siirekliligini saglamasina iliskin konular
onem kazanir. Tasinan kiiltiir yeni ¢evrede hayatta kalabildi mi? Oldugu gibi mi kald1
degisti mi? Degisti ise neden ve nasil bir degisim gerceklesti? Hangi 6zellikleri korundu,
hangi 6zellikleri degistirildi ve bu secim neye gore yapildi? Karsilasilan kiiltiirle uzlagti
mi1 asimile mi oldu? gibi bir¢ok soru giindeme gelir. Go¢ ve miizik baglamindaki cogu
calismanin temel problemi, yukaridaki sorulari da igerir sekilde, hayatta kalma

stratejilerinde miizigin roliine ve/veya go¢ siirecinin miizikteki goriingiisiine iligkindir.

2 Tasinmus (transplanted) miizik terimi, gé¢ deneyimi sonucunda, kdkene ait miizigin yerlesilen yerde
pratik edilmesini ifade eden bir terimdir, John Bordnar’in (1985) kitabinin baslhigindan (7he Transplanted)
6diing alinmustir (Schramm, 1990: 18).
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Tiim bu ¢alismalar gosterir ki, goc ile kokenden taginan kiiltiiriin, go¢ esnasi ve sonrasi
karsilagilan kiiltiirlerle etkilesimi, yeni bir sosyo-kiiltiirel baglami var eder ve kiiltiirel
kimligi yeniden miizakerelere maruz birakir. Taginan kiiltiir yerinden oynamistir ve yeni
cevrede yeniden konumlanmak zorundadir. Yeniden konumlanma, kiiltiirel kimligin
degisen baglamlarda yeniden insa edilmesidir. Kimligin hi¢bir bileseni, sosyo-kiiltiirel
baglamdan ayr1 olmadigi i¢in baglamsal kosullar degistik¢e kimlige zemin olusturan

tahayyiiller de degiserek kimligi asla tamamlanmayacak bir insa siirecine sokar.

Stokes’a (1998: 125) gore, kendimizi ¢ok ¢esitli yollarla konumlandiririz ve
bunlarin icerisinde miizigin oynadigi rol ¢ok Onemlidir. Erol da (2010: 39) aym
yaklagimla, Toronto Alevi Gogmenleri’nin ifade kiiltiirii edimlerine iligskin ¢alismasinda,
bu go¢cmenlerin yeni ¢evrede kimliklerinin siirekliligini saglama c¢abalarini incelerken
miizik ve dansa 6zel 6nem verir. Ona gore bu edimler kimligi insa etmenin en etkili
aracidir ve kokenden kopmus gruplar ile kdken arasindaki iligkilerin ¢éziimlenmesinde
analitik birer mercek isi goriirler. Clinkii go¢ deneyiminin kimlige etkileri miiziksel
edimlere etkileriyle kosuttur, kimligin herbir bilesenindeki degisimin miiziksel
bilesenlerdeki, tercihlerdeki ve tutumlardaki degisimle yakindan iliskisi vardir.
Kurtisoglu (2008: 38-39), Frith’in (1998: 109) “miizik, kimligin bir metaforu olarak ele
alimir” ifadesine dayanarak miizigin, bigem, icra ortami gibi bilesenleri ile bir kiiltiirel
kimligi yansittigin1 vurgular. Bu miiziksel bilesenler, go¢menin, yasadig1 sosyo-kiiltiirel

deneyimlere bagl olarak gelistirdigi kimliksel tahayytillerinin somutlagmig halidir.

Miizik iliskili oldugu sosyo-kiiltiirel baglamin igerisinde deger kazanmis
bilesenleri ile hem kimligin ingasinda etkili bir ara¢ hem de aidiyetin temsil edildigi bir
alandir. Bu inganin ilk bileseni olan aidiyet duygusunun kurulmasi i¢in gereken bir
farklilik gdstereni olarak aragsallasir. Etnomiizikoloji, miizigin, kiiltiirden kiiltiire degisen
‘deger’ yiiklii bilesenlerine odaklanir ve bu acgidan bakildiginda miizik, “kiiltiirel olarak
anlam ytiklii sesler icinde kaliplasan bir etkinlikler, diisiinceler ve nesneler biitlinii” diir
(Merriam, 1964°’ten aktaran Erol, 2009: 109). Anlam, bir dgenin tasidigi, anligimizi
(zihnimizi) dogrudan ilgilendiren biligsel (cognitive) veya duygusal igeriktir (Erol, 2005:
146-198). Bir nesne bagka bir seyi anlatan bir anlam kazandiginda simge haline gelir.

Miizik de, bir toplulugun kiiltiirel degerlerini cagristiran anlamlarla ilintilendiginde o
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degerlerin yerine gecerek simgelesir. Bu anlamlar araciligiyla, aidiyete iliskin bir farklilik
gostereni/simgesi olarak, ‘kdken’le baglar kurar ve biz bilincini giiglendirir. Bdylece
bellekte depolanmis kolektif anilardan gii¢ alinarak, ‘yeni baglamda’ saglam bir biitiin
olusturulur ve aidiyetin siirekliligindeki kopus safdisi birakilabilir. Aidiyeti
giiclendirecek bir ‘ge¢mis’i ‘bugiin’de canlandirmanin yani kiiltiirel bellegin yeniden
insasinin miiziksel yoludur bu. S6zgelimi Yiikselsin (2011), miizigin bu islevine, Roman
havalarini ele aldig1 ¢alismasinda bigemsel 6zelliklerin kimlik ingasinda bir etnisite ayraci
olarak nasil kullanildigin1 agiklayarak deginir ve Roman havalarinin bu yoniiyle kiiltiirel
kimligin en giiclii ifade aracina déniistiigiinii de 6nemle vurgular. Cerezcioglu da (2010)
aymi tezi destekler ve Izmir Makedon Gég¢menleri’ne iliskin calismasinda yine miizigin
etnik kimligin ingasinda ve siirdiiriilmesindeki 6nemine deginerek, bir etnik kimlik
gostereni olarak kiiltiirel temsildeki roliine vurgu yapar. Yani miizik gé¢men kimligin
aidiyetinin kurulmasini ve bellekle desteklenmesini sagladig1 gibi temsilini/ifadesini de

saglar.

Herhangi bir topluluk kendine 6zgii kimligini miizikle ifade eder, yeniden {iretir
ve aktarir (Kaemmer, 1993: 85). Gegmisin ve kiiltiiriin i¢ice gectigi kolektif bellekle
baglantili olan miiziksel Ozellikler, aidiyetin ifadesi olarak yasam igerisinde edimler
seklinde somutlasir ve kurgulanmis olsalar bile ge¢misten bugiine siiregeldikleri ve
kimlige 6zgii olduklar1 diisiincesiyle tekrarlanir. Bdylece aidiyet belli bir miiziksel dizge
icerisinde temsil edilirken kolektif bellek de glincellenmis olur. Bourdieu (1977) ve De
Certeau (1984) gibi kimi kuramcilara gore toplumsal temsil/icra belirli sinirlar dahilinde
cesitli anlamlarin yaratildigi manipiile edildigi hatta ironik hale getirildigi bir pratiktir
(Aktaran Stokes, 1998: 126). Aidiyetin temsili olan miiziksel edimlerin tamami, kiiltiirel
baglam1 dolayisiyla sadece o kiiltiiriin {iyesi olmaya 6zel anlamlar tasir. Bu anlamlar
kiiltiirel baglamda topluluk tarafindan yaratilmis, manipiile edilmis ve edimlere
yerlestirilmistir. Bu edimlerin, miizisyen tutumu, tercih edilen ¢algi, calgisal ya da vokal
icra bigemleri, tini, ezgi, tartim, bi¢im, dil gibi, toplulugun miizik dizgesine 06zgi
bilesenlerle gerceklestirilmesi ayni1 zamanda aidiyetle baglantili kolektif bilginin ve
anlamlarin da dolagimini saglar. Edimlerin her tekrari, kiiltiirel temsiller sistemi

icerisinde yer alan geng¢ iiyelerin, bu edimleri ve baglantili anlamlarin1 yasayarak



27

kavramalarini saglar. Schramm (1986: 91), gd¢men topluluklarda, kiiltiirel aktarim
konusunda bu tiir genelleme ve kategorizasyon yapmanin zorluguna deginse de yine de
geleneklerin, kendiliginden gecis yetenekleri ile ya da varolus mekanizmalar1 tarafindan
aktarildigin1  belirtir. Dolayistyla her temsil ciddiyetle, belli kurallar igerisinde
gerceklestirilerek geleneksellestirilirken ayn1 zamanda kiiltiirel aktarim da kendiliginden
gerceklesmis olur. Stokes (1998: 127), miizigin, s6zii edilen islevlerini saymakla birlikte
miizige daha genig bir aragsallik atfeder ve miizik ilizerine icranin yaninda dansin,
dinlemenin, yazmanin, diisinmenin  ve konusmanin da  kimliklerin
kurgulanmasina/insasina ve temsiline aracilik ettigini savunur. Bu yoniiyle miizik
yalnizca kimliksel inganin bir aract degil ayn1 zamanda kolektif diisiincenin, bilginin,
deneyimlerin kisacasi kimligin temsilinin/ifadesinin ve icrasinin gergeklestigi kiiltiirel bir
alan isi de goriir. Gog siireci igerisinde yeniden bigimlenen kolektif sermaye, go¢ eden
toplulugun tiim miiziksel tutumlarinin belirleyicisidir. Kimligin kolektif sermayesi,
deneyimlere paralel sekilde doniistiikce, kimligi ve dolayisiyla ifadesi olan miizigi de
doniistiirtir. Yani miizik, kimligin, insa siirecinde gecirdigi degisimi biitiiniiyle yansitir.
GoO¢ sonrast kimligin yeniden insasinda miizigin roliinii ve go¢ nedeniyle degisen
baglama kosut olarak doniisen kimligin, miiziksel ifadedeki degisimle iliskisini analiz
etmek icin, gd¢ eden kimligin, taginan ve karsilasilan kiiltlirlerin olusturdugu etkilesim

alaninda sergiledigi miiziksel edimlere odaklanilmalidir.

Tasman kiiltiirtin hayatta kalma cabasi ve buna hizmet eden stratejiler her
toplulukta farkli sekilde ortaya ¢ikar. Bunun sebebi her toplulugun yasadigi goc
deneyiminin farkl 6zellikleridir. Schramm (1989: 26), Music and Tradition: From Native
to Adopted Land through the Refugee Experience baglikli caligmasinda tiim gog
calismalarinin ayn1 sablonu izler sekilde, biitiin gogleri goniillii varsaydiklarini ve biitiin
gogmenlerin de, kokenden hedefe, dogrudan bir rota {izerinde uzanan ‘o zamanlar (oras1)
ile burasi ve simdi’yi paylastiklari, yekpare bir evren olusturduklar1 diisiincesiyle
yapilmis oldugunu belirtir. Oysa, gociin sebepleri, kosullari, rotasi, ugrak/konuslanma
noktalari, sonrasinda karsilagilan sosyo-politik uygulamalar gibi degiskenler, gogmenin
g0¢ sonrasi tutumlarini etkileyen ve homojen olmayan sonuglara kosut olarak tipik bir

gbcmen kiiltiirel kimligi varsayimini da gecgersiz kilan ayrintilardir. Cilinkii, gé¢cmenin,
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gb¢ deneyiminin farkli 6zellikleri nedeniyle edindigi psiko-sosyal diizeyine ek olarak
hem kokeninden tagidiklart hem de yola ¢iktig1 andan itibaren, yeniden yerlesme de dahil
olmak tizere karsilagtigi kiiltiirlerden devsirdiklerinden olusan yeni kolektif sermayesinin

de tiim kiiltiirel ifadeler ve dolayisiyla miiziksel ifade tizerinde etkisi vardir.

Gog¢ sebeplerini, sonuglarini ve kosullarini ele alarak, biitiin bir go¢men kimlik
insa slirecinin ek olarak hem bu siire¢te miizigin roliiniin hem de bu siirecin miizige nasil
yansidiginin analizinde igleyebilecek bir modeli, Schramm’n (1990: 16), Music and The
Refugee Experience adli ¢galigsmasi sunar. Schramm bu ¢alismada ii¢ asamali1 bir taginmis
miizik tipolojisi One siirer: Ayrilis Oncesi (pre-departure) Ozellikler, ayrilisa iliskin
(departure-related) ozellikler, yeniden yerlesmeye iliskin (resettlement-related)
ozellikler. Buna gore; ayrilis oncesi 6zellikler, gdgmenin, kokenine ait, tarihsel ve sosyo-
kiltiirel baglamla iliski igerisinde diisiiniilmesi gereken, go¢ ederken yaninda tasidigi
ozelliklerdir. Ayrilisa iligskin 6zellikler ise itici-¢ekici motivasyonlar dolayisiyla da goce
goniilliiliik, zorunluluk, siirgiin, siginma gibi go¢ esnasindaki kosullara ve deneyimlere
bagh o6zelliklerdir. Yeniden yerlesmeye iliskin 6zellikler de gogmenin tasidig kiiltiir ile
karsilastig kiiltiiriin etkilesimine bagli 6zelliklerdir. Zheng (1990: 50), Schramm’1n so6zii
edilen modelini kullandigt New York’daki Cinli gd¢menlerin, go¢ kosullarindaki
farkliliklara kosut sekilde farklilasan miizik edimlerini inceledigi ¢alismasinda, Kunz’un
(1973: 131) itme ve c¢ekme (push-pull) faktorleriyle iliskilendirerek agikladigi
goniillii/zorunlu gbé¢ motivasyonlarini, yeni ¢evredeki miiziksel tercihleri ve tutumlari
etkileyen mutlak etkenler olarak goren bir yaklasimla bir bagka ayrintiya, dikkat ¢eker:
Kokenden itme-cekme motivasyonlarina bagli olarak farkli go¢ kosullari igerisinde
ayrilmis olan, ayn1 toplulugun iiyeleri bile, yeniden yerlestikleri ¢evrede farkli miiziksel
tutumlar sergilerler. Yiikselsin (2011: 458) de, ayn1 kdkenden olmalarina ragmen, farkli
go¢ deneyimleriyle goemiis Pomak gd¢menlerin yeniden yerlesme sonrasi miiziksel
yapilanmalarina iligskin c¢alismasinda, Kunz’un itme-¢ekme faktorlerine dayandirdigi
goniillii/zorunlu gd¢ motivasyonlariin etkisini kabul etmekle birlikte, Schramm’in
modelinin karsit kiiltiirler (cross cultures) tizerine kurulu oldugunu belirtir ve gd¢ sonrasi
kiiltiirel yapilanmay1 belirleyen, iki go¢ tipinin daha 6nemini vurgular. Ona gore, koken

kiiltiir ile evsahibi kiiltiir arasinda daha 6nce higbir etkilesimin olmadig: ‘karsit kiiltiir
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gocll  (cross cultural migration)’ ve koken kiiltiir ile evsahibi kiiltiir arasinda
benzerliklerin varoldugu ‘kosut kiiltiir gé¢ili (parallel cultural migration)’ de miiziksel
tavrin bicimlenigini farkli etkiler. Ersoy da (2010) ayni yaklagimla, Eskisehir ve
Istanbul’da yasayan Kirim Tatarlar’min Tepres ritiielleri igerisinde sergiledikleri
miiziksel edimlere odaklandigi calismasinda, adi gegen topululuklarin kimliksel
dolayisiyla da edimsel farkliliklar tasidigim1i ve bunun ardinda yasanan gog
deneyimlerinin farkli 6zelliklerinin yattigin1 vurgular. Tiim bu calismalarin 1s181inda
belirginlesen nokta, ayn1 kokenden ayni hedefe de olsa, siireci farkli isleyen her gog,
kiiltiirel kimlik ve kimliksel tutumlar iizerinde farkli etkiler yaratir. Bu nedenle, her
deneyim ilgili topluluk 6zelinde, sosyal, kiiltiirel ve tarihsel baglaminda, goc siireci
icerisindeki 6zgiil degiskenler kisacasi go¢ 6zellikleri dikkate alinarak, bir biitlin olarak
analiz edilmelidir. Dolayisiyla kimliksel ve miiziksel tercihler ve tutumlardaki
farkliliklar1 anlamlandirmada odaklanilmasi gereken kilit nokta, ilgili gd¢men birey ya
da topluluklarin gé¢ dncesi, esnasi ve sonrasini da kapsayacak sekilde go¢ deneyimlerinin

tiim ayrintilaridir.
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2. BOLUM

TARIHSEL PERSPEKTIF: POMAKLARIN KOKENI VE FARKLI GOC
DENEYIMLERININ KIMLIK UZERINDEKIi ETKIiLERI

Gog ile yerinden oynayan Pomak kimligi, Karaagacli’da yeniden yerlesme
sonrasinda yeniden insa edilmek zorunda kaldi. Gogiin Oncesi, esnast ve sonrasinda
yasanan tim deneyimler, go¢ eden Pomaklar’in belleklerinde depoladiklart kolektif
sermayeyi ve aidiyet tahayyiillerini degistirdi. Kolektif sermaye, tasinan ve karsilagilan
kiltiirlerden izler tasir hale doniistii. Boylece Pomaklar, yeniden yerlestikleri yerde
sadece diger Pomaklar’la degil; benzer go¢ kaderini yasayan Arnavut, Bosnak, Cerkez
gibi diger Balkan go¢meni etnisitelerle de ortakliklar kazandi. Ortakligy, farkl kiiltiirlerle
ayni yagami paylagsmak zorunda olmanin yarattig1 ¢catigmalarin ¢oziimii olarak gordii ve
bu ortakliklar ekseninde, Balkanlilik tahayytillerinden beslenen, Pomak kimligine paralel
yeni bir kimlik insasina giristi. Kimlikteki yenilik ayn1 zamanda bir degisim demekti ve

bu degisim kimligin temsiline de yansidi.

Go¢ sadece bir kopus ya da sadece bir yeniden yerlesme degildir. Gog, onu
tetikleyen etkenlerle baslayan, gécen birey ya da toplulugun yeniden yerlesene kadarki
yasantisini ve deneyimlerini de iceren, yeniden yerlesmesiyle daha da perginlenen ve
biitiin bunlarla birlikte degerlendirilmesi gereken bir siirectir. Sadece baslangic ya da
sonug, gogmen tutumlarini agiklamakta yeterli olamaz. Bu boliimiin amaci, ¢alismanin
konusunu olusturan Pomak toplulugunun Yerli ve Gog¢men gruplarinin bugiin ki
tutumlarin1 anlamlandirmay1 saglayacak olan tarihsel, sosyal, kiiltiirel ve politik zemini
saglamaktir. Bu amagla, toplulugun yeniden yerlesme dncesinde ve sonrasinda yasadigi,
her iki grubun gog siirecini de kapsayan deneyimler kronolojik olarak anlatilir ve tiim bu
deneyimlerin bicimlendirdigi aidiyet tahayyiillerinin, yeniden yerlesme sonrasinda

kimligin ingasindaki etkisi agiklanir.
2.1. Yeniden Yerlesme Oncesi

Bu caligma baglaminda, Schramm’in (1990: 16), Miizik ve Siginmac1 deneyimi

(Music and The Refugee Experience) baslikli ¢alismasinda onerdigi modelin ayrilis
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oncesi (pre-departure) ve ayrilisa iliskin (departure-related) ozellikler olarak
adlandirdig ilk iki asamasi, ‘yeniden yerlesme oncesi’ basligt altinda biitiin olarak ele
almir. Yeniden yerlesme Oncesi 6zellikler, gogmenin, kdkenine ait, tarihsel ve sosyo-
kiiltiirel baglamla iligki icerisinde diisiiniilmesi gereken, go¢ ederken kendisiyle birlikte
tagidig1 o6zellikler ile go¢ kararini etkileyen itici-¢ekici motivasyonlar, dolayistyla da goce
zorunluluk, siirgiin, siginma gibi goc¢ esnasindaki kosullara ve deneyimlere bagl
ozelliklerdir. Tiim bu degigkenler, gdcmen kiiltiiriin/kimligin gé¢ sonrasi yapilanmasini
ve iligkili tutumlarini etkileyen ve her gogiin farkli sonuglar dogurmasina sebep olan
ayrintilardir. Go¢ etmis bir kimligin bu giinlinii anlamlandirabilmek i¢in gereken altyaps,

yeniden yerlesme dncesi 6zellikleri goz 6niinde bulundurmadan saglanamaz.
2.1.1. Pomaklar’in Kokeni Uzerine Tartismalar

Pomaklar, Bulgaristan igerisinde, yogun olarak, Rodop, Pirin ve Rila daglarinin
olusturdugu tiggende yasayan ve Pomakg¢a ad1 verilen Bulgarca’nin bir lehgesini konusan
Miisliiman topluluklardir. Bununla birlikte Osmanli-Rus savaslar1 ve Balkan savaslarini
da igeren siirecle birlikte baslayan goclerle Yunan Makedonyasi ve Tiirkiye’ye de
yerlesmis olduklar1 goriiliir. Pomaklar’in kékenine iliskin teoriler ideolojilerin etkisinde
ve ¢ok cesitlidir. Kimi kaynaklara gore Ukrayna’nin kuzeyinden gecerek Balkanlara
yerlesen, Orta Asyali Tiirk soylarindan gelen, anadili Tiirk¢e olmasina ragmen Slavlar
icinde uzun yillar yagsamalar1 dolayisiyla dilleri doniisen bir halk (Memisoglu, 2005: 18,
Cavusoglu, 1993: 106, Cokbankir, 2010: 110); kimi kaynaklara gore ise, Tiirkler’le hig
bir baglantis1 olmayan, kiiltiirel agidan da Slavlar’la benzer olan en 6nemlisi de eski
Bulgarca’nin bircok gramatik ve fonetik 6zelliginin korundugu bir dil kullanan,
Osmanlr’nin zorlamasiyla islamiyet’i kabul etmis Slav kdkenli bir halktir (Thodorov,

1958’den aktaran Diiriik, 2007: 12).

Pomaklar’in Bulgaristan’da yasadiklar1 bolgeler, 1878’den itibaren bagslayan
‘Bulgar Uluslagsma Politikalar’’ kapsaminda hedefte olan yerlerdendi. Bu politik
uygulamalar icerisinde Bulgar milliyetcisi tarihgilerin yazdigi, Pomaklar’in din
degistirmeye zorlandiklar1 iddialarma dayali, baskici Islamcilik tarihi de vard: (Diiriik,

2007: 12). ideolojinin araglar1 tarafindan empoze edilen bu tarihsel yazimi referans
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gosteren kesim, Pomaklar’in, Balkanlar’daki Slav halklardan biri oldugu bilgisini dogru
kabul ederken; Tiirk¢ii ideoloji ile olusturulmus tarihsel yazin ise, Pomaklar’in soy
iliskisini, Kuman Tiirkleri’yle kurar. Bu yazina gore de 11. yiizy1l baslarinda Idil-Kama
Bulgarlari’m1 ve Bulgar Tiirkleri’nin bir kismini1 da kendisine dahil ederek Romanya
tizerinden Balkan Cografyasi’na giren Kuman Tiirkleri, Tuna Boyu, Dobruca, Rodoplar
ve Makedonya’nin daglik kesimlerine yerlesmeye baslamiglardi. Giderek giiclenmeleri
Bizans’1 endiselendirmis ve Bizans’in ugrasilari sonucunda bu topluluk dagilmisti.
Uyelerinin ¢ogu Macaristan, Avusturya, Romanya gibi Hiristiyan kiiltiirler icerisine
cekilmis ve Samanizm’i terk ederek Hiristiyanlik’t kabul etmislerdi. Toplulugun geri
kalan kismi ise daglik kesimlere ¢ekilerek bir arada kalmay1 basarabilmisti. Kumanlar’in
bu kismi, ad1 gegen bolgelere Bizans tarafindan, Slavlar’in Giiney’e inmelerini 6nlemek
icin, Anadolu’dan goétiiriilerek iskan edilen Tiirkmen kabileleriyle etkilesime girerek
Islamiyet’i kabul etmislerdi (Memisoglu, 2005: 20-24). 1358°’de Osmanli, Edirne
tizerinden Rodoplar’a dogru akinlara basladiginda bolgedeki Miisliiman Kumanlar’in,
Osmanli’ya yardim etmesinden sonra bolgedeki Slav topluluklar tarafindan ‘yardimci’
anlamina gelen ‘Pomagag’ sozciigli ile adlandirilmaya baslamiglardir. Bu adlandirma
zaman icerisinde ‘Pomak’a donilismiistiir ancak 19. ylizyildan 6nce bu adlandirmaya
Batili higbir kaynakta rastlanmadigi gibi bu adlandirma Tiirkge kaynaklarda da ilk olarak
1877-78 Osmanli Rus savaslarindan bahsedenlerde kullanilir (Memisoglu, 2005: 25-27).

Alan ¢alismalari sirasinda goriisiilen Pomaklar’in bu konuya iligkin ifadeleri ise
bireylerin kdkene iliskin malumatlarin1 edindikleri kaynaklara gore cesitlilik gosterir.
Ornegin Nevrokop’ta goriisiilen kimi Pomaklar, kendilerini Bulgar miisliimanlar olarak
tanimlarken, kimileri de kokleri Traklar’a uzanan, 6zgiil bir irk olduklar1 goriisiindedir
(Goriisme 2014a, 2014b, 2014c¢, 2014¢). Manisa ve ¢evresinde yasayan Pomaklar ise, ad1
gecen toplulugun koklerinin, Balkanlar’a goc¢ etmis Orta Asyali Tiirkler’e dayandigi ve
Osmanli’nin Balkan hakimiyetinden gok énce Islamiyet’i kabul etmis olduklar1 yéniinde
ifadelerde bulunurlar (Goriisme 2014g, 2015b, 2015¢, 2015¢). S6z gelimi, birisi 89 gd¢ii
ile Tiirkiye’ye gelmis, otekisi Bulgaristan’da kalmis iki akrabadan Tiirkiyeli olan, soy
iliskisini Orta Asyali Tirk boylarina dayandirirken Bulgaristanli olan ise bu iliskiyi
Bulgar olmakla kurar (Goriisme 2014b, 2014e). Bu durum, Pomaklar’in, kokenleri
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konusundaki tarihsel yazinin, ideolojik sebeplerle manipiile edilmis iceriklerinden
etkilendigini, yani topluluk tiyelerinin, tabi olduklar1 hdkim ideolojinin onlara sundugu

tarihsel gegmisi kabul ettiklerini ve referans aldiklarini gosterir.
2.1.2. itici Motivasyonlar ve Pomak Géocleri

Osmanli Rus savaglari sirasinda ve sonrasinda, Rusya’nin Panslavist ideolojisi
dogrultusunda uygulanan politikalar, Fransiz ihtilali’nin kériikledigi milliyetci fikirler
gibi nedenlerle, Balkan cografyasindaki Arnavut, Makedon, Cerkez, Roman gibi diger
tim Miisliiman topluluklarla birlikte Pomaklar da Osmanli’ya karsi ayaklanmaya
baslayan diger halklarin 6fkelerine maruz kalmislardi. Tiim bunlara bir de Bulgaristan’in
uluslagsma siirecinde uygulanan baski politikalar1 eklendi. Adi gecen bu Miisliiman
Balkan Halklar1 ve dolayisiyla Pomaklar, olusan huzursuz kosullarda yasamlarini
kacarak, sigiarak devam ettirmeye calistilar. Bu siiregte biyolojik ve Kkiiltiirel
soykirimlara, baski ve asimilasyon politikalarina maruz kaldilar ve tiim bu itici
motivasyonlar, sinirlar i¢inde ve diginda kitlesel goclere sebep oldu. Bu gdclerin en biiyiik
hareketlilige sebep olanlari, 93 Harbi (1877-78) sonras1 ger¢eklesen 93 Muhacereti ve 89
gociidiir. Bu iki go¢ arasinda Balkan savaglari, I. ve II. Diinya savaslari, ara antlagmalara

dayal1 gbcler ve niifus miibadeleleri de gergeklesmistir.
2.1.2.1. 93 Muhacereti

Osmanli’nin Balkanlarda yasadig ilk biiyiik yenilgiye sebep olan 93 Harbi® yani
1877-78 Osmanli Rus Savasi’nin ardindan Ruslar’in Edirne’yi ele gegirmesi Osmanli’ya
agir bir darbe indirirken; Osmanli ¢ok toprak kaybetmis ve kaybedilen topraklardaki
Miisliiman halk muhacir konumuna diismiistii. Bu savaglar sonucunda gerceklesen,

Pomaklar’1 da anayurtlarindan ayrilmak zorunda birakan, Doksan ti¢c Muhacereti olarak

393 Harbi’, 1877 de baslayip, 78 de sona eren Osmanli-Rus savasinin adidir. Savasin basladigi 1877 yili
Rumi takvime goére 1293 yilina denk diistiigii icin bu savasa ve sebep oldugu kitlesel goge 93 Harbi ve 93
Muhacereti adlar1 verilmistir.
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adlandirilan bu kitlesel go¢ hareketiyle, 1.253.500 kisi zorunlu olarak gb¢ etmisti
(McCarthy, 1998’den aktaran Aganoglu, 2013: 36).

Ruslarin bu savastaki baslica amaglarindan biri Panslavist amaca hizmet edecek,
Bulgaristan adli biiyiik bir Slav devleti kurmak ve Istanbul’u serbest bir sehir haline
getirmekti. “Cok milletli topraklarda tek milletli bir devlet” (Ipek, 1999: 4) kurma
amaciyla baslayan askeri harekatlar, Tuna ve Edirne vilayetleri iizerine yogunlagmisti.
Rus Panslavistleri bu vilayetlerde egitim, silahli harekatlar, diplomasi gibi yontemlerle
yeni, milli bir Slav devleti kurma amacin1 uygulamaya tasidilar. O dénemde Ruslar’in
Bulgaristan olarak adlandirdiklari Tuna Vilayeti’'nde Bulgar ve Miisliiman niifusu
neredeyse esitti. Baz1 sancaklarda ise Bulgaristan devletini kurmaya yetecek cogunlukta
Bulgar bile yoktu. Niifus miibadelesi ya da asimilasyon uzun vadeli dolayisiyla giigsiiz
¢oziimlerdi ve cogunlugu saglayabilmek igin soykirimda karar kilindi (Ipek, 1999: 11-
14). 11k olarak Hiristiyan olmayanlardan alman silahlar bdlgedeki Hiristiyan halka
dagitild1 ve halk Miisliimanlara kars1 kiskirtildi. Silahli ¢eteler kurulup silahsiz Miisliiman
yerlesim yerlerine saldirmalari sagland: (Ipek, 2006: 96). Miisliiman halkin bir bdliimii
bu soykirim sirasinda hayatlarimi kaybetti ve bir kismi da daha giivenli oldugunu
diistindiikleri Sumnu, Makedonya, Bat1 Trakya, Rodoplar gibi hala Osmanli’nin olan
topraklara, savas sonrasi eve geri donme limidiyle, gé¢ etmek zorunda kaldi. Bu baskilar
sirasinda ayni zamanda Pomaklar’in isimleri ve dinleri de degistirilmeye calisiliyordu.
Ciinkii Bulgarlar’a gére Pomaklar, ‘Osmanli’nin zoruyla Miisliman olmus Bulgarlar’di
ve Ozlerine donmeleri gerekiyordu. Bu durumu kabul etmeyen Pomaklar da diger
Miisliiman halklar gibi biyolojik ve kiiltiirel soykirima tabi tutuluyordu (Memisoglu,
2005: 41-49). Soykirimdan kagabilenler kitleler halinde go¢ ediyorlardi.

Go¢ yollarina dair bilgi edinen Ruslar, go¢ kafilelerine de saldirarak birgok
insan1 katlettiler. Katliamdan kagmay1 basararak ormanlara ya da daglara saklananlarin
da saklandiklar1 yerlerden ¢ikmalarina engel olundu ve bilingli olarak acgliktan ve
soguktan 6lmeleri saglandi. Bunlar disinda Miisliiman halka uygulanan gasp, kiiltiirel ve
dinsel degerlere hakaret, engel, baski, saldiri, tecaviiz gibi tutumlar da gd¢ oranini artirdi.

Sonug olarak bu savasta Tuna ve Edirne Vilayetlerinde yerlesik olan 500 bin kisi hayatini
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kaybetmis, 1 milyonu askin kisi de Osmanli’ya gd¢miistii. Yani1 sira Rumeli’den

Istanbul’a da 387.804 kisinin goctiigii kaydedilmisti (Ipek, 1999: 17-41).

Osmanli yasananlarin daha olumsuz bir hal almamasi i¢in 3 Mart 1878’de
Ayastefanos Barig Antlagmasi’n1 imzalamisti. Bu antlasmayla Bulgaristan Prensligi’ne
verdigi topraklarda yasayan Miisliiman halk da Bulgar hakimiyetine girmisti. Rodoplu ve
Bati Trakyali Tiirkler ile Pomaklar, Bulgarlar’a kars1 silahl1 miicadeleye giriserek gegici
Rodop Tiirk Hiikiimetini kurmusglar ve batili iilkelerin elgiliklerine Ayastefanos
antlagsmasin1 protesto eden bir muhtira gondermislerdi. Bu muhtira sayesinde batili
tilkeler ¢ikarlarina daha uygun olarak Berlin Antlagsmasini imzalamisti. Bu antlasma ile,
Bulgarlar’in Ege Denizine inmelerini engellemek icin Makedonya, Osmanli’ya geri
verilmig, Balkan Daglarinin Giineyinde Sark-1 Rumeli Vilayeti’nin Osmanli’ya bagh
olarak kurulmasina gz yumulmus ve geri kalan topraklar da Osmanli’ya vergi 6deyen
Bulgaristan Emareti haline getirilmisti (Memisoglu, 2005: 41-48). Berlin antlasmasi ile
Miisliman halkin can ve mal giivenligi i¢cinde yasamlarina devam edecekleri, hak ve
Ozgiurliiklerinin giivence altina alinacag diisiiniilse de 0yle olmadi. Aksine, 1879 yazinda
Rus ordusu ¢ekildikten sonra, Bulgarlar Miisliiman halka terér uygulamaya basladilar.
Miisliiman yerlesim yerleri basiliyor, zaten silahsizlandirilmis olan halkin canina, malina,
namusuna kastediliyor, dinsel ve geleneksel pratikler engelleniyor, camiler tahrip ediliyor
tim bu olup bitenlere kars1 koyanlar oldiiriiliiyordu (Simsir, 1992: 49-52). Kisacasi
Miisliiman halki gége iten etkenler daha da artmisti artik ve gogler tiim hiziyla devam

etmekteydi.

Osmanli, bir yandan savas bir yandan da muhacir sorunlartyla ugrasirken,
Bulgaristan, Giiney’de Osmanli’ya bagli olarak kurulmus, Sark-1 Rumeli Vilayeti’ni isgal
etti ve Nisan 1886’da Istanbul Konferans: diizenlendi. Bu konferans sonunda imzalanan
antlagsmayla, Kircaali (Kircali) ve Rodoplar dogrudan dogruya Osmanli’ya verildi ve
Balkan Savaglari’na kadar da boyle kaldi. Bu durum gogiin duraklamasini saglasa da
Balkan Savaslar1 sonucunda Osmanli Balkanlar’daki tiim hakimiyetini kaybetmis,
buradaki Miisliiman niifus Bulgar boyunduruguna tekrar girmis, dolayisiyla Balkan

Savaslar1 goge daha da hiz kazandirmistt (Memisoglu, 2005: 41-48).
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2.1.2.2. Balkan Savaslar1 (1912-1913)

Bulgaristan 1878-1902 yillar1 arasinda Osmanli’ya bagli bir Prenslik olarak
varlik stlirdiirirken 1908 de bagimsizligini ilan ederek krallik oldu ve Osmanhi
hiikiimetiyle 19 Nisan 1909 da bir protokol imzaladi. Azinlik haklar1 bu protokolle bir
kez daha giivence altina alindi. Tiim bu antlagmalara ragmen Miisliiman azinlik ayn
soykirim ve baski politikalarina maruz kaliyordu. Niifusu azalmasina ragmen Miisliiman
halk, hala, Osmanli Avrupasi’nda risk olusturacak bir ¢ogunluktaydi ama Balkan
Savaslari, bolgenin yonetimini, ¢ogunluga gore degil savasin sonucuna gore belirledi.
Bundan sonra soykirimlar, zorunlu gogler, zorla din ve isim degistirme gibi
Bulgarlastirma politikalar1 artarak devam etti. Balkan savaslari sirasinda, sadece Bulgar
hakimiyetindeki bolgelerde degil; tiim Balkanlar’da Osmanli’nin giicliniin zayiflamasiyla
artan, Miisliman halk tlizerindeki bu tiir baski uygulamalar1 bu halklarin hizla, hala
Osmanli topragi olan bdlgelere dogru geri g¢ekilmesine de yol acti. Bu savaslarda
Osmanli’ya karst savasan Bulgaristan yaninda Yunanistan, Sirbistan ve Karadag
Kralliklar1 da vardi. Balkan savaslar1 bu dort Kralligin Balkanlar’da hak talep etmeleri ve
topraklarini genisletme idealleri lizerine Osmanli’ya karsi harekete gegmesiyle baglamis
ve Osmanli’nin Balkan hakimiyetinin biiylik boliimiinii kaybetmesiyle sonuglanmisti
(Celik, 2008: 17). Osmanl’nin kaybettigi ve Bulgaristan, Yunanistan, Sirbistan ve
Karadag arasinda paylagilan bolgelerde Bulgarlastirma politikalarinin - yaninda,
Yunanlilar’in etnik temizlik politikalar1 ve Sirplar’in Miisliiman Halki Hiristiyanlagtirma
politikalar1 Pomaklarla birlikte diger Miisliiman halklar1 da soykirima ve zorunlu goge

maruz birakt1 (Cavusoglu, 2007: 130).

Istanbul’da 20 maddelik, Osmanli Bulgar Baris Antlasmasi’nin imzalanmasi
Balkan savaslarini bitirdi ve bu iki devlet arasina yeni bir sinir ¢izdi. Buna gore Bati
Trakya Bulgarlar’in oldu. Bunun disinda, antlasmada, azinliklarla ilgili maddeler de
vardi: Go¢ eden halkin Bulgaristan’daki mallar1 korunacak, mal sahipleri isterlerse bu
mallar, Bulgaristan’daki baska bir kisi araciligiyla yonetebilecekti. Inang ve uygulama
ozgurliikleri olacak, istedikleri sekilde yasamalar1 saglanacak, biitiin medeni ve hukuki
haklardan yararlanacaklardi. Bu antlagma, goriiniirde, Bulgaristan’daki Miisliiman

azinligin haklarin1 garanti altina aliyordu ancak antlagsmaya sadik kalmayan Bulgarlar,
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baski politikalarina ara vermemislerdi bile. Bu arada biitiin bu sorunlar1 sonlandirmak
i¢in niifus miibadelesi diisiiniilse de Ruslar ve Bulgarlar bu fikre yanasmamuslardi (Ozgiir,
2008: 79-90). istanbul’da imzalanan Osmanli-Bulgar Baris Antlasmasinin miibadeleden
s0z eden gizli bir protokolii daha sonra Trakya sorununu da ¢ozmekte kullanilmak
istenmis ve Trakyali Miisliman azinligin miibadelesi ve iskanlar1 konusuna ¢oziim
getirmek amaciyla 2-15 Kasim 1913’te Edirne’de toplanan bir komisyonda bu konu
gorlisilmlis ve bazi kararlar alinmigti. Buna gore miibadele kapsaminda 48.750
Miisliiman 46.764 Bulgar’la degistirilmisti. Bulgaristan’da kalanlarin alinan kararlarla

belirlenen haklar1 yine ihlal edilmeye devam etti (Aganoglu, 2013: 136-137).
2.1.2.3. II. Diinya Savas1 (1939-1945)

I. Diinya savasinda ayni safta yer alan Osmanli ve Bulgaristan arasinda baris
donemi bagladi ve gocler biraz yavasladi. Bu arada Bulgarlagtirma politikalar1 da yasal
emirlerle durdurulmustu, Pomaklar zorla verilen Bulgar isimlerini birakip kendi
isimlerini kullanmaya, dinsel pratiklerini gergeklestirebilmeye baglamislardi. Almanya,
miittefik olmalari durumunda Bulgaristan’a Makedonya ve Arnavutlugu vaat etmisti.
Bulgaristan, Almanya’yla birlikte Makedonya’ya saldirdi. Makedonya’y1 Bulgaristan’a
kaptirmak istemeyen Yunanistan da Bulgaristan’a saldirdi. Bu gelismeler {lizerine Batili
Devletler Bulgaristan’t diinyanin ve Balkanlar’in huzurunu bozmakla suglayarak 27
Kasim 1919°da Neuilly Baris Antlagmasi’ni1 imzalamak zorunda birakti. Bu antlagmada
ilk defa azinlik haklar1 batili devletlerin istegiyle on planda tutuldu. Osmanl
topraklarinda Tiirk Kurtulus Savasi basladiginda Bulgaristan’in basina once ihtilalle
sonra da secimle Cift¢i Partisi gecti. ilk kez bu dénemde, Bulgaristan Hiikiimeti,
ciftcilikle ugrasan kesimin biiyiik bir kisminit olusturan Miisliiman azinlia karsi
sorumluluklarinin oldugunu kabul etti. Bu tutum degisikliginin nedeni bu hiikiimetin
ciftcilere ve halk kitlelerine dayanarak ayakta kalmak istemesiydi. Dolayisiyla bu
halklara kars1 tavir yumusamisti, azinhigin egitim hakki genis bir sekilde geri verilmis

daha bir¢ok konuda 6zliik haklarinda iyilestirilmeler yapilmist1 (Ozgiir, 2007: 14-17).

1923’te Cift¢i Partisi’ni devirerek iktidara gelen yeni yonetim, verilmis azinlik

haklarim hige sayinca, Tiirkiye ve Bulgaristan 18 Ekim 1925°te Tiirk-Bulgar Ikamet
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Sozlesmesini imzaladi. Bu sdzlesmeyle ilk kez go¢ meselesi bir diizene baglanmisti. Buna
gore Tiirkiye’ye go¢ etmek isteyen Miisliimanlara engel olunmayacak bu kisiler
taginabilen mallarini yanlarina alabilecekler ve taginmaz mallarini satarak kazandiklari
paray1 yanlarinda getirebileceklerdi (Simsir, 1992: 52-53). Bu s6zlesmeyle Tiirkiye’ye
giris yapan serbest go¢menlerden bazilari, sadece Tiirkiye’ye gdcebilmek i¢in, yardim
talep etmeyeceklerini beyan ettikleri halde sefalet gekmigler ve bu tiir gogmenlere serbest
gbecmen statiisiinde olduklart halde toprak yardimi yapilmistir. 1934-1938 arasinda ise
gogmenler iskanli go¢men olarak kabul edilmis, bu gé¢menlere arazi, tohumluk, cift
hayvan1 ve barinak temin edilmistir (Aganoglu, 2013: 294). Bu huzur ortami sadece
1941°deki Bulgaristan i¢ Giivenlik Antlasmasma kadar devam etti. Bu antlasma ile
Miisliman azmligin sivil haklar kisitlandi. Tiirkler casus olarak kabul edilip sinirlarda

oturanlar i¢ kisimlara iskan edildi (Ozgiir, 2007: 14-17).

Balkan seferi sirasinda, topraklarindan ge¢me hakkini verdigi Almanya
Balkanlar’dan c¢ekilince, Bulgaristan, tarafsizligini ilan etse de bu ittifaka 6fkelenen
Sovyetler birligi, 1944’te Bulgaristan’a savas agtt ve Kizil Ordu, Bulgar topraklarina
girdi. Bulgaristan’da komiinist bir hiikiimet kuruldu ve Georgi Dimitrov yonetiminde
Bulgaristan Halk Cumbhuriyeti adiyla kurulan yeni devlet, sosyalist iilkeler arasina katild1.
10 Subat 1947°de miittefik devletler arasinda imzalanan Paris Baris Antlagsmasi ile
Bulgaristan, barindirdigi Miisliiman azinligin haklarina dair uluslararas1 sorumluluklar
yiiklendi. Ancak Dimitrov, asimilasyon politikasin1 “Balkanlar yalniz Balkanlilar’in
olmalidir. Slavlar Balkanlar’da baglica rolii oynamalidir.” soézleriyle deklare etti.
Dimitrov’un asimilasyon politikalar1 dolayisiyla Tiirkler’i yogun yasadiklar1 bolgelerden

alarak Bulgarlar’in ¢ogunlukta oldugu bélgelere yerlestirdiler (Ozgiir, 2007: 20-21).

Tiim bu gelismeler yaninda, 1918’de kurulan ve Yugoslavya Cumhuriyeti’nin
temeli olan Sirp-Hirvat-Sloven Kralligi’nin hakimiyeti altindaki Miisliiman halk da
benzer sebeplerden dolayr zorunlu géce maruz kaliyordu. Krallik Karadag, Sancak,
Makedonya ve Kosova’da Osmanli feodal yapisini degistirmeyi hedefleyen ‘Tarim
Reformu’nu uyguluyor ve buna gore topraklarina el konulan halk géce zorlaniyordu.
Bunun yaninda ibadethanelere el konulmus, halkin mallar1 gasp edilmis direnenler

hapsedilmis ya da 6ldiiriilmiistii. Bu zuliim uygulamalarinda amag, bolgeyi Miisliiman
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niifustan arindirmakti (Aganoglu, 2013: 373-374). 1919°da bu krallikta yasayan
Miisliiman niifus 200 bin iken; izleyen 30 y1l icerisinde neredeyse yariya inmisti (Kut,

2005: 226’dan aktaran Celik, 2008: 64).

Deginilmesi gereken bir diger mesele de 1923-38 yillar1 arasinda Romanya’dan
Tiirkiye’ye gerceklesen goclerdi. 1923’e kadar herhangi bir sorun yagamayan Romanyali
Miislimanlar, Romanya’nin I. Diinya savasiyla bozulan ekonomik dengesinin yeniden
saglanmaya ¢alisildig1 politikalarin olumsuz etkileri ve ayrica Romenlestirme politikalart
kapsaminda Makedonya’dan ve Banat’tan getirilerek Dobruca’ya yerlestirilen Ulahlar’in,
dinsel saysizlik ve saldirilar1 sonucunda go¢ etmek zorunda kaldilar. Bu ve benzeri
sebeplerle yasanan gogler sonucu Tiirkiye’ye 1933°e kadar 33.582 ve hemen ardindan

1934 ve 1938 yillar1 arasinda da 80.000 gé¢men giris yapti (Aganoglu, 2013: 399-402).
2.1.2.4. Ara Anlasmalara Dayali Gocler (1947-1978)

Miisliiman azinlik go¢ etmek istiyor, hem Bulgaristan yetkililerine hem de Tiirk
konsolosluklarina siirekli bagvuru yapiyordu. Gog talepleri artinca bakanlar kurulu
toplandi ve goriigmeler sonucunda serbest gocmen vizesiyle gelenlerin ve miiltecilerin
girisine izin verilmesine karar verildi. 10 Agustos 1950 giinii, Bulgaristan Tiirkiye’ye bir
nota gondererek ili¢c ay icerisinde, kendi istekleri iizerine go¢men pasaportu verilmis
250.000 kisiye sinir kapilarinin agilmasimi istemis, Tiirk-Bulgar Tkamet sézlesmesine
aykir1 bu talebin hemen ardindan sinirlara gog¢menleri yigmisti bile. S6z konusu
gbemenler i¢in agilan sinir kapilari, sahte vizeli gogmenlerin de var oldugu anlasilinca
kapatildi. Bulgaristan’in gé¢ konusunda ihlal ettigi bazi sartlar1 diizeltecegini belirtmesi
tizerine kapilar ikinci kez ac¢ildi. Boylece, 1950 yilinda iilkeye giris yapan, planlananin
aksine iskanli olarak kabul edilen, go¢men sayist 52.185°e ulasti. 1951°de uyarilara
ragmen sahte vize ile giris yapmak isteyenler olunca kapilar kapatildi ve kapilarin
acilmasi i¢in Bulgaristan bu kisileri geri almak zorunda kaldi. Kapilar 15 ay kapali kald1
ve sonra tekrar acildi ancak bir yil icerisinde 154.000’1 asan gogmen Tiirkiye’ye giris
yaptiktan sonra Bulgaristan gogleri engellemeye, vize verildigi halde pasaportlar: halkin

elinden almaya baslamist1 (Simsir, 1992: 58-62). Ayni yillarda, Tiirkiye’ye go¢ etmeyi
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basaramayan Pomaklar da, cogunluk olarak yasadiklar1 yerlesim yerlerinden, Bulgar

niifusun fazla oldugu i¢ kesimlere siiriilmiisti.

Topraklarin kooperatiflestirilmesiyle iyice zor duruma diisen halk gé¢mek i¢in
Tirk konsolosluklarina siirekli bagvuruda bulunuyordu. 1961°de Tiirkiye Bulgaristan’a,
Tiirk ve Miisliman azinligin haklarinin ihlal edilmemesi ve gd¢ etmek isteyenlerin
serbest gogmen olarak Tiirkiye’ye girisine engel olunmamasi taleplerini i¢eren bir nota
verdi. 1966’ya kadar higbir cevap vermeyen ve goO¢ talebinde bulunanlara baski
uygulayan Bulgaristan, bu tarihte gé¢ meselelerini ¢oziime kavusturmak i¢in goriismelere
girmeyi kabul ettigini acikladi. Bu arada 17 Kasim 1956’da Parti Merkez Komitesi nin
Politbiirosu tarafindan alinmis olan karara gore, Pomaklar arasinda Bulgar bilincinin
gelistirilmesi dogrultusunda uygulamalar baslamisti. Ancak uygulamalar o6zellikle
Nevrokop’taki Kornitsa, Breznitsa ve Ribnovo Pomak koylerinde siddetli direnisle
karsilantyordu (Memisoglu, 2005: 69). Bu direnisin ve Tiirkiye’nin 1srarinin da etkisiyle
gdc meselelerine dair goriismeler bagladi ve 22 Subat 1968°de yakin akrabalar1 1952’ye
kadar Tiirkiye’ye goc etmis olan Tirk asilli Bulgar vatandaslarinin Tiirkiye’ye gogciine
iliskin esaslar1 iceren ‘Yakin Akraba Gogii’ antlasmasi imzalandi ve 1978’¢ kadar
Tiirkiye’ye serbest go¢men statiisiinde 130.000 civarinda gogmen girisi kaydedildi
(Simsir, 1992: 63-65).

Yugoslavya topraklarinda yasayan Miisliiman niifus i¢in de benzer itici kosullar
s6z konusuydu. Halkin topraklarina el konulmus, yiiksek miktarlarda vergi uygulanmis,
giyim-kusam gibi kiiltlirel tutumlara yasaklamalar getirilmis, Slavlarla zorunlu evlilikler
yaptirilmak istenmis, Miisliimanlar, Slav ¢cogunlugun yasadigi yerlere zorunlu olarak
iskan ettirilmig, dinsel kurumlara, uygulamalara ve dinsel egitim veren kurumlara
saygisizlik ve yasaklamalar getirilmisti. Bu gibi sebepler 1952-54 yillar1 arasinda yogun
goglerle sonuclanmistt (Aganoglu, 2013: 379-380).

2.1.2.5. 89 Gocii

17 Temmuz 1970’te, Komiinist Parti ve Politbiiro’nun gizli bir karar ile Pirin
Makedonyas1 ve Rodoplar’da yasayan Pomaklar’in 6zlerine donebilmesi igin, yildirma

yoluyla ‘Bulgarlastirilma’lar1 uygulamasina ge¢ilmis ve bu kapsamda 1974 yilina kadar
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bu yerler Bulgar milis kuvvetlerinin ve silahli birliklerin istilasina ugramisti. Tiirk ve
Miisliman isimleri Bulgar isimleriyle degistirilmek isteniyor, dinsel pratikler
yasaklantyor ve camiler tahrip ediliyor, Tiirk¢e konusmak yasaklaniyor, tiim bunlara
uymayanlar hapis ve para cezasina ¢arptiriliyor, baskaldiranlar 6ldiiriiliiyor, stiriilityor ya
da iskenceye maruz birakiliyorlardi (Memisoglu, 2005: 71-75). Siire¢ igerisinde
Bulgaristan’daki azinlik haklarinin koruma altina alinmasina yonelik bir¢ok sdzlesme ve
antlagma imzalanmasina ragmen soykirim ve baski devam ediyordu. Bu politikalar,
Miisliiman azinligin 6rgiitlenme ve protesto siirecini baslatmis, bu siiregte birgok gdsterici
hayatin1 kaybetmis, direnis lideri olabilecek aydinlar tutuklanmis ve kamplara
gonderilmislerdi. Tiirkiye’den ve uluslararast kamuoyundan gelen baskilarla 29 Mayis
1989°da Todor Jivkov, medya yoluyla, tlilkedeki “Bulgar Miislimanlar’in” istedikleri
taktirde Tiirkiye’ye gidebileceklerini bildiren bir agiklamayla, Tiirkiye’ye sinir kapilarini
acma cagrisinda bulundu. 1989°da sinir kapilar1 acildi ve II. Diinya Savasi sonrasi

Avrupa’da gerceklesen en biiyiik kitlesel go¢ hareketi boylece gergeklesti.

1989 gocli, oncesindeki tiim goglerden farkli olarak herhangi bir savasa ya da
antlasmaya dayanmayan bir goctii. Go¢cmenler, Tiirkiye’ye, cinsiyetlerine ve dogum
bilgilerine bile dikkat etmeden, kendilerine sorulmadan konulmus Bulgar isimleri i¢in,
rastgele diizenlenmis turist pasaportlar1 ile giris yapiyorlardi. Gorilinlirde yapilmis
antlagmalara uygun olarak sadece isteyenlere yurt dis1 pasaportuyla sinir digina ¢ikma
izni veriliyordu. Ancak ger¢ekte olan insanlarin asimilasyon politikalar1 ve tehditlerle
Bulgaristan’dan goce zorlanmalariydi. Gogten bagka secenegi kalmayan insanlar pasaport
basvurusu icin gereken prosediirii gerceklestirirken de yetkililerce cesitli saygisizliklar ve
siddet tavirlariyla karsilagiyor, nezarete atiliyor, iskence goriiyor, doviiliilyor ya da aile
bireylerinden bazilarina, 6zellikle geng ve ¢ocuklara pasaport verilmiyor boylece aileler

bilingli olarak parcalaniyordu (Goriisme 2013a, 2013b, 2013c¢, 2013¢, 2013d).

Bu gb¢ dalgasinda yiizlerce gogmeni hazirliksiz sekilde kabul etmek zorunda
kalan Tiirkiye, onlar1 planli ve uygun kosullarda iskan etmek i¢in once cadir kentlerde,
okullarda ve yurtlarda topluyor ve buradan iskan etmeye ¢alistyordu. Sinir kapilar agilir
acilmaz, ii¢ ay igerisinde 64.295 aileye mensup 226.863 go¢men iilkeye giris yapmisti.

Gogmenlerin bir kismi giris islemleri tamamlanir tamamlanmaz Onceki yillarda
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Tiirkiye’ye go¢ etmis akrabalarinin yanlarina gidiyor ve kendi imkanlariyla hayatini
yeniden kurmaya calistyor, bir kismi da devlet tarafindan 14 il merkezi, 23 il¢e ve beldede
parasal katki ve bor¢landirma esasina dayali olarak gog¢menler i¢in hazirlanan 21.438
konuta yerlestiriliyorlardi. Bu go¢ dalgasiyla 1995°e kadar serbest gogmen olarak tilkeye
giris yapanlarin sayis1 73.957ye ulagsmist1 (Doganay, 1996).

Balkanlar’da Miisliman halka uygulanan baski ve sindirme politikalari,
Yugoslav topraklarindan goclerin de soguk savas sonras1 doneme kadar stirmesine sebep
olmustur. Ozellikle Slovenya, Hirvatistan, Bosna Hersek, Makedonya adli devletlerin
Yugoslavya’dan bagimsiz olarak kurulmasi, Yugoslavya’dan geriye kalmis Sirbistan-
Karadag’in iki ayr1 devlet olarak ayrilmasi ve ardindan Sirbistan biinyesindeki
Kosova’nin da bagimsizligini ilan etmesiyle Yugoslavya’nin tamamen pargalanmasi
stireci goclere hiz kazandirmistir. Bu kaos ortaminda etnik temizlik politikalarina maruz
kalan bircok Bosna Hersekli, Kosovali, Makedonyali, Sirbistanli gé¢gmen Tiirkiye’ye
gelmistir (Aganoglu, 2013: 394-396). Yine Romanya’dan 1991 sonras1 Tiirkiye’ye turist
vizesiyle giris yapan ancak kalict sekilde yerlesen 15.000 Romanyali gogmenin varligi

tahmin edilmektedir (Aganoglu, 2013: 406).
2.2. Yeniden Yerlesme Sonrasi

Yeniden yerlesmeye iliskin (resettlement-related) 6zellikler, gdgmenin tasidigi
kiiltiir ile karsilastig1 kiiltiiriin etkilesimine bagli 6zelliklerdir. Gogmen, kokeninden
tagidig1 6zelliklere ek olarak, zorunlu gdg/siirgiin, siginma gibi go¢ esnasi kosullara ve
deneyimlere bagli olarak sekillenen psikolojik, sosyal ve kiiltiirel diizeye sahip sekilde
‘yeniden’ yerlesir. Bu ozellikler bir de yeni g¢evrede karsilastigr kiiltiirle/kiiltlirlerle
etkilesime girer ve gd¢menin, yeniden yerlesme sonrasi kiiltiirel konumunu belirler.
Yeniden yerlestigi kiiltiir kendi kiiltiiriine kosut mudur, karsit mi1? Yeniden yerlesme
sonras1 koken kiiltiire tutunum mu yoksa evsahibi kiiltiire uyum mu tercih edildi?
Farkliliklarin karsilasmasindan dogan ¢atismanin sonucu uzlasma miydi asimilasyon mu?
Catigmaya nasil bir ¢6ziim iiretildi? gibi sorularin yanitlart yeniden yerlesme sonrasinin

anlagilmasina yardimcidir.
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2.2.1. Muhacirlikten Ev Sahipligine Yerli Pomaklar

93 Mubhacereti ile Karaagacli’ya gerceklesen Pomak gocii iizerinden gegen
zamanda, goge evsahipligi yapan Osmanli Imparatorlugu yikildi, Tiirkiye Cumhuriyeti
kuruldu. Muhacirler’in gocli deneyimleyenlerinin yasamlar1 sona erdi, onlarin ¢ocuklari
ve torunlar1 olarak digerleri de en az 4 kusak Karaagacli’da yasayarak bugiine ulastilar.
93 Mubhacirleri’nin Karaagagli’da yeniden yerlesmesi silirecinde yasananlar, yani
stiregteki, savag, siirgiin, kaos gibi kosullar, 93 Muhaceretinin Karaagacl 6zelindeki
ayrintilarina iliskin veri sikintis1 yaratir. Eldeki veriler, Balkanlar’dan goclere iliskin
genel literatiir ve 93 Muhacirlerinin, hayatta olan ve go¢ anilarini biiytiklerinden dinleyip
hafizasinda koruyabilmis birkagmin anlattiklariyla sinirhdir. Ozellikle de 1915-17
yillarindaki Yunan iggali ve sonrasinda Karaagac¢lili Rum niifusun zorunlu gogii sirasinda,
tiim kayitlarin tahribata ugramis olmasi, yerlesim yerinin gegmisine iliskin resmi bilgiye
ulasmay1 da engeller. Yerli grubun, Muhacir olarak adlandirilan atalarinin Karaagagli’da
yeniden yerlesmesi ile baslayan ve 1989°da Go¢menlerin gelisine kadar devam eden bu
siiregte yasananlar, grubun bugiinki aidiyet tahayyiillerinin ve kimlik ingasinin

aciklamasini barindirir.

93 Harbi’nin ardindan (1877-78), Osmanli’nin kaybettigi topraklardaki
Miisliiman halk, hala Osmanli topragi olan bolgelere ¢ekilmis ve yeni yerlesim yerleri
kurmuslardi (Memisoglu, 2005: 11-12). Bu yerlesim yerlerine yonelik, soykirim ve
asimilasyon politikalar1 uygulanmis; halkin biiyiik bir kism1 hayatim kaybetmisti (Ipek,
1999: 11-14). Daha giivenli olacagi umuduyla siirekli yer degistirmek zorunda kalan halk,
savasin slirekli degistirdigi sosyo-politik kosullar altinda yasamaya calistyordu. 93
Mubhacereti’nin ardindan, asimilasyon ve soykirim uygulamalari uzun siire devam etti ve
Tiirkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra da goclerin, 1978’e kadar, stirmesine sebep oldu.
Bu siirecte, goce zorlananlar, cesitli miibadele ve go¢ antlagmalariyla, Osmanl
tarafindan, Muhacir ve Miibadil statiisiinde iskan edildi (Aganoglu, 2013: 115-117).
Bugiin Karaagagli’da Yerli olarak adlandirilan Pomak grubunun atalari iste bu donemde

gb¢ etmis ve Karaagacli’ya yerlesmislerdi.
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Karaaga¢li'nin  yerlesim yeri olarak kurulmasi, 1700’lere, Osmanl
Imparatorlugu’na faydali goriilerek altin, arazi ve emlakla ddiillendirilen Karamanoglu
Ailesi’ne dayandirilir. Bu ailenin iiyelerinden Haci Sadik Bey’in, en sevdigi ¢iftligi olan
Karaagacli ciftliginde calisan Rumlar, Tiirkler ve Cerkezler’e yagamalari i¢in, evlik arazi
ve bahge bagisladigi boylece Karaagacli’nin yerlesim yeri olarak kurulmaya baslandigi
sOylenir (Karaagagl Belediyesi, 2008).

O yillarda Karaagagli’da, 93 Mubhacirleri’nin yerlesimine dair kesin veri
olmamakla birlikte, cevrede Rumlar’in ve Tirkler’in bilinen varligi disinda, Cerkezler’in
ve onlara bagislanan arazilerin varlifindan bahsedilir. Buna dayanarak ilk muhacirlerin
buraya devlet eliyle degil; calismak {izere geldikleri ve Karaagacl ve ¢evresinin toprak
sahibi olan aile tarafindan yerlestirildikleri sdylenebilir. Goriisme kisilerinden edinilen
bilgiye gore; 93 Mubhacirleri’ne islemeleri lizere Devlet hazinesinden, karsiliksiz olarak
toprak ve emlak verilmisti. Bu topraklarin bir kismi Karaagacli’daydi. Bazi Muhacirler
de baska yerlere iskan edilmelerine ve karsiliksiz toprak almalarina ragmen iade etmis,
iskan edildikleri yerlerden Karaagagli’ya gelerek sonradan burada kendi cabalariyla

toprak edinmislerdi.

Benim babamla amucama Trakya’da toprak ve ev vermis devlet. 300’er doniim.

Karsiliksiz. Demis ekin, bi¢in, yasaym. Ama bunlarin ikisi de herhalde birsey

duydular veyahut birini taniyorlardi demek ki birakmaislar o topraklari istemiyoz

diye gelmigler bu ciftlikte (Karaagacgl ciftligi) ¢obanlik tutmusglar. Zaten
cobanmislar orda da. 40 koyunlan ge¢misler smir1 6 ay cekmis buraya
yliriimiisler (Goriisme 2017a).

Aganoglu da (2013: 115-117) bu sdylemi destekleyen tarihsel veriler sunar:
Mubhacirler cogunlukla Rumeli’ye yerlestiriliyor, stratejik noktalarda Miisliiman niifustan
olusan bir kordon ve niifus cogunlugu yaratilmaya calisiliyordu. Bu yolla devlet, muhacir
sevkiyatin1 yakin bolgelere yaparak ayni zamanda ekonomisini de zarardan kurtarma

amaci tastyordu.

Karaagacli’nin miras olarak ailenin en son iiyesi Refika Hanim’dan iki ogluna
dolayisiyla evlilik yoluyla Kocamemili ailesine ge¢gmesinden sonra bir kisminin hibe
edildigi sOylenir. Ancak bu hibenin devlete mi, Muhacirlere mi yoksa kisiye mi yapildigi

konusunda bilgi edinilecek kaynak yoktur. Gériisme kisilerinin gogii yasamamis ancak
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yasayan biliyliklerinden duymus olanlarina gore, 93 Muhacereti ile gelen Cerkezler,
Arnavutlar ve Pomaklar devlet eliyle yerlestirilirken bu topluluklara, Karaagacli’dan da
arazi verilmisti. Daha sonra da Balkan savaglar1 yasanmig Osmanli’ya go¢ eden niifusun
fazlalig1 hiikiimeti yeni diizenlemeler yapmak zorunda birakmisti. 13 Mayis 1913°te
‘Iskan-1 Muhacirin Nizamnamesi’ne uygun olarak, muhacirler Tiirk niifusunun azaldig
yerlere yerlestirildi (Ozgiir, 2008: 54-70). Bu tiiziige gore iskan isleriyle ilgilenen
komisyonlar her haneye verimli bir arazi, bir ev, iki bas c¢ift hayvani ve tohumluk
veriyordu. Bunlar1 satin almak isteyen muhacirlere uzun vadeli 6deme kolayliklariyla
zimmetleniyor ve ddemeler iskanin {i¢iincii yilinda bashiyordu (Aganoglu, 2013: 188-
193). Karaagacli’da bu diizenlemeden yararlananlarin olup olmadigi konusu da agik
degildir. Gorlisme kisilerinin ifadelerine gore, 3 yil Yunan isgalinden sonra, Yunanlilar
giderlerken, resmi evraklara zarar vermis ve Muhacirlerin iskanina, arazi ve emlak
edinme yollarina dair tiim deliller yok olmustur. Tim bu sebepler dolayisiyla

Karaagacli’ya Muhacir iskaninin nasil yapildigina dair edinilebilecek bilgiler kisithidir.

93 Muhacereti ile devlet eliyle yerlestirilenlerin varliginin yaninda, Balkan
savaglar1 sonrasi gelerek yerlestirilenler, 1924 ve sonrasi niifus miibadelesi ile gb¢ eden
Rumlar’dan bosalan arazilere ve evlere yerlestirilenler ve 1951°de gdg¢men vizesi ile
gelenlerin varligi da s6z konusudur. Ancak 1951 yilinda gelen Muhacirler’in go¢ ve
yerlesme kosullari, digerlerine gore yakin bir tarih olmasi dolayisiyla ve gé¢ deneyimini
yasayanlarin bazilarinin halen hayatta olmalar1 dolayisiyla bilgi dahilinde olsa da 6nceki
deneyimlere dair veriler birka¢ goriisme kisisinin biiyiiklerinden duyduklar1 anilardan

Oteye uzanamaz.

Bizim bildigimiz gé¢ Karaagagli’ya ii¢ grupta oldu: 93 Muhacirleri, 51 de
gelenler bir de 89 Gogmenler. Zaten 6nemli degil 89°dan Oncesi zaten Adigesi,
Arnavutu, Pomaki hepimiz bir biiytidiik Yerli olarak. Sadece bunu biliyoz. Sonra
Gogmenler geldi onlar da yeni, hep kaynastik (Goriisme 2016a).

Karaagagli’ya, kesin olarak ayrintilandirilamasa da, 93 muhacereti ile baglayan
goglerle zaman zaman devlet eliyle, zaman zaman kendi tercihleriyle, zaman zaman
evlilik ya da is nedeniyle yerlesen gogmenler olmustur. O dénemde muhacir olarak
adlandirilan ve 1951 yilindaki son go¢ hareketi ile gelen grubu da kapsayan ‘Muhacir’

statii atf1 ile glinlimiize kadar gelen grup, o giinden bugiine burada dogup biiyiidiikleri
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icin, 89 gocli ile Karaagagli’'ya yeni gog¢menlerin gelmesiyle birlikte ‘Yerli’ye
doniigmiistiir. Grubun aidiyet tahayyiilleri ve dolayisiyla kimligi de bu deneyimler

icerisinde sekillenmistir.
2.2.2. Siginmaciliktan Cifte Vatanadashga Gocmen Pomaklar

17 Temmuz 1970°te, Bulgar iktidar gii¢lerinin gizli bir karar1 ile Pirin
Makedonya’s1 ve Rodoplar’da yasayan Pomaklar’in ‘6z’lerine donebilmesi i¢in, y1ldirma
yoluyla Bulgarlastirilmalart uygulamasi kapsaminda, bu yerler saldirtya ugramisti.
Politikalara bagkaldiranlar oldiiriildii, siiriildii ya da iskenceye maruz birakildi
(Memisoglu, 2005: 71-75). 1989°da sinir kapilar1 acildi ve yiizlerce insan zorla
Bulgaristan’dan gog ettirildi. Go¢e zorlanan insanlar biirokratik siirecte de saygisizliklara
ve siddet tavirlarina maruz kaliyor, aile bireylerinden bazilarina pasaport verilmiyor ve

aileler bilingli olarak parcalaniyordu.

Benim eve Polis geldi, dedi “gel karakola benlen”. Ciinkii ben Tiirkiye’ye
gdcmek icin pasaport istedim. Benim de ¢ocuklarim yanimdaydi kocam yoktu
evde. Ben dedim gelmem neden gétiiriiyorsun? Orda bana kiifiir etti, vurdu
birkag tane. Benim kiigiik oglan aglamaya basladi o sirada son bir tane vurdu
ben bayilmisim goéziimii agtim benim yavrumun dili tutulmus o giin bugiin
konusamiyor daha (Goriisme, 2012c).

Bu go¢ dalgasinda yiizlerce Gogmeni hazirliksiz sekilde kabul etmek zorunda
kalan Tiirkiye, onlar1, iyi kosullar saglayamadan ¢adir kentlerde, okullarda ve yurtlarda
toplamak ve buradan iskdn etmek zorunda kalmisti. Karaagaclili Go¢gmenler bu gog
dalgasiyla birlikte Tiirkiye’ye gelmislerdi ve wvalilik tarafindan okullarda, spor

salonlarinda ve benzeri yerlerde konuslandiriliyor buralardan iskan ediliyorlardi.

Bunlar valilik okullara koydu e ama okullar acilcek nolcek o zaman? Vali bey
topladi biitiin muhtarlari. Her kdye en az iki hane dedi alacaksiniz. Bizim kdyde
mesela inek giitgek adam yok Veziroglu’ndan buraya hergiin inek giitcek adam
tagidim arabalan bir yil. Sonra dedim azalara yok bu bdyle olmaz biz, gidelim
bu gd¢menlerden sanatkar, ¢goban, usta alalim gelelim. 20 hane bulduk isimlerini
aldik gittik vali beye dedik bu 20 haneyi biz kdye alacagiz. Tamam dedi. Koy
hizmetleri arabasina bindirdik. Aldik geldik Kur-an kursuna, muhtarligin altina
falan yerlestirdik 6nce, sonra arsalar1 verdik. Biz 20 hane aldik ama sonradan 1-
2 yil igcinde 200 hane oldular siikiir (Goriisme, 2017a).
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Karaagacli’ya kendilerinden 100 yili askin zaman Once yerlesmis olan
kdyliilerinin, akrabalarinin yagadigi ¢cevreye sigmanlar yaninda, akrabalarinin bulundugu
diger ¢evrelere yerlesmis olanlar da vardi. Kacak ya da yasal yollarla iilkeye giris yapip
dil bilmeden, issiz, evsiz, parasizken; dnce ‘Siginmaci’ ve sonra ‘Go¢men’ statiisiinde
yasam siirdiirdiiler. Tiirkiye Cumhuriyeti vatandaslik haklarini da elde ettikten sonra tiim
Tiirk vatandaslariyla ayni haklara ve sorumluluklara sahip olarak anavatandan kopuk
sekilde yasamlarina devam ettiler. Berlin Duvari’nin yikilis1 ve soguk savasin bitmesiyle
birlikte degisen uluslararast konjonktiire uyum saglamak zorunda kalan Bulgaristan,
1989°da Todor Jivkov yOnetimini devirerek Komiinist Parti yonetimine son vermisti.
Sonrasinda azinlik haklarinda birgok iyilestirmeler yapildi ve Karaagaclili Go¢menler de
bu haklardan yararlanabildiler. Giiniimiizde ¢ogu c¢ifte vatandas olarak Karaagagli’da

yasamaya devam etmektedir.
2.2.3. Kimliksel Miizakereler

93 Mubhacirlerinin torunlar1 olan Yerliler, giiniimiize kadar, deneyimlerine bagh
olarak degisen kolektif sermayeleri, dolayisiyla da, degisen aidiyet tahayytileri tizerinden
insa ettikleri kimlikle yasadilar. Atalarina ev sahipligi yapan iilkede en az dort kusaktir,
dogup biiyiiyen, o lilkeye hizmet eden vatandaglar olarak yasamlarina devam ederken;
atalartyla ayni topraklardan 100 yili agskin bir zaman sonra gogen Pomaklar’la
karsilastilar. Gogmenler, kokenlerinden uzakta yeniden konumlanmak ve kimliklerini de
yeniden insa etmek zorundayken; Yerliler de kokenden gelen bu kiiltiir karsisinda hem
simdiye kadar inga ettigini korumak hem de gézden gecirmek zorunda kalmisti. Boylece,
aynt kokenden ama farkli iki kiiltiirtin karsilasmasi ve ortak kiiltiirel alanda farkli
kimliksel ifadelerin sergilenmesi dolayisiyla ortaya ¢ikan ¢atigsma ortaminda miizakereler
hiz kazandi. Ayni zamanda bir yeniden kiiltiirlesme siireci de baslamisti. Bu miizakere ve
yeniden kiiltiirlesme siireci hem Yerli Pomaklar hem Gé¢men Pomaklar i¢in isliyordu.
Tiim bu miizakerelerin gerceklestigi kiiltiirel etkilesim alaninda ise ii¢ kiiltiirel yapinin
varlig1 sozkonusuydu: Koken vatanli/Pirinli Pomaklar, Yerli Pomaklar ve Gd¢men
Pomaklar. Pirinli Pomaklar’inki her iki grup i¢in de kdken kiiltiir kabul ediliyordu o halde
aym kokenden olan bu kiiltiirler birbirlerinden neden ve nasil farklilasmisti? Bu

farkliligin yarattig1 catismanin ¢oziimii neydi?
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2.2.3.1. Kéken Kiiltiiriin Uyeleri: Pirinli Pomaklar

Schramm, ayrilis/gd¢ dncesi 6zelliklerin, etnomiizikolojinin geleneksel alaninin
bir parcasi oldugunu soyler. Ona gore belirli bir kiiltliriin miiziginin, tarihsel ve sosyo-
kiltiirel baglamda, tanimlamali anlatimin1 gosteren bu Ozellikler dizisi, goc¢ olay1
giindeme geldigi zaman, ister kadin ister erkek olsun gé¢menle birlikte yola ¢ikarlar
(Schramm, 1990: 16). Calismada ele alinan Karaagacli Pomak Toplulugu’nun, gé¢ etme
zorunlulugu gilindeme geldiginde, hangi Ozelliklerle birlikte yola ¢iktiklarini
anlayabilmek i¢in, toplulugun koken iliskisini kurdugu, giiniimiizde, Bulgaristan sinirlar
icerisinde yer alan ve Pirin Makedonyasi olarak adlandirilan cografi ve kiiltiirel alana
bakmak gerekir. Alanin sosyo-Kkiiltiirel yapisi, ilk go¢lerden bu yana, zaman igerisinde
dogal olarak degismis durumda olsa da simdinin Pirin’i, Karaagaclili Pomaklar igin

gecmise iligkin tek referans noktasidir.

Gilinlimiiziin Pirinli Pomak toplulugunu, Osmanli Rus savaglarindan bu yana,
biyolojik ve kiiltiirel soykirim, savas, zorunlu gdg, asimilasyon, baski gibi deneyimlerle
dolu siire¢ sonunda, istekli ya da zorunlu olarak anavatanda kalmis olanlar, olusturur®.
Siireg icerisinde s6z edilen deneyimlerin yaninda ulusal politikalar, dis politikalar, egitim
politikalari, modernlesme gibi bir¢cok etkene de bagli olarak, Pirinli Pomaklar’1
cevreleyen sosyo-kiiltiirel sistemde de degisimler yasanmig, dolayisiyla Pirinli

Pomaklar’in aidiyet tahayyiilleri ve kimlikleri de buna gore doniismiistiir.

1989°da Komiinist rejimin yikilmasiyla baslayan demokratiklesme siirecinde,
yani son go¢ hareketinin {izerinden gecen zamanda, Bulgar anayasasi azinliklarin 6zliik
haklarini iade etmis, politik alanda kendilerini temsil edecek partilerin kurulmasina izin
verilmis, inan¢ ve ifade Ozgiirligii taninmis ve Avrupa Birligi'ne lyelikle birlikte
azinliklara daha bir¢cok hak verilmisti. Bu iyilestirmelerin etkisiyle Pomaklar’in, bagh

bulunduklar1 devlete bakislari olumlu anlamda degisti ve 6zellikle Bulgar ulusal egitim

4 Bu topluluk igerisinde anavatandan hi¢ ayrilmamis olanlarla birlikte gd¢ etmis ve kosullar el verdiginde
geri donmiis olanlar da vardir. Ancak sayilari ¢ok az oldugu igin, kiiltiirel homojenlige etkide
bulunmadiklar1 varsayilmis ve ¢alismada bu bireylere 6zel vurgu yapilmamistir.
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anlayisinin da etkisiyle, giiniimiizde, kendilerini bu ulusun bir pargasi olarak goren

tahayyiillerle hayatlarini devam ettirirler.

Baski donemini yasamig ya da biiyiiklerinden duymus olan bireyler, act
deneyimlerin hatiralarim1 tasimakla birlikte, bu durumu yanhs politik uygulamalara

baglarlar ve bu durum ulusal bagliliklarini olumsuz etkilemez.

Gegmiste cok acilar yasanmig. Biz Miisliiman oldugumuz icin ¢ok eskiden

bliyiiklerimiz baski gérmiis. Ama simdi 6zgiiriiz. Evet ibadet ediyoruz 6zgiirce

ve isim hakkimiz da var, ayrimcilik yok. Dilimiz Bulgarca’dir, vatanimiz

Bulgaristan’dir. O zaman biz de Bulgar’iz hem de Miisliimaniz, olduk¢a agik

degil mi (Goriisme, 2014b)?

Pirin Makedonyasi’ndaki alan ¢alismasi sirasinda goriisiilen bireylerin tamami
Bulgar ulusunun bir parcasi olduklar1 ve ulusa sadakatle bagli olduklar1 konusunda ayni
fikirdedir ancak Pomak olmanin kandan getirilen yani 1rksal bir 6zellik olup olmadigina
dair gortsleri farklilik gosterir. Pomaklar’in Tiirk oldugu goriisii yaninda Bulgar oldugu
gOoriisiinii tastyanlar da vardir. Bununla birlikte, Tiirk, Bulgar, Yunan veya herhangi bagka
bir irka tabi olmadiklari, Pomak irkinin 6zgiil bir irk oldugu yoniinde goriislere de
rastlanir. Ayni zamanda Pomak diye bir irkin var olmadig1, koklerinin Traklar’a uzandig:

yoniinde de goriisler vardir. Bunlarin tiimiiniin uzlastig1 nokta yine de Pirinli Pomaklar’in

tek vatan1 ve tek dili oldugudur: Bulgaristan ve Bulgarca.

Pomaklarin konustugu dilin, ‘Pomak¢a mi1 Bulgarca mi1’ oldugu konusu
aciklama gerektiren bir noktadir. Bu konuda literatiirde bir goriis birligi s6z konusu
degildir ancak Pirin Makedonyasi’nda yasayan Pomaklar’in ifadelerine dayanilarak
denilebilir ki ‘Pomakga’ ifadesi bir dili degil bir lehgeyi tanimlar. Pomakga, Bulgarca’nin
bolgesel farkliliklar tagiyan, Osmanl Tiirk¢esi’nden bir¢ok sozciik barindiran ancak ayri

bir dil olarak nitelendirmek icin yeterli farklilik gostermeyen bir lehgesidir.

Pirinli Pomaklar’in ‘biz’ kimligi denildiginde 6zdeslestikleri imgeler ¢esitlidir.
Ulusal biling temelinde kendilerini ‘anavatan Bulgaristan’ ortakliginda bir biitiiniin
parcasi olarak tahayytl ederlerken; ayn1 zamanda, ‘din’ farklilig1 temelinde de baska bir
biitiiniin parcast olarak da tahayyiil ederler. Bunun yaninda tarih ve kiiltiir ortaklig

tasidiklarina yonelik tahayyiillerle Pomak etnisitesinde biitlinlesirlerken, sadece Pirin’e
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ozgi kiilttirel degerlerin ortakligi sdzkonusu oldugunda ise Pirinli Pomak etnisitesinin

siirlarini ¢izerek diger Pomaklar’dan farkliliklarini vurgularlar.

Tablo 1. Pirinli Pomaklar’in referans degere gore farklilasan kimlik tanimlamalari.

Referans Deger Kiiltiirel Kimlik
Din Miisliiman
Ulus Bulgar
Kiiltiir Pirinli Pomak

Tablo 1°de de goriildiigli gibi kiiltiirel kimligini tanimlarken dini referans alan
Pirinli Pomak birey Miisliiman, anavatan Bulgaristan tahayyiilii ile ulusal birligi referans
alan birey Bulgar ve kiiltiirel ortaklig1 referans alan birey de Pirinli olmaya dair bir aidiyet

bilincine sahiptir.

Pirinli Pomaklar’in, kimliksel sinirlarini belirlerken referans aldiklar1 degerlerin
basinda din gelir. Kiiltiirel agidan, yasadig1 yapidaki diger etnisitelerin iiyeleriyle ¢ok
benzese de bir Pirinli Pomak’1 farkli kilan en 6nemli kimliksel iddia Miisliimanlik ve
uygulamasidir. Pomak olmak, Miisliiman olmaktan ayri diisliniilemeyecek birseydir.
Hiristiyan bir kiiltiirde, asimile olmadan, toplulugu ‘biz’ yapan dini degerlere sahip
ctkmis ve Oziinli korumus olmanin gururunu tagimaktir (Goriisme, 2014d). Gegmiste,
toplulugu, baski, asimilasyon, zorunlu goc gibi kiiltiirel homojenligi saglamak amagli sert
politikalara maruz birakan kiiltiirel farklilik 6gesi dindir. O zamandan bu zamana aidiyet
kurarken etrafinda biitlinlestikleri bu degeri hiyerarsik siralamada en iistte tutan Pirinli
Pomaklar, kiiltiirel edimlerini sekillendirirken yine dini referans gostererek,
Hiristiyanlarla ayni olmayan 6geleri kullanmak yoluyla farklilig1 insa ederler. Giyim
kodlart, isimler, ritlieller ve benzeri 6gelerin hepsi bu temeldeki farklilik iddialarinin birer

ifadesidir.

Pirinli Pomaklarin ¢ocuklara verdikleri isimler genelleme yapilabilecek kadar
biiylik oranda dinsel anlam tasiyan ya da din ile iliskilendirilen Arapga isimlerdir.
Moustafa, Recep, Saban, Ramadan (Ramazan), Ibraim (Ibrahim), Ismail, Axmet (Ahmet),
Mimed (Mehmet), Sali (Salih), Fatme (Fatma), Aishe (Ayse), Ava (Havva), Anife
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(Hanife), Amide (Hamide), Adile, Nefse (Nefise), Rukiye en sik ve her yas grubunda
rastlanan isimlerdir. Isimler bdyle olsa da kiiltiirel bir seslenme geleneginin iiriinii olarak
kullanimlarinda baz1 degisiklikler yapilarak bu isimler Pomaklastirilir. Ornegin /braim
isimli birine Bimo, Bimka, Bimkata, Aishe isimli birine Sheyka gibi samimiyet ya da
sevimlilik atfeden sekillerde seslenilir. Son yillarda, Tiirk dizilerinin Bulgar televizyon
kanallarinda yaymlanmaya baslamasiyla ve Tiirkiye’ye go¢ etmis olan akrabalarla
yasanan kiltiirel etkilesimle bazi Tirk isimleri de tercih edilmeye baslanmistir ve bu
isimler de aym kiiltiirel seslenme gelenegi ile Pomaklastirilir. Ornegin Aylin isimli birine

Aylinge diye seslenildigi gibi...

Kiyafet kodlarina gelince, Pomak kadini1 olmanin goriintiideki en 6nemli ifadesi
Pomak salvart (shalvari) ve pestemalidir (pishtimal). Baski donemlerinde salvar
giyinmekten vazgegmedikleri i¢in ¢esitli yasal ve yasa dis1 sekillerde cezalandirilan

Pomak kadin1 giliniimiizde halen salvar ve pestemal kullanir.

Fotograf 1. Bir diigiin i¢in toplanmis kadinlar, Breznitsa, 2014.

Geng kadinlarin bir kismu kiiresel kiiltiiriin etkisiyle giinliilk yasamda herhangi
bir kimliksel kod tasimayan kiyafetler giyinmeyi tercih etse de 6zel 6nem atfedilen

ritiiellerde veya glinlerde her yas grubundan tiim kadinlar salvar ve pestemal giyinir.
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Olgun kadinlar da salvar ve pestemalin iizerine ek olarak ve tercihen uzun siyah bir ferace

ya da koyu renklerde fabrika onliigiine benzer bir giysi giyer.

Fotograf 2. Hidrellez kutlamalarini izleyen geng kadinlar, Lazhnitsa, 2014.

Erkeklerde ise Pomak olmanin kiyafet kodlarim1 iceren tek sey yalnizca
yaslilarin kullandig1 bere ile takke arasi biiytikliige ve goriiniime sahip bir tiir sapkadir.

Diger erkekler ise yine herhangi bir kimliksel kod tasimayan sekillerde giyinirler.

2.2.3.2. Hem Karsit Hem de Kosut Kiiltiirlerin Uyeleri: Karaagachh Yerli

ve Gocmen Pomaklar

93 muhacereti ile Pomaklar ile tanisan Karaagagli’ya, 1989 yilinda Muhacirler
ile ayn1 kdkenden, kayitlara son ylizyilin en biiylik kitlesel gd¢ hareketi olarak gececek
olan baska bir go¢ gergeklesti. Gocmen Pomaklar yeniden yerlesme sonrasinda,
Karaagacgli’da kendileriyle ayni kokenden 100 yili askin zaman oOnce go¢ ederek
yerlesmis Pomaklar’in torunlariyla karsilagtilar. Dedeleri 93 Muhacereti ile geldigi i¢in
Mubhacir atfiyla anilan, ancak kendileri en az dort kusaktir Karaagacli’da dogup biiyliyen
bu grup, Go¢men Pomaklar’in gelisiyle i¢eriden ve disaridan, Yerli olarak adlandirilmaya
baslandi. Bu durum, bu iki Pomak grubunun, ayni kokenden olmalar1 dolayisiyla hem

‘bir’, hem de gerceklesen goglerin farkli zamanlarda ve farkli kosulllarda yasanmis
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olmas1 ve yeniden yerlesme sonrasi deneyimlerin de farklili§i dolayisiyla ‘ayri’
olmalarinin agiklamasidir. Bu nedenle Pomak Gé¢menler’in Karaagagli’ya gocli, hem
ayni kokenden olan bir kiiltiiriin igine gergeklestigi i¢in ‘kosut kiiltiir go¢ii’; hem de
tiyelerin kokene iliskin bazi edimleri halen gerceklestiriyor olsalar da aradan gegcen zaman
ve i¢inde dogup biiyiiniilen yapinin zorunlu kildig kiiltiirlenme dolayisiyla ortaya ¢ikmis

farkliliklar nedeniyle ‘karsit kiiltlir gocti’ 6zelligi tasir.

Yikselsin’in (2011: 458) ‘karsit kiiltiir gogii’ olarak tanimladigi deneyimin
sonucu olarak Gogmen Pomak kiiltiiriiniin, Yerli Pomak kiiltiirii ile farkli ve daha
onceden temas etmemis olmasi dolayisiyla, yeniden yerlesme sonrasindaki goriiniimii,
taginmis kiiltlirel bilesenlerin karsilagilmis olanlarla etkilesimi igerisinde ve gogiin
ozelliklerine bagli olusur. Bu deneyim, bir ‘kosut kiiltiir gogii’ olarak, ayni zamanda,
yeniden yerlesme sonrasi goriiniimiin ortaya ¢ikmasinda, ortak kiiltiirel bilesenlerin
varligima ve belirleyiciligine de 6nem atfeder. Dolayisiyla gruplarin tutumlari, neyi
koruyup neyi terk edecekleri, farklilasma unsuru ve kimlik isaretleyicisi olarak
kullandiklar1 6geler karsit kiiltiirler olmanin ‘ayrim’ ve kosut kiiltlirler olmanin ‘birlesim’

noktalarinda sekillenir.

Bir tarafta, Karaagaclili Muhacirler’in torunlar1 olan Yerliler’in, glinlimiizde
gbclin iizerinden gecen zaman igerisinde yasadigi deneyimlere bagl olarak sekillenen
kimligi; diger tarafta Go¢menler’in sigimmaci deneyimlerine bagli ve temas ettikleri
kiiltiirlerle etkileserek sekillenen kimligi. Bu iki kimlik de koken olarak atfedilen ortak

kiiltiirel yapidan kopmus ve farkli degerler ekseninde yeniden insa edilmistir.

Yerliler’in atalarinca tasinan Pirinli Pomak kiiltiirliniin, go¢ esnasinda ve
sonrasinda karsilagilan kiiltiirlerle etkilesiminin boyutlarin1 bugiinde ayrintili sekilde
gosterebilmek olanakli degildir. Ciinkii, daha 6nce de séz edildigi gibi, bu taginmig
kiltliriin giiniimiizdeki temsilcileri olarak tanimlayabilecegimiz Yerliler, en az dort
kusaktir Karaagacli’da dogmus, biiylimiis, dolayisiyla da oralilardir. Karsilagilmis
kiiltiiriin, taginan kiiltiirle ortakliklari, kokenden kopusa sebep olan hakim kiiltiirel yapiya
dolayisiyla da kokene karst olumsuz duygular beslenmesi gibi itici motivasyonlarin ve

gb¢ lizerinden gecen yiiz yili askin siirecte, igine dogup biiyiiniilen yapiya baglilik
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duygular1 beslenmesi gibi ¢ekici motivasyonlarin varligi gibi nedenlerle, hakim kiiltiire
yiiksek diizeyde uyum saglanmistir. Dedelerine atfedilmis Muhacir statiisiinden zaman

icerisinde siyrilip, Karaagacli’li Yerli statiisiinde yeniden kimliklenmiglerdir.

Bir grubu Yerli, digerini Go¢men olarak tanimlamayi saglayan kolektif
sermayenin, gruplar1 birlestiren ve ayristiran Ozellikleri, aidiyet, anavatan, anadil
tahayyiillerinde ve bu tahayytillerin somutlastigy, ritiieller basta olmak tizere, tiim ifadesel

edimlerde agiga ¢ikar.

Ortak kimlik, ortak bir imgelem iiriintidiir. Ortak kimlikten, go¢ ya da din
degistirme gibi durumlarda degisen sosyal yapiya bagl olarak kopulabilir (Assmann,
2001: 133). Sozii edildigi gibi, Karaagaclili Yerli grubu, gogii yagsamamis en az dort kusak
icerir, kokenden hem cografi hem kiiltiirel olarak ayri bir kiiltliriin i¢ine dogmus
bliytimiiglerdir. Go¢ nedeniyle bir ortak kimlikten kopmus, yeni bir ortak imgelem ve
bunun {irlinii olarak yeni bir ortak kimlik gelistirmis, aidiyetlerini kdken kiiltiirle degil

onlarca yildir icine dogup biiyiidiikleri kiiltiirle iligkilendirmislerdir.

GoO¢ ve acilarnt Yerliler icin ¢ok eskide kalmis, yasamadiklar1 sadece
biiyiiklerinden duyduklar1 anilardir. Bu nedenle, biiylik dedelerinin yasadigi goge ve
kokene sahip ¢ikmalarina ragmen, bir baghlik tasimazlar. Osmanli’ya baglilik bilincinde
g6c¢ etmis, Tiirk Kurtulus Savasi’nda Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusuna katki saglamis
dedelerin torunlaridirlar. Osmanli’ya baglilik, Cumhuriyetin ilaniyla birlikte Tiirkiye’ye
baglilik bilincine donilismiistiir. Grubun kimligini bigimlendiren, dinden sonraki en gii¢lii
oge bu baglamdaki milliyetci duygulardir. Istisnalar hari¢>, Yerliler, sadece Tiirk
vatandasidir ve topluluk dinden sonra ikinci biiyiik ortak deger olarak Tiirkliik etrafinda

birlesir. Dolayisiyla tek anavatan tahayyiilii vardir: Tiirkiye.

Chambers’a gore (2005: 37) dil, aslinda bir iletisim aract degil kendiliklerimizin

ve anlamin kuruldugu kiiltiirel bir inga aracidir. Dilin aktardigi anlamlarin ait oldugu

5 Gogmenlerle evlenmis bazi yerli bireyler eslerinin gifte vatandasligi olmasi durumunda Bulgaristan’a
bagvuru yaparak cifte vatandaslik hakki almiglardir. Ancak bu durumun 6rnegi Karaagagli’da ¢ok azdir.
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kiiltiirel zeminde kuruldugu diisiiniildiigiinde, dilin biz olarak aynilasmanin ve Gtekiler
olarak farklilagmanin, yani kimligin ingasinin bir aract oldugu agiktir. Yerliler,
aidiyetlerini ve onun yansimasi olan kimliklerini, anadil olarak kabul ettikleri Tiirkce ile

net bir sekilde bir kez daha ortaya koyarlar.

Kiiltiirel bellek, topluluk i¢in birlestiricilik saglayan ge¢cmisin bilgisini koruyan
ve siirekliligini saglayan bir depodur. Bellegin igerdigi dgelerin, kiiltlirel ¢evrenin
kosullarina gore organize edilip korunduguna ve kosullar degistikce bellekte de
degisimler yasandigina deginilmisti. Yerliler, gé¢ sonrasi, degisen kiiltiirel ¢cevrede, grup
ici tutunumu dolayistyla da grubun siirekliligini saglamis ve degisen kosullara uyum
gelistirerek kimliklerini gerektigi gibi yeniden insa etmislerdir. Bu yeniden insada,
kimligin gilincel gereksinimlerine yanit verecek, egemen kiiltiirel yapt ile uyum
saglayacak ge¢mis anilar korunmus ve digerleri terkedilmistir. Korunanlar ritiielistik
pratiklerle tekrarlanir, canlandirilir, yeniden iiretilir, aktarilir. G6¢ Oncesini ve esnasini
deneyimleyen Yerli bireyler hayatta olmadigi icin giiniimiiz Yerlileri’nin, atalarinin gog
oncesinde ritiiellerini nasil gerceklestirdigine dair fikirleri yoktur. Ritiiellerini dogup
bliytidiikleri kiiltiirel yapinin igerisinde Ogrendikleri sekliyle, insa ettikleri kimligin
gosterenlerini kullanarak gergeklestirirler. Dolasimda olan ritiieller, dinsel bayramlar,

cenaze, kursun dokme, asker ugurlamasi, slinnet ve evliliktir.

Schramm zorunlu gé¢menleri, “zuliimleri taninmak zorunda olan bir grubun
tiyeleri” (Refugee Reports 1989: 6’dan aktaran Schramm, 1990) olarak tanimlar.
Siginmacilar, sorunlu ayrilis siirecleri, is, egitim, statli, maddi olanaklar gibi sahip
olduklar1 bir¢cok haktan alikonulmus olmanin sikintisi i¢indedirler. Bu ayn1 zamanda ait
olunan cografi ve kiiltiirel alan1 terketmeyi, baska bir alana yeniden yerlesmeyi, sonucun
belirsiz oldugu riskli adimlar atmay1 gerektiren bir siirectir. Bunu goze alacak kadar
bliyiik bir itici motivasyonla kokenden zorunluluk i¢inde ayrilmig Gogmen Pomaklar’in
siginma deneyimi, ‘zuliimleri tatmak zorunda kalan bir topluluk olarak’ onlar1, yeni bir
kiiltiirel baglama ¢ekmistir. Go¢ Oncesinde ve sirasinda kagis, siirgiin, baski, soykirim,
konuslanma, siginma deneyimleri yasanmig, bu deneyimlerle baglantili kiiltiirel bilgi
bellege depolanmis, yine bu deneyimlerle baglantili psiko-sosyal tutumlar gelismistir.

Yeniden yerlesme sonrasi karsilasilan, Makedon, Bosnak, Arnavut, Cerkez, Roman ve
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benzeri diger Balkan kokenli kiiltiirlerle eklemlenerek olusturulan yeni kiiltiirel baglam
icerisinde yeniden insa edilen kimlik de tiim bu siirecin iirliniidiir. G6¢ deneyimini bu
gruptaki 25 yas lizeri her birey yasamistir ve anilar tazedir ve bireyler hala bu zorunlu

gociin etkileriyle yliz yiizedirler.

Berlin Duvart’nin yikilis1 ve soguk savasin bitmesiyle birlikte Bulgaristan, dis
politikada Bati yanlisi bir tutum sergilemeye baslamis, AB tam iiyelik hedefine uygun
olarak azinlik haklarinda birgok iyilestirme gerceklestirmisti. Boylece hem Tiirkiye,
Yunanistan, Makedonya gibi komsulariyla birgok sorununu ¢éziime ulastirmis hem de 1
Ocak 2007°de AB tam iiyelik hakkini kazanmisti. Bu siire¢ Tiirkiye’deki Bulgaristan
Gogmenlerine dolayisiyla Karaagaglili Pomak Gogmenlere de olumlu yansidi.
Gogmenler, baslangigta, itici motivasyonlarla ayrilmak zorunda kaldiklar1 kdkendeki
hakim kiiltiirden nefret ederlerken; 6zliik haklarinin iadesi ve Avrupa birligine iiye olan
bir devletin vatandaslik haklarina sahip olabilme fikri gibi giiclii ¢ekici motivasyonlar
sayesinde kokendeki hakim kiiltiirel yapiya karsi daha ilimhi bakmaya ve tekrar bag
kurmaya basladilar. Giiniimiizde birgok Go¢men Pomak, onlara sunulan ¢ifte vatandaslik
haklarini, Avrupa’da serbest dolasim haklarin1 ve benzeri haklart memnuniyetle kabul

eder ve kullanirlar.

Turner’in deyisiyle “Ne burada ne orada ve arada” (1967’den aktaran Eriksen,
2002: 98) insanlar vardir. Bu insanlar, kosullara veya daha genis ¢erceveye bagl olarak
tamamen tek bir etnisiteye degil; aym1 anda birkac etnisiteye dahil olarak kabul
edilebilirler. Benzer sekilde ¢cogu Gog¢men, birden fazla etnisiteye dahil olmanin
gerektirdigi sekilde iki dilli, iki vatanl ve ¢ok kimliklidir, ne buraya ne oraya aittirler,
aslinda tam da aradadirlar... Bunun sonucu olarak ¢ogu G6¢men bireyin ¢ifte vatandaslik
istemesi, hem Bulgaristan’dan hem Tiirkiye’den emekli maagi almasi, hem
Bulgaristan’da hem Tiirkiye’de yasama istegi, hem Bulgaristan’da hem Tiirkiye’de
secimlerde oy kullanma istegi, hem Tiirkge hem Pomake¢a’ya sahip ¢ikma gibi bir¢ok c¢ift

tarafli tutum dogar.

Etnik gruplar, tipik olarak, kenetlenmis bir biitiin ve digerlerinden {istiin

olduklar1 bilinciyle, ortak gee¢misteki olaylar1 temel alirlar. Gegmise, kendilerini
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tanimlamak i¢in ihtiyaglart vardir (Assmann, 2001: 133). Gé¢menler kendilerine gore,
sanli bir tarihe sahiptirler. Pomak olmak, Balkan Cografyasi’nda Osmanli’nin destegi
olmak, zuliim karsisinda Tiirkliik ve Miisliimanlik degerlerine sahip ¢ikmak ve neredeyse
300 y1l boyunca direnerek giiciinii kanitlayan karakterli bir topluluk olmak (Goriisme,
2012¢), kiiltiirtinden vazge¢cmedigi i¢in Sldiiriilmek, anavatanindan siiriilmek demektir.
Pomak kiiltiirii ve ge¢misi bu nedenle utanilmasi gereken degil dviing kaynagi olmasi
gereken bir meseledir ve dolayistyla bu kiiltiir onun her oriintiisiiyle birlikte yasatilmalidir
(Goriisme, 2012a). Gogmenler dinden sonra ikinci biiyiik ortak deger olan ‘Pomak’lik
etrafinda birlesir. Soguk savasin bitisi, Bulgaristan’in AB’ye girmesiyle degisen siyasal
konjonktiir gibi sebepler GOo¢menler’in iki vatan algisina sahip olmalarina neden

olmustur: Bulgaristan ve Tiirkiye.

Dil gogmenlerde tam anlamiyla kiiltiirel bir insa araci olarak kullanilir.
Gogmenler dili, hem gd¢ sonrasi kiiltiiriin devamlilifinda ve etnik aidiyetin yeniden
sekillendirilmesinde bir arag; hem de etnik farkliliklarinin bir gostergesi olarak
kullanirlar. 20 yas alt1 bireylerde® genel durum aksini gdstermekle birlikte, az sayida
gdoemen aile disinda 7, birincil dil Pomakg¢a’dir (Yerliler’in tanimlamasina gore
Gocmence ® ). Gocmenler bir aradayken Pomakca’yr sik kullanirlar. Dili bizken

kullanarak, Go¢men birey, cografi ve kiiltiirel olarak koptugu kokeniyle zihinsel bir

6 20 yas altinda ise genelde birincil dil Tiirkge’dir. Cogu 20 yas alt1 birey, dili yetkin sekilde kullanmasa
da ya da ebeveynler tarafindan, gocuklarin yeni ¢evreye tam entegre olabilmesi amaciyla dil, bilingli olarak
Ogretilmemis olsa da Pomakg¢a’y1 bir 6l¢iide anlayabilir. 20 yas alti kusakta, Pomakg¢a kullaniminin
azalmasmin sebebi, kusaklar degistikge dilin etkisini kaybetmesidir. Bu durum o6zellikle de egemen
kiiltiiriin egitim kurumlarinda ve kamusal alanlarinda daha fazla vakit gegiren bu kusak i¢in oldukca dogal
bir sonugtur.

7 Gogmenler’in az olsa da bir kismi Bulgaristan’la var olan baglarini tamamen koparmigtir. Orada akrabasi
ya da herhangi bir baglantis1 kalmayan bireyler, Bulgaristan’a ziyarette de bulunmaz. Bu durum baz1
bireylerin dili kullanmay1 birakmis olmalarina agiklama olarak kabul edilebilir. Bazt Go¢men bireylerin ise
orada kalan akrabalari, is baglantilar1 ya da cifte vatandagliklar1 gibi iliskilerinin var olmasi dolayisiyla dili
kullanmanin yogun sekilde devam ediyor olmast anlasilabilir bir sonugtur.

8 Yerliler’in Pomakga’y1 Gé¢mence olarak adlandirmasinin sebebi, yakin yerlesim yerlerinde yasayan diger
bazi Balkan gé¢menleri ile Pomakga’y1 kullanarak bir 6lgiide iletisim kurabilmeleridir.
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biitiinlesme yasamak yoluyla tatmin olur; ayn1 zamanda, aidiyetini ve kimligini bir kez

daha belirlemis ve onaylamis olur.

Etnik kimlikler ve devamliliklarin1 saglayan gelenekler, giinliik yasamda
miizakere edilirler. Kosullar degistikce etnik kimlikler de degisir (Fenton, 2001: 24).
Gocmenler, gbé¢ sonrasi, degisen Kkiiltiirel c¢evrede, degisen kosullarda yasamayi
basarabilecek yeni bir kimlik inga ederken; hdkim kiiltlirle yani Yerlilerle paralellik
tagiyan kiiltiirel 6gelerini korumayi, ¢atisma yaratanlari ise terk etmeyi tercih etmistir. Bu
miizakere sonucunda dil, giyim-kusam ogeleri gibi gelenekler de degisime ugramistir.
Gog¢ Oncesinde sadece Hiristiyan ¢ogunlukta, Miisliman olmanin etnisiteye dair en
onemli deger oldugu bir kiiltlirel yapida anlamin dolasimini, kimligin devamliligini
saglayan, tekrar1 ve akisi hayati bir gereklilik olarak goriilen birgok ritiielistik edim,

yeniden yerlesme sonrasinda sorgulanarak, degisime ugramis ya da terk edilmistir.

Yeniden yerlesme oncesine dair her tiir an1 halen tazedir. Grubun hem gd¢ dncesi
ritiiellerine hem de giiniimiizde bu ritiiellerin Bulgaristan’da ve Karaagagli’da
uygulanisina dair gilivenilir veriler elde edebilmek miimkiindiir. Bu dogrultuda edinilen
bilgilere gore gd¢ dncesi baski ortaminda, Komiinist rejim yonetiminde 6zellikle dinsel
ritliellerin gergeklestirilmesi, sonunda ¢ok agir para ve hapis cezasi bulunan yasaklardi.
Topluluk ritiiellerini gizlice yapmaya calisir bu nedenle bir ritiielin gerektirdigi kurallar
ve ritiielistik baz1 edimleri yok saymak zorunda kalirdi. Yasl tiyeler bile ebeveynlerinin
onlar1 baski ortaminda diinyaya getirmis olmalarindan 6tiirii gogu ritiieli ve bu ritiiellerin
akisin1 bilmediklerini ve ebeveynleri de bilmedigi i¢in 6grenemediklerini ifade ederler.

Durumu Hanife Karabulut sdyle ifade eder:

Biz nasil yapabilirdik? Bilmiyorduk ki bir sey. Biiyiliklerimiz de bilmiyordu.
Yasakt1 zaten her sey. Daglara kacip ormanlara saklanip yapardik silinnet,
cenaze. Bir seyler yapiyorduk kendimize gore ama bilmiyorduk dogru mu? Eee
Miisliimaniz ama, hoca yok, Tiirkiye uzak, zaten yasak bir yere ¢ikamazsin,
ogrenmedik hicbir sey. Gavurlar gibi olmayalim diye onlarin yaptiginin tersini
yapiyorduk, bildigimiz kadariyla dinimize uymaya c¢alistik. Buraya geldik
ogrendik dogrusu bdyleymis (Goriisme, 2012b).

Yiizlerce yil degisik politikalarla bu ritiiellerin gergeklestirilmesi dolayisiyla da

aktarimi engellendigi icin, kiiltiirel bellegin dogal doniisiimiiniin disinda siirece miidahale
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edilmesiyle de kiiltiirel dgelerin bir kismu unutulmustur. Giiniimiizde Karaagacgli’da
Gogmenler ritiiellerini, temelde, Yerlilerle ayni sekilde gerceklestirirler. Farkliliklar
ritlielistik edimlerin ayrintilarinda daha agik olarak goriilebilir. Bu durum 3. bdliimde

agiklanir.

Gog siirect, ti¢ farkli Pomak grubunda da farkli deneyimler yasanmasina sebep
olmus boylece ayni kokenden olan ii¢ grubun da kimliksel tahayytillerine ve ifadelerine
farkli etkide bulunmustur. Bu farkliliklar s6z edildigi gibi, Yerli ve Go¢gmen Pomak
gruplarinin, ilk karsilastigi anda baslayan kiiltiirel etkilesim alaninda, catismalara da
neden olmustur. Goriisme kisilerinin ifadelerine gore, Go¢menler’in Karaagacli’ya
yerlesmeleri, biiylik huzursuzluk yaratmisti. Goglin maruz biraktig1 zorluklar dolayisiyla
Gogmenler’e kucak acilsa da hosnutsuzluk da mevcuttu. Gogmenler farkli bir dilde
konusuyor, farkli giyiniyor, farkli ibadet ediyor, farkli davramiyordu. Tirkliik
iddialarinin, kimliksel ifadelerinde baskin belirleyici etken oldugu Yerliler, anavatanlari
Bulgaristan ve anadilleri Bulgarca olan bu gégmenlere mesafeli ve kontrollii davranmaya
basladi. Bu iki grup arasinda kiz alip verme ger¢eklesmiyor, Gogmenler’e yardim eli her
zaman uzatilsa da yakin toplumsal iligkilerin kurulmasma sicak bakilmiyor,
Gogmenler’in gilinliik hayatta Bulgarca/Pomakg¢a konusmasi nedeniyle, Bulgar olduklari
diistintiliiyor, yasam bicimleri farklilik arzettigi i¢in yadirganiyor, akrabalik bagina sahip
Yerli ve Go¢men bireyler arasinda bile bu nedenlerle bir ‘yabancilama’ durumu siirekli

canli tutuluyordu.

Goriisme kisilerince dogrulanan, 6 yillik alan c¢alismasi sirasinda giderek
azalmakta oldugu g6zlenen catigsmalarin sebebi olan unsurlar, 6zellikle, aidiyet, anavatan,
anadil tahayyiilleri, ideoloji ve anlay1s farkliliklaridir. Tek vatan Tiirkiye, tek dil Tiirkce
ideolojisine sahip olan Yerliler, ¢ogu cifte vatandas olan Go¢gmenler’in iki vatan algisini
ve dolayisiyla halen Pomakca kullaniyor olmalarin1 kabullenmez ve dogru bulmaz. Bu
durum iki grubun iiyeleri arasinda tartismalara ve catismaya neden olur. Baz1 Yerli
bireyler, otekilestirmenin bir yolu oldugu diisiincesiyle, Go¢menler’in Pomakca
kullanmasini iletisimi koparan bir tercih olarak degerlendirir. Bunun yaninda baz1 Yerli
bireyler de, Gogmenler’in Tiirkiye Cumhuriyeti’nin birer vatandasi olarak neden halen

Tiirkce disinda bir de Pomakc¢a konusmakta israr ettiklerini sorgular ve bu durumu
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degismesi gereken bir tutum olarak degerlendirir. Alan ¢aligmasi sirasinda, yakin arkadas
olan Yerli ve Go¢men bireylerin bile, Pomakca kullanimi konusunda, zaman zaman
anlasmazlik yasadigina tanik olunmustur. Oyleki anadil tahayyiillerinin farklilig
cocuklar arasinda bile ‘ayiric1’ bir unsur olur kimi zaman. Karaagaclhli, Yerli ve Go¢men
ailelere mensup baz1 cocuklarin arkadaglarini ait olduklar1 gruplarin iiyelerinden
sectikleri goriilir. Bunun nedeni olarak da bazi g¢ocuklarin, ‘Gé¢mence/Pomakga’
konusuyor olmalar1 dolayisiyla ne konustuklarini anlamadiklart i¢in duyduklar

rahatsizlik 6ne strilur.

Catismaya neden olan tiim bu farklilik unsurlarinin hepsi kiiltiirel olmakla
birlikte ayn1 zamanda farkli kiiltlirel baglamlara ait iki grubun edimlerindeki farkliliklarin
yarattigt catigmaya da deginmek gerekir. Yerliler’in, sadece erkeklerin disarida
caligmasini hos gormesi, Go¢menler’in kadin ve erkek ayirmadan g¢alismasi, Yerli ve
Gogmen kadmlarmin kiyafet kodlarindaki farkliliklar, dinsel algi ve uygulama
geleneklerindeki ayrintisal farkliliklar gibi bircok yasam bigimsel ayrinti, gruplarin bir
aradaligin1 baslangigta, hatta kimi zaman bugiin bile zorlagtiran unsurlardir. Ancak
catismalara neden olan farkliliklarin varligi yaniltict olmamalidir. Gruplar arasinda ayni
kokenden olmanin ve yeniden kiiltlirlesme siirecinin etkisi olarak bircok ortaklik da
vardir. Bu ortakliklar, kimligin yeniden insa siirecinde belirleyicidir ve tutumlara da bu
sekilde yansir. Bu ortakliklar sayesinde farkliliklarin ayirdigi her iki grup da, giderek
azalmakta olan c¢atismalarda ayni biitiiniin parcasit olduklarin1 kolayca hatirlar ve

uzlasirlar.

Uc Pomak grubu arasinda varolan karsitlik ve kosutluklar asagidaki tabloda
genel hatlartyla belirtilmistir. Tim bunlar 1518inda, her iki grubun da kokenden ve
birbirlerinden nasil farklilagtiklari, ayni kokenden olmalarina ragmen nasil li¢ ayri
kiltiirel grup olusturduklar1 ve dahasi tiim bu farkliliklarin kiiltiirel ifadeye yansidigi
noktada dogan catigmanin, ayni zamanda sahip olunan ortakliklara dayanarak nasil

uzlagsmaya doniistiiriildiigii daha anlasilabilir hale gelir.
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Tablo 2. Kdken kiiltiir, tasinan kiiltiir ve karsilasilan kiiltiirler arasindaki genel karsitlik

ve kosutluklar.

Yerli Grup Go¢men Grup Pirinli Grup
Koken Vatan Nevrokop/Pirin Nevrokop/Pirin Nevrokop/Pirin
Goc Dalgasi 93 Mubhacereti 89 Gogii -
Yeniden En az 60 y1l En az 25 yil -
Yerlesme
Uzerinden
Gecen Zaman
Koken Balkan Kdkeni Balkan Kokeni Pirin Kokeni
Tahayyiilii
Anavatan Tiirkiye Bulgaristan-Tiirkiye Bulgaristan
Tahayyiilii
Anadil Tiirkge Bulgarca/Pomakga-Tiirkge Bulgarca/Pomakc¢a
Tahayyiilii
Kiiltiirel Dedelerin kokenden Kokenden tasidiklart ve Sahip olduklar1 ve
Edimler tagidiklart ve karsilastiklar kiiltiirlerden Tiirkiye’deki
Karaagagli’da edindikleri sergileniyor. Gogmenler’den
edinilenler edindikleri
sergileniyor. sergileniyor.
Kimlik Tiirkliik-Pomaklik Pomaklik-Tirkliik Pomaklik/Bulgarlik
iddialan

2.2.3.3. Tahayyiil Edilen Kimlik: Balkanhhk

Kiiltiirel kimlikler, zaten vardirlar, yer, zaman ve baglamdaki degisimlere kosut

degisen tahayyiiller iizerinden siirekli devinen bir insa siirecindelerdir. Baz tarihsel ve

sosyal doniim noktalarinda bu devinim hizlanir ¢iinkii sosyo-kiiltiirel dizgeyi,

tahayyiilleri dolayisiyla simirlar1 zorunlu olarak doniisiime sokan bazi tetikleyici

deneyimler yasanir. G6¢ de bunlardan biri olarak, kdkeninden kopardigi toplulugu

degismis sistemler igerisinde yeniden konumlanmak zorunda birakir. Topluluk bundan

sonra, kendinin, 6zgiil bir biitiin ve 6zellikli oldugu diisiincesini dayandirdigi, kolektif

gecmisinin en giiclii anis1 olan go¢ ekseninde, kiiltlirel farklilik unsuru olarak gordigii
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niteliklerinin de ortaklifinda gelistirdigi bir aidiyet bilincine dayali yeni bir kimlik

insasina girisir.

GO¢ deneyimini yasamis toplulugun, belleginde tasidigi, gecmisle
baglantilandirilmig, kiiltiirel miras olarak degerli ve yasatilmasi zorunlu gordiigi
semboller, anilar, gelenekler, goreneklerden olusan kolektif bilgi/sermaye yasanan
deneyimlere bagli olarak degisir, yeni 6geler kazanir dolayisiyla da aidiyet tahayyiillerini
ve somutlastirildigr ifadesel edimleri etkiler. Go¢gmen Pomaklar, go¢ ederken, koken
kiiltliriin 6zelliklerini tagiyarak yola ¢iktilar. Go¢ esnasinda temas ettikleri kiiltiirlerle de
etkilestiler. Ancak asil etkilesim kdkenden tasinan ve sonradan kiiltiirlerine eklemlenen
ortintiilerle birlikte Karaagacli’ya yerlestikleri andan itibaren basladi. Karaagagli’da
yeniden konumlanirken kimliklerini de yeniden insa etmek zorunda kaldilar. Ancak
etkilesim stireci sadece onlar i¢in islemiyordu. S6z edildigi gibi hem Karaagac¢li’ya hem
de cevresine ilk ve tek gelen gdgmenler onlar degildi. Osmanli Rus savaslariyla baslayan
siiregte, ayni/benzer itici ve ¢ekici motivasyonlarla, Balkanlar’dan, bir¢ok farkli etnik
topluluk da go¢ etmis ve civar yerlere yerlesmisti. Bu topluluklarin herbiri benzer olsa da
farkl1 deneyimlerle sekillenmis farkli kolektif sermayelere sahiplerdi. Gog, sadece
Gogmen Pomaklar igin degil Yerli Pomaklar ve onlarla ayn1 ¢evreyi paylasan diger
Balkan kokenli etnisiteler i¢cin de farkliliklarin birarada yasamasini zorunlu kilan bir
siireci baslatmisti ve farkliliklarin kargilasmasinin yol agtigi catismada yer alan tiim
etnisitelerin kimliksel miizakerelerine hiz kazandirmisti. Yeniden yerlestigi ¢cevreye en
yluksek diizeyde uyum gosterebilme ve ayni zamanda kokenine de sadik kalma
arzusundaki Go¢men Pomaklar, farkli kiiltlirel yapilarin karsilasmasi sonucu dogan
catisma ortaminin yarattigi huzursuzluga, hem koken kimligi icerecek hem de
karsilagilanlarla da ‘biitiin’ olmay1 saglayacak bir cografi aidiyeti, yani ‘Balkanlilig1’
referans alarak ¢oziim buldu. Balkanlilik tahayytilleri boylece hem koken vatanla, hem
Yerli Pomaklarla, hem de ayni ¢cevreyi paylastiklari, 93 Muhaceretinden giinlimiize kadar
ortak bir kaderle, benzer gé¢ deneyimleriyle ayni topraklardan kopmus diger tiim etnik
gruplarla (Makedon, Arnavut, Bosnak, Roman, Cerkez vb.) da ‘biitiin’ olmay1 sagladi.
Ayn1 zamanda bu tahayyiille gelistirilen Balkanli {ist kimligi, Go¢men Pomaklar’a hem

Pomak kokenlerini rahatga ifade edebilme hem de yeniden yerlestigi ¢evrede kiiltiirel
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farkliliklar1 dolayisiyla oOtekilestirilmeden, Balkanli olmanin sagladigi ortakliklara
siginarak varolma gilivencesini sundu. Boylece, GoOc¢menler’in Karaagacli’ya
yerlesmeleriyle baslayan ‘yabancilama’ ve ¢atismaya neden olan farklilik unsurlari, ayni
biitliniin kiigtik kiiltiirel farkliliklar1 olarak algilanmaya ve mesru goriilmeye baglandi.
Ortak alanlarda sergilenen Pomak, Arnavut, Makedon, Cerkez, Go¢gmen, Yerli ve benzeri
herhangi bir etnisiteden olmaya dair gosterenler, kullanildiklarinda tepkiye ya da
otekilestirmeye neden olmadan Balkanlilik baglaminda bir ifade olarak kabul edilir.
Edimlerde sergilenen kimlik gosterenleri, s6z gelimi bir stara pesna ya da bir horo ile
Pomak kimligini vurgulayan birey ayni edim igerisinde bir Rumeli Tiirkiisii ya da
Harmandali zeybegi ile Tiirkiyeli kimligini de vurgulamis olur. Bu gibi stratejilerle hem
kokene hem yeni ¢evreye aitligini de 1spatlamig olmanin huzuruyla kiiltiirel varligini

surdurir.

Balkanlilik bilinci, Go¢men Pomaklar ile karsilastiklar1 andan itibaren, yasanan
kimliksel ve kiiltiirel miizakereler sonucunda kimligin doniisiimiinde, Yerli Pomaklar i¢in
de c¢atismaya ¢oziim sunan bir zemin oldu. Yasanan catigmalar, bu tahayyiilden
temellenen, aym1 kdkenden olmanin getirdigi ortakliklar ekseninde sekillenen yeni bir
Yerli Pomak kimligini de yaratti. Bu kimlik hem Yerli ve Go¢men Pomaklar’in
birbirleriyle ve kokenle; hem de aymi kiiltiirel ve cografi alan1 paylastiklar1 Pomak
olmayan diger Balkanli topluluklarla biitlin olabilmelerini sagliyordu. Boylece, ‘kiiltiirel
farkliliklar’in mesru sekilde yasamasi da miimkiin oluyordu. Dolayisiyla Balkanlilik,
Gocmen Pomaklar’in yeniden yerlesme sonrasinda yeniden inga ettikleri kimligin
baglandig1 aidiyete iligskin olsa da; giiniimiizde Balkan kokenli tiim topluluklarin ortak
tahayyiilli haline gelmistir.

Toplulugun deneyimledigi anlamli gercek bir yasantiyla iliskilenen bir oge
bellege dahil edilir ve toplulugun diisiince sisteminin bir pargasi haline gelir. Kolektif
sermayenin doniismiis olsa bile siireklilik i¢indeymis gibi somutlastirildig: her edimde,
aidiyete iliskin anlamlar temsil edilir ve her temsil ayn1 zamanda bir yeniden {iretimdir.
Boylece gerceklesen her temsilde, yeniden iiretilen kolektif sermayenin dolayisiyla da
aidiyetin, sonraki kusaga aktarimi da saglanmis olur ve kimligin asla tamamlanmayacak

olan insa siirecini devindirir. Karaagagli’da yasayan tiim etnisiteler de, Balkanlilik
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tahayyiillerinden beslenen ortak aidiyetlerini, kendi farklilik unsurlar1 ekseninde
gerceklestirdikleri edimlerinde temsil eder, yeniden iiretir ve aktarirlar. Sunu belirtmek
gerekir ki, Balkanlilik senkretik, yani en az iki kiiltiirel dizgeye dayali olarak
olusturulmus bir kimlik baglamidir. Bu baglam, tiim etnisiteler i¢in kendi kimliklerine
paralel {ist bir kimligin ingasina zemin olusturur ve bu inganin yapitaglarini olusturan tiim
kiiltiirel dizgelerin hiyerarsisini, zaman ve mekan icerisinde manipiile etme kapasitesi
kazandirir. Tiim etnisiteler, kendi temsil sistemleri i¢erisinde hem farklilik hem de birlik
iddialarina hizmet edecek kimlik gdsterenlerini bu baglamdan saglayabilir, gerektiginde
Yerli, Go¢men, Pomak, Arnavut, Cerkez vb. Olgekli kolektivitelerde; gerektiginde
Balkanlilik baglaminda daha genel bir kolektivitede ‘biz’ olabilirler.

GoO¢ deneyimlerinin Ozelliklerine gore sekillenmis ‘farklilik’ iddialarinin
yaninda, Go¢men Pomaklar’in Karaagacli’ya yeniden yerlesmeleri sonrasinda olusan
yeni kiiltiirel baglam igerisinde sekillenen, Yerli ve Go¢men Pomak kimliklerinin,
Balkanlilik tahayyiilleri lizerinden devinen kimlik insa siireglerinin ayrintilarini, sosyo-
kiiltiirel dizgenin tiim ifadesel Ogelerinde dolayisiyla da miiziksel ifadede goérmek
miimkiindiir. Miizik bu ingada hem bir arag hem de bir temsil alan1 olarak ayni kokenden
ayni hedefe, farkli 6zelliklerde gerceklesen iki goc siirecinin kimlik {izerindeki farkli
etkilerini ve sonuglarini analiz etmede yardimeidir. Bu durum ¢alismanin bundan sonraki

boliimlerinde ayrintilandirilarak agiklanir.
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3. BOLUM

POMAK KiMLIiGININ YENIDEN YERLESME SONRASINDAKI MUZIKSEL
INSASI

Gog ile sadece topluluklar degil kiiltiir de yerinden oynar ve yeni bir ¢evrede
yeniden konumlanir. Bu yeniden konumlanma, taginan kiiltiirden beslenen kimligin
degisen baglamlarda yeniden insasinin baglangicidir ayn1 zamanda. Karaagaclili
Pomaklar’in, gog¢ siireci igerisinde, goge sebep olan itme-¢cekme faktorleri, gociin
kosullari, rotasi, toplulugun ugrak/konuslanma noktalari, yeniden yerlesme sonrasinda
karsilagilan sosyo-politik uygulamalar gibi degiskenlere goére yeniden bicimlenen
kiiltiirel/kolektif bilgisi/sermayesi, karsilasilan kiiltiirlerle de etkilesim icerisinde yeni
kiiltiirel baglamlar olugturdu. Sonugta ayn1 kokenden ayni hedefe gdgmiis olsalar da gog
deneyimlerinin farkli 6zellikleriyle, kokenden ve birbirlerinden farklilagsan iki kiiltiirel

grup dogdu: Yerliler (Muhacirler) ve Go¢menler.

93 Muhaciri Pomaklar, Karaagacli’ya gelirken, kdken kiiltiiriin bir parcasini da
yanlarinda tagimiglardi. Siirecteki deneyimlerle kokenden farklilasan grubun gogcii
deneyimleyen bireyleri yasamdan ayrilmis, onlarin Karaagagli’da dogup biiyiliyen
torunlari, Yerliler olarak hem dedelerinden onlara aktarila gelen hem de dogup
biiylidiikleri kiiltirden edindikleri sermayeden olusmus baglam i¢inde varlik
stirdiirmiislerdi. Ta ki, 1989 yilinda, dedeleriyle ayn1 kokenden baska bir gog ile
Karaagagli’ya gelen, farkli bir kiiltiirel yapiya sahip, Go¢men Pomaklar’la karsilagana
kadar. Bu karsilasmanin yarattig1 kiiltiirel farkliliklarin  bir arada yasamasi
zorunlulugundan dogan catigma ortami, her iki grupta da kimliksel miizakereleri
hizlandird1 ve yeniden kiiltiirlesme siirecini baglatti. Ayni kokenden olmanin da etkisiyle,
iki ayr kiiltiirel grup kimligine sahip olsalar da tekrar biz olabilmenin yolunu, Balkan
cografyasina aitlik tahayyiiliiyle buldular. Bu tahayyiillerden temellenen, farkliliklariyla
birlikte her iki kimlige de yanit veren Balkanli kimliginin insa siireci de boylece baglamis
oldu. Miizik de bir farklilik unsuru olarak, bu yeni kimligin insasinda hem aidiyeti
kurmada ve onaylamada, hem de aidiyete bagli anlamlar1 temsil etmede ve her temsilde

yeniden lreterek sonraki kusaga aktarmada bir ara¢ ve ifadesel bir alan olarak rol aldi.
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Go¢ deneyiminin, kimligin herbir bileseninde yarattig1 etki sonucu gerceklesen
degisim, miizik hakkindaki edimsel ve sdylemsel tercih ve tutumlardaki degisimle de
baglantilidir. Bu bdliimiin amaci, go¢ deneyimlerinin 6zelliklerine bagli olarak
gelistirilmis farklilik iddialarinin yaninda, G6¢men Pomaklar’in Karaagag¢li’ya yeniden
yerlesmeleri sonrasinda olusan yeni kiiltiirel baglam icerisinde sekillenegelen, Yerli ve
Gogmen Pomak kimliklerinin, Balkanlilik tahayyiilleri iizerinden devinen kimlik insa
stirecinde miizigin roliinii ve gruplarin yasadigi sosyo-politik deneyimlerin miiziksel
tutumlarla baglantisin1 gdstermektir. Miizik bu ingada hem bir ara¢ hem de bir temsil alan1
olarak, ayn1 kokenden aymi hedefe, farkli 6zelliklerde gergeklesen iki goc¢ siirecinin
kimlik tizerindeki farkli etkilerini ve sonuglarini analiz etmede kilit noktadir. Bu nedenle
koken atfedilen Pirin’deki Pomaklar’in ve Karaagachli Yerli ve Gogmen Pomaklar’in
glinimiizdeki  miizik kolektif sermayelerine ve somutlastirildigi  miiziksel

edimlerine/icralarina dikkatli bir bakis ¢evrilir.
3.1. Bir Kimlik Gostereni Olarak Miiziksel Icra

Kiiltiirel kimlik, bir grubun kendini diger gruplara gore, 6zellikli bir biitiin
oldugu iddiasiyla konumlandirdigi, sosyo-kiiltiirel yapidaki degisimlere bagli olarak
stirekli degisen tahayyiiller lizerinden devinen bir insa siirecidir. Toplulugun bugiin ki
varligini destekleyecek ‘ortak gecmis’, diger topluluklardan farklilasmada basvurulan,
kiiltiirel mirasi, sermayeyi de kapsar. Bu sermayenin araclart aidiyeti giincel
gereksinimler dogrultusunda temsil/icra eder ve boylece aidiyetin siirekliligi saglanir.
Kolektif sermayenin araclarindan biri olarak miiziksel icra, bir toplulugun kiiltiirel
kimligini temsile iliskin kullanildiginda, miizisyen tutumu, tercih edilen calgilar, calgisal
ya da vokal icra bigemleri, tin1, ezgi, tartim, bigim, dil gibi sosyo-kiiltiirel dizge icerisinde
deger kazanmis yani ‘kiiltiirel’lesmis bilesenleri araciligiyla, bir farklilik unsuru olarak,
aidiyeti kurar ve biz bilincini giiclendirir. Icerdigi bilesenler araciligiyla, aitlik tahayyiilii
icerisinde olunan kdkenle, bellekte depolanmis ge¢misin bilgisini bugiinde kullanarak
yeniden ‘bir’ olmay1 miimkiin kilar. Bdylece go¢iin neden oldugu siireklilikteki kopusu
yok saymay1 ve her kosulda tekrar ‘biitin’ olmayi saglayarak aidiyeti pekistirir.
Gergeklesen her icra aidiyetin bir temsilidir, ayn1 zamanda aidiyete iliskin anlamlarin

yeniden {iretimini ve belli bir temsiller sistemi igerisinde dolasimin1 dolayisiyla



67

aktarimini da saglar. icranin temsil icerisindeki sunumuna iliskin genel noktalar, miizigin,
kimligin insa slirecindeki islevini anlamada da yardimcidir. Cilinkii miizigin, ickin oldugu
sosyo-Kkiiltiirel baglamda deger kazanmuis bilesenleri, gdogmenin, yasadig1 sosyo-kiiltiirel
deneyimlere bagli olarak gelistirdigi kimliksel tahayyiillerinin de somutlasmis halidir
ayni1 zamanda. O halde miiziksel icray1, koken ve her iki grup 6zelinde ayrintili bir bakisla

ele almak yararli olacaktir.
3.1.1. Koken Vatan Pirin’de Miizik

Giiniimiizde koken atfedilen cografi ve kiiltiirel alandan elde edilen veriler
bugiine iliskin olsa da Karaagaclili Pomaklar’in gog ile birlikte tasidiklari kiiltiire dair tek
referans noktasi giinlimiizdeki Pirin Pomak kiiltliridiir. Her iki grup tarafindan da koken
vatan olarak atfedilen Pirin Makedonyasi’nda yer alan Blagoevgrad-Gotse Delchev’deki
(Nevrokop) kiiltiirel yapi, gégten giliniimiize kadar gegen zaman igerisindeki sosyo-
kiiltiirel degisikliklere kosut sekilde degistigi i¢in, ne 93 Muhacirleri’nin ne de 89
Gogmenleri’nin tagidig1 ya da su anda sahip olduklari kiiltiirlerle ayn1 olmasi beklenebilir.
Toplulugun miiziksel icralari, hem Balkanli kimliginin, Bulgar ulusal kimliginin ve
Pirinli Pomak kimliginin kolektif sermayelerinden; hem de toplulugun giliniimiize kadar
yasadigr deneyimlere kosut olarak sekillenmis sosyo-kiiltiirel dizgeden izler tasir.
Dolayisiyla kolektif bellekle baglantili olan ve sosyo-kiiltiirel dizge icerisinde anlam
kazanmis miizikel bilesenler, icralarda kullanilarak Pirin Pomak toplulugunun aidiyetini

somutlastirir, pekistirir, temsil eder ve aktarir.
3.1.1.1. Miizigin Tiiketim Ortamlar:

Pirinde miizigin tiikketim ortamlar1 ritiieller, festivaller, av ve piknik etkinlikleri,
sofra toplantilari, miizikli eglence mekanlari, ev/igyeri gibi 6zel mekanlardir. Ritiiel
miizigi, kolektif ge¢misle bagdastirilan icra bigemlerinden derlenir ve geleneksellik
atfedilen oOzelliklerle icra edilir. Bu nedenle, giiniimiizde ritiiel miiziginin kullanimi
Pirinli Pomak kiiltiirel kimliginin temsili olarak kullanimina dogru kaymustir. Festival
baglaminda miizik tiiketimi ise yine ya Hidrellez ya da siinnet ritiieli igerisinde miizigin
kullanimina baghdir ve icra, yine geleneksellik atfedilmis bicemler ve Ozellikler

kullanilarak gerceklestirilir. Av ve piknik etkinliklerinde ise miizigin eglence amaclh



68

kullanimi s6z konusudur. Katilimeilarin eglence anlayisina baglh olarak sekillenen icra
bicemleri ve oOzelliklerine dayalidir. Sofra toplantilar1 da, go¢ acilarinin ardindan
birbirinden ayrilmig ve nadiren, gecici bir siire i¢in, yeniden bir araya gelen akraba,
arkadas toplantilarinda, yine katilimcilarin ge¢misin anilarina dayali olarak
sekillendirdikleri icrasal bigemler icerir. Miizikli mekanlar siirekli miizik tiiketilen, gece
ve giindiiz acik olan mekanlardir. Genellikle genglere hizmet verdikleri i¢in popiiler
Bulgarca, Ingilizce ve ¢esitli Balkan dillerinde kaydedilmis yiiksek tempolu miizikler
kullanilir. Ev is yeri gibi 6zel mekanlarda da Bulgar televizyon kanallarindan ve radyo

kanallarindan yayinlanan miizik ya da kisisel arsivler kullanilir.
3.1.1.2. Vokal icra: Pesna

Pirinli Pomaklar arasinda vokal icra neredeyse toplulugun her {iyesince, beceri
diizeyleri farklilik gdstermekle birlikte, gergeklestirilen bir edimdir. Bu edimlerde
toplulugun becerisini mesru gordiigii uzman miizisyenler, Hidrellez ritiielinde, kiiltiirel
kimligin ifadesine yonelik festivallerde, kiiltiiriin aktariminda/miiziksel a¢idan yetenekli
cocuklar1 egitmede ve benzeri ciddiyet atfedilen edimlerde tercih edilirken; sofra
toplantilar1, av ve piknik eglenceleri gibi bagimsiz etkinliklerde isteyen herkes icra
sergileyebilir. Vokal icrada kullanilan agirlikli bigem Pesna’dir. Pesna tiir ayrimi
yapmadan tiim s6zlii miizik bicemlerini ifade eder ve aidiyetle iliskilenecek sekilde
Bulgarca/Pomakga’dir. Vokal icra bigemi olarak pesnanin bigimsel 6zellikleri, ait oldugu
sosyo-kiiltiirel dizgedeki doniim noktalarinda degismistir ve bu degisim ayn1 zamanda

kiltiirel kimligin degisimini de yansitir.

Pesna, toplulugun kullandigt Pomakc¢a’da eski-yeni, kirsal-kentsel ya da
herhangi bir tiir ayrim1 yapmaksizin ‘sarkr’, ‘tiirkii’ anlamia gelir. Lehge/sive farkina
bagl olarak Pesme, Pesne, Pesniya, Pesmya gibi kullanimlari da mevcuttur. Bu bigem
Bulgarca’da ve bir¢cok Balkan dilinde de etimolojik olarak baglantili sozciiklerle ifade

edilir.

Gilinlimiizde, Pesna, toplulugun yasadig1 sosyo-Kkiiltiirel dontigiim siire¢lerindeki
etkenlere bagl sekilde hem bigemsel hem de kavramsal olarak stara, narodna ve nova

olmak tizere ii¢ tipe ayrilir. Stara, ‘eski’ demektir. ‘Osmanlidan kopus’ doneminde
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iretilen, Pomaklar’in sé6zkonusu dénemde yasadigi olaylar1 destansi sekilde anlatan, tek
sesli icra edilen Pomak pesnalarini tanimlar. Narodna ‘halk’ demektir. ‘Ulusalc1 ve
Komiinist Hegemonya’ doneminde {iretilen, donemin ideolojisine uygun sekilde ulusal
kiiltiirden temellenen, ¢ok sesli icra edilen pesnalar1 tanimlar. Nova ise ‘yeni’ demektir.
‘Komiinizm’ sonrasi baglayan ve giiniimiize kadar siiren dénemde iiretilmis, diger iki

pesna bigeminden farkli olarak popiiler kiiltiire dayali pesnalar1 kapsar.

Pomaklar i¢in pesna, yaratildigi doneme 06zgli, baski, gog¢, savas, 6lim gibi
kolektif bellekte yer eden olaylari epik bir tarzla isleyen sarkilardi. Bulgaristan’in
uluslagsma siireciyle baslayan ve Pomaklar’1 da etkileyen dénemde toplulugun sosyo-
kiiltiirel dizgesi ulusalc1 ve komiinist ideolojiye gore degismis ve yeni yaratilan pesnalar
da, devlet ideolojisinin bir araci olarak, doneme 0zgl sekilde kurgulanmisti.
Kirsal/geleneksel Pomak Pesnalar1 kentsel/modern Narodna Pesnaya yani ‘halk
sarkilari’’na doniistiiriildii. Pomaklar kolektivitelerinin ve kimliklerinin en Onemli
isaretleyicilerinden olan kendi Pesnalarini, ulusal pesna bigemi ‘Narodna’dan ayirmak ve
onem atfetmek icin bu bigeme Stara Pesna yani ‘eski sarki’ adimi verdiler. Narodna
pesnanin liretimi ve tiiketimi devlet tarafindan ‘mesru’ halk sarkisi bigemi olarak tesvik
edilince, toplulukta stara pesna iiretimi azalarak sonlandi. Ag¢ik¢a, ulusalci akimlarla
baslayan etnik baskilarin yarattigt problemler geride kalmis ve dolayisiyla artik
yasanmayan sosyal ve kiiltiirel olaylar i¢in yaratilmis pesnalarin sdylenmesine de gerek
kalmamist1 (Yiikselsin, 2011: 461). Kosullar1 digerlerinden farkli olan baska bir donemin
baslamasi ve sosyo-kiiltiirel dizgeyi yeniden yapilandirmasiyla narodna pesnalar da stara
pesnalar gibi ‘eski’ye ait 0geler olarak geriledi. Tiim bu gelismeler i¢inde bdylece
pesnada {igiincii bir bicem dogdu: Nova Pesna yani ‘yeni sarki’. Ulusalc1 ve Komiinist
hegemonyadan kurtulmanin yarattig1 ¢esitlilik ve 6zgiirliik arayisi, modernitenin getirisi
olan kiiresellesmenin de etkisiyle yasanan kiiltlirel deginimlerin artmasi gibi sebepler bu
yeni bigemin sinirlarin1 olduk¢a genis sekilde cizdi. Dolayisiyla pesna, sosyo-kiiltiirel
dizgenin toplumsal doniisiim noktalarinda, modern olandan aldig1 gereglerle, doneme

uygun sekilde doniigerek siireklilik sagladi.

Bir toplulugun miizigi bagkalarina yegleme egilimi belli bir miiziksel kiiltiiriin

ve 0grenme doneminin {riiniidiir. Belirlenmis bir sosyo-kiiltiirel baglamda yiiriitiilmesi
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Ogrenilmesi gereken bir drgenlestirme edimidir. Dolayisiyla algilama, anlamlandirma ve
benimseme yasalar1 dogustan olmaktan ¢ikar (Eco, 1992: 98’den aktaran Erol, 2005:
164). Pirin Pomak toplulugunun da miiziksel tercihleri ve miizigi algilama,
anlamlandirma ve benimsemede esas olan yasalar, gegmisten bugiine tarihsel ve sosyo-
kiiltiirel baglama igkin sekillenmis kolektif sermayeye gore belirlenir. Buna gore, Pirinli
Pomaklar, vokal icra ozellikleri konusunda, stara ve narodna pesnalarda, icracilarin ses
renginde ve icra becerisinde giir sesi, tiz seslerde de vokal beceri sergileyebilmeyi, girtlak
oyunlar1 yapabilmeyi, Balkan cografyasinda yaygin olan sekliyle vibrato kullanimini,
sese burunsu bir tin1 verebilmeyi degerli goriir. Nova pesnalarda ise bu oOzellikler
aranmasa da bu becerileri sergileyebilen miizisyenlere deger atfedilir. Tiim bu
kiiltiirellestirilmis vokal icra bigemleri ve ozellikleri, kolektif ge¢misle baglantili birer
farklilik gbstereni olarak toplulugun biz bilincini kurmada, pekistirmede, temsil etmede

ve aktarmada kullanilir.
3.1.1.2.1. Stara (Eski) Pesna Bicemi

Stara Pesna, kolektif bellege iliskin, kendine 6zgii yapiya ve icra bigimlerine
(form) sahip bir bigemdir. Genellikle 6zgiir ritmli ya da 7 vuruslu ve yavas tempoludur.
Tek ezgi cizgisinde ve tek kisi tarafindan seslendirilir. Nadiren 2, 4, 9 vuruslu olanlarina
rastlanabilir. Eger etkinligin gerceklestigi ortamda pesna seslendirme becerisine sahip
birden ¢ok kisi varsa doniisiimlii olarak ya da hep birlikte unison seslendirme yapilir.
Icracilar, seslerini biitiinlestirebilmek igin kafalarini birbirlerine yaklastirarak pesna
seslendirirler. Vokal icrada, sdzciiklerin bagina veya sonuna harfler eklemek, sézciigii kisa
kesmek ya da c¢esitlendirmek gibi 06zgiin teknikler vardir. Dize sayis1 degisiklik
gosterebilen bentlerden olusur. Dizeler ise ayn1 ya da yakin hece sayisindadirlar ancak
hece sayisina dayanarak genel bir 6zellikten s6z edilemeyecek sekilde ¢esitlidirler. Tipik
olarak, sekil 1’de goriildiigii gibi iki ya da daha ¢ok s6z 6begine ayrilir ve dnceki dizenin
sonuna denk gelen 6begin, bir sonraki dizenin basina denk getirilmesiyle olusturulurlar

(EK-1, CD: Track 1).
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1. Dize ..Yazda gorya tida gledas da sa pukat dujmanito

A B

2.Dize  Da sa pukat dujmanito mari  em moite hem tvoite

B C

3. Dize Hem moite hem tvoite mari ta nay vege Beygovite...

C D

Sekil 1. Onceki dizenin son sdz 6beginin, sonraki dizenin ilk dbegi olarak tekrarmna

dayal1 stara pesna metin yapisi 6rnegi, Kalanfirku Malkay Mome, Selimsahlar.

Bazi stara pesnalar, sekil 2’de verilmis kesitte goriildiigli gibi, tiim dizenin ya da
dizenin sonundaki 6begin bir ya da birkag¢ kez tekrar edilmesiyle ya da ¢esitlenmesiyle
kurulmustur. S6z obeklerinin oturtuldugu miizik ciimlesi de genelde Obegin tekrar

edildigi ya da ¢esitlendirildigi yerde tekrarlanir ya da ¢esitlendirilir (EK-1, CD: Track 2).

| 1. Miizik ctimlesi I

9 * L 1% ?{ % 1 1 1 L 1 'I[ I W P— 1 T T 1 T 1 1 T 1 TN
r . - i i i — 1 o — 1 i — 1
- = — e o " " -
t,] | — — — e — — —
Iz doy do ha Bul ga e lo
| 1. soz climlesi |

| 2. Miizik ciimlesi |

Ta__ oy . doha__ canam wif Lazh nit sa

| 2. stz cilimlesi |
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2. Miizik ciimlesinin tekrarn

Od Lazh nit sa__ ca nam wvif Kor nit sa

| 3. sbz climlesi |

| 2. Miizik ciimlesinin tekran |

od Kor nit sa ca mam wil  Brez nit  sa

| 4. 56z climlesi |

Sekil 2. Dizenin ¢esitlenmesine dayali stara pesna metin yapist 6rnegi, Shukri Pasha,

Breznitsa.

Siklikla kullanilan bir bagka bi¢im ise bir miizik ciimlesinin birka¢ dize boyunca
ayni tutularak metnin anlatiminin gerektirdigi sayida tekrarlanmasidir bu durumda
degisen sadece sozlerdir. Bu tekrarlarin sistematigi yoktur. Ayn1 pesna igerisinde metin
ne kadar gerektirirse miizik climlesi o kadar tekrarlanir. Yaratildiklar1 donemin baski,
savas ve zullim gibi ac1 olaylarini anlatmak amaci tasidigi i¢in stara pesnalarin ezgileri
cok islenmemistir. Bunun nedeni destansi metinlerini 6ne ¢ikaracak sekilde kolay, akilda
kalict ve kisa ezgilerin tekrarina dayali olmalaridir. Sekil 3’te verilen Stara Pesna,
yukarida deginilen her iki duruma da 6rnektir. 11 kitali bu pesna bigeminin ezgisi, metin
kurgusunu 6ne c¢ikarir sekilde fazla islenmemistir. Renklendirilerek vurgulanmis, 3.
dizekte gosterilen ezgisel kesit, pesna boyunca 2 ve 3 dizeli sozlere uygun sayida
tekrarlanirken; anlatim gerektirdigi igin, bir kez 5 dizeli ve bir kez de 9 dizeli olarak
tekrarlanir. Asagidaki ¢eviri yazimda, pesnanin, ezgisel ve metinsel dokusu, 9 dizeli
tekrarin yer aldig1 kita iizerinden gdosterilmistir (EK-1, CD: Track 3). Kesitte verilen
ezgisel yliriiyiis, ihtiyaca gore kiigiik prozodik degisiklikler de gosterebilmekle birlikte

pesnanin tiimiinde aynidir.



73

Risim Sino

Stara Pesna Breznitsa
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Sekil 3. Miizik ciimlesinin anlatimin gerektirdigi kadar tekrarlanmasina dayali stara

pesna yapisi drnegi, Risim Sino, Breznitsa.
3.1.1.2.2. Narodna (Ulusal) Pesna Bicemi

Bulgaristan’in uluslagma siireciyle baglayan dénemin iiriinii olan narodna pesna
ise, soz dizilisi ve metin-ezgi iliskisi konusunda stara pesnanin aksine, modern
zamanlarm “akilc1”’ligina uygun olarak kurgulanmistir. En belirgin 6zellik ¢ok sesli ve
sistematik olmalaridir. Tiim bentler esit dize sayisina ve tiim dizeler de esit hece sayisina
sahiptir. Dizelerin, s6z ve ezgi kesitlerine ayrilarak 6nceki dizenin sonuna denk gelen s6z
kesitinin, sonraki dizenin basinda tekrarlanmasiyla kurulmus bicimlere sik rastlanir.
Bunun yaninda bir dizedeki herhangi bir s6z kesitinin baska bir yerde tekrarlanmasina ya
da dizenin tamaminin tekrarlanmasina dayali kurulusa da rastlanir. Bazi pesnalarda bu
durumlarin hepsi birlikte kullanilir. Ezgi ya da s6z 6begi tekrarlar1 ayn1 Pesna igerisinde

her bent i¢in ayni sayida ve sekildedir. Tempo, ac1 temal1 Pesnalarda bile genelde staralar
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kadar agir degildir. Nadiren 6zgiir ritme rastlanirken; 2, ve 7 vuruslu olanlara sik rastlanir.

Metin kurgusu agk, kur ve ac1 igeriklidir (EK-1, CD: Track 4).

Gula Mori Malkay Mome

Narodna Pesna Breznitsa
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Sekil 4. Narodna Pesna 6rnegi, Gula Mori Malkay Mome, Breznitsa.

Narodna pesna vokal icracilari, icra esnasinda yakin sekilde durur, entonasyonu
saglayabilmek icin kafalarini birbirlerine dogru yaklastirip cevirirler. Icracilardan ana
ezgiyi seslendiren gerek duyarsa modiilasyon yapar ve eslikgiler ilk birka¢ heceden sonra

hemen uyum saglar. Ana ezgiyi seslendiren kisi seslendirmenin ne kadar uzayacagina ve
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siradaki pesnanin hangisi olacagina karar verir. Bu dogrultuda pesnanin ikinci hecesinden
itibaren eslik¢iler de katilir. S6zlerin tam bilinmemesi ya da unutulmasi halinde ana
ezgiyi seslendiren kisi siradaki dizenin ilk birkag s6zcliglinii hizlica konusarak soyler ve

seslendirme aksamadan devam eder.
3.1.1.2.3. Nova (Yeni) Pesna Bicemi

Nova pesnalar da her iki bigemden farkli olarak, giincel konular1 giincel dil ve
icra Ozellikleriyle isler. Halk kiiltiiriine dayali stara ve narodna disindaki tiim bigemleri,
alt bigemler olarak kabul edilebilecek sekilde icermesi nedeniyle nova pesnalarin ritmik
yapisi, metin kurgusu, metin-ezgi iliskisi, icra gibi bicemsel 6zellikleri genelleme
yapilamayacak kadar cesitlidir. Vokal icrasal beceriler, miizigin c¢esitlilik, popiilerlik,
dansa uygunluk, giincel konulari iceren metinler, teknolojiden yararlanma gibi

ozelliklerinin ardinda kalir.

Asagidaki ¢eviri yazimda Bulgaristanl popiiler sarkicilardan biri olan ve Pirinli
Pomaklarca da ¢ok sevilen Azis’e ait Evala adli nova pesnanin bir kesiti verilmistir. Bu
kesit pesnanin ara miizigi ile birlikte 2. kitasina aittir. Bu kitanin ve nakaratin ardindan,
tiim pesnanin sozleri Bulgarca olmasina ragmen Tiirkg¢e 4 dize seslendirilir ve aramiizikle
birlikte pesnanin normal akisi1 devam eder. Nova pesna bicemi altinda, melez miiziksel
ozellikler sergileyen bu pesna da, tim Nova pesnalar gibi, modern ile iliskilenen
oturtuma, icra tavrina ve metin dokusuna sahiptir. Balkanlara 6zgii vibrato, hizli girtlak
oyunlar1 yine kullanimdadir. Stara ve narodna pesnalarda uygulanmayan bir armonik
yapida, ana ezgiye kosut 2. bir ezgi yiirliyiisii zaman zaman duyurulur. Klarinet, sadece
ara miizikte kullanilarak kullanim yogunlugu acisindan teknoloji ile 6zdeslestirilen
klavyenin ardinda kalir. Buna ek olarak ritmik alt yapinin da yine darbuka ya da baska
bir akustik vurma ¢algi ile degil, sentetik olarak iiretilmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Metin

dokusu da giincel bir konuya, dile ve iisluba sahiptir (EK-1, CD: Track 5).
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3.1.1.3. Calgisal icra: Horo ve Kyuchek

Calgisal icrada en sik tercih edilen galgilar, tampere sistemde perdelenmis, tam
dortlii araliklarla akord edilen, {ic ya da dort ¢ift tel tasiyan, genelde 3 sekizli ses
genisliginde ditmeli bir ¢algi olan ve birka¢ farkli 6lgek versiyonu bulunan Bulgar
tamburasi, davul-zurna ve darbukadir. Miiziksel etkinligin amacina bagl olarak klavye,
klarinet, saksafon, bateri gibi calgilar da kullanilir. Ornegin, geleneksel anlamlar
atfedilen, evlilik, siinnet gibi ritiielistik edimlerde, davul-zurna takimi tercih edilirken;
eglence amacgl etkinliklerde ise danslara eslik edecek boliimlerde klavye, klarinet ve
bateri, dinleti amagli boliimlerde ise vokal icra yaninda, Bulgar tamburasi, akordion ve
darbuka gibi ¢algilarla seslendirme gergeklestirilir. Kiiltiirel kimligin temsilinin dogrudan
amaclandig1 etkinliklerde, Bulgar tamburasi, akordion ve darbuka, zaman zaman da
dirinka olarak adlandirilan, 12 perdebagh, 1,5 sekizli ses genisliginde, sirtinda ve st
kapaginda tin1 delikleri bulunan 2 ile 6 arasinda tel sayisinda olabilen (Yiikselsin, 1998:

4), ditmeli bir ¢algi tercih edilir.

Tablo 3. Miiziksel etkinligin amacina bagl ¢algi tercihi.

Amaca Gore Miiziksel Etkinlikler Kullanilan Calg:
Ritiiel Odakl1 Davul-Zurna
Eglence Odakl1 Klavye, Klarinet, Bateri

Vokal Icraya/Kiiltiirel Kimligin Temsiline Odakli | Bulgar tamburasi, Akordion, Darbuka, Dirinka

Bulgar Uluslagsma siirecinde, hakim ideoloji, ‘ulusal kiiltiir'e 6zgii olarak
belirledigi ogeleri yayginlastirma ¢alismalar1 kapsaminda, her kdye bir ¢esit Halk Evi
icrasini 6zendirmis ve 6gretmisti. Bu durum dirinka icrasinin giderek unutulmasina neden
oldu. Pirin’de de s6z konusu nedenlerle, dirinka icracisi neredeyse hi¢ kalmamus,
goriisme kisilerinden edinilen bilgiye gore iiretimi ve tiiketimi durmustur. Dirinka

Pirin’de, sadece aidiyete yonelik bir simge olarak, olduk¢a yash olan birkag icracinin,
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gelenekselin temsiline dair etkinliklere davet edilmesiyle gerceklesen icralarda kullanilir.
Pomakga’da ditmeli tiim calgilara dirinka adi verilir. Bu iki tamburay1 birbirinden ayirt
etmek icin eski olana stara dirinka, yeni olana sadece dirinka denilir. Bu ¢alismada bu
iki tip dirinkadan da s6z etmek gerekliligi dolayisiyla ortaya c¢ikacak karmasayi
engellemek i¢in, eski olan, Pomak tamburasi ve yeni olan da Bulgar tamburasi olarak

adlandirilmastir.

Calgi topluluklari yukarida sozii edilen baglamlara 6zgii oturtumlarda kurulurlar.
Ritiiel odakli etkinliklerde tercih edilen davul-zurna takimi Tupan-Zurni olarak

adlandirilir ve en az iki zurna bir davuldan kuruludur.

Fotograf 3. Bir davul-zurna toplulugu, gelin alma, Breznitsa, 2015.

Gelini baba evinden alip diigiin alanina gotiiriirken, tiim kdye gerceklesecek
diiginii duyurmak icin kdy meydaninda gelinin ve koyliilerin horo icralarina eslik
ederken, siinnet edilecek cocugu gezdirirken mutlaka kullanilir. Seslendirme dagarlari

narodna pesnalar/horolar ve istek iizerine galdiklar1 popiiler ezgilerdir (EK-2, CD: Video

)
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Fotograf 4. Bir diigiin yemeginde, miizik toplulugu, Breznitsa, 2014.

Eglence odakli miiziksel etkinliklerde ise esas calgi klavyedir. Tek bagina
kullanildig1 gibi, miizisyenleri talep eden kisinin biitgesine uygunsa klarinet ve bateriyle
birlikte biitiin bir takim olusturur. Dansa eslik ve cosku vermek amacli seslendirme
yaptiklari i¢in bu tip takimlar, dagarlarini da bu yonde olusturmugslardir (EK-2, CD: Video
2)

Fotograf 5. Breznitsa Koyl miizik toplulugu, Gaitani, Breznitsa, 2014.



Fotograf 7. Bir Pomak tamburasi (stara dirinka) icracisi, Redjep Birgan, Breznitsa,

2015.
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Vokal icraya odakli ve kiiltiirel kimligin temsilini amaclayan etkinliklerde,
Bulgar tamburasi, akordion ve darbukadan kurulu oturtumlardaki topluluklar tercih edilir
(EK-2, CD: Video 3-4). Tamburalar miimkiinse en az iki soprano ve bir bass; degilse en
az bir soprano olarak kullanilir. Dagarda narodna pesnalar vardir. Miizigin
duygulandirma diizeyine bagli olarak birka¢ stara pesna dagara dahil edilebilir. Stara
pesna icrasi sirasinda Bulgar Tamburalar1 da, genel icra tsluplarindan farkli olarak,
Pomak tamburasiyla stara pesna icra eder iislupta (manner) calinir. Ancak eger icracisi
bulunabilirse stara pesna esligi mutlaka Pomak tamburasi ile yapilir (EK-2, CD: Video

5).
3.1.1.3.1. Horo

Calgisal icrada aidiyetin en gili¢lii gOstereni Horo’dur. Horo, tiim Balkan
cografyasinda benzer ya da baglantili sozciiklerle ifade ve icra edilen dans bigemlerinden
birini hem de ona 6zgii bir calgisal miizik bigemini tanimlar. Calgisal bir bicem olarak
horo, miizisyenin doga¢lama yapmasina firsat verecek sekilde ya da bir prestij gostergesi
ve miizisyenin yeteneginin bir kaniti olarak anda bestelenir. Ancak Pirinli Pomaklar
arasinda popiiler olan horolarin icrasi, icray1 gergeklestiren miizisyenler tarafindan,
bestecilerinin icralarimin kaydedilmis Orneklerinden 6grenildigi sekliyle tekrar
edilmesine dayalidir. Dolayisiyla herhangi bir dogaglama igermez ya da ¢ok kiigiik caplt
dogaclamalar igerecek sekilde, horonun bestecisinin sergiledigi ustalikla icra edilmesi
beklenir. Giiniimiizde Pirin’deki miiziksel etkinliklerde, horo ¢algisal icrasi yerini yavas
yavas, yine horolarin tartimsal katmanlarina uygun olan pesnalarin, dansa esligine
birakmaktadir. Vokal icracilarin olmadigi, s6z gelimi davul-zurna takimimin yer aldigi
etkinliklerde bile, ¢algilar icra edilen dansa uygun tartimsal katmandaki pesnalarin
ezgilerini seslendirirler. Hatta ¢ogu zaman popiiler narodna pesnalar, kaydedilmis
versiyonlariyla etkinliklerde, horo bedensel icrasina eslik etmek iizere, calgisal icra
bicemi olan horolardan bile fazla yer alir. Bu calgisal bicemin asil islevi dansa eslik

oldugu i¢in ritmsel katman 6ne ¢ikar.

Buchanan ve Folse (2006: 62), endiistrilesmenin, sehirlesmenin ve teknolojik

gelismenin tiim etkilerine ragmen, 200 yili askin zamandir, sozlii aktarimla varlik
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stirdliren horo besteleme ilkelerini arastirdiklar1 ¢calismada, horoyu, ait oldugu etnografik
bolgeye, ritmik yapisina, ona eslik eden dans koreografisine, hangi ritiiele ya da ¢algiya
iligkin bestelendigine, islevine (dansa eslik/dinleme) ve kaynak materyal olgiitlerine
(bestelenen horo calgisal bir materyalden mi vokal bir materyalden mi temellenmis) baglh
olarak smiflandirirlar. Pirinli Pomaklar’in, dansa eslik amaciyla icra ettikleri horolarin
ise, yalnizca, ‘etnografik bolgeye’ ve ‘ritmik yapiya’ gore siiflandirilabilecek alt
bigemlerinden sz edilebilir. Pirin’de icra edilen horolarin temel karakteristikleri, ritmik
yapilar1 ve Pirin etnografik alanina 6zgii bedensel devinimlere sahip olmalaridir. Buna
gbre, alan arastirmasi siliresince ve kaydedilmis miiziksel etkinliklerin incelenmesi
sirasinda tespit edilen calgisal Horo (alt) bicemleri, Pravo, Lesno/Lesnoto, Svornato,
Bansko horolardir ancak genellikle pravo, lesnoto ve svornato horo icralarinin tercih
edildigi goriliir. Tekrar belirtmelidir ki bircok etnografik alanda var olan bir¢cok horo
bicemi ve iislubu vardir. Ancak bu ¢aligma baglaminda, Pirin bélgesindeki horo icralarina
iliskin bilgi vermek amaca hizmet edeceginden tiim Bulgar halk danslar1 hakkinda bilgi
vermek gereksizdir. Bu nedenle, bu baslikta yalnizca Pirin’de icra edilen horolar ve alt

bigemleri ele alinir.

Diizensiz (asymetric) 0lcii sistemlerinin (meters) sik¢a kullanilmasiyla taninan
Bulgar miiziginde, geleneksel icracilar, ritmleri duyussal 6zellikleri disinda herhangi bir
sekilde ayirt etmez. Bu diizensiz Ol¢ii sistemlerinin analizi ve kuramsallagtirilmasi,
Bulgar miizikologlar i¢in, 19. Yiizyilin sonlarindan itibaren, bir tutkuydu ancak; en
azindan 1967-72 yillarinda devlet destekli halk miizigi 6greten okullarin kurulusuna
kadar, miizisyenlerin 6grenme yontemlerine hi¢ etkisi olmadi. Giiniimiizde halen birgok
dans ve calgi icracisi, sozlii gelenek icerisinde yetisir. Hangi 06l¢ii sistemlerinin
kullanildigindan haberdar olmadan icra sergilerler (Petrov, 2012: 162-163). Pirinli
Pomaklar da ayni sekilde hem miizik hem dans icralarini, bigemlerin kavramlastirilmis
adlarinin ya da Ozelliklerinin farkinda olmadan, sozlii aktarim gelenegi igerisinde
ogrendikleri sekilde gerceklestirirler. Cogu miizisyen, horolarin tamamini, bicem ayrimi
yapmadan horo, narodna horo ya da pravo horo olarak adlandirir. Belli bir bicemden s6z

edildiginde o bicemi digerlerinden ayirmak i¢in, bigemin ritmik yapisi vurma ¢algiyla ya
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da sozel hecelerle duyurulur. Horolarin siiflandirilmasinda kullanilan terminolojiye ise

stk bagvurulmamakla birlikte az sayida miizisyen sahiptir.

Pravo diiz, dogru anlamina gelir. Pirin’de 2 ve 6 vuruslu pravo horo bedensel
icralarina eslik eden miiziklerin genelini adlandirmak icin kullanilan terimdir. Yine,
ezgisel katman ve tempo degisse de ritmsel katman ayn1 kaldig: siirece, bigem pravodur.
2 ve 6 vuruslu pravolari birbirinden ayiran temel 6zellik ritmik yapilaridir ancak kimi
calgi icracilar1 6 vuruslu pravolarin giiclii ve zayif vuruslarini 2 vurusluymus gibi
duyurduklart i¢in bu iki alt bicemi duyussal olarak birbirinden ayiran bir 6zellik de

kalmaz. Asagida 6 vuruslu bir pravo horo 6rneginden bir kesitin ¢eviriyazimi verilmistir.
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Sekil 6. 6 Vuruslu Pravo Horo 6rnegi, Lazhnitsa (EK-1, CD: Track 6).

Lesno/Lesnoto ise, kolay, basit anlamina gelir. 3+2+2 diiziimleniste icra edilen
7 vurusglu horolara eslik eden miiziklerin Pirin’deki genel adidir. Yani ezgisel katman ve
tempo degisse de ritmsel katman aym kaldig1 stirece, bicem lesnotodur. Bu bigem i¢in
Pirin’de kullanilan baska terimler de vardir: Pravoto, Makedonsko Pravo Horo, Pirinsko
Pravo Horo... Ancak bu terimlerin, bu gelenegin i¢inden gelen kisilerde bile bicem
ayrimlar1 konusunda kafa karisikligina yol agtig1 goriiliir. Dolayisiyla, bu ¢alismada bu
bigem, lesno/lesnoto terimiyle ifade edilir. Asagida bir lesnoto horo 6rneginden bir kesitin

¢eviriyazimi verilmistir.
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Sekil 7. Lesnoto Horo 6rnegi, Breznitsa (EK-1, CD: Track 7).

Ceviriyazimda, Ritm 1 ve Ritm 2 partisyonlarinda gosterildigi iizere, lesnoto
horo bigeminin belirleyici 6zelligi olan mevcut tartimsal yapi, her lesnoto icrasinda ayni
sekilde davul, bateri, darbuka ya da klavye esligi farketmeksizin mutlaka duyurulur.

Bedensel lesno horo bigemi, pravo horonun iki vuruslu varyasyonuyla benzer bedensel
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devinimlerdedir. Bu benzerlik ve ek olarak, lesno horoyu ifade etmek i¢in Pirinsko
(Pravo) horo, Makedonsko (Pravo) horo gibi terimlerin de kullanilmasi, adi1 gegen (hem
calgisal hem bedensel) bicemlerin ayirt edilmesi konusunda karigikliga sebep olabilir.
Karigikliga meydan vermemek i¢in unutulmamasi gereken, lesnotonun sadece 7 vuruslu

bir bicem oldugudur.

Svornato horo ise 2+2+2+3 diiztimlenisteki 9 vuruslu, ayn1 ad1 tastyan horolara
eslik eden miiziklerin genel adidir. Ezgisel katman ve tempo degisse de ritmsel katman
ayn1 kaldig siirece, bicem svornatodur. Asagida bir svornato horo 6rneginden, bir kesitin

¢eviriyazimi verilmistir.

Svornato Horo
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Sekil 8. Svornato Horo 6rnegi, Breznitsa (EK-1, CD: Track 8).
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Soz edildigi ve ¢eviriyazimlarda gosterildigi gibi, calgisal icra bigemleri olarak
horolarin alt bigemlere ayrilmasini saglayan oOzellikleri dogrudan tartimsal yapiyla
baglantilidir. Tartimsal yap1 horoda o kadar biiyiik 6neme sahiptir ki, toplulugun horo
bedensel icras1 sirasinda, iliyeler, ezgisel katmani icra eden miizisyenlerin dinlenme
aralarinda sadece klavyeden duyurulan ritmik vuruslar esliginde bile dakikalarca dans

edebilir.
3.1.1.3.2. Kyuchek

Kyuchek/Kyochek, Cugek, Kogek, Clicek, Cac¢ak gibi isimlerle tim Balkan
cografyasinda yaygin sekilde taninan, 2 ve 9 vuruslu olabilen ¢algisal ve bedensel icra
bicemlerinden biridir. Son zamanlarda Bulgaristan’da ve diger Balkan topraklarinda
yasayan Miisliiman Cingenelerin (Romlarin) kiiltiirel sembolii haline gelmis, daha ¢ok
diiglin miizisyenleri tarafindan Balkan ve bazi Ortadogu iilkelerinin halk ve popiiler
tiirlerinden esinlenilerek bestelenmistir (Silverman, 2007: 72). Calgisal icra bigemi olarak
Kyuchek, bedenin belden asagi kisminin hareketine dayali olarak icra edilen, ayn1 adli
dansa eslik amaci tasidigi i¢in, icrasinda hareketli tartimsal katmanin agirlik kazandigi
bir bigemdir. Pirin’de eglence odakli etkinliklerde sik¢a kullanilir. Bu icralarda
kaydedilmis Kyuchek ornekleri ya da genelde klavyenin ve eger etkinlikte mevcutsa,
baterinin verdigi ritmik alt yap1 lizerine klavye veya klarinetle dogaclanan ya da varolanin

taklit edildigi 6rnekler kullanilir.

Bulgaristan’da komiinizm sonrasi sosyo-politik gelismelerin ardindan, popiiler
miizik, ge¢miste kabul gérmeyen Bulgar ulusuna mensup azinliklarin, ¢evredeki Balkan
ilkelerinin ve Orta Dogu’nun miiziklerinden bilesenleri biinyesine dahil ederek
genislemeye bagladi. 1990’larda da, bu gelismelerin etkisiyle, popfolk/chalga olarak
adlandirilan yeni bir bicem dogdu (Rice, 2004’ten aktaran Petrov, 2012: 165). Balkan
kiiltliriiniin, kiskirtici, cinsel ¢cagrisimlar yaratan ‘yasak meyve’lerini birlestiren (Petrov,
2012: 166) chalga, glinlimiizde Bulgaristan’da popiiler bir bicem olarak hem nova

pesnalarin alt bigemlerinden birini hem de kyuchek biceminden de izler tasiyan sentez bir
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miizik ve dans bicemini ifade eder.’ Pirin’de, genelde, chalga olarak siniflandirilmis nova
pesnalarin ara miizik boliimlerinde kyuchek ritmleri ya da dogac¢lamalarina yer verilir ve
bu pargalar da yine kyuchek adi altinda icra edilir. Asagida bir kyuchek 6rneginden kii¢iik

bir kesitin ¢eviriyazimi yer alir.
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° Bulgarca’daki Chalga terimi, Makedonca’daki Calgija terimiyle de yakindan ilgilidir. Calgija Tiirk
miiziginden oldukga etkilenmis, degisik etnik ve miiziksel tarzlarn karisimini igeren kentsel bir bicemdir
(Apostolov, 2001:148).
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Sekil 9. Kyuchek drnegi, Breznitsa (EK-1, CD: Track 9).

3.1.1.4. Bedensel icra: Dans

Pirinli Pomaklar’in bedensel icralarinda da ¢algisal icrada oldugu gibi en giiglii
bigem horodur. Kyuchek de tercih siralamasi olarak horodan sonra gelir. Horo, bir 6nceki
baslikta s6z edildigi gibi, Balkan dillerinde benzer isimlerle anilan ve benzer sekillerde
icra edilen bir halka dansini ifade eder ve bedensel icra bicemi olarak da cesitli alt
bigemler igerir. Horo da pesna gibi, toplulugun zaman igerisinde yasadigi sosyo-kiiltiirel
deneyimlere kosut olarak bigemsel doniisiime ugramistir. Goriismelerden edinilen bilgiye
gore Pirin’de Horo, Ulusalct ve Komiinist Hegemonya 6ncesi zamanlarda, tiim halklar
tarafindan degisiklik gosterse de benzer bigimlerde icra edilen, Pomaklar’in da sadece

davul-zurna esliginde icra ettigi, giinlimiiz horolarindan farkli bigcemlerdi. Bulgar
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uluslagsma siirecinde, devlet eliyle, Bulgaristan’in, Pirinsko, Trakiysko, Strancansko,
Dunavsko, Sverneshko, Shopsko, Rodopsko gibi kiiltiirel farkliliklar igeren bolgelerinden
(ethnographic areas) horolar derlendi. Bu derlemelerde hangilerinin kayit altina alinarak
yasayacagina ve hangilerinin terkedilecegine, hangi ¢algilarin eslik edecegine mevcut,
‘ulusalc1 ve komiinist ideoloji’ karar verdi. Buna gore, tiim horo bigemleri, Narodna Horo
yani ‘halk oyunlari’ ¢atis1 altinda, Pomak horosu, Bulgar horosu gibi ayrimlar
yapilamayacak sekilde bir araya getirilmisti. Kirsal/geleneksel 6zglin horolar,
kentsel/modern sistematik devinimler igerenlere doniistiiriilerek Bulgar Halk/Ulus
oyunlar1 (Bulgarsko Narodna Horo) adi altinda tiirdes bir dagar yaratildi ve devlet eliyle
halka ogretildi. Giiniimiizde, Pirin’de bu ideolojinin egitim sisteminden ge¢mis Pirinli
Pomaklar’ca, narodna horolar geleneksele iliskin algilansa da, bu politika dncesine ait

horolara da (Stara Horo) deger atfedilir.

Bulgar halk oyunlar1 dagari, oldukga genistir. Her horo bigeminin calgisal ya da
bedensel icrada ¢ok cesitli varyasyonlarina rastlanabilir. Bunun nedeni Bulgaristan’in
tilke smirlan icerisinde birgok etnografik bolgeye ayriliyor olmasidir. Pirin de bu
bolgelerden biridir. Her bolge birbirinden karakteristik farklar igeren miiziksel
bilesenlerle ayrilmakla birlikte bolgelerin kendi igerisindeki kdylere gore bile farklilasan
icralara rastlanabilir. Ornegin tiim kiiltiirel bdlgelerde en popiiler bicem olan pravo
horolarin bedensel varyasyonlar1 o kadar c¢oktur ki hangisinin kastedildiginin
anlasilabilmesi i¢in basina ait oldugu bdlgenin adi konur. Pravo Dunavsko Horo, Pravo
Shopsko Horo gibi... Pirinli Pomaklar’in, bazilari, giinlimiizde okullarda verilen egitim
ile ya da uluslagma siirecinde kdylerde kurulan ve halka Bulgar 6gretmenler araciligiyla
Narodna miizik/dans egitimi veren devlet kurumlar1 dolayisiyla bu tiirdes dans dagarina
yabanci degildir. Horonun hangi etnografik bolgeye ait oldugunu gerektiginde belirtirler
ancak ritmik yapiya dayali olarak siiflandirilan horo bigemlerinin adlarini bilmez ve
kullanmazlar. Ritmik yapinin iligkili oldugu farkli bedensel devinimleri icra etseler de
hepsini horo, narodna horo ya da pravo horo olarak adlandirirlar. Bunun sebebi, bu
bicemlerin, sozIlii aktarim gelenegi igerisinde, kurama degil icraya dayali 6grenilmis

olmas1 yaninda, devlet ideolojisi ile, ‘farkli’liklarin Bulgar Halk Danslar1 adi altinda
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‘aynt’lastirilmis,  tiirdeslestirilmis  ve  ideolojinin  tim  araclar1  kullanilarak

mesrulastirilmis olmasidir.

Pirin etnografik bolgesinin 6zgiin dans dagarindaki bazi bicemler digerlerine
gore daha sik kullanilir. Bu bigemlerin de ¢esitli varyasyonlar1 varolmakla birlikte, alan
arastirmasi sliresince ve izlenen gorsel kayitlarda, istisnai durumlar disinda Pravo,
Lesnoto, Svornato bigemlerinin ayn1 varyasyonlarinin siirekli tercih edildigi saptanmustir.
Yukarida sozi edildigi gibi bir¢ok horo bigemi ve bu bigemlerin de bir¢ok varyasyonu
daha mevcuttur ancak c¢alismanin odak noktast geregi sadece belirli bicem ve

varyasyonlara deginilmistir.

Pravo Horo, 2 ve 6 vuruslu tiim pargalarda, etnografik bolgelere hatta koy
farkliliklarina gore bile degisiklik gosterebilen ¢esitli varyasyonlarda bedensel
devinimlerle icra edilen tiim horolarin genel adidir. Ayn1 zamanda tiim Bulgaristan’da en
popliler horodur. Calgisal icra bicemi olarak Horo basliginda da agiklandigi gibi, 6 ve 2
vuruglu pravolar birbirinden ayiran 6zellik ritmik yapidir ancak kimi ¢algi icracilari 6
vuruslu olanlarin giiclii ve zayif vuruslarini, 2 vuruslu bir parga icra ediyormus gibi
duyururlar. Bu nedenle, bu tiir icralarda, bu iki alt bigemi duyussal olarak birbirinden
ayiran 6zellik ortadan kalkar. Ayni sekilde dansta da, ¢algi icracisina bagli olarak, hem 2

hem 6 vuruslu pravolarin ayni bedensel devinimlerde icra edilebildigi goriiliir.

Pravolardan Pirin’de en sik kullanilan1 6 vuruslu olanidir ve 3’er alt Griintiiniin
olusturdugu 2 temel Oriintliniin siirekli tekrarina dayali yapidadir. Asagidaki tabloda, 6
vuruslu pravo horonun temel adimlar1 ve vuruslarla iligkisi gosterilmistir. Her renk, 2

temel Oriintiiniin altindaki ayr1 bir oriintiiyii gosterir.
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Tablo 4. 6 Vuruslu Pravo Horo, adimlar ve temel oriintiiler.

3 Vurug 3 Vurug

1.temel | Safayaklasaga | Solayakla Saﬁnyﬂdn sﬂ‘mk Sol ayakla Sol ayak
dranta adim sagone | sagasdm Gzerinde. sa one Uzerinde
adim sekme adim sekme
2. temel Sag ayakla Sag ayak Sol ayakla Sol ayak
orinti saf arkaya Gzerinde sap arkaya Uzerinde
adim sekme adim sekme

6 vuruslu Pravo horonun oriintiileri ezgisel ve tartimsal katmanla biitiinlestiginde
devinimlerin miizikle denkligi ise asagidaki sekilde gosterildigi gibidir. Her temel oriintii
bir 6l¢iiye (6 vurug) denk gelir ve bu horo, 2 temel oriintiiniin tamamladig1 dongiiniin

miizik boyunca ayni sekilde tekrarina dayali yapidadir (EK-2, CD: Video 6).

AN

| 1. Temel Oriinti | | 2. Temel Oriintii |

-l !

wipe eges epjefe ges
wipe aug ges epjeie jog
wipe edes epjeAe ges
awyas apunazn yeAe ges
wipe aug Jes epjeie jos
aunyas apuliazn yeAe (05

Sekil 10. 6 Vuruslu Pravo Horodan bir dongii, adimlarin tartimsal katmanla iligkisi.
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Lesnoto horonun bedensel devinimleriyle benzeyen diger varyasyon da 2

vurusludur ve 6 vuruslu pravonun alt driintlilerinden {i¢iiniin siirekli tekrarina dayalidir.

Tekrar hatirlatmak gerekir ki 2 ve 6 vuruslu pravo horolarin karakteristik bedensel

devinimleri birbiri yerine kullanilabilir yapidadir ve bu sekilde icra edildigi de goriiliir.

Asagidaki tabloda bu horonun adimlar1 ve vuruslarla baglantis1 gosterilmistir.

Tablo 5. 2 Vuruslu Pravo Horo, adimlar ve temel oriintiiler.

1 vurug 1 vurug
1. orinti Sag ayakla saga adim | Sol ayakla sag 6ne adim
2. briintii Saj ayakla saga adim | Sag ayak Gstinde sekme
(ya da Sol ayak ucuyla sag ayagin éniine dokunusg)
3. Briintii Sol ayakla sol arkaya Sol ayak Ustiinde sekme
adim
(ya da Sag ayak ucuyla sol ayagin 6niine dokunusg)

2 vuruslu Pravo horonun Oriintiileri miizikle biitiinlestiginde devinimlerin

tartimsal katmanla denkligi ise asagidaki sekilde gosterildigi gibidir. Her oriintii bir

Olciiye (2 vurus) denk gelir ve bu horo, 3 oriintiiniin tamamladigr dongiiniin miizik

boyunca ayni1 sekilde tekrarina dayalidir (EK-2, CD: Video 7).

—3d 4 )

l 1. Orlintii | | 2. Oriintii | | 3. Oriintii |

wipe edes epyede Jeg
wipe aug des epede jos

wipe edes epjede Seg

awyas apumsn yeke geg

(Snunyop aunuo uidehe Jes ejinan yele jos)

Sekil 11. 2 Vuruslu Pravo Horodan bir dongii, adimlarin tartimsal katmanla iligkisi.
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Sozii edildigi gibi Pravo Horo icra ozellikleri kiiltlirel bolgelere hatta ayni
bolgedeki koylere gore bile degisiklik gdsterebilir bu nedenle icrasinda cesitli bedensel

yorum farkliliklarina da rastlanabilir.

Lesnoto horo, bedensel olarak, 3+2+2 diiztimleniste 7 vuruslu olarak icra edilir.
Asagidaki tabloda gosterildigi gibi, 3+2+2 diiziimlenise kosut 3 oOriintiinlin stirekli
tekrarina dayalidir. Her bedensel oriintii bir 6l¢iiye denk gelir. Sadece bir ayrintiya dikkat
cekmek gerekir: Pirin’de, yiiksek tempolu lesnoto horo icralari 6ncelikle tercih edilir. Bu
nedenle, diisiik tempodakilerin 3+2+2 diiziimdeki 2. ve 3. driintiilerinin, son vuruslarina
denk gelen, ‘sol ayak ucuyla sag ayagin 6niine dokunus’ ve ‘sag ayak ucuyla sol ayagin
online dokunus’ devinimleri, yiiksek tempolu lesnotolara uyum saglayabilmek icin
genelde, ‘ayak iistiinde sekme’ seklinde icra edilir. Bu ydniiyle pravo horonun 2 zamanl
varyasyonuna ¢ok benzer hale gelir. Hatta yine bu nedenden ve aligilmis tiim bigemlere
pravo denmesinden kaynakli olarak bu horo Pirinsko Pravo Horo ya da Makedonsko
Pravo Horo olarak da bilinir. Bu iki bigem, benzer/ayn1 bedensel devinimlerde icra edilse

de bigemlerin ayiricisi ritmik yapidir.

Tablo 6. Lesnoto Horo, adimlar ve temel Oriintiiler.

3 vurus 2+ 2 vurus

1. briintii Sag ayakla saga adim Sol ayakla sag 6ne adim

2. 6riinti Sag ayakla saga adim sag ayak Ustiinde sekme

(ya da Sol ayak ucuyla sag ayagin 6niine dokunusg)

3. oriinti

Bu oriintiiler miizikle biitiinlestiginde, devinimlerin tartimsal katmanla denkligi

asagidaki sekilde gosterildigi gibidir. Her oriintii bir 6l¢liye denk gelir, {i¢ Oriintii bir
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dongiiyii tamamlar ve dongiilerin ayni sekilde tekrar1 miizik boyunca devam eder (EK-2,

CD: Video 8).

7 M J Al
[ torwnta | | [ zOmnu | | [ a0 |
YT YW

aunjes spunisp yeAe o5

wipe eAeyie |05 epqEAR [0S

3
o
3
3
a
|-
E

Sekil 12. Lesnoto Horodan bir dongii, adimlarin tartimsal katmanla iligkisi.

Svornato ise, 2+2+2+3 diiziimlenisteki 9 vuruslu tiim parcalarda ayn1 bedensel
devinimlerle icra edilen horolarm genel adidir. Iki varyasyonu vardir. Birisi 3 temel
Ortintiiniin siirekli tekrarina; digeri de bu {i¢ Oriintiiniin aynen uygulanip sonuna 4.
Oriintiiniin eklenmesi ve bu 4 driintiiniin siirekli tekrarlanmasina dayalidir. Pirin’de tercih
edilen varyasyon 3 temel Oriintiilii olan ve asagida adimlarin tablolastirildig:

varyasyondur. Her oriintii, farkli renklerle gosterilmis, 2 alt Griintii igerir.

Tablo 7. Svornato Horo, adimlar ve temel Oriintiiler.

2 Vurug 2 Vurug 2 Vurus 3 Vurug

1. griintli Saj ayakla saj Sol ayakla sag Sag ayakla saf Sol ayakla sag

one adim one adim one adim one aksak adim

2, briinti Saf ayaklasag | Sol ayakla sag Sap ayakla sag Sol ayakla sag

&ne adim &ne adim one adim ayak yanina aksak
dokunus
3. driintii Sol ayaklasol | Sag ayakla sol Sol ayakla sol Sag ayakla sol
arkaya adim arkaya adim arkaya adim ayak yanina aksak

dokunus
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Miizikle biitiinlestiginde, devinimlerin tartimsal katmanla denkligi de asagidaki
sekilde gosterildigi gibidir. Her Oriintii bir 6l¢iiye denk gelir ve Svornato da, 3 Oriintiiniin
tamamladig1 her bir dongiiniin miizik boyunca ayni sekilde tekrarina dayanir (EK-2, CD:
Video 9).

| 1. Temel Oriintii l 2. Temel Oriintii I | 3. Temel Oriintii |

T T

aug Jes epjede jos
aug Jes epjele jos

wipe aug Jes epjede Jeg
wipe aug Jes epjele feg

wipe
wipe

Sekil 13. Svornato Horodan bir dongii, adimlarin tartimsal katmanla iligkisi.

Tiim Horolar, acik ¢ember bi¢iminde, kadin erkek karisik olarak, kollar
dirsekten yukar1 kivrik sekilde, sag el yandakinin elini alttan, sol el de diger yandakinin
elini iistten kavrar sekilde tutularak, agirligin ayak hareketlerine verilmesiyle icra edilir.
Kollarin esas durusu olmakla birlikte bazi horolarin geregi olarak kollar, asagiya dogru
ya da diagonal hareketlerle bazi adimlara senkronize sekilde hareket ettirilir ve tekrar esas
durusa doner. Govde horonun bicemine bagli olarak ¢emberin ortasina bakar sekildeki
esas durusunun digina ¢ikabilir. Saga donerek, sola donerek ya da halayin basindaki ve
sonundaki iki ya da daha ¢ok kisinin, ellerini birbirinden ayirmadan yiizylize donerek
adimlar gergeklestirmesi seklinde icra tavirlari bu duruma 6rnektir. Akis diizenli olarak
cemberin ortasindaki alani koruyacak ve icracilarin yiizleri ¢gemberin igine bakacak
sekilde saga dogrudur ancak icracilar fazlalasip ¢ember daralmaya bagladiginda akisin

yonii, cemberin sekli ya da icracilarin ¢gemberin ig¢ine bakar konumu degisebilir.

Komiinizm sonras1 ger¢eklesen soyo-politik gelismelerin ardindan, dzgiirliik ve
cesitlilik arayislart igerisinde, Bulgar popiiler miizigi, gecmiste kabul gdérmeyen

azinliklardan, Balkan iilkelerinden ve Orta Dogu’dan miiziksel bilesenleri biinyesine
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dahil ederek smirlarini genisletti. Kyuchek de, ifade yasagimin ardindan, Miisliiman
cingenelere ait bir bicem olarak oOzgiirce icra edilmeye baslandi. Tiim Balkan
cografyasinda yaygin sekilde taninan, 2 ve 9 vuruslu olabilen bir ¢algisal icra bigemi ve
govdenin {ist tarafini1 kullanmadan yapilan ayni isimdeki bir dans bigemi olarak kyuchek,
Pirinde de her etkinlikte mutlaka icra edilir. Cogu zaman chalga olarak siiflandirilmig
nova pesnalar esliginde de kyucheke ait bedensel devinimler chalganinkilerle
kaynastirilarak icra edilir. Bu durumda orjinal kyuchek icrasindaki bedenin iist kisminin
sabit kalma 6zelligi, Pirinli Pomaklar’in icralarinda bir 6l¢iide degismis olur (EK-2, CD:

Video 10).
3.1.1.5. Dagar

Seslendirme dagarmi belirleyen sey, miiziksel etkinligin gergeklestirilis
amacidir. Ritiiel odakli edimlerde Stara ve Narodna Pesnalar kullanilirken (EK-2, CD:
Video 11), eglence amagli olanlarda popiiler olan Narodna ve Nova Pesnalar (EK-2, CD:
Video 12); bunun yaninda diger Balkan halklarina ait Pesnalar ve Ingilizce sozlii sarkilar
kullanilir. Genelleme yapilabilecek kadar ¢ok olmasa da bazi Popiiler Tiirkge sarkilarin
Bulgarca uyarlamalarina da rastlanabilir. Kiiltiirel kimligin temsil edildigi festivaller gibi

etkinliklerde ise dagari, Narodna ve Stara Pesnalar olusturur (EK-2, CD: Video 13).

Tablo 8. Miiziksel etkinligin amacina bagl dagar.

Amaca Gore Miiziksel Etkinlikler Dagar

Ritiiel Odakli Stara pesna

Narodna pesna

Eglence Odakli Narodna pesna
Nova (kyuchek, chalga)
Diger Balkan halklarina ait pesnalar

Popiiler ingilizce sarkilar

Vokal icraya/Kiiltiirel Kimligin Temsiline Stara pesna

Odakl Narodna pesna
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Miiziksel tercihi etkileyen seylerden biri de Pesna dagaridir. Baslangicta Stara
Pesnalardan olusan dagar, giiniimiizde kiiltiirel ifadeye ya da ritiiellere yonelik olmayan,
eglence amach etkinliklerde az sayida Narodna Pesna ve ¢ok sayida Nova Pesna’dan
olusur. Bu tiir etkinliklerde Stara Pesnalar, uzun ve sikici olduklar1 gerekcesiyle dagara
dahil bile edilmez ¢linkii amag eglenmektir ve dolayisiyla dans etmeye uygun ve popiiler
Pesnalar yeglenir. Etnik kimligin ifadesinin 6ne ¢iktig1 ritiiellerde (evlilik, siinnet,
Hidrellez vb.) ise az sayida Stara Pesna ve ¢ok sayida Narodna Pesna geleneksellik
atfedilmesi dolayisiyla aidiyete iligkin bir gosteren olarak dagara dahil edilir. Bu

ritiiellerin eglence amacli asamalarinda ise Kyuchek ve Nova Pesnalar da yer alir.

Dansa eslik i¢in tercih edilen dagar1 ise Narodna Horo’lar ve Kyuchek’ler
olusturur. Eger gelenek ile iliskilendirilen bir ritiielistik asama ya da kiiltiirel kimligin
temsiline yonelik diizenlenmis bir miizik etkinligi s6z konusuysa dans miizigi dagari

sadece Narodna Horolar’dan olusturulur.
3.1.2. Karaagaclh’da Miizik

Bir kdken vatan tahayyiilii ile birlikte bagka bir vatanda da kok salmis diasporik
topluluklarin kimliklerinin yeniden insasinda oldugu gibi, miiziksel icra, Karaaga¢lil
Yerli ve Go¢men Pomaklar i¢in de yeniden yerlesme sonrasi kimligin yeniden insasinda
giiclii bir aractir. Ayn1 kdkenden ayni hedefe gergeklesen farkli go¢ deneyimleriyle
sekillenmis iki ayr1 kiiltiirel gruptan olusan, Karaagaclili Pomaklar miiziksel edimlerinde
ait olduklar1 ¢oklu kiiltiirel yapinin sekillendirdigi miiziksel kiiltiire dayanan tutumlar ve
tercihler sergilerler. Miizigin tiiketim ortamlari, icranin ve icracilarin 6zellikleri, dagar
tercihi gibi tiim miiziksel tutumlar Yerli ve Go¢men Pomak kimliklerinin farklilik
iddialarina dayali grup kimliklerinin aynm1 zamanda Balkanlilik tahayytillerinden
temellenen, birlik eksenindeki topluluk kimliklerinin isaretleyicisi olarak aidiyeti kurar,

pekistirir, temsil eder ve aktarir.

Karaagagli’da, miizigin tiiketim ortamlari, ritiieller, festivaller, ev, is yeri, 6zel
otomobil, kdy kahvesi, kdy Cafe’si (Yildiz Cafe) gibi mekanlarmn igidir. Yerliler, bu
ortamlarda ¢ogunlukla, i¢ine dogup biiyiidiikleri kiiltiirel yapinin kazandirdigi tutumlar

sergilerler. Bunun yaninda kimligin insa siireci igerisindeki giincel gereksinimlerine
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yonelik tutumlar da sergilenir. Yani Yerlilerin miizik dinleme ortamlarinda hem Yerli
kiiltiirel kimliginin hem de Balkanlilik baglamindaki ortak kimliklerinin ifadesine yonelik
edimler sergilenir. Ritliellerde, gerceklesen asamaya gore tutumlar degisiklik gosterir.
Geleneksel olarak degerlendirilen ritiielistik asamalarda biiyliklerden 6grenilmis
miiziksel edimler, taginmis ya da yeniden yerlesme sonrasinda Ogrenilmis olmasi
sorgulanmadan, 0grenildigi sekliyle gerceklestirilir. Festivallerde yine kiiltiirel kimligin
temsili geleneksele iliskin oldugu diisiinlilen bicemlerle ve sekillerde icra edilir. Bu
icralarda hem Tiirkliik hem Balkanlilik iddialarina iliskin bicemler ve tutumlar goriiliir.
Ev ve isyeri gibi 6zel tiikketim ortamlarinda, ¢ogunlukla, Tiirk radyo ve televizyon
kanallarindaki miizik programlari, internetten indirilmis ilahiler, kaset, Cd. gibi
medyalardan olusan, Tiirk¢e sozli, degisik tlirlerde sarkilar igeren arsivler kullanilir.
Miizikli mekanlarda ise miizik tiiketimi, normal zamanlarda mekanin sahibinin se¢imiyle,

kiralandig1 zamanlarda ise miisterinin talebiyle sekillenir.

Gogmenler ise miizigin tiketim ortamlarinda yine kolektif sermayelerinin
somutlastig1 edimler sergilerler. Go¢menler bu ortamlarda, hem Pirinli Pomak kimligi ile,
hem Gogmen Pomak Kimligi ile, hem de Karaagaclili Balkan G6¢meni kimligi ile yer
alir. Go¢gmenlerin ritlielistik edimlerinde hem taginmis hem yeniden yerlesme sonrasinda
edinilmis gerecler kullanilir. Festivalleri yine ¢oklu kimliklerinin gdstergeleriyle doludur.
Bu icralarda hem koken, hem yeni vatana aidiyet somutlasir. Evlerde ve is yerlerinde,
cogunlukla, Bulgaristan’dan ve Balkanlar’dan yaym yapan radyo ve televizyon
kanallarindaki miizik programlari, popiiler miizisyenler dinlenir ve kdkendeki miizik
hareketlilikleri es zamanli olarak takip edilir. Ozel tiiketim ortamlarinda kékenden gog
esnasinda getirilmis olan ve giinlimiizde gerceklestirilen ziyaretlerle edinilen miizikler de

kullanilir.

Topluluk, icray1r profesyonel miizisyenler araciligiyla gerceklestirir. Alan
arastirmasi siiresince topluluk iiyelerinin vokal icra gergeklestirdigine sadece bir kez, kina
ritlielinin bir agsamasi olan ‘don yakma’ edimi esnasinda rastlanmistir. Bunun yaninda
anavatandayken vokal icrada becerikli olduklar1 belirtilen birkag Gogmen birey,
arastirmacinin ricasi iizerine bir kereye mahsus, icra gerceklestirmeyi kabul etmis ancak

icra esnasinda arastirmaci ile yalniz olmayr ve isimlerinin gizli kalmasimni sart
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kosmuglardir. Goriismelerden elde edilen verilere gore nadir olsa da arkadas
toplantilarinda sadece erkekler arasinda tiirkii icrasi da gerceklestirilir. Vokal icrada
tercih edilen bigemler, kullanilan vokal teknikler, sarkinin dili gibi 6zelliklerin her biri

her iki grup 6zelinde de kolektiviteye dair anlam tasiyan simgeler olarak is goriirler.

Yiikselsin’in Kemalpasa’nin Bayramli, Bayindir’in Cinardibi ve Manisa’nin
Karaagach koylerinde gerceklestirdigi alan kayitlarini sundugu, 1998 tarihli CD
calismasi, adi gegen yerlerde yasayan 93 Muhaciri Pomaklar’in Pesna gelenegini, gog
oncesi bicemlerde yani Stara Pesna olarak yasattiklarinin gii¢lii bir 6rnegidir. Diiriik de
(2007: 25), Baymndir’in Cinardibi kdylinde ve Kemalpasa’nin Bayramli, Kamberler ve
Bespinar koylerinde yasayan 93 Muhaciri Pomaklar’da Pesna gelenegine iliskin
calismasinda, ad1 gegen gruplarin, bu gelenegi, sadece taginan drneklere dayali olsa bile
yasattiklarini; dahasi, alanda kaydettigi 46 Stara Pesna ile, bu gelenegin giiniimiizde bile
ne kadar canli oldugunu gdésterdi. Yiikselsin’in, Pomaklar’a dair bagka bir ¢aligmasi da
(2011: 459), gegmiste Pomak kimligi ile iligkilenen kaval, gaida gibi ¢algilarin esligi ile
icra edilen stara pesnalari, sadece vokal olsa bile giiniimiizde halen icra eden 93 Muhaciri
Pomaklar yani Yerli Pomaklar’in var oldugu bilgisini verir. Oysa ki Karagaclili Yerli
Pomaklar’da giinlimiizde ¢alg1 eslikli ya da vokal, eski ya da yeni hi¢bir Pesna icrasina
rastlanmaz. Yiikselsin’in ve Diiriik’iin ¢alismalarinda ele alinan Pomak topluluklari
yeniden yerlestikleri yerlerde Pomak niifusun salt ya da c¢ogunlukta oldugu, farkli
etnisitelerle etkilesimin Karaagacli’ya gore daha az yasandig1 bolgelerdir. Bu durum goz
Oniine alindiginda, kiiltiiriin hangi bilesenlerinin yasatilacaglr ya da terkedileceginin
kimligin giincel gereksinimlerine uygun olarak belirlendigi sonucuna varilabilir.
Karaagaclili 93 muhaciri Pomaklar, Yeniden yerlesme sonrasinda, birlikte yasamak
zorunda olduklari Pomak olmayan ama Balkan kdkenli olan diger etnisitelerle uzlasma
saglayabilmek i¢in kimi kiiltiirel farkliliklar1 elemis benzerlikleri de yiiceltmistir. Sonugta
karsilagilan kiiltiirlerle benzer olan edimler yasatilmis digerleri terkedilmistir. Aym
durum GoO¢men Pomaklar i¢in de gegerlidir. Yiikselsin, Karaagaclili Go¢men
Pomaklar’in Pesna icralarini kayda aldiginda, icracilarin gé¢ deneyimleri lizerinden ¢ok
az bir zaman ge¢misti. O zaman yagayan Pesna gelenegi bugiin Go¢gmen Pomaklar’da bile

yasl birka¢ bireyin hafizasinda kalanlarla siirhidir. Ortak kiiltiirel deneyimlerin
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sonucunu belirledigi kiiltiirel miizakerelerin ardindan Pesna, Yerli Pomaklar’da
terkedilmis Go¢men Pomaklar’da da baglamsal degisim gecirmistir. Bu durum
giinimiizde Pesna’nin, kokendeki baglamsal ve islevsel degisimi goz Onilinde

bulunduruldugunda anlasilabilir bir sonugtur.

Yerliler’in, vokal icralarinda Tiirk¢e sozlii popiiler sarkilar, 6zellikle Rumeli
yoresi Tiirk halk miizigi olarak ¢ergevelenmis tiirdes miizik dagarindan pargalar, yine bu
tiirlere 0zgili icra isluplarinda seslendirilir. Go¢menlerin vokal icralarinda ise baskin
bigem pesnadir. Karaagac¢lili Go¢menlerce de kokendeki gibi, kirsal ya da kentsel miizik
ayrimi yapmadan Balkan dillerindeki tiim sarkilar1 ifade etmek i¢in kullanilir.
Gilintimiizde giderek kullanimdan diisen bu sozciik yerine sarki ya da tiirkii sdzciikleri
kullanilir. Bunun yaninda, dagarda yer alan Tiirkce s6zlii kirsal ve kentsel miizik parcalari
icin de sarki/tiirki terimleri kullanilir ancak; Pesnalar’i, bunlardan ayirmak igin

Pomakc¢a/Bulgarca sarki, Pomakca/Bulgarca Tiirkii gibi adlandirmalar kullanilir.

Gogmenler’in vokal icra tekniklerinde kokene dair simgesel anlamlar aktaran en
giiclii 6geler, Balkan cografyasinda yaygin olan sekliyle vibrato kullanimi ve sadece
sarkilarin nakarat kisimlarinda bile olsa, iki ezgi ¢izgisiyle icra sergilemektir. Sarkinin
Balkanlar’a ait herhangi bir dilde icra ediliyor olmasi bile tek basina kabul edilmis Balkan

aidiyetine iliskin anlam tasiyan bir 6ge olarak vokal icrada kullanilir.

Alan arastirmasi siiresince Yerlilerin ‘don yakma’ ritiieli diginda herhangi bir
vokal icra ya da calgisal icra gergeklestirdigine tanik olunmamustir. Kina ritiielinin bir
boliimii olan don yakma esnasinda sdylenen Rumeli tlirkiilerine, Yerlilerin, kendi
deyisleriyle “diimbek (Darbuka)” ve tef calarak eslik edilir. Bu pratikte icracilar kadindir.
Bu tiirkiileri seslendiren kadinlarin, miizik becerisi grupg¢a mesrulastirilmis olsa da sadece

‘don yakma’da icra gerceklestirirler ve bu dogrultuda talep goriirler.

(13

Erkeklere 0zgili arkadas toplantilarinda gerceklesen vokal icraya ve “saz
(baglama)” calarak eslik edildigine dair duyumlar alinmis olsa da gergeklestigine tanik
olunmamistir. Baz1 Yerli bireylerin, Pomakga s6zlii sarkilar seslendirdigine dair bilgiler
de vardir. Hatta bu bireylerden birinin Pomak Tamburasinin var oldugu 6grenilmistir. Bu

kisinin esiyle yapilan goriismelerden elde edilen bilgilere gore Karaagacgli’ya Balkan
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festivalleri sirasinda Pirin’den gelmis bir akrabalar ile tanismislar ve bu kisi daha sonra
Karaagagli’ya onlar1 ziyarete gelirken bir Pomak tamburasi hediye getirmistir. Bu kisi
nadir de olsa sadece esine ve ¢ocuklarina tambura c¢alarak Pomakca sarkilar

seslendirmeye de baslar.

Bizim bey anliyor Pomakg¢a, hem anliyor hem konusuyor ben de biliyom birgok
seyi. Simdi bizim ordan bir akrabayla tanistik festivalde geldiler hep sohbet ettik
onlarlan, anlattilar bize oralari. Biz onlarlan hep Pomakg¢a konusuruz. Simdi o
(esi) sazlan Pomakgca galar soyler bize (Gorlisme, 2014f).

Yerliler miiziksel edimlerinde, aidiyetlerini iliskilendirdikleri Osmanlilik,
Tiirkliik bilincini vurgulayan ifadeleri siklikla kullanir. Etkinliklerin gelin alma, slinnet
cocugu gezdirme gibi 6zel dnem atfedilen boliimlerinde yine gegmisin anilarina dayali
olarak deger atfedilmis, ‘atalara 6zgii’, davul-zurna takimi her zaman ilk sirada tercih
edilir. Etkinlige talep olusturan aile varlikliysa, mutlaka, yine aidiyete iliskin bir tutum
olarak, Mehter Takimi c¢agrilir. Etkinliklerin eglence amagli boliimlerinde ise agirlikli
olarak klavye kullanilir. Roman ezgileri, Rumeli ezgileri ve Anadolu ezgileri
seslendirilirken 6zellikle davul, klavyeye eslik eder. Genelde ayni miizik topluluguna
talep gosterirler: Orkestra Kurtulus. Bu toplulugun oturtumu iki asma davul, iki zilli tef,

iki klavyedir.

w

Fotograf 8. Orkestra Kurtulug, Karaagacli, 2013.
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Fotograf 9. Orkestra Kurtulus, Karaagacli, 2013.

Orkestra Kurtulus’un iiyeleri Arnavut kokenlidir. Sadece Yerli Pomaklar’in
degil Karaagacli ve gevresindeki diger Balkan kokenli, 89 oncesinde go¢ etmis, Yerli
olarak adlandirilan etnisitelerin miiziksel etkinliklerinde de talep goriirler. Miizik
toplulugunun ustast Kurtulus Akgol’tin ifadelerine gore, Gogmenlere hitap edecek

sarkilar da bilmelerine ragmen, repertuvarlarim Tiirkge sozlii sarkilardan kurmuslardir.

Bizler dogma biiylime buraliy1z, Yerliyiz, Go¢men havalar1 da biliriz, severiz.
Bizim dedeler de oralardan (Balkanlar) ama biz Tiirk¢e soOyleriz (Goriisme,
2015a).

Yerli Pomak grubunun ¢algisal icralarinda Manisa ciftetellisi ve Halay baskin
bigemlerdir. Ciftetellinin karakteristigi hem, bilindik Istanbul Ciftetellisinden farklilasan
ezgisel katmani; hem de icra edilis tavridir. Halay ise, Tiirk¢e anadil olarak kullanildigi
i¢in, Horo bigemini Tiirk¢e’de ifade etmek tizere kullanilir. Bu bigem, Yerli Pomaklar’ca
halay olarak adlandirilsa da Pirin’deki horolar ile ayni ritmsel yapidaki Tiirk¢e sarkilarda
ya da Balkanlar’dan bazi oyun havalarinda ve 6zellikle Kasap havasinda, tiim Balkan

Gogmenleri tarafindan ayni/benzer sekilde gergeklestirilen bedensel icrayi ifade eder.

Gogmen grubun vokal icrada oldugu gibi profesyonel miizisyenler araciligiyla
gerceklestirilen calgisal icralarinda, tercih edilen ¢algilar/oturtum, bigem gibi 6zelliklerin

her biri aidiyete iliskin anlamlar tasiyan simgelerdir. Balkan miizigi olarak karakterize
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edilen, bakir iifleme galgilara dayali miizik icrasi, Balkan cografyasina/kdkene iligskin
anlamlar1 ¢agrigtirarak aidiyeti giiclii sekilde simgeler. Toplulugun miiziksel
etkinliklerinde talep ettigi Gogmen Orkestranin miiziksel icralarinda oturtum, asma

110

davul™, saksafon, trompet gibi Makedon Tapani (Bando) kiiltiiriinden gelen calgilar ve

klavyeden olusur. Bazen oturtuma klarinet de eklenir.

Fotograf 10. Go¢gmen Orkestra, Manisa, 2012.

Fotograf 11. Gogmen Orkestra, Karaagacli, 2016.

10 Bu asma davul Karaagagli’da kullanilir ancak kékende kullanilan davuldan (Tupan) farklidir. Kékendeki
davul, yine kasnakli bir ¢algidir ama drum head, deriden degil; sentetik bir malzemeden yapilmistir, hatta
bazen kasnakta bile benzer malzeme kullanilir (Bakiniz Fotograf 3).
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Gogmen Orkestra ismi, s6z konusu orkestranin ad1 By Cogkun olmasina ragmen,
Karaagachili Go¢menler’in kullandigi isimdir. Orkestra iiyeleri Makedon olsa da
Gogmenlik disinda herhangi bir etnisiteyi vurgulamayacak ve hangi etnisiteden olursa
olsun sadece Go¢gmenlik olgusunu 6ne ¢ikaracak sekilde bu ismin verilmis olmasi dikkat
cekicidir. Bu adlandirma, sadece Pomaklar’1 degil, Balkalar’dan benzer deneyimlerle
gbemiis tiim etnisiteleri bu orkestranin strateji alanina sokan, ortak kimliksel bir alani
dogrudan var eden bir adlandirmadir. Dahas1 s6z konusu orkestra bu adlandirmay1 kabul
eder ve hem profesyonel miizisyenligin geregi olarak hitap ettigi etnisiteye biiriinerek
hem de zaten Balkan go¢meni bagka bir etnisitenin iiyeleri olarak, ayrim gézetmeden,
Balkanlilik baglaminda, gd¢menlige atifta bulunacak sekilde icra gergeklestirerek tiim bu
farkli kimliklere yanit verir'!. Go¢men orkestra, her etkinlikte, miiziksel etkinligi talep
eden etnisiteye 6zel anlamlar aktaran, degisken miiziksel bilesenler kullansa da, icranin
genelinde Balkanli olmaya dair ortak anlamlar aktaran 6zellikler hakimdir. G6¢gmen

Orkestra’nin ‘usta’s1 Coskun Matraci'? bu durumu sdyle agikliyor:

Beni kim ¢agirdiysa dnce onun kiiltiiriine seslenirim yani mesela Makedonsa
Makedon, Pomaksa Pomak ama zaten bu milletlerin hepsi birbirine ¢cok benzer,
sarkilari, oyunlari, konusmalari... zor degil. Pomaklar misal bizim sarkilar1 da
ister, Cugek (Kyuchek) de ister, ama bazi Bulgar parcalar var ki mutlaka calariz.
Olmazsa olmaz. Ama misal, yabanci kiiltiirdense bir taraf o zaman popiiler
caliyorum ya da halay gibi (Goriisme, 2013e).

Etkinligin  gergeklestirilecegi mekanin kendi miizisyenlerinin  olmasi
durumunda, miizisyenler Go¢gmen degilse, kaydedilmis Bulgarca sozlii ezgiler ya da

Balkan Cografyasi’na ait Chalga, Manele'?, Kyuchek gibi tiirlere ait popiiler sarkilar

' Gégmen Orkestra, Izmir’de, Manisa’da ve Kiitahya’da gerceklesen Makedon, Pomak, Arnavut, Bosnak
gocmenlerin diiglinlerinde de miizik yapmakta, talep gormektedir.

12 Klarinet ve Saksafon icracis1 Makedon Miizisyen Nevzat Aytung Matraci’nin (6lm. 2006) aym evde
biiytidiikleri, yag¢a yakin, Alto-Saksafon icracisi yegeni ve Manisa’nin ilk Makedon Bandosu olan Gurbet
Kuslari’nin ilk miizisyenlerinden biri.

13 Manele, (tekil Manea) Romanya’da, erken 19 yiizyilda, Osmanli saray miiziginden temellenerek
dogmus, 1990’lardan sonra bir¢ok geng tarafindan popiilerlestirilerek yayilmistir. Giiciinii, diigiin, cenaze,
vaftiz geleneksel giinlerde, toplumsal ya da bireysel etkinliklerdeki kullanimindan; ek olarak eglence
mekanlarinda, ticari miiziksel etkinliklerde, kaydedilmis miizik iiriinlerinde siklikla tercih edilmesinden
alan bu tiir, giiniimiizde tiim Balkan iilkelerinde popiilerdir (Giurchescu ve Radulescu, 2011: 1). Manele
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kullanilir. Dolayisiyla bu sarkilar sadece Pomak kimligine iliskin miiziksel 6zellikler
degil; o cografyaya ait baska etnik gruplarin da kimlik isaretleyicisi olarak
tanimlanabilecek ortak miiziksel 6zellikler tagir ve bu durum yine Balkan kimligini isaret

eder.

Gilinitimiizde Pirin’de Pomaklarin miiziksel etkinliklerinde bu tiir bir orkestra
kullanilmaz. Karaagaclili Pomaklar’in gd¢ Oncesinde yasadiklari Gotse Delchev
(Nevrokop) eski Makedon cografyasinda bir bolgedir. Dolayisiyla Pomaklar’in
tizerlerinde tasidiklar1 bir Makedon kimliginden de s6z edilebilir. G6¢ sonrasi miizik
ihtiyaglarin1 giderme cabalari sirasinda karsilastiklari, kendi kimliklerinden de bir seyler
tastyan Makedon bir orkestraya rastladiklarinda, Pomak ve Makedon kimliklerini de
kapsayan Balkan kimliklerini devreye sokarak; bu ortak kimlik altinda biitiinlesmelerini
saglayan bir orkestra modeline talep gostermeye basladiklar1 ¢ikarimi yapilabilir. Bu

durumu Havva Ozcan soyle ifade ediyor:

Biz buraya ilk geldik zaten gd¢ zorlugu yasamisiz, yeni bir hayat kurmaya
calisiyoruz tabi bazi seyleri yeni taniyoruz buradakiler ne yapiyorsa biz de bakip
aynisin1 yapmaya calistik. Sonra birkag Makedon diiglinii gérdiik baktik onlar
ayni bizim gibi yapiyorlar. Zaten anliyoruz onlarin sarkilarini da. Orda gordiik
‘GOc¢men orkestra’yi1 biz de artik onlar1 cagirtyoruz hep (Goriisme, 2012d).

Gogmen Pomak grubunda, ¢algisal icranin baskin bigemi horodur. Kékende, s6z
edildigi gibi, miizisyenin dogaclama yapmasina firsat verecek sekilde bestelenir ya da bir
itibar gostergesi olarak anda bestelenen bu bicem giliniimiizde, Karaagaclili Pomak
Gogmenler arasinda kokene ait kaydedilmis miizik olarak icra edilir ya da profesyonel

miizisyenler tarafindan dogaclama igcermeyecek versiyonlarda canli icra edilir.

Bir bagka aidiyete iliskin anlam tasiyan simge de kyuchektir. Tiim Balkan
cografyasi’nda yaygin sekilde taninan bu bigem, kkende hem ¢algisal hem bedensel icra
bicemi olarak sik kullanilmasina ragmen, Karaagaclili Pomak gé¢menlerce horo icrasina

uyarlanabilen bir ezgi olarak goriiliir. Ancak yine de, 6zellikle tartimsal yapisiyla, kokene

popiiler oldugu her iilkenin kendi miiziksel bilesenleriyle harmanlanarak kullanilan bir bicem olarak yine
nova pesna ¢atisi altinda yerini alir.
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dair giiclii bir simgedir. Karaagacli Pomak go¢menlerin miiziksel icralarinda, Manisa
ciftetellisi icra edilirken bile ezgisel katman altina, ¢iftetellinin yaygin olarak kullanilan

tartimsal kalib1 yerine, klavye ile seslendirilen kyuchek kalib1 yerlestirilerek icra edilir.

Gogmen grubunun kolektif anlamlarinin, aidiyet bilincinin ve insa ettigi yeni
kimligin ifadesini ¢algisal icrada tercih edilen calgilarda da agik¢a gérmek miimkiindiir.
Gogmenler, anavatanlar1 olan Nevrokop’ta, Go¢ dncesinde, davul-zurna (7Tapan-Zurni),
Pomak tamburasi, Orkestrova Tambura olarak da adlandirilan Bulgar tamburasi
kullanirlardi. Yeniden yerlesme sonrasi bu calgilarin bazilari terk edilmis bazilar1 da az
da olsa hala kullanimdadir. Alan ¢alismasi boyunca, Karaagagli’da bir siire 6nce hayatini
kaybeden Pomak tamburas1 icracisi, Ismail Kurtulus disinda icrac1 olarak sadece bir
kisiye rastlanmistir. Hiiseyin Karabulut adli bu kisi, Nevrokop-Kornitsa dogumludur
ancak ¢ok kiiciik yasta ailesiyle birlikte Kazanlik’a go¢ etmek zorunda kalmistir. Bulgar
niifusun ¢ogunlukta oldugu Kazanlik’ta, Nevrokop-Breznitsa’da dogup biiyiiyen Ismail
Kurtulus ile farkli olarak, Bulgar tamburas: icrasmi 6grenmistir. Hiiseyin Karabulut,
sadece zevk icin ¢aldigini, profesyonel olmadigini ve Karaagacli’da tambura icra eden

tek kisi oldugunu ifade eder.

Buraya geldik hayat dertleri bast1 biraktik saz1 (Tamburay1). 15-20 yildir elime
almiyorum artik parmaklar gitmez. Coluk c¢ocuk da ilgilenmedi kimseye
o0gretmedim. Zaten ¢alan yok bagka Karaagacli’da. Benle birlikte bitcek bu da
herhalde (Goriisme, 2013f).

Bunun disinda bir Gd¢men bireyin Istanbul’dan satin aldii, saz olarak
adlandirdigi, kisa sapli bir baglama ¢aldigi, kendi ifadesine gore artik ¢almay1 biraktigi
tespit edilmistir. Kisinin evine yapilan bir ziyarette ¢algi incelenmis ve alttaki ve iistteki
iki bam teli disinda tellerinin ¢ikarilmis ve perde baglarinin yerlerinin degistirilmis
oldugu anlasilmistir. Birey, arastirmacinin yaninda bu calgi i¢in saz adlandirmasini
kullansa da ailesi ya da arkadaslarinin yaninda Dirinka adlandirmasini kullanmaktadir.
Kokene ait ¢alg: icrasina iliskin bir 6genin yerlesilen yere ait bir ¢algida sergilenmesi,
‘kdken’ ile ‘burasi’nin Ortlistliriilmeye calisilmasina 6rnek oldugu gibi, yeniden insa

edilen Gogmen Kkiiltiirel kimliginin de baska bir ifadesidir.
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Yerliler dans pratiklerinde, yine aidiyetin bir gostergesi olarak, Manisa
Ciftetellisi, Halay, Zeybek ve Roman icra ederler. Zeybek icrasini herkes
gerceklestiremedigi icin katilim smirlidir. Ayni1 zamanda 6zellikle tercih edilen
Harmandali zeybegini icra edebilmek Yerliler arasinda bir prestij meselesidir. Cocuklar,
okulda halkoyunlar1 c¢alismalarinda 6grendikleri devinimler ve koreografilerde
Harmandali icrasi sergilerler ve bunun icin tesvik edilirler. Beceremese bile bir ¢ocuk

icract alandayken herkes kenara g¢ekilir ve icra sonlanana kadar miidahale etmez.

Halay, etkinligin sadece kina tepsisini oynatma, asker adaylarmin 6zel olarak
cagrildig1 ve oynatildigi miizigin sonrasi, biiyiiklerin ¢agrilip oynatildigi miizigin sonrasi
ya da yaglilarin c¢agrilip oynatilmasi gibi 6zel boliimlerinde kullanilir. Kina tepsisi
oynatilirken mutlaka icra edilen, sadece kadinlarin gergeklestirdigi, Yiiksek Yiiksek
Tepelere Ev Kurmasinlar, Kizilciklar Oldu mu? Bursa’nin Ufak Tefek Taglar1 gibi
2+2+2+3 diiziimleniste 9 vuruslu sarkilarda, Pirin’de icra edilen aymi ritmik yapidaki
Svornato horolarin bedensel devinimleri kullanilir. Bunun disinda, yukarida s6zii edilen
diger durumlarda, sadece erkekler tarafindan horo-kendi ifadeleriyle halay-icra edilen iki
sarki vardir: 4 vuruslu Leylim Ley ve 2+3 diiztimleniste 5 vuruslu Tiirkiyem. Her iki sarki
da yavas tempoda baslar, bir siire sonra miizisyenlerin denetiminde hizlanir ve mutlaka
Kasap Havasia baglanarak sonlanir. Bu sarkilarda ise Pirin’de icra edilen 2 vuruslu

Pravo Horonun ve 7 vuruslu Lesnoto Horonun bedensel devinimleri kullanilir.

Bedensel icrada, Kasap havast Yerli Pomaklar i¢in vazgecilmezdir ancak
Gocmen Pomaklar icin sadece Yerliler’den 6grenilmis, ¢ok tercih edilmeyen bir
bicemdir. Bulgaristan’da Kasapsko Horo olarak bilinen bu dans, Pirin’de de icra edilmez.
Kasapsko horo, Karaagacli’da Yerliler’in Kasap havasi icrasiyla hem calgisal hem de
bedensel icra agisindan c¢ok farklidir. Bunun ardinda da yine gog¢ siirecindeki
deneyimlerin ve kiiltiirel temaslarin etkisi vardir. Yerliler’in atalarinin, gog¢ rotasi
izerinde var olan Kavala’da yasanan konuslanma dolayisiyla Yunan dans bicemlerinden
biri olarak bilinen ‘Kasapiko’nun benzer bir icrasi olarak bu dansi1 Karaagacli’ya tagimis
olmasi; yeniden yerlesmenin hemen sonrasinda Karaagaglili Rum niifusun etkisiyle

O0grenmis ve aktarmis olmasi ya da Karaagacgli’ya yerlesen ilk muhacirlerin Trakya’ya
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iskan edilip ardindan Karaagagli’ya gelmis olmalari, dolayisiyla da Trakya’daki diger

Balkanli Muhacirler’den devsirmis olmalari muhtemeldir.

Pomak olan ve olmayan tiim Karaagaclhli Yerliler’in yash {iyelerinin,
geleneksele iliskin, gururla icra ettigi Eski Horo’ya da deginmek gerekir. Eski Horo/Horo
Eski ya da Yerliler’in deyisiyle Eski Halay, gilinlimiizde, Pirin etnografik bolgesine ait,
Narodna Horo bi¢cemlerinden birisi olarak taninan ancak toplumsal etkinliklerde, halk
tarafindan icrasina rastlanmayan bir bigemdir. Zamanin ve kosullarin etkisiyle Eski Horo
glinlimiize kadar kokendeki Pomaklar arasinda, icrasal diizeyde yasamini siirdiirememis
ancak, o zamanki goclerle Karaagacli’ya tasinmis ve Yerliler tarafindan giintimiize kadar
korunmustur (EK-2, CD: Video 14). Yerliler tarafindan giinlimiizdeki kullanimi sadece

biiyiikler arasinda devam eder.

Karaagacli Gogmen Pomak kimliginin, bedensel icrada tercih ettigi bicem
horodur ve kokende oldugu gibi bir¢ok alt bicem igerir. En sik kullanilan horo bigemleri
Pravo, Lesnoto, Svornato, Dunavsko, Elenino horolardir. Bu bigcemlerin tamami,
uygulanma siklig1 degisse de tiim Balkan halklarinin benzer isimlerle tanidig1 ve hem
anavatanda hem de diasporada benzer devinimlerle icra ettigi bicemlerdir. Kokende
Pirinsko/Makedonsko Pravo horo olarak da bilinen Lesnoto, Pravo, Eleno Mome ve
Dunavsko Horolara 6zellikle deginmek gerekir. Lesnoto horo, 93 Muhacereti ve 89 Gogii
de dahil olmak {izere Karaagacli ve ¢cevresine go¢miis tiim Balkan gd¢menlerince taninan
ve en yaygin kullanilan bigemdir (EK-2, CD: Video 15). Lesnoto gibi 7 vuruslu ancak,
diiziimsel kiimelenisi 2+ 2+ 3 olan Eleno Mome Horo ise kokende sadece Kuzey
Bulgaristan’da icra edilen, Pirinli Pomaklar arasinda kullanilmayan bir bicem olmasina
ragmen Go¢men Pomaklar i¢in her miiziksel edimde mutlaka icra edilen, go¢ esnasinda
karsilasilmus kiiltiirlerden 6grenilerek Karaagacli’ya tasinmig, Makedon, Bosnak, Roman
gibi diger Balkan go¢meni gruplarin da tanidigi ve siklikla kullandigi, Balkan gogmeni
olmaya dair giiglii bir simgedir (EK-2, CD: Video 16). Dunavsko Horo da Pravo
Horo’nun Tuna etnografik bolgesindeki icrasmna verilen isimdir. Pirin’de icra
edilmemesine ragmen, Karaagaclili Gogmen Pomaklar’ca sik kullanilan bu bigem, Eleno
Mome gibi gdg siireci igerisinde karsilasilmis diger kiiltiirlerden edinilmistir (EK-2, CD:
Video 17).
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Karaagacli Pomak toplulugunun miizik etkinliklerinde, dagar, onu olusturan
melez kolektif sermayenin, dolayisiyla ¢ok kimlikli olmanin sonucu olarak gesitlidir.
Yerliler’in miizik etkinliklerinde, insa ettikleri kiiltiirel kimliklerine uygun olarak dagari,
Tirkge sozlii popiiler sarkilar, Zeybek ve Ciftetelli dans ezgileri, yani1 sira popiiler Roman
sarkilart ve Rumeli tiirkiileri olusturur. Bunu yaninda, Tiirkiyem, Leylimley ve Kasap
havasi ise her edimde mutlaka seslendirilen pargalardir. Go¢menler’in etkinliklerinde ise,
Bulgarca ve Makedonca basta olmak iizere ¢esitli Balkan dillerindeki Pesnalar, Horolar
dagarin biiylik kismini olusturur. Geri kalan kisimda da Tiirk¢e sozlii Popiiler sarkilar,
Roman havalar1 ve Rumeli Tiirkiileri vardir. Bu durum Yiikselsin’in vurguladig1 gibi,
Pomaklar’in, Pesna bicemi ile karsit bir kiiltiirle iliskilenen bir etnisiteyle bagini
simgelerken, Tiirkii ya da sarki bigemiyle de Egeli ya da Tiirk olmanin altin1 ¢izdiklerinin
gostergesidir. Dolayisiyla kiiltiirel kimligin go¢ii deneyimleyen topluluklardaki yeniden
insa siireci, birden fazla kimligin ayn1 anda ortaya ¢ikmasi sonucunu dogurabilir (2011:
461). Koken vatana gerceklestirilen ziyaretler sirasinda saglanan gorsel ve isitsel
kaydedilmis miizik ornekleri, diigiin kayitlar1 gibi gereclerden fikir edinilir, internet
araciligi ile ya da Balkan iilkelerinden yayin yapan televizyon kanallar1 araciligiyla yerel
ya da popiiler miizisyenler takip edilir ve Balkan G6¢meni miizisyenler araciligiyla

kokenle kiiltiirel kosutluk saglanir.
3.2. Kimligin Temsil Alam1 Olarak Miizik

Yeniden yerlesme sonrasi yeniden insa edilen dolayisiyla degisen kimligin,
miiziksel ifadedeki degisimle iligkisini analiz etmek i¢in, go¢ eden kimligin, tasinan ve
karsilagilan kiiltiirlerin olusturdugu etkilesim alaninda sergiledigi miiziksel edimlere
bakmak gerekir. Cilinkii miizik, go¢ sonrasi, kimligin yeniden insasinda hem goc ile
degisen kolektif sermayenin bir parcasi olarak onunla birlikte degisir; hem de bu inga da
sosyo-kiiltiirel baglama gore sekillenen tahayyiillerin temsil edildigi bir alan olarak
degisimi biitiiniiyle yansitir. Dolayistyla sedece, kimliksel inganin bir araci degil; ayni
zamanda kolektif bilginin ve deneyimlerin, kisacasi, kimligin temsilinin/ifadesinin

gerceklestigi kiiltiirel bir alandir da.
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Karaagaglili Yerli ve Go¢men Pomaklar’in, kolektif deneyimlere bagl olarak
farklr kiiltiirel kimlikler insa etmis, ayn1 kdkenden iki farkli grup olarak karsilagmalari,
her iki grupta, yeniden kiiltiirlesme siirecini de baglatmis oldu. Miizik, farklilik iddialarina
yanit veren Yerli ve Go¢men kimliklerinin yaninda, bu iki kimligin biitiin olmalarimi
saglayan Balkanl1 {ist kimliginin ingasinda da bir temsil alan1 olarak rol alir. Bu yoniiyle,
ayn1 kokenden ayni hedefe, farkli 6zelliklerde gerceklesen, iki go¢ siirecinin, kimlik

tizerindeki farkli etkilerini ve sonuglarini biitliniiyle yansitir.
3.2.1. Evlilik Ritiieli Ornegi

Pomaklar gbé¢ ederken yanlarinda tasidiklari ve gdc¢ esnasi ve sonrasinda
karsilagilan kiiltiirlerden aldiklarindan olusan kolektif sermayeyi, her edimde
somutlastirir ve yeniden yerlesme sonrast kimliginin yeniden ingasinda kullanir. Hem
Yerli hem Go¢men Pomak kimliklerinin giliniimiize kadar yasadigi deneyimlere baglh
olarak sekillenen kolektif sermayelerinin, farklilik ve birlik eksenindeki somutlanigini,
kiiltiirel kimligin miiziksel temsilinin en yogun ger¢eklestigi alan olan evlilik ritiiellerinde

acikea gorebilmek miimkiindiir.

Evlilik ritiielinin tiim bolimlerinde Yerli Pomaklar, Balkanli, Tirk ve
Karaagaglili kimliklerine; Go¢men Pomaklar da Pirinli, Balkanli ve Karaagag¢lili
kimliklerine géondermeler yapan ifadeler sergiler. Boylece, hicbir tepki ile karsilasmadan,
otekilesmeden, genel Balkanlilik kimligi Ortiisiinde 6zel Gogmen ya da Yerli Pomak
kimligine vurgu yapar. Genel miiziksel akista Balkanli kabul edilirken kiigiik bir
ayrintiyla Pirinli G6¢men Pomak ya da Karaagaglili Yerli Pomak kimligini de hatirlatir.
Gruplarin hangi ritiielistik tutumla hangi deneyim ve tahayyiilden beslenen, hangi kimligi
temsil ettigini agiklayabilmek icin bu iki Pomak grubun evlilik ritiiellerine, kokene de

egilerek, ayrintilariyla bakmak gerekir.
3.2.1.1. Pirinli Pomaklar’da Evlilik

Pirin’de Evlilik ritteli, ziyaret, bulusma/kagma ve (dinsel nikah sonrasinda)
gerdek, gelin alma ve diigiin asamalarindan olusur. Ritiielin gelin alma ve diigiin

asamasina kadar miiziksel herhangi bir icraya rastlanmaz. Ciinkii gerdek asamasina kadar
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olan diger tiim asamalar topluluga duyurulmadan aile arasinda yapilr.
Bulugsmanin/kagmanin ve gerdegin gelin almadan ve diigiinden once, topluluktan
habersiz, yalnizca ailelerin bilgisi dahilinde yapilmasi bir gerekliliktir. Goriisme
kisilerinden edinilmis bilgilere dayanarak, bu durumun sebebi, baski donemlerinde,
yasakli edimlerden olan imam nikahinin, kiyana ve kiydirana agir cezalar getirmesi
dolayistyla kimseye duyurulmadan, kacarak gerceklestiriliyor olmasidir denilebilir.
Dinsel onay (nikah) ve biyolojik biitiinlesme (gerdek) gerceklesmeden once gizli tutulup
gecis ritiieli tamamlandiktan sonra bu birlikteligin topluluga duyuruluyor olmasi boylece

‘gecis’ tamamlanana kadar olasi bir aksiligi de engellenmis oluyordu.

Bir kiz ve bir oglanin birbirlerini begenmeleriyle baglayan iliskileri zaman
zaman birlikte disar1 ¢ikmalariyla pekisir ve bu tanisma doneminde evlenip
evlenmeyeceklerine karar verirler. Bekaret onemli bir konudur bu nedenle bu
birlikteliklerde seksiiel paylasim yasaktir. Kiz ve oglan iliskiyi siirdiirebileceklerine
inanirlarsa evlenmeye karar verirler ve bu konuda ailelerini bilgilendirirler. Kizin ve
oglanin fikrinin esas oldugu evlenme kararinin ardindan oglanin ailesi kizin ailesinin
onaymi duymak ve ‘bulugsma’nin ne zaman olacagini planlamak iizere kiz evine bir

ziyaret gerceklestirir.
Ziyaret

Bulusma ger¢eklesmeden once, oglanin ailesi kizin evlilik kararindan ailesinin
haberinin olup olmadigini ve bu evliligi onaylayip onaylamadiklarini sormak i¢in bir
ziyarette bulunur. Ziyaret siradan ziyaretler gibidir herhangi bir sekli ya da 6zel kurallari
yoktur. Bu ziyaret i¢in 6zel bir ziyafet, 6zel ya da simgesel yiyecekler ya da sdzel ifadeler

yoktur.
Bulusma/Ka¢cma ve Gerdek

Bulusma ya da kagma, kizin baba evinden ¢iktig1 giindiir. Bulugsma giiniinde
oglan kizin evine gider. Kiz ailesine veda eder ve oglanla birlikte onun evine gider.
Oglanin ailesi ¢ifte yemek hazirlamistir. Katilimcilarla birlikte yemekler yenir ve dinsel

nikah gerceklesir. Imam, cifte evlilikle ilgili nasihatlerde bulunur. Bugiiniin gecesinde
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oglan ve kiz gerdege girerler. Sabah oldugunda kiz, oglanin annesine yataklarina 6zellikle
serilmis olan beyaz ¢arsafi teslim eder. Oglanin aile biiyiikleri ¢arsafi 6zellikle gormek
isterler. Kizin bakire oldugundan emin olununca, ailesine gidilir ve evliligin

tamamlandig: bildirilir.

Ertesi giin kdy halki oglanm evine gider ve kutlamalarmni sunarlar. ikinci giin
oglanin akrabalar1 Banitsa’ ve tath yiyecekler gotiirerek kizin ailesine ziyarete gider.
Ucgiincii giin iki ailenin sadece kadinlar1 toplanir ve oglani varsa kiz kardesi yoksa kadin
akrabalarindan biri beyaz c¢arsafi dolagtirarak misafirlere gosterir. Misafirler carsafin
icine para koyar. Bundan sonrasinda artik diigliniin yapilacag: tarihi belirleme zamani
gelmigtir. Tarih belirlenir ve hazirliklar baglar. Yeni evliler diigiine kadar oglanin

babasimin evinde birlikte yasar.
Gelin Alma ve Diigiin

Pirinli Pomaklar’in evlilik ritliellerinde miiziksel ifadeye yer verilen tek
asamadir. Bu asamada, iki tiir miizik grubu gorev alir. Gelenek ile iliskilenen Davul-
Zurna takimi (en az 3 boy zurnadan (zurni) ve iki ya da ti¢ davuldan (Tupani ) olusur) ve
modernle iliskilenen Klavye, Bateri ve varsa Klarinetten olusan grup. Gelini baba evinden
alarak diiglin alanina goétiirecek olan grup davul-zurnadan olusan; diiglin yemegi ve
eglencesi sirasinda miizik yapacak olan grup da klavye, bateri ve klarinetten olusan
gruptur. Her iki miizik grubunun dagari da narodna ve nova pesnalardan kuruludur.
Davul-zurna grubu sadece calgisal icra ve diger grup da hem calgisal hem vokal icra

gerceklestirir.

Davul-zurnadan olusan grubun gorevi gelini babasinin evinden alarak diigiin
yemeginin yapilacagi alana gotiirmekle birlikte tim kdye bu evliligin gerceklesiyor
oldugunu duyurmak ve diigiine davet etmektir ayn1 zamanda. Gelin alma asamasinda,

gelinin babasinin evinin kapisindan ¢iktig1 anla 6zdeslesmis, Prushtave Mayko Prushtave

!4 Banitsa, Bulgaristan’a 6zgii, geleneksel bir bérektir. Pirin’de her ritiielde mutlaka pisirilir, kandil, arife
giinleri gibi 6zel onem atfedilen giinlerde komsulara da dagitilir.
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adli pesnanin ezgisi davul-zurna tarafindan mutlaka icra edilir. Bu pesna, bir kizin
babasinin evinden ayriligini, kocasinin evine ve ayni zamanda ‘kadin’liga gecisini
simgeleyen, annesinin kizina bundan sonraki yasantisinda bir es ve bir gelin olarak
yapmas1 gerekenleri Ogiitledigi bir pesnadir. Davul-zurnanin yasak oldugu baski
donemlerinde, gelin alma asamasinda vokal icras1 gerceklestirilerek geleneksellestirilmis
bu pesnanin ezgisi glinlimiizde, davul-zurna ile icra edilerek metnini ¢agrigtirir ve Pomak

kimligine iliskin bir kod olarak kullanilir (EK-2, CD: Video 18).

Gelin olacak kiz kuaférdeyken, damat da kendi evinde hazirliklar yapar.
Damadin evine gelen erkek tarafinin talep ettigi davul-zurna takimi, 6glenden 6nce damat
evine gelmis, miizige baslamistir. Bu agama gelenekselle iligkilendirildigi i¢in sadece
davul-zurna ile miizik yapilir ve narodna horolar icra edilir. Damat, ailesi, arkadaglar1 bir
siire dans ettikten sonra miizisyenlere yemek verilir. Sonra miizisyenlerle birlikte kizin
babasinin evine giderler. Birka¢ hediye sonrasi kilitli kap1 acilir ve damadin gelini
gérmesine izin verilir. O sirada iki aile de, gelinin babaevinin ¢atisina ¢ikarak konuklara
seker atar. Gelinin ¢eyizi i¢in bir ara¢ ¢agrilmis ve ¢eyiz, siislenen araca yerlestirilmistir.
Ceyizin yuklii oldugu arag¢ gelinin yeni evine dogru yola ¢ikarken miizik ve dans baslar.
Bir siire gelinin babaevinin 6niinde devam eden miizik ve dans, gelin ve damadin evden
cikarak kortej esliginde kdy meydanina gitmesine kadar siirer. Bu siirede yine narodna
pesna ve horolar agirlikli olarak icra edilse de bahsis karsiliginda kortejdeki bazi kisilerin
istekte bulundugu nova pesnalarin calgisal icralar1 da gergeklestirilebilir. Koy
meydaninda da 2 saat kadar davul-zurna esliginde horolar devam eder ve miizisyenler

durdugunda herkes diigiin yemeginin verilecegi alana gider.

Yemek alaninda, klavye, klarinet, bateriden olusan ikinci miizik toplulugu
esliginde yemekler yenilir. Bu toplulugun dagari, amag, dansa eslik ve eglence oldugu
icin narodna horolar, pesnalar ve kyuchek/chalgalar gibi nova pesnalardir. Yemek ve

eglence ayni anda gerceklesir ve gelin ve damat alandan ayrilana kadar devam eder.
3.2.1.2. Karaagachh Pomaklar’da Evlilik

Miizik yalnizca kimliksel insanin bir aract degil ayn1 zamanda kolektif

deneyimlere gore sekillenen kolektif sermayenin ve aidiyetin temsilinin/ifadesinin
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gerceklestigi kiiltiirel bir alan isi de goriir. Yani miizik, kimligin ifade edildigi bir alan
olarak, insa stirecinde gecirdigi degisimi biitliinliyle yansitir. Yerliler ve Go¢menler’in
miiziksel edimleri de yasanilan deneyimlere bagl olarak gelisen kolektif sermayenin ve
aidiyetin temsili olarak karismis, bagdasmis, melezlesmis, devsirilmis, senkretik icralarla

doludur.

Evlilik ritiiellerinde, tipleme yapabilecek kadar homojen 6zelliklere sahip bir
akis ¢izmek miimkiin degildir. Ortak kiiltiirel deneyimlerin yaninda bireysel deneyimlere
dayali tahayyiiller de akislarda degisiklik yaratir. Ornegin Miisliimanlik tahayyiilleri
tizerinden tanimladig1 kimligine dayali olarak gelini babasinin evinden ilahilerle ¢ikaran
Pomak bireylerin yaninda, irksal tahayyiiller ilizerinden tanimladigi kimligine dayali
olarak gelini babasinin evinden Pomakga bir Pesna esliginde ¢ikaran bireyler de vardir.

Yerlilerin evlilik ritiielinin asamalar1 ve sergilenen edimler, genel olarak,
Karaagacli ve civarinda yagayan, Balkan go¢meni tiim topluluklarla bir iki kiigiik farklilik
disinda aynmidir. Ritiielin asamalari, séz, nisan, dinsel nikah, kina, don yakma, gelin alma,
diigiin, gerdek, gelin cumasidir. Edimlerde Tiirk kimligi, Balkanli kimligi ve Karaagaglili
kimligine yonelik bilesenler temsil edilir. Ritlielin nisan asamasina kadar genellikle
miiziksel icra yoktur. Yiikselsin ve Yilmaz (2009), Evlilik ritiieli baglaminda Bergamali
Roman kadin miizisyenleri ele aldiklar1 calismada, Bergama’nin dort koylinde
gerceklesen evlilik ritiiellerinin genel asamalar1 disinda, bu asamalarla baglantili
miiziksel asamalarin da varligin1 gosterirler. Ancak, Karaagagli’da evlilik ritiiellerinde,
asamalarla baglantili herhangi bir miiziksel asama yoktur. Dolayisiyla, miizigin ritiiel
icerisinde kullanimi, kina ve gelin alma ile 6zdeslesmis birka¢ miizik pargasinin icrasi
disinda herhangi bir asamay1 haber vermez.

Yeniden yerlesme sonrasinda Go¢menler de, evlilik ritiielleri konusunda diger
tiim gruplarla ayni siireci isletmeye baslamislardir. Kimliksel ifadeler go¢ deneyimlerine
gbre doniisen kolektif sermayenin ve dolayisiyla tasidiklar: ¢oklu kimligin izlerini tagir

sekilde diger gruplarla hem farkli hem de aynidir.
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Tablo 9. Pirinli, Yerli ve Go¢men Pomaklar’da evlilik ritiielinin genel asamalari.

Pirinli Pomaklar

Yerli Pomaklar

Gocmen Pomaklar

Ziyaret Kiz gérme ve Isteme Kiz gérme ve Isteme
- Soz Soz
- Nisan Nisan
o - Dinsel Nikah Dinsel Nikah
Lé - Kina Kina
% - Kina Gezmesi/ Don Yakma -
% Bulugma/Kagma, Dinsel - -
=
-é Nikah ve Gerdek
Gelin Alma Gelin Alma Gelin Alma
Digiin Diigiin Diigiin
- Gerdek Gerdek

Gelin Cumasi

Tabloda goriildiigii gibi, bazi asamalar, Pirin’de uygulanmasina ragmen
Karaagaglili Pomaklar’da uygulanmaz ya da degisir. Bu durum Pirin’den taginan kiiltiiriin
yeniden yerlesme sonrasi karsilagtigi kiiltiirle uzlasma ¢abasinin sonucu olarak, gelenegin
devamliligin1 saglamak acisindan g6z yumulabilir dlgiilerde degistirilmesine ya da
terkedilmesi durumuna o6rnek olusturur. Bazi asamalarin ise Pirin’de uygulanmiyor
olmasma ragmen Karaagaclili Pomaklar’da uygulandigi goriiliir. Bu durumda yine,
yeniden yerlesme sonrasi karsilasilan kiiltiirle uzlagma gabalarinin bir sonucu olarak, bazi
geleneklerin uyarlanarak kullanilmas1 s6z konusudur. Kokende uygulanmayan bir
gelenegin, yeniden yerlesilen cevrede kolayca kabul edilip sanki ge¢misten
geliyormuscasina bir siireklilik ve ciddiyet icerisinde gergeklestirilmesi durumu, kiiltiirel
miizakerelerin, kimligin giincel gereksinimlerine ve uzlagmasina hizmet edecek sekilde

gergeklestirilmesinin bir sonucudur.
Kiz gorme ve Isteme

Bu agama Yerliler ve Go¢menler’de ayni sekilde gerceklesir. Oglan ve kiz ya
birbirlerini begenmis ya da goriicii usuliiyle evlendirilmek istenmistir. Kizin babasina
haber gonderilir, bir goriisme talep edilir. Eger baba kabul ederse oglan tiim ailesiyle

birlikte kiz evine gider. Amag iki ailenin tiim bireyleriyle tanigmasidir. Kiz gérme icin
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birlikte gecirilen aksamdan her iki aile de hosnutsa, bagka bir aksam oglan evinin teklifi
tizerine kiz evinin onay1 alinir ve ikinci bir ziyaret gerceklesir. Kahveler icildikten sonra
konu agilir ve kiz, babasindan, oglanin babasi tarafindan istenir. Taraflardan birinin
babas1 yoksa, is, anne veya herhangi baska bir aile biiyiigiine diiser. Kiz ailesi, kiz
gérmeden istemeye kadar gegen siire iginde oglan1 ve ailesini derinlemesine arastirmistir.
Eger kizlarin1 vermeye goniillii iseler isteme asamasi bittikten sonra oglan tarafindan
herhangi bir kisi i¢in, ki bu kisi genellikle damat aday1 olur, daha dnceden hazirlanmus,
igerisinde cesitli kiiclik hediyeler olan siislii bir sele verilir. Selenin igerisine konan bir
mendil kiz evinin goniillii oldugu, evliligin onaylandig1 anlamindadir. Seleyi alan kisi,
veren kisiye bir miktar para ya da kiiciik bir hediye ile o anda karsilik verir. Artik bir

sonraki agama i¢in hazirliklara gecilebilir.
Soz

Bu asama Yerliler ve Go¢gmenler’de ayni sekilde gerceklesir. Kiz evinde ya da
daha Onceden belirlenmis bir salonda, evliligin gerceklestirilecegi konusunda bir
antlagmay1 ve bu antlagmayi taraflarin kabul ettigini sembolize eden bir yiiziikk takma
toreni gergeklestirilir. Kiz tarafinin oglan tarafina verdigi soziin ve agiz tatlarinin

bozulmamas1 dilegini temsilen serbet icilir ve lokum dagitilir.

Gecenin sonunda kiz tarafi oglan tarafina sdzde igilen serbetle doldurulmus ve
stislenmis bir siirahi hediye eder. Oglan tarafi bu serbeti daha sonra tebrige gelen
yakinlarina dagitir ve bosalan siirahiyi kuruyemis ve bozuk para ile doldurarak kiz
tarafina kiiciik bir ziyaretle geri verir. Sadece gogmenlerin uyguladig kiigiik bir farklilik
da vardir bu asamada: Bu ziyaret sonunda, kiza ait olan ¢ok kii¢iik bir esya kayin valide
tarafindan, iglerin bozulmamasi i¢in, habersiz bir sekilde alinir ve ritiiel tamamlanana
kadar saklanir. Bu kiigiik oyun, s6z asamasindan itibaren diigiin asamasina gelinceye

kadar agamalardan herhangi birinde gerceklestirilmek zorundadir.
Nisan

Bu agama Yerliler ve Go¢menler’de ayni1 sekilde gergeklesir. Nisan tarihi ve yeri

belirlendikten sonra, ki bu yer genellikle kiz evidir ya da istege bagl olarak kiz tarafinin
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masraflarini karsiladig1 bir salondur, nisana kadar kiz ve oglanin birlikte aldig: kararlar
dogrultusunda oglan tarafi kiza, kiz tarafi da oglana hediyeler alir. Bu hediyeler ilk olarak
stislenmis selelere doldurularak, oglanin yakinlari tarafindan kiz evine gergeklestirilen bir
ziyaretle gotiiriiliir. Daha sonra ayni seleleri kiz tarafi oglana alinan hediyelerle doldurup
siisleyerek oglan evine bir ziyaretle geri gotiiriir. Her hediye verme ya da karar alma
asamasinda gerceklestirilen bu sik ziyaretler yakinda akraba olacak iki ailenin sicak
iligkiler kurmalar1 amaciyla gerceklestirilir. Gerekli iglemler tamamlandiktan sonra kiz
tarafinin masraflari karsiladigi bir eglenceyle kiz ve oglana nisan yiiziigii takilarak, evlilik

antlasmasi miihiirlenmis olur.

Nisan agsamast hem Yerli hem G6¢men Pomaklar’in evlilik ritiiellerinde, istisnai
bir durum olmadigi siirece miiziksel ifadeye de mutlaka yer verilen ilk asamadir. Yerliler,
hem Tirkliik hem Balkanlilik iddialarina dayali kimliklerini, talep ettikleri miizik
grubuyla, miizik grubunun oturtumuyla, icra edilen miizik ve dans dagariyla ve benzer
bilesenlerle temsil ederler. Nisan eglencesinde talep edilen, miizik toplulugu, her
miiziksel etkinlikte oldugu gibi, Orkestra Kurtulus’tur. Dagarda Manisa ciftetellisi,
zeybek, roman ve halay (miizigin baglami ne olursa olsun kdkenden taginmis horo

figiirleriyle birlestirilerek icra edilen ve halay olarak adlandirilan danslar...) vardir.

Gogmenler’in etkinliklerinde ise hem Pirinli Pomak kimliginin, hem Gé¢men
Pomak Kimliginin, hem de Karaagaglili Balkan Go¢meni kimliginin temsil edildigi
goriiliir. Tim etkinliklerde tercih, ‘Go¢men Orkestra’dir. Dolayisiyla dagarda narodna
horolar, pesnalar, cesitli popiiler Balkan sarkilar1 ve Tiirkge sozlii sarkilar vardir.
Gogmenler de yine miizigin baglami ne olursa olsun horo figiirleriyle birlestirerek icra

ettikleri danslar sergilerler.

Nisandan kinaya kadar gegen siire igerisinde evlilik sonrasinda ¢iftin yagayacagi
ev ve diglin hazirliklar1 ve dinsel nikah tamamlanir. Kizin ¢eyizi bu hazirliklar
kapsaminda yeni evine gotiiriilmek iizere evden cikartilir. Ceyizi genellikle en yakin alim
doneminde askere gitmek iizere hazir bulunan gengler tagir ve bunun karsiliginda oglan

tarafindan ve kiz tarafindan bir miktar har¢lik alirlar.
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Kina

Bu asama, genel akis agisindan, Yerliler ve Go¢menler’de aymi sekilde
gerceklesir. Kiz tarafinin masraflar1 karsiladigi kina eglencesinin gerceklestirilecegi giin,
kiz evinde tiim misafirlere yemek verilir ve ardindan miizikli eglence baslar. Talep edilen
miizik grubu Yerli ritiielllerinde Orkestra Kurtulug’tur ve yine ayni dagar ve aym
oturtumla icra gerceklesir. Kina ritiielinde miizik icrasinin, nisandaki ya da diigiindeki
miizik icrasindan tek farki ritiielin ‘kina oynatma’ edimiyle 6zdeslesmis miizik ve dans
icralarmin varhi@idir. Gelenek ile iliskilendirilen kina oynatma ediminde klavye ve
mutlaka davul esliginde seslendirilen Yiiksek yiiksek tepelere ev kurmasinlar adl tirkiide
halay (svornato horo) icrasi kalip haline gelmistir. Bu tiirkii degismez sekilde bu edimin
ilk miizik pargasidir. Ardindan siras1 degisebilmekle birlikte, Bursa nin ufak tefek taslart,
Arabaya tag koydum gibi 9 vuruslu Rumeli tiirkiileri gelir. Son dénemde, gelinin talebi
tizerine, Tiirkgce sozlii kaydedilmis Balkan miiziklerinin de kullanilmaya baslandigi
goriiliir. Bu durumda, kina tepsisinin, Yiiksek Yiiksek tepelere ev kurmasinlar adl tiirkii
esliginde halaylarla alana getirilmesi ve oynatilmasi edimi, yerini Balkan sarkilariyla
alana getirilip yine Yiiksek yiliksek tepelere ev kurmasinlar esliginde halaylarla
oynatilmasina birakir. Kina yakilirken de gelini aglatacag: diisiiniilen herhangi popiiler

bir sarki kullanilir.

Halayn ardindan, i¢i para ve kuruyemis dolu bir testi kiz tarafindan yere atilarak
kirilir bu gelenek gelinin damat evine getirecegi bolluk ve bereketi simgeler. Kiz eglence
alaninin ortasinda bir sandalyeye oturtulur. Basina kirmizi, pullarla islenmis kina tiili,
yliziinii kapatacak sekilde oOrtiiliir. Kayinvalide, goériimcelerin ya da goriimce yoksa
herhangi bagka bir oglan yakin1 kadinin, gelinin basinin iizerinde tuttugu tepsiye konulan
biiylik bir kalip sekeri, biiyiik bir tag parcastyla kirar. Bu edim, evliligin émiir boyu tatl
ve glizel gecmesi dilegini simgeler. Kirilan seker isteyenlere dagitilir. Seker tepsisi
gotiiriildiikten sonra kina yakma asamasi baglar. Kinay1 oglan tarafindan bir kadin yakar.
Kinay1 yakacak kisinin annesinin ve babasinin hayatta olmasi sarttir. Kina yakilirken bir
taraftan da kizin kirmizi duvagina paralar takilir ve kina yakma tamamlandiktan sonra kiz

bu duvagi ¢ikartmadan oynatilir. Duvak kizin basindan alinir ve eglence devam eder.
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Kina asamasimin Go¢men etkinliklerindeki uygulanis1 tiimiiyle aynidir ¢linkii
yeniden yerlesme sonrasi karsilasilan kiiltiirden 6grenilerek uygulanan bir edimdir.
Ancak yine de birkag kiigiik kimliksel ifade farklilig1 igerir. Ornegin, kina ritiielinde, son
donemde, genelde bindalli yerine Bulgaristan’dan getirilen kiyafetlerin, onlara
ulagilamadiysa Balkan kokenli diger halklarin geleneksel kiyafetlerinin tercih edilmesi
ayrintis1 dikkat cekicidir. Yine sadece kizin degil, kizin isteyen yakinlarinin ya da
arkadaglarinin da 6zellikle, ayak bileginden bir karis kadar yukariya kadar uzanan, parlak
renklerde, bilekten biizgiilii, ‘Pomak Salvarlar1’ ve salvara kontrast renklerdeki ‘Pomak
Pestamallari’n1 sadece kina yakilirken giyinmeleri, etnisiteye hizmet eden kodlardir (EK-

2, CD: Video 19).

Gogmen kina ritliellerinde miiziksel ifadede talep edilen topluluk yine Gé¢men
Orkestradir. Dagar da, oturtum da yine tiim miiziksel etkinliklerdekiyle aynidir. Kimligin
miiziksel ifadesinde kullanilan ancak genel olmayan bazi miiziksel edimler de vardir.
Ornegin, Pirin’de, gelin, baba evinden c¢ikarilirken seslendirilen, annesinin kizina
nasihatlerini ve duygularini anlatan Prushtave Mayko Prushtave adli pesnanin icrasi gibi.

Ya da, sadece bu kina eglencesi i¢in, Pirin’den bir vokal icraci getirilmesi gibi.
Kina Gezmesi/ Don Yakma

Sadece Yerlilerin uyguladig: bir pratik olan ‘don yakma’da, kina eglencesinin
sonunda kiz tarafi, oglan tarafi ve isteyen herkes, hep birlikte darbuka ve tef ¢alip sarkilar
sOyleyen kadinlar esliginde yiirliyerek oglan evine giderler. Oglan evinin dniinde miizik
devam eder. Belirgin bir dagar yoktur. Tiim Yerli miizik etkinliklerindeki dagar kullanilir
ek olarak miizisyen kadinlara bahsis verilerek istekte bulunulur. Dans edilir. Bu edim,
giiniimiizde, tiim Yerli Kina ritiiellerinde rastlanmayan bir edimdir. Topluluk {iyeleri bu
edimin eskiden mutlaka tiim Yerli ‘kina’larinda gergeklestirildigini ama giiniimiizde
yavas yavas unutuldugunu belirtir. Oglan evine varildiktan ve bir siire burada darbukaci
kadinlar esliginde miizik ve dans icra ettikten sonra, gelin miistakbel kayinvalidenin
‘don’unu yani salvarini yakar. Alkislar ve nidalarla gerceklestirlen bu edim, evin hanimi
olan kayinvalidenin hiilkmiiniin, evin yeni hanimi gelin tarafindan sonlandirildigini, artik

gelinin soziinlin gecmesi dilegini sakayla karisik ifade etmek amaciyla gerceklestirilir.
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Yanan ‘don’un etrafinda halay ¢ekilir, atesin iizerinden gelin ve damat el ele tutusarak
atlarlar. Ates soniince hep birlikte sdylenen sarkilar esliginde danslar bir siire daha devam
eder ve oglan, kizin elinin ve varsa ayaklarinin kinasini yikar. Kinay1 oglanin yikamasi,
onun kiza her durumda sadakatle baglh kalacaginin ve her zaman yaninda olacagimin
sOziinii verdigini sembolize eder. Kadinlar etkinlik bitinceye kadar calmaya ve sdylemeye
devam ederler. Onlerine bir sepet konulmustur bu sepetin icine oglanin yakinlari
tarafindan para, sigara, parfiim gibi kiiclik hediyeler konur. Etkinlik sonras1 kayinvalide,
katilimcilara yemek ikram eder ve etkinlik sonlandirilir, kiz baba evine doner (EK-2, CD:

Video 20).
Gelin alma

Bu asama, igerik zaman zaman farklilagsa da, her iki grubun da uyguladig: bir
asamadir. Her iki grupta da kina eglencesinin ertesi sabahi oglan evinde hazirliklar
yapilir, tiim misafirlere yemek verilir. Bu arada kiz babasinin evinden gelin olarak ¢ikmak
tizere gelinligini giyinip hazirlanir. Oglan kiz1 almaya gelir. Kiz evinin bahge kapisindan
itibaren, kizin bulundugu odaya ulasana kadar 6nii birkac kez kesilir. Kiigiik hediyeler ve
para vererek kiza ulagsan oglan, ona da kiiciik bir hediye verdikten sonra kayinpederinin
elini Oper ve kizin elinden tutar. Baba, kizinin saf ve temiz olusunu simgeleyen kirmizi
kurdeleyi besmele ¢ekerek li¢ kez, kizinin beline bagliyormus gibi yapar ve iicilinciide
baglar. Kiz, babasmin ve diger biiyiiklerinin elini 6per. Baba kizinin ve damadinin, din
ve imandan ayrilmamalari dilegi ile, beyaz siislii bir bohgaya konulmug Kuran-1 Kerim’i
kizinin bir kolunun altina; gittigi yerde bereket ve bolluk i¢inde yasamalar1 dilegi ile de

siislii beyaz bir mendile saril1 bir ekmegi, diger kolunun altina sikistirir.

K1z dualar, ilahiler, alkislar ve davul-zurna esliginde baba evinden ¢ikartilir. Bu
gelin ¢ikartma esnasinda sadece Go¢gmenler’in uyguladigi bir edim, kizin, gelin arabasina
binene kadar yliriiyecegi yerlere ayaklarinin dniinden itibaren su serpilmesidir. Bu edim,
evliligin su gibi bereketli, saf ve piiriizsiiz olmasi dilegini simgeler. Ardindan kiz ve oglan
diigiinden sonra yasayacaklar1 evde ya da kayin validenin evinde yemek yemek iizere
yola cikarlar. Evlenecek cift, gelin arabasina biner ancak diger herkes yiiriiyerek oglan

evine gider. Oglan evine varildiginda kiz ve oglan, yere oturarak ilk yemeklerini yer ve
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nisandan sonraki siirecte kiyilmamissa dinsel nikahlar1 kiyilir ve diigiiniin gerceklesecegi

alana gegilir.

Bu agama gelenege iliskin goriildiigii i¢in, davul-zurna takimi kullanilir. Davul-
zurna, oglanin evinde miizige baslar. Bu icrada dagar, Balkan havalarindan olusur. Gelin
alma edimiyle 6zdeslesmis bir dans bicemi vardir. 93 Muhaciri Pomaklar ile birlikte
Karaagacgliya tasinmis ve giinlimiize kadar yasatilmis, orta yas listii tiim Yerliler
tarafindan bilinen ve icra edilen Eski Halay (Horo). Bu dans Pirin’de Eski Horo ya da
Horo Eski olarak bilinir ancak sik icra edilmez. Karaagagli’da 89 Go¢meni Pomaklar
tarafindan taninan ancak icrasi unutulmus bir bicem olarak Yerli Pomaklar’in kokene

iliskin miiziksel ifadelerinden yine icra siklig1 azalmakta olan biridir.

Gogmenler’de ise, gelin alma asamasinda, eger miizisyen igin biitge
ayirabilirlerse, ilk tercih Gogmen Orkestra’dir. Alternatif olarak davul-zurna takimi
esliginde de bu asamay1 gergeklestiren Go¢menler de vardir. Goriisme kisilerinden elde
edilen bilgiye gore, bu durum, GoO¢men orkestranin, gelin alma asamasinin
gerceklesecegi zamanda uygun olmamasima baglhdir. Ornegin, kina asamasina iliskin
baslikta s6zii edilen, Pirin’den getirilen miizisyenin icra sergiledigi kina etkinliginin ertesi
giinii, talep iizerine, gelin alma asamasinda da, aym1 miizisyen, Gogmen orkestranin
Tapani grubuyla birlikte icra gergeklestirmistir. Gogmen Orkestra bu asamada her
zamankinden farkli bir dagar kullanir: Dagarda, Pirin’de gelinin baba evinden ¢iktig1
anda seslendirilen Prushtave Mayko Prushtave adli pesna ve diger Makedon
Gogmenlerin de gelin alma, siinnet ¢ocugu gezdirme, hidrellez gibi ritiiellerinde
kullanilan Ederlezi, Cay Shukarije, Ramo gibi Balkan sarkilar1 mutlaka vardir. Miizisyen
icin biit¢e ayrilamayan etkinliklerde ise kaydedilmis popiiler narodna, nova Pesnalar ve

Tiirkge sozlii sarkilar kullanilir.
Diigiin

Oglan tarafinin masraflar karsiladigi bir miizikli eglence gerceklestirilir. Yine
gruplarin her miiziksel edimde oldugu gibi talep ettikleri ayn1 miizik topluluklari gelir ve

ayn1 dagar, ayni oturtumla eglence gerceklestirilir. Taki merasimi de gerceklestirildikten
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sonra bir slire daha devam eder ve kiz artik yeni evine gitmek iizere biiyiiklerinin ellerini

Operek alandan ayrilirken eglence sonlanir.
Gerdek

Gelin ve damat evlerine gelir abdestlerini alirlar, damat namaz kilar ve gerdek
gerceklestirilir. Kina ile damada adanan ‘helal”’ kurban olan gelinin, ritiielin
tamamlanmasi icin akitilmasi gereken kani, sabah gerdek gecesinin carsafi ile gelin
tarafindan goriimceye ya da kayinvalideye sunulur. Bu carsaf teslim alma pratigi ile gelin
namuslu oldugunu ispatlamis, gelinin ailesi tertemiz kizlarini alinlarinin akiyla kocasina
emanet etmistir. Boylece damadin ailesi de tamamlanmis olan ritiielin verdigi huzurla

hayatlarina devam eder.
Gelin cumasi

Bu asama sadece Yerliler’in uyguladigi bir asamadir. Namusunu ailesine,
damada ve damadin ailesine ispatlamis olmanin gururuyla gelin, evlendikten sonraki ilk
ya da ikinci cuma gelinligini tekrar giyinir ve yeni evinde cuma namazi vaktinden itibaren

kendi akrabalarini ve damadin akrabalarini agirlar.

Sozii edildigi gibi, Karaagaclili Pomaklar, evlilik ritiiellerinde, asamalarla
baglantili miiziksel asamalara sahip olmasalar ve genel akis diger tiim etnisitelerle
benzerlik tagisa da her iki Pomak grubu da kiiltiirel deneyimlerine gore sekillenmis
tahayyiillerine dayali kimliklerini, evlilik ritiielleri i¢ersinde, farklilik ve birlik ekseninde
miiziksel olarak temsil ederler. Asagidaki tabloda kokende ve Karaagaglili Pomak
gruplarda evlilik ritlielinin asamalarinda kimligin miiziksel temsili genel hatlariyla

gosterilir.
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Tablo 10. Pirinli, Yerli ve G6¢men Pomaklar’da evlilik ritiielinin asamalarinda

kimligin miiziksel temsili.

Ritiielin Asamalarinda Miizik Toplulugu Tipi ve Dagar Tercihi

Pirinli Pomaklar

Yerli Pomaklar

Gocmen Pomaklar

Ziyaret Kiz gérme ve Isteme Kiz gérme ve Isteme
- Soz Soz
- Nisan Nisan
Orkestra Kurtulus Gogmen Orkestra

Tiirkge sozlii popiiler sarkilar
Manisa g¢iftetellisi, Zeybek,
Roman, Halay (Horo)

Narodna ve Nova Pesnalar,
Popiiler Balkan sarkilari, Popiiler
Tiirkge sozlii sarkilar

Horo
- Dinsel Nikah Dinsel Nikah
- Kina Kina
Orkestra Kurtulug Gogmen Orkestra

Kina tiirkiileri, Tiirkge sozlii
popiiler sarkilar

Manisa ¢iftetellisi, Zeybek,

Kina tiirkiileri, Narodna ve Nova
Pesnalar, Popiiler Balkan

sarkilar1, Popiiler Tiirkge sozlii

Roman, Halay (Horo) sarkilar
Horo
- Kina Gezmesi/ Don Yakma -
Miizisyen Kadinlar
Tiirkge sozlii popiiler sarkilar
Bulusma/Kac¢ma, Dinsel - -
Nikah ve Gerdek
Gelin Alma Gelin Alma Gelin Alma

Davul- Zurna Takimi1

Davul- Zurna Takimi
Balkan Havalar1

Eski Halay (Horo Eski)

Gogmen Orkestra/Kaydedilmis
Miizik
Prushtave Mayko Prushtave,
Tapani dagar1, Narodna ve Nova
Pesnalar, Popiiler Balkan
sarkilar1, Popiiler Tiirkge sozli
sarkilar

Horo

Diigiin
Klavye, Bateri ve Klarinet

takimi

Diigiin
Orkestra Kurtulug
Tiirkge sozlii popiiler sarkilar
Manisa ¢iftetellisi, Zeybek,
Roman, Halay (Horo)

Diigiin
Gogmen Orkestra
Narodna ve Nova Pesnalar,
Popiiler Balkan sarkilari, Popiiler
Tiirk¢e sozlii sarkilar

Horo

Gerdek

Gerdek

Gelin Cumasi
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3.2.2. Karaagach Balkan Senlikleri

Karaagagli Belediyesi Onciiliiglinde, cevredeki bazi belediyeler ve bazi
derneklerce ortaklasa gerceklestirilen, Balkan Miisliimanlar1 Bulusmasi ve Bahar Senligi,
Balkan Tiirkleri Tarihi Bulusmasi ve Bahar Senligi vb. isimlerle, birincisi 2007 yilinda
olmak {izere simdiye kadar 6 kez diizenlenen bu senlikler hem Yerli hem Gog¢men

Pomaklar i¢in kimligin temsilinde en 6nemli alanlardan biridir.

Fotograf 13. Karaagacl Balkan Senlikleri, Manisa Sehzadeler Belediyesi Mehter
Takimi, 2016.
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Fotograf 15. Karaagacli Balkan Senlikleri, Breznitsa Koy miizik toplulugu, Gaitani,
2016.

Alandan edinilmis bilgilere gére 2007 yilinda Karaagag¢li Belediye Baskani olan,
Yerli grubun iiyelerinden Serif Bagkal’in Onerisiyle gerceklestirilmeye baglanan
senliklerin isminin de gosterdigi gibi, bu senliklerde tahayyiil edilen, Balkanlilik

baglaminda bir aidiyet, ‘farklilik’ ve ‘birlik’ ekseninde temsil edilir. Karaagacli’ya
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Gogmenler’in gelmesiyle birlikte baslayan kiiltiirel miizakereler farkliliklarin da
yasamasina izin verecek, ayn1 zamanda birligi de saglayacak ortak bir kimligin insa
stirecini baslatmigtir. Bu baglamdaki aidiyetin her iki grup 6zelindeki temsili olan bu

senliklere hem yerli hem gé¢gmen gruplar coskuyla katilir.

Senlikler genel olarak ayni akista, Mehter takimi’nin icrasiyla baslar ve
Bulgaristan’mn Rodop ve Pirin kiiltiirel bolgelerinden katilan konuk miizisyen ve
danscilarin icralariyla devam eder. Organizasyona gore degisiklik gostermekle birlikte
birka¢ giin devam eden senlikler, tiim konuklar Karaagac¢lili Yerliler ve Go¢menlerce
agirlandigt i¢in, resmi gerceklenis saatleri disinda ge¢ saatlerde bile sokak aralarinda,

bahgelerde ve benzeri yerlerde de devam eder (EK-2, CD: Video 21).

Bu senlikler Go¢menler’in Karaagagli’ya yeniden yerlesmesinden sonra,
farkliliklarin “kaynasma”si amaciyla diizenlenmeye baslamis ve senlik g¢ercevesinde
gerceklestirilecek etkinlikler Go¢men grubun kiiltiirel farkliliklar1 referans alinarak
planlanmistir. Ancak senligin hitap ettigi grup sadece Go¢men Pomaklar degildir. Yerli
Pomaklar’in da katilim gosterdigi, 6zellikle atalarinca go¢ esnasinda Karaagagli’ya
tasinmis ve kokende unutulsa da Karaagac¢li’da korunmus bazi edimleri bilingli olarak
sergiledikleri ve senligin etkisiyle iyice belirginlesen kokene iliskin kiiltiirel sinirlarin

daha ¢ok igerisinde olmaya calistiklar1 gézlenmistir.

Senliklerin fikir babasi ve uygulayicilarindan biri olan, Serif Baskal’in
belirttigine gore, senlik yapilmasi karar1 Go¢men Pomaklar’in evinde hissetmesini
saglamak ve Yerliler’'le Gogmenler’i kaynastirmak i¢in alinmisti. Bu fikri duyan bazi
Yerli bireyler, kokene dair birseyleri yeniden taniyacak olma fikrine sicak baktilar ancak
kendilerinin de Pomak olsalar da olmasalar da Balkan kokenli olmalarina dayanarak bu
senliklerde yer almak isteyerek hedef kitleye Yerliler’i de dahil etmek fikrini ortaya

attilar.

Yahu dedik senligin adi1 Balkan olsun hepimize seslensin. Eee Pomak’1miz var,
Arnavut’umuz var. Dedim ya Cerkezler’imiz? Onlar 6ksiiz mii? Eee onlar da
Balkan. Dedik o zaman Bulgaristan’dan gelenler zaten bizim dedelerin geldigi
yer, oyunlarimiz onlarmis, kiiltiirimiliz oymus, bir 6grensin insanlarimiz bu
Pomak neymis? Balkan neymis? Cerkezler’imizi de davet ettik Arikbasi’ndan
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geldiler onlar da atalarinin oyunlarini oynadilar burda harika bir sey oldu.

Hepimiz duyugulandik Yerli’si, Soydag’t (Goriisme, 2017a).

Kabul edilmis aidiyete iliskin anlamlarin dolastirildig1 bir alan olarak Karaagacl
Balkan senlikleri, Karaagaclili Pomaklar’in hem kdkenden taginmis hem de etkilesilmis
diger kiiltiirlerden devsirdigi kiiltlirel 6riintiileri, kimliginin temsilinde nasil kullandiginin
en acgik orneklerindendir. Mutlaka acilis1 yapan Mehter Takimi, hem zeybek hem horo
icralar1, hem Tiirk¢e hem ¢esitli Balkan dillerinde sarkilarin icrasi, senligin resmi saatleri
disinda sokaklarda da bir araya gelen calan, sdyleyen, dans eden konuklar ve ev sahibi
olan Go¢menler ve Yerliler, Tiirk¢e sozlii miiziklerde Karaagaglili Pomaklar gibi dans
etmeye calisan Pirinli Pomaklar ve daha bir ¢ok oOrnek, tiim farkliliklar1 da
mesrulastiracak sekilde, biitlin olma tahayyiillerinin ve bu baglamda kabul edilmis

aidiyetin somutlanisidir.
3.3. Farkliyken ve Bir Olmak Uzerine

Karaagacli’da, Yerlilerin atalar1 olan, go¢ii yasayan Muhacirler, gé¢ 6ncesine
dayanan Pirinli Pomak kiiltiiriinii tagiyarak ve karsilagtiklar1 diger kiiltlirlerden oriintiiler
de devsirerek Karaagacli’ya yerlestiler. 89 gocli ile Karaagagli’ya yerlesen Gogmenler’in
gelisine kadar yasadiklari deneyimlerle sekillenmis kolektif sermayenin iirlinii olan
Muhacir kimligi ile yasamaya devam ettiler. Deneyimlerin, dolayisiyla bellekte
depolanmis kolektif sermayenin degisimine bagli olarak siirekli miizakere edilen Muhacir
kimligi, gb¢lin lizerinden gegcen 100 yili askin zaman icerisinde egemen kiiltiire
entegrasyonunu tamamladi. Bunca zaman igerisinde farkli deneyimler ve tahayyiillerle
kokenden farklilasmis olan Muhacirlerin glinlimiizde yasayan torunlari, Karaagacli’ya,
atalariyla ayni1 kokenden koparak gocen, yine kendi farkli deneyimlerine gore sekillenmis
Go6g¢men kimlikle karsilasti. Bu iki farkli kimligin karsilagsmasi sonucu yaganan kiiltiirel
etkilesim, kimlik miizakerelerini de yeniden baslatti. Muhacir kimlik yeni gé¢gmenlerin
gelisiyle Yerli’ye doniistii. Farkliliklarin ¢atismasi ve benzerliklerin uyusmasi, siireg
sonunda bazi kimliksel ifadelerin doniiserek de olsa siirekliligini sagladi ve bazilarinin da
terkedilmesine sebep oldu. Ayni biitiine ait olma tahayyiilii ile olusturulan Balkanlilik
bilinci sayesinde iki farkli grubun karsilasmasindan dogan catigmalar, Pomak olmayan

kiiltiirel gruplar1 da disarida birakmayacak sekilde ¢oziime ulasti ve farkliligi kabul
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edilebilir kilacak Balkanlilik baglaminda bir ‘birlik’ bilinci olustu.

Gog¢ sonucu kokenden koparak yeniden konumlanmak zorunda kalan kimligin
bu yeniden ingada ilk ihtiya¢ duydugu sey aidiyet tahayyiillerine dayanak olusturacak
gecmisin anilaridir. Gegmisin anilarini, yani ortak kiiltiirel bilgiyi depolayan bellek bu
durumda hemen devreye girer ve kimligin bugiinde kurulmasini saglayacak &geleri
ihtiya¢ dahilinde dolasima sokar. G6¢ deneyimi, Karaagacli’da her iki Pomak grupta da
yeni kimliklerin inga edilmeye baslandig tarihi kesisme noktasinda yer alir. Kimliklerin
insa siireclerinde ve aidiyet tahayyiillerinin gelistirilmesinde eksen olarak yer alan,
bellekteki kiiltiirel bilgiyle baglantili derin anlamlar iceren Onemli bir degerdir.
Dolayisiyla, bu iki grubun karsilastiklar1 andan itibaren, yeniden insa edilecek olan ortak
bir kimligi destekleyecek anlamlar1 depolayan bellek, goc, her iki grupta da eksene
alinarak giincellenmeye/yeniden insaya bagslanir. Bu insa sirasinda her iki grup da
birbirini ge¢cmise dair referans olarak goriir. Gogmenler i¢in Yerliler, 100 yili agskin bir
zaman Oncesinde kokenden tasidiklar1 “6z”, “otantik”, kiiltiirii degisimden koruyarak
yasatmiglardir. Yerliler i¢inse GoOc¢menler, koken vatandan gelen bireyler olarak,
Yerliler’in atalariin “ger¢ek” kiiltiiriiniin temsilcisidirler. Dolayisiyla bu yaklagimla her
iki grup da birbirlerinden, kendilerinin ‘unutmus’ olduklar1 gerekcesiyle bazi kiiltiirel
ogeler devsirmekte goniilliidiirler. Bu sekilde gilincellenen ortak bellek depoladig: ortak
kiiltiirel bilgiyi tutumlara da yansitarak dolasima sokar ve kimliksel insa islemeye devam

eder.

Kolektif kimlikler daima gruplar arasi iligkiler baglaminda ve karsitliklar
tarzinda insa edilir (Bilgin, 2007:35). Yani kimlik grubun kendini ‘6teki’ne gore
konumlandirmasiyla, otekinden farklilasmasina ve ayni zamanda igeridekilerle de
benzerlikleri iizerinden aynilagmasina dayal1 olarak insa edilir. Kokenden taginan miizik
pratikleri yeni ¢evrede iste bu farklilagsmay1 vurgulayarak kimliksel sinirlari ¢izerken ayni
zamanda kokenle ayn1 olmay1 vurgulayarak da aidiyeti onaylar. Bu durumda miizik hem

kimlik insasinda bir ara¢c hem de kimligin ifadesinde bir alan haline gelir.

Kimlik insasinda kullanilan yapitaslari, kolektif bellekte depolanmis, grubun

kolektif degerler, deneyimler ya da beklentiler biitiiniiniin olusturdugu kiiltiirel
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anlamlardir (Assmann, 2001: 140). Bu anlamlarin hangisinin dolasima alinacagi kolektif
bellegin, kiiltlirel ¢cevrenin kosullarina kosut olarak doniismesiyle belirlenir. Kosullar
degistikce kolektif bellek de doniisiir ve bu doniisiim tahayyiilleri dolayistyla da tutumlari
sekillendiren anlamlari etkiler. Bu anlamlar, grubun miizik kiiltiirii igerisindeki miizisyen
tutumu, tercih edilen ¢algi, calgisal ya da vokal icra bigemleri, tin1, ezgisel 6zellikler, dil
ve metinsel 6zellikler, tartimsal yap1 ve benzeri dgelere yiiklenerek ise kosulur. Yani bir
kimligin miiziksel insas1 ve ifadesi miiziksel Ggelere, grubun belleginde yer etmis
deneyimlerle iligkili anlamlar yiiklenmesi yoluyla gerceklestirilir. Dolayisiyla yine

bellekteki doniisiimlere ve kimliksel miizakere siireclerine gore sekillenir.

Gog dolayisiyla kokenden hem kiiltiirel hem de cografi kopus yasayan Yerliler
ve Gog¢menler de dinlemeden, icraya her miiziksel edimde siirekli olarak miizakere
ettikleri kimliklerine génderme yapan anlamlarla dolu bi¢gimler kullanir. Béylece miizik,
hem insa edilen kimligin bir ifadesi olur hem de her ifadesel tekrarda bu kimligi ve ona
dair kolektif anlamlar1 yeniden iiretir ve kimliksel insay1 devindirir. Etnisiteyi meydana
getiren bilesenlerin de kosullara gore degisken oldugu agiktir. Bir etnik grubu olusturan
bilesenler tek bir kiiltiirle kesin olarak ortiismeyebilir (Eriksen, 2002: 58). Karaagaglil
Pomaklar’in kiiltiirel bilesenleri de salt bir Pomak Kkiiltiiriine gondermeler yapmaz.
Kiiltiirel yapmnin ve bellegin degisimine kosut olusan kiiltiirel bilesenler, yeniden
yerlesme Oncesi ait oldugu ¢ok kiiltiirlii yapidan, yeniden yerlesme sonrasinda karsilastig

cok kiiltiirlii yapiya kadar temasta bulundugu her kiiltiirden izler tasir.

Yerli ve Go¢men olarak farklilasan iki kiiltiirel grup, Yerliler’in atalarindan
devraldiklari, kokenden taginmis ve glinlimiize kadar korunmus edimler sayesinde bir¢ok
ortakliga sahiptir. Bu ortakliklar miiziksel edimlerde mevcuttur ve sadece iki grubun
birbirleriyle ve kokenle degil; c¢evredeki Balkan kokenli diger etnisitelerle de
biitiinlesmelerini saglar. Balkanlilik, 93 Muhacereti ile baslayip giinlimiize kadar siiren
zaman diliminde, Balkanlar’dan zorunlu goge tabi tutularak ayrilmis ve Karaagacl ve
cevresinde yerlesmis, kader birligine sahip, farkli etnik gruplarin birbirleriyle ve kokenle
biitiin olmalarin1 saglayan bir kimligi tanimlar. Hem farkli kiiltiirlerin kargilasmasindan
kaynaklanan catigmalara ¢oziim alani olan, hem ortakliklarin ve farkliliklarin ayni1 anda

var olmasina izin veren bir aidiyettir. Go¢ ile kokeninden kopan Go¢gmen Pomaklar,
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yeniden yerlesme sonrast kimligini yeniden insa ederken dayanak aldigi Balkanlilik
tahayyiillerinde bir aidiyet duygusu ile hem kendisiyle ayni kokenden ama farkli bir
kiiltiirel grup olan Yerli Pomaklar’la hem de diger Balkan gd¢meni kiiltiirel gruplarla bir’
olmanin ¢6zliimiinii bulur. Balkanlilik baglaminda, Pomaklik’a kosut yeni bir kimlik
tanimlamis, boylece hem kokenine bagliligini korumus hem de yeni c¢evredeki tiim
kiiltiirel farklilik tasiyan gruplarla ortakligini daha giivenli bir sekilde saglamistir.
Ortakliklar yiiceltilmig, farkliliklar mimkiin oldugunca gérmezden gelinmis, tim
ortakliklar1 karsilayan Balkanlilik tahayytilleri, sonrasinda, yeni ortak Balkanli kimligin
giincel gereksinimlerine gore siireci devindirmistir. Ayni siire¢ Yerliler i¢in de isler.
Gogmenler’in gelisiyle yasadiklart kimliksel miizakereler sonucu Yerliler, G¢menler
tizerinden kokene dair tahayyiiller gelistirmeye baslamistir. Bu tahayyiiller tizerinden inga

edilmeye devam eden Yerli Kimligi de bu dogrultuda sekillenmektedir.

Ornegin Yerli gelin alma ritiiellerinde kullanilan genellikle iki zurna ve asma
davul ile seslendirilen Balkan havalar1 her iki grupta ve diger etnisitelerde kokene iliskin
algilanir ve bu ayn1 zamanda miiziksel tercihi sekillendiren bir etkendir. Yerliler ve
Gogmenler’in miiziksel etkinliklerinde ortak dagar Rumeli Tiirkiileridir. Ozellikle kina
ritliellerinde mutlaka ayni Rumeli Tirkiileri esliginde halay cekilmesi, gelin alma
esnasinda davul zurna ¢agrilmigsa ayni Balkan havalarinin seslendirilmesi gibi birgok
edim bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir. Pesnalarin ve Pomak tamburasinin Go¢gmen
Pomak kimliginin isaretleyicisi olarak goriilmesine ragmen Yerliler’ce, sembolik de olsa,

kullaniliyor olmasi da bu durumun baska bir 6rnegidir.

Iki grubun hem birbirleriyle hem de digerleriyle ortak kimliksel ifadeler
sergiledigi miiziksel edimlerden biri de danstir. Gogmenler’in bedensel icralarinda
agirlikli bigemin horo olduguna deginilmisti. Yerliler’in ise etkinliklerinin kina yakma,
gelin alma, asker oynatma, yasli oynatma gibi gelenekselle iliskilendirilen boliimlerinde
icra edilen halay bicemleri, kokende Pravo, Lesnoto ve Svornato Horo olarak adlandirilan
bicemlerle hem tartimsal yapit hem bedensel devinimler acisindan aynidir. Koékenden

taginmis bu dans bigemleri her iki grupta da sik kullanilir.

Koken Kkiiltiire ait ancak giiniimiizde sadece yasli Gog¢menler’in bildigi,
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Gocmenlerce Eski horo Yerlilerce ise Eski halay olarak adlandirilan bir horo bigemi iki
grubu ortak kimlikte birlestiren edimlerden bir digeridir. Bu horolar, Bulgaristanli
Pomaklar’in, Pirin’de, icra ettigi horolardi. 93 Muhaceretiyle go¢ edenlerle Karaagagli’ya
tasind1 ve Pomak olmayan Balkan gé¢meni gruplar arasinda da yayildi. Yerliler’in 50 yas
tistii liyelerinin Eski Horoyu (Eski Halay1) nadir de olsa icra etmeleri Go¢menler’in yash

tiyelerince hayranlikla kargilanmakta ve gegmise dair algilanarak deger atfedilmektedir.

Yerliler’in svornato disindaki tiim horolar1 Kasap Havasi’na baglayarak
tamamlamalar1 edimi yine koken kiiltiire dair bir pratiktir. Clinkii Kasap Havasi,
Kasapiko Horo, Kasapsko Horo gibi benzer isimlerle Balkan Cografyasi’nda da
kullanilir. G6z ard1 edilmemelidir ki; tasinan kiiltiirle karsilagilan kiiltiir arasindaki
ortakliklar ayn1 kokenden olmalari nedeniyle mevcuttur. Hem Yerliler i¢in hem de
Gogmenler icin gegerli olan bu durum, tasimis kiiltiire ait bir icranin karsilagilmis
kiiltiirdekine uyarlanabilmesi 6rneginde oldugu gibi, iki kiiltiiriin baz1 6gelerinin kolayca

senkretik hale getirilebilmesini saglar.

Gruplarin, giiniimiizde, siirekli etkilesim igerisinde oldugu dolayisiyla mevcut
kolektif sermayesine ve sergiledigi kimliksel tutumlara zemin olan kiiltiirel baglami1
besleyen ti¢ (alt) kiiltiirel yap1 vardir: Koken kiiltlir olarak referans gosterilen Pirinli
Pomaklar’inki, yeniden yerlesilen ¢evrede hakim kiiltiir olan Yerliler’inki ve en son gocle
kokenden tasinmig ancak goc siirecinin Ozelliklerine goére yeniden sekillenmis
Gogmenler’inki. Bu ii¢ kiiltiirel yapt hem Yerli hem de Go¢men Pomaklar’in tiim
ifadelerinde kullandiklar1 geregleri saglar. Yeniden yerlesme oncesi ve sonrasinda
yasanan tiim deneyimlerin izleriyle birlikte, bu {i¢ grubun siiregelen etkilesimi, sergilenen
tiim tutumlarin temellendigi zemindir. Asagidaki tabloda, miiziksel bilesenlerin, kimligin
insasinda aragsallastirilmasinin ve aidiyetin temsil edildigi bir alan olarak miiziksel

ifadeye yansimasinin, ii¢ grup 6zelindeki genel goriingiisii verilmistir.
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Tablo 11. Pirinli, Yerli ve Go¢men Pomaklar’in miiziksel icralarinin genel bir

karsilastirmasi.

Pirinli Pomaklar

Yerli Pomaklar

Goégmen Pomaklar

Miizigin Tiiketim

Ritiieller, festivaller,

Ritiieller, festivaller,
ev/igyeri, kdy kahvesi ve

Ritiieller, festivaller,
ev/igyeri, kdy kahvesi ve

Ortamlar1 Av/piknik etkinlikleri,
sofra toplantilari, koy Café’si koy Café’si
miizikli mekéanlar,
ev/igyeri
Vokal icra Pesna Tiirkii/Sarki Pesna
Tiirkii/sarki
Calgisal icra Pravo, Lesnoto, Svornato Ciftetelli, Halay (Rumeli | Pravo, Lesnoto, Svornato,
Horolar, Kyuchek Tiirkiileri esliginde ve Eleno Mome Horolar,
Leylim Ley/Tiirkiyem Kyuchek, Chalga, Manele
sarkilar esliginde,
mutlaka Kasap Havasina
baglayarak), Roman,
Zeybek
Oturtum Pomak Tamburasi, Bulgar Davul-Zurna, Klavye, Bakir iifleme galgilar,

Tamburasi, Akordion,
Darbuka, Davul-Zurna,
Klavye, Klarinet/saksafon,
Bateri

Darbuka, Tef

asma davul, Klavye,
Klarinet,Tef

Bedensel icra

Pravo, Lesnoto, Svornato
Horolar, Kyuchek/Chalga

Ciftetelli, Halay (Rumeli
Tiirkiileri esliginde ve
Leylim Ley/Tiirkiyem

sarkilar1 esliginde,
mutlaka Kasap Havasina
baglayarak Pravo,
Lesnoto ve Svornato
Horolar ve Eski Horo),
Roman, Zeybek

Pravo, Lesnoto, Svornato,
Eleno Mome, Dunavsko
Horolar, Kyuchek/Chalga

Ritiiel Odakh
Dagar

Eglence Odakh
Dagar

Stara, Narodna Pesnalar
ve Horolar.

Nova Pesnalar,
Kyuchek/Chalga, Narodna
Pesna ve Horolar

Rumeli Tiirkiileri,
Tiirkiyem, Leylim Ley,
Kasap Havasi, Zeybek,

Ciftetelli, Halay

Tiirkge sozlii popiiler
sarkilar, Leylim Ley,
Tiirkiyem, Kasap Havasi,
Roman.

Narodna Pesnalar, Rumeli
Tirkiileri, Horolar

Kokendeki popiiler
pesnalar, popiiler
sarki/tiirkiiler, Horolar ve
Kyuchek/Chalga
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Tabloda goriildiigii gibi her iki grup da miiziksel icralarinda, icranin bilegenlerini
aragsallagtirarak miizigi bir farklilik unsuru olarak kullanir ve aidiyetini kurar, pekistirir,
temsil eder ve aktarir. Gruplar, kendilerine 6zgii miiziksel bilesenlerini kullanarak kimi
zaman Pirinli Pomak, kimi zaman Go¢men Pomak, kimi zaman Yerli Pomak olarak
farkliliklarin1 vurgularken, bazi genel bilesenleri kullanarak da Balkan kokenli
Karaagaglili gruplar olarak hem kokenle hem yeni ¢evre ile ‘bir’liklerini vurgularlar.
Ornegin bir Gé¢men, kina ritiielini yeniden yerlesme sonrasi kazanmus ve igerisine
yerlestigi kiiltiirle ayni akista gerceklestiriyor olsa da, ritiielin igerisinde genelin disinda
giyindigi bir Pomak salvari, seslendirdigi bir stara/narodna pesna, icra ettigi bir horo ve
bunun gibi Pomaklik 6zelinde kiiltlirellesmis bilesenlerle farklili§inin altini ¢izer. Bu
farklilik vurgusu, bu gibi bir kiiltiirel ifadede, meydan okuma ya da gii¢ miicadelesi olarak
algilanmadan mesru goriiliir. Balkan kokenli bir kiiltiiriin diger Balkanl kiiltiirlerle ortak
kiiltiirel alandaki kiigiik bir farklilik ifadesi, ortakliklarin golgesinde, tiim gruplarin hos
gordiigli ve Kkiiltiirel devamliligin saglanmasinda kullandigi bir strateji olarak
normallestirilir. Bu gruplar hem kokenle farklidir hem de birbirleriyle ama ayn1 zamanda
hem kokenle ortakliklar1 vardir hem de birbirleriyle... Karaagagli Pomak toplulugunu
olusturan Yerliler ve Go¢menler kiiltiirel farkliliklarim1 da kapsayarak, kokenle ve
birbirleriyle yeniden bir olmalarin1 saglayan ortak kimliklerinin insasinda, miizigi bir
farklilik unsuru ve aidiyetin ifadesinde bir alan olarak kullanir. Bu insada miiziksel
icranin bir strateji olarak kullanimin1 ayrintili sekilde agiklayabilecek miiziksel analizler,

bir sonraki bolimde sunulur.
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4. BOLUM
KiMLIGIN MUZIKSEL iNSASINDA BiR STRATEJi: ‘BALKAN’LASTIRMA

Gog ile kokenden kopan topluluklar, degisen kosullarda bile ‘kdken’le biitiin
olmanin ve her kosulda ‘biz’ kimligini tekrar insa etmenin bir yolunu bulmak zorundadir.
Aksi takdirde, karsilasilan toplumsal ¢cevrenin sosyokiiltiirel dizgesi i¢inde eriyip gitmek
kacinilmazdir. Karaagag¢lili Pomaklar, dnceki boliimlerde de agiklandig: gibi, farkli gog
deneyimleri ile kokenden koparak yabanci bir ¢evrede yeniden konumlandilar. Ayni
kokenden ayni hedefe gergeklesmis olsa da, go¢ deneyimlerinin farkli 6zellikleriyle,
kokenden ve birbirlerinden farklilasan iki ayr kiiltiirel grup olustu. Ik gdciin (93
Mubhacereti) sekillendirdigi Muhacir grubun torunlart olan “Yerliler’, dedeleriyle ayni
kokenden gocerek Karaagagli’ya yerlesen ‘89 Gocmenleri’ ile karsilagtilar ve bir arada
yasamaya basladilar. Farkliliklarin bir arada yasama zorunlulugu baslangigta bir catisma
ortami yaratmisti. Ancak, bu catisma, gruplarin ‘aynm1 kékenden’ olduklari bilinciyle
uzlasmaya doniistii. Catismanin ¢oziimii, iki farkl kiiltiirel grup olsalar da tekrar biz
olabilmenin yolu, farkliliklariyla birlikte her iki kimligin de giincel varolus gereklerine
yanit veren ve ayni cevreyi paylastiklar diger kiiltiirel gruplarla da bir olmalarmi
saglayan ‘Balkan aidiyeti’ bilinci oldu. ‘Balkanlilik’ olarak adlandirdigimiz bu biling,
bdylece, farklilik ve birlik ekseninde, Pomak kimligine paralel bir ‘Balkanli’ kimliginin
insasina da temel oldu. Miizik de bir farklilik unsuru olarak, bu yeni kimligin ingasinda
rol oynadi. Kiiltiirellesmis bilesenlerinin icrasi ile kimligin yeniden insasinda kabul
edilmis aidiyeti pekistirdi, temsil etti. Her temsilde, dolastirdigi ve yeniden {irettigi
aidiyete iliskin anlamlar1 belli bir sistematik igerisinde yeni kusaklara aktardi ve kimligin

insa silirecini devindirerek stirekliligini sagladi.

‘Balkanlastirma’ bu ¢aligma baglaminda, ele alinan toplulugun, 6teki tarafindan

<

‘sunulmusg’, ‘verili’ gereci, ‘ait kilma’sini, ‘kendine mal/temelliik etme’sini
(appropriation) ve bunu yaparken kullandig: tiim yontem, teknik ve stratejileri ifade
etmek icin kullanilan operasyonel bir kavramdir. Karaagag¢lili Pomak toplulugu, yeniden
yerlesme sonrasinda, evsahibi kiiltiiriin sundugu gerecleri kullanarak kendine ait olan
tiretir ve kimliginin yeniden ingasinda kullanir. Bu boliimiin amaci, yasadiklar: farkli gog

deneyimlerinin sonucunda, ayni kdkenden olmalarina ragmen farklilagsmig Yerli ve
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Gogmen Pomak Kkiiltlirel gruplarmin, yeniden yerlesme sonrasi, kimligin yeniden
insasinda miizigin bir farklilik unsuru olarak aragsallastirilmasinda basvurduklar
‘Balkanlastirma’ stratejisinin, miiziksel icrada uygulanisint ve boylece, adi gegen
gruplarin, 6zgiil farkliliklarin1 da koruyarak, tahayyiil edilen kokenle, yeniden bir olmay1
saglamada 6tekinin gereglerini nasil kendine mal ettigini gdstermektir. Bunun i¢in Yerli
Pomaklar’in, miiziksel icralarinda en sik kullanilan 4 6rnegin (Kasap Havasi, Leylim Ley,
Tiirkiyem, Yiiksek Yiiksek Tepelere Ev Kurmasinlar) analizi yapilmig, Gogmen
Pomaklar’in da miiziksel icray1r Balkanlastirma’da en sik kullandiklar1 yontemler

ayrintilandirilarak durum agiklanmistir.
4.1. Icramin Balkanlastiriimasi

Karaagaglili Pomaklar, bir farklilik unsuru olarak miizik iizerinden tahayyiil
ettikleri aidiyetlerini ayn1 zamanda miiziksel icralarinda temsil eder, yeniden iiretir ve
aktarirlar. Gergeklesen her miiziksel icra dogrudan kdkenle baglantili oldugu diisiiniilen
ogeler icermekle birlikte, yeniden yerlesme sonrasi karsilasilanin ait kilinmasi yoluyla
yeniden tasarlanmig dgelere de sahiptir. Ait kilma’, kiiltiirel miicadele/temsil alanlarinda,
tabilerin, egemen sistemin kendilerine sagladigi kaynaklar ve metalar1 kullanarak
kendisininkini iretme siirecidir (Fiske, 1999: 27). Karaaga¢li Pomak toplulugu, Yerli ve
Gogmen Pomak kimliklerini de tiim farkliliklartyla kapsayan ve diger Balkan Go¢meni
etnik gruplarla (Makedon, Arnavut, Bosnak, Cerkez vb.) da birlik ekseninde yeniden inga
ettikleri Balkanli kimliginin temellendigi aidiyetin, temsil edildigi toplumsal icralarini,
‘ev sahibi’ kiiltiirtin gereglerini ‘kendilerinin’kini iiretmede kullanarak Balkanlastirirlar.
Toplumsal icralar, gerceklestirildikleri ‘yer’de ‘hayal edilen yer’i yaratir. Pomaklar’in,
kokenden uzakta, her gergeklestirdigi icra, aidiyetin somutlastig1 alan olarak, hayal edilen
koken vatani, Balkanlar’1, Karaagagli’da yeniden yaratir. Balkanlastirma, bu yoniiyle,
kokenle bir olma tahayyiiliine, dolayisiyla bu tahayyiilden temellenen kimligin insasina
hizmet eden bir stratejidir. Kendilerine uyarlayarak doniistiirdiikleri, Balkanlastirilan
icralar, bdylece, birer ‘farklilik unsuru’ olarak kimligin insa siirecinde, aidiyeti kurmada,

pekistirmede, temsil etmede ve sonraki kusaga aktarmada rol alir.

Karaagacli Pomak Toplulugu’nda, miiziksel icrayr Balkanlastirma stratejisini
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hem miizisyenler hem de miiziksel etkinliklere katilan izler kitle kullanir. Miiziksel
otekinin, aidiyetin ¢ikarlar1 dogrultusunda kapsanmasi, ait kilinmasi/temelliik edilmesi,
miiziksel etnisite yaklagimina ait, kimliksel alan1 besleyen temel bir siiregtir. Uygulama
sudur: Kullanilacak miizik pargas1 hangi kiiltiirel yapinin pargasi olursa olsun, tercih
edilen oturtum, vokal ya da galgisal tavir, ezgisel ya da tartimsal katmanda yapilan
degisiklikler, bedensel icra gibi kiiltiirel bilesenlerle, kullanilan 6tekine ait tiim miiziksel
gere¢c Balkanlilik baglaminda bir icraya doniistiiriilir ve dolayisiyla kimligin insa

stirecinde aidiyete iligkin bir farklilik géstereni/unsuru olarak aragsallastirilir.

Kendine ait kilma/mal etmenin biricik yolu ‘doniistiirme (transformation)’dir.
Doniistiirme, Yiikselsin’in Bat1 Tiirkiye Romanlari’nin miiziksel yaraticiliklarina iligkin
calismalarinda (2000: 166, 2011: 101, 2014: 716), oyun havalar1 ve yagh giires miizigi
icin kullanilan ezgisel gerecin, farkli baglamlarda seslendirilen miiziklerden
saglanmasina dayali bir yaratma bi¢imi olarak tanimlanir. Yiikselsin’e gore (2014: 716)
‘doniisiim’, bagka bir ¢evreye (mekansal, kiiltiirel, toplumsal vb.) ait bir 6zne ya da
nesnenin (bir birey, kiiltiirel unsur vb.) yeni bir ¢evre i¢inde yabanci olarak algilanmadigi
ya da yabanciliginin farkina varilmadigi zaman miimkiindiir ve ‘dontistiirme’ iki yolla
gerceklestirilir:  Uyarlama/adaptasyon  (adaptation) ve  birlestirme/sentezleme
(synthesizing).

Bu kullanimdan yola ¢ikilarak bu ¢alisma igerisinde, doniistiirme, farkl kiiltiirel
baglamlara/yapilara ait miiziksel ifadelerin Balkanlilik baglamina tasinmasina dayals,
genel geregleri, yerel olanlarla bir arada kullanarak yapilan bir bagdastirma, sentezleme,
yeniden tasarlama yOntemi olarak ele alinir. Karaagaclili Pomaklar, miiziksel icralarinda
doniistiirmeyi, tiim icralarin1  Balkanlilik baglaminda farklilik gdsterenlerine
dontistiirecek ‘yerel/6zgiin’ tsluplar1 (manner) kullanarak; ezgisel katmani, ritmsel
katmani ve/veya icrasal baglami degistirme yoluyla uygularlar. Yerli ve Gdo¢men
Pomaklar’in, kendi icralarimi Balkanlihik baglaminda farklilik gosterenlerine
dontstiirirken yerel/6zgiin gereg tercihi de, onceki bdliimlerde agiklanan farkli goc
deneyimlerine gore sekillenmis farkli kolektif sermayelere bagli oldugu i¢in birbirinden
degisiklik gosterir. Asagida Balkanlastirma stratejisi ve nasil uygulandigi, Yerliler

Ozelinde, her miiziksel ifadede istisnasiz sekilde kullanilan 4 o6rnek iizerinden ve
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Gogmenler 6zelinde de Balkanli olmakla iligkilendirilen genel icrasal tavirlar tizerinden

aciklanir.

Miiziksel icrayr doniistiirerek  ‘Balkanlastirma’, Karaagacli Pomak
Toplulugu’nun icralarinda, Balkanlilikla iligkilendirilen icra ozelliklerini kullanarak
‘sentezleme’ (synthesizing) yoluyla gerceklestirilen bir stratejidir. Topluluk, kullanilacak
miizikleri, bazen ezgisel ya da ritmsel katmanda ¢esitli dlceklerde degisiklikler yaparak
ya da kokenle iliskilendirilen vokal/galgisal icra 6zelliklerini kullanarak bazen de baglami
dans olmayan miizikleri dansa uygun hale getirmek i¢in yine kokenle iliskilendirilen
vurma ¢algilarin icra ettigi, tasinmis bedensel devinimlerle Ortlisen ritmsel Oriintiilerle
yine bu bedensel devinimleri de kullanarak sentezler, doniistiiriir, Balkanlastirir.
Déniistiiriilmiis/Balkanlastirilmis her icra, toplulugun ‘melez/tireli’ kimliginin ve ona

zemin olusturan melez kiiltiirel yapinin ifadesidir.
4.1.1. Déniistiirme Ornegi 1: Kasap Havasi

Yerliler’in miiziksel icralarinda, yeniden yerlesme sonrasi karsilasilan kiiltiiriin
genel gerecleri grubun Kkiiltiirellestirdigi yerel Ozelliklerde icra edilerek Balkanlilik
baglamina taginir. ‘Kasap Oyunu’ olarak bilinen dans bigemine ait olan istanbul Kasap
Havast’nin Balkanlagtirilmig ¢algisal icrasi bu durumun en sik kullanilan 6rneklerinden
biridir. Kasap Havasi Yerliler’ce, yeniden yerlesme sonrasi karsilagilan haliyle degil,
kokenle iligkilendirilen 6zelliklerde hem Karaagagl ve ¢evresindeki hem de Trakya’daki
diger tiim Balkan gd¢meni etnisiteler tarafindan da kullanilan sekliyle icra edilir. Asagida,
ev sahibi kiiltiirde, Istanbul Kasap Havasi olarak taninan calgisal icralardan birinin
ceviriyazimi verilmistir (EK-1, CD: Track 10). Sar1 renklendirilmis boliim ezginin ana

temasini gosterir.
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Sekil 14. istanbul Kasap Havas1, Mustafa Orug versiyonu.
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Yerliler’in (ve diger Balkan go¢menlerinin) Kasap Havasi icrasi ise, yaygin
olarak kullanilan Istanbul Kasap havasindan farklidir. Bu icrada, ezginin ana temasi
disindaki tiim bolimler farkli seyirde oldugu gibi; ana temanin ezgisi de, kiigiik
Olceklerde bile olsa, degistirilmistir. Bu icradan bir kesitin ¢eviriyazimi, ¢algisal icradaki
dontistiirmeyi gosterebilmek icin, asagida verilmistir. Ezginin ana temasi yine sari
renklendirilerek belirtilmis ve ayrica temel icrasal degisiklikler de yine renklerle

vurgulanarak gosterilmistir.

Kasap Havas1
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Yerliler’in Kasap Havasi icrasinda (EK-1, CD: Track 11) hem ezgisel seyirde

degisiklikler mevcuttur hem de kokene iliskin icrasal bir beceri olarak goriilen ve

ceviriyazimda birka¢ 6rnegi renklendirilerek belirtilmis siislemeler ve ¢esitlemeler sikca

kullanilir. Ezgideki bu hizli hareketlilikler, Kokendeki Pesna icralarinda gergeklestirilen

hizli ‘girtlak oyunlari’na atifta bulunarak kullanilan, yalnizca vokal icrada degil, ¢algisal

icrada da var olan bigemsel bir 6zelliktir.
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4.1.2. Déniistiirme Ornegi 2: Leylim Ley’den Pravo Horoya

Toplumsal etkinliklerde kullanilan miizikler, dansa eslik amaci tasir dolayisiyla
ritmsel yap1 bu noktada 6nem kazanan asil bilesendir. Uzerine hangi kiiltiirel yapidan
hangi bigemde bir ezgisel katman yerlestirilirse yerlestirilsin, eslik edilecek bedensel
devinime uygun olan ritmsel katman belirleyici bilesendir. Yerliler, miizigi, ritmsel
katmani doniistiirerek Balkanlagtirma yontemini 6zellikle, baglami dans olmayan
miizikleri, kokenden tasinmis bedensel devinimler ile Ortiistiirebilmek i¢in kullanir.
Boylece, ezgisel katman, ne olursa olsun, ritmsel katmanin kdkenden tasinmig dansa
uygun yapisiyla birlestirilerek Balkanliligin bir baska ifadesine doniistiiriiliir. Bu tiir
icralarda, genelde, kokende kullanimi yaygin olan pravo horonun bedensel devinimleri
ile yasanilan kiiltiirel yapidan edinilmis miizik parcalar birlestirilerek, melez/tireli kimlik

birkez daha icra edilir.

Bu tiir icranin en sik rastlanan 6rnegi, sozleri Sabahattin Ali’ye, bestesi Ziilfii
Livaneli’ye ait olan Leylim Ley adli sarkinin Yerliler’in icralarindaki kullanimidir. Bu
sarki 1985 yilinda Ibrahim Tatlises tarafindan yeniden diizenlenerek (cover) icra edilmis
1986’da da Roman/Yugoslav miizisyen Muharem Serbezovski tarafindan Sirpga’ya
uyarlanmigti. Tatlises’in versiyonunda da Serbezovski’nin versiyonunda da Livaneli’nin
versiyonundaki 5/4 ve 4/4 yapidaki 6l¢iilerin doniistimlii kullanimi degistirilmis, par¢anin
tamami 4/4 yapiya uyarlanmistir. GO¢menler’in ifadelerine goére Bulgaristan’da
Serbezovski’nin Sine Moj adli versiyonu taniniyor ve seviliyor ancak dansa eslik olarak
kullanilmiyordu. Go¢ sonrasinda Yerliler’in Leylim Ley icralariyla karsilastiklarinda bir
stire Sine Moj esliginde ayni dansi sergilemisler ancak sonradan bu icraya talep

gostermemeye baslamislardi.

Biz geldik Karaagacli’ya zaten Oyle go¢cmenler diigiin falan yapamazdik yeni
gelmistik yeni alistyorduk. Burda Yerliler’in diigiinlerinde duyduk sonra dedik
“a bizim Bulgaristan’dakini Tiirk¢e yapmislar”. Bilmiyorduk ki kimindir bu
sarki. Zaten orda da halay oynamadik bu sarkida. Bir de burda mutlaka Kasap
oynuyorlar Leylim Ley ile birlikte. Bulgaristan’da da vardi Kasapsko Horo ama
biz dyle ¢ok oynamazdik onu burda da oynamadik ¢ok (Goriisme, 2017b).

Bu Leylim Ley, biz geldigimizde 89’da, burada oynaniyordu. Trakya’da da
oynuyorlar gérdiim Canakkale Biga’da tiiylerim diken diken oldu. O eskiden



144

gelen Muhacirler 6yle bir oynuyorlar bizim atalarimizin  oyunlarini,
unutmamiglar yasatmislar. Simdi biz orda kaldik (Bulgaristan’da) ama az da olsa
degistik, onlar (Muhacirler), o bizim unuttuklarimizi burda devam ettirmisler
(Goriisme 2017c¢).

Ifadelerden anlasildig: gibi Karaagacli ¢evresinde ve Trakya’da da Leylim Ley
Yerli/Muhacir icralarinda kokenden taginmis dansa eslik icin kullanilir. Bu ifadelere
dayanarak Trakya’da Leylim Ley icralarina ait gorseller web araciligi ile incelenmis ve
dans acisindan hem farklilik hem benzerlikler tasiyan c¢esitli Leylim Ley icralarina da
rastlanmistir. Bu durum farkli go¢ deneyimlerinin kazandirdigir farkli kolektif
sermayelerin iiriiniidiir. Bu ortak icranin farkliliklar gésteren versiyonlari olsa da bu ve
bunun gibi miiziksel 6rnekler, Yerliler/Muhacirler ve Gogmenler’ce, kokenden taginmis
dansa uygun ritmsel yapida icra edilerek, ‘hem burali hem orali” olmanin bir baska ifadesi
olur. Karaagachli Yerliler’in Leylim Ley icrasina iligkin sdylemleri ve davranislar1 da

bunu destekler niteliktedir.

Leylim Leyi biz Go¢menlerden 6nce zaten oynuyorduk. Zaten Leylim Ley diye
bir halay yok, 3 ayak halayimiz var diiz halay (Pravo Horo) ta dedelerimiz ordan
getirmis onu Leylim Ley’de oynadik. Arkasindan da Kasap oynariz hep o da, ta
o eski ilk Muhacirler’nen gelmis Karaagacli’ya, Trakya’da da oynarlar. Sonra
iste Gogmenler geldi onlarin da Leylim Ley’i var ama Tiirkce degil...Leylimley
Manisa’nin i¢inden ¢ikmis bir sey ¢iinkii bagkalari da oynuyor Manisa’da, biraz
degisik oynarlar ama Leylim Ley’dir onlarinki de yani o asil halay (Goriisme
2017¢).

Yerliler’in de Gogmenler’in de hem Leylim Ley icrasina dair ifadelerinde hem
de diger konulardaki ifadelerinde Trakya’ya atif sik¢a rastlanan bir durumdur. Koken
olarak goriilmese de her iki Pomak grup tarafindan da, daha korunmus/6z/otantik
kiiltiirin Trakya’da var oldugu yoniinde genel bir izlenim vardir. Bunun sebebi kokene
iliskin ‘tasidigy kiiltiirii korumus’ kabul edilen ilk Muhacirler’in 6nce Trakya’ya iskan

ettirilmis ardindan Karaagagli’ya gelmis olmalaridir.

Ifadelerden anlasildign gibi Leylim Ley icrasinda asil énem kazanan kisim
danstir ve bu dansin kdkenden taginmis oldugu aciktir. Bu dansa uygun ritmsel katman
lizerine yerlestirilmis ezgisel katman ve/veya metin 6rgiisii ne olursa olsun odak noktasi
kokenden taginmis dansin adimlaridir. Taginmis dans adimlarinin iligkilendigi tartim

kalib1 {izerine oturtulabilen hersey kolektif sermayeye dahil edilir. Dolayisiyla da bu
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icralarda 6nem kazanan bilesen bu adimlara uygun ritmsel yapidir. Kdken kiiltiiriin daha

iyi korunduguna dair 6nem atfedilen Trakya’dan bir Pomak bireyin Leylim Ley icrasina

iligkin ifadeleri de bunu destekler.

Livaneli sevilir bizim orda. Leylim Ley ¢ikar ¢ikmaz miizisyenler ¢aldilar biz de
oynadik halay olarak. Zaten o 6nemli degil ki! Popiiler kiiltliriin {iriinii bu
sonugta. O sirada popiiler olan sarkiy1 Roman miizisyenler zaten hep calar. E biz
de asil oyunumuz halay oldugu i¢in halay gibi oynariz ne ¢aldigi1 6nemli degil,
onu halaya uygun olmasa bile bir sekilde uydururuz, gelsen gérsen daha neleri
halay oynarlar bizim orda sasarsin (Goriisme 2017d).

Asagida, karsilastirma yapabilmek ve sozii edilen Balkanlastirma stratejisinin

nasil isletildigini agiklamak amaciyla once 2 vuruslu Pravo horonun adim ve tartimsal

katman liskisi ardindan Leylim Ley’in, Tatlises’e ve Yerliler’e ait versiyonlarindan birer

kesit ¢ceviriyazimi verilmistir. Analizde, Tatlises versiyonunun tercih edilmesinin nedeni,

Yerliler’in icrasinin Livaneli’nin degil Tatlises’in icrasiyla ortiisiiyor olmasi; dolayisiyla

da bu sarkiy1 Livaneli’den degil Tatlises’ten devsirerek Balkanlastirdiklar1 varsayimmidir.
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Sekil 17. Leylim Ley, ibrahim Tatlises versiyonu (EK-1, CD: Track 12).
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Sekil 18. Leylim Ley, Yerli versiyonu (EK-1, CD: Track 13).

146



147

Ceviriyazimda verilmis kesit, horonun adimlarinin basladigi boliime aittir.
Tartimsal katman, amag¢ dansa eslik oldugu ic¢in, dans baslayincaya kadar farkli
basladiktan sonra farkli seyirde icra edilir. Sekil 19°da verilmis ¢eviriyazimda, tartimsal

katmanin, dans baglamadan onceki calgisal icras1 gosterilmistir.

Asma Davul I 2
Tokmak
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Sekil 19. Leylim Ley, Yerli versiyonu, tartimsal katmanin, dans baglamadan 6nceki

calgisal icrasi.

Dans baslamadan onceki tartimsal yap1 genelde ¢eviriyazimdaki gibi olsa da ayni
icra igerisinde bile farklilik gosterebilir, bu durum davul icracisinin istegine baglidir.
Ancak dansin bagladigi andan itibaren yapi, Sekil 18’de verildigi gibi hi¢ degismeden icra
edilir. Burada belirleyici olan, 2 vuruslu pravo horonun adimlaridir. Halkanin en basinda
yer alan icracinin (halaybasinin) adimlari, davulun duyurdugu giiclii ve zayif vuruslarin
siralamasin1 dolayisiyla da ritmsel katmani ¢izer. Ritmsel yapi ile adimlar, 2 vuruslu

pravo horoda oldugu gibi her vurus bir adima denk gelecek sekilde birlestirilmistir.
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Sekil 20. Leylim Ley, Yerli versiyonu, tartimsal katman ve Pravo Horo
adimlarryla iliskisi (EK-2, CD: Video 22).
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4.1.3. Déniistiirme Ornegi 3: Tiirkiyem’den Lesnoto (Makedonsko Pravo)

Horoya

Ritmsel katmanin stratejik kullanimi, ilizerine oturtulan ezginin baglami ne
olursa olsun, o ezgiyi kokene iliskin icra araglar1 ve tavirlart kullanilarak istenilen
baglama tasimayi saglar. Bu durumun bir diger 6rnegi, s6zleri Dilaver Cebeci’ye miizigi
Mustafa Yildizdogan’a ait Tiirkiyem adli parg¢adir. Yerliler’in tim miiziksel icralarinda
istisnasiz sekilde yer alan parganin, orjinal versiyonunda elektronik altyapiyla duyurulan
ritmsel katman, Yerli icralarinda mutlaka davul ile, 7 vuruslu bir horo olan lesnotonun
adimlanyla ortlisecek sekilde, kuvvetli ve zayif vuruslar yine horonun adimlariyla
eszamanli duyurularak icra edilir. Bedensel devinimlerin benzemesi ve terminolojinin
icrada kullanilmamas1 dolayisiyla Tiirkiyem adli sarkinin lesnoto mu yoksa pravo mu
oldugunu ‘kesinlikle’ sdylemek giigtiir. Ancak pravo horonun diizenli (Symetric) ve
lesnoto horonun da aksak (asymetric) ritmik yapilar1 géz oniine alindiginda baska bir
aksak ritme sahip olan Tiirkiyem adli sarkinin yine aksak olan lesnoto horonun bedensel

devinimleri ile sentezlenmis olmas1 daha giiclii bir olasiliktir.
Tiirkiyem
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Sekil 21. Tiirkiyem, Mustafa Yildizdogan versiyonu (EK-1, CD: Track 14).
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Yukarida orijinal versiyonu verilmis Tiirkiyem adli sarkinin, Yerliler’in

icralarindaki versiyonundan bir kesitin ¢eviriyazimi da agagida verilmistir.
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Sekil 22. Tiirkiyem, Yerli versiyonu (EK-1, CD: Track 15).

Yerli versiyonlarinda ezgisel katman, Balkanliliga iligkin bilesenler olarak
algilanan ve sik¢a kullanilan, yine renklerle vurgulanmis slisleme notalar ve ¢esitlemeler
gibi kokende vokal ve c¢algisal icrada karakteristik bir 6zellik olan hizli ezgisel
hareketlilikler kullanilarak miimkiin oldugunca islenmeye caligilir. Ritmsel katman da
bedensel devinimlere uygun sekilde yeniden cizilir. Boylece, sadece parganin ritmsel
katman1 degil ayn1 zamanda bu parcay1r sermayeye dahil etmeyi saglayacak bedensel

devinimlerin adim-vurus iliskisi de yeniden tasarlanir.
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Sekil 23. Lesnoto Horo, adim ve tartimsal katman iliskisi.

7 vuruslu Lesnoto horonun tartimsal katman ve adim iligkisi yukaridaki gibidir.
Tiirkiyem sarkisinin eslik ettigi horoda ise tartimsal yap1 ve adim iligkisi asagidaki

gibidir.
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Sekil 24. Tiirkiyem Yerli versiyonu, tartimsal katman ve Lesnoto Horo adimlariyla
iliskisi (EK-2, CD: Video 23).
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Sekilde goriildiigii gibi 7 vuruslu ritmsel katman ile iliskilenen (lesnoto) horonun
adimlari, 5 vuruslu ritmsel katmana oturtularak hem ritmsel katman hem bedensel
devinimler yeniden tasarlanmistir. Lesnoto horoda 3+2+2 diiziimleniste ilk ii¢ vurusa bir
adim ve son dort vurusa bir adim denk diisecek sekilde 3 oOl¢iiliilk, ayn1 zamanda 3
ortintiiliik yapiya dayali bedensel devinimler, 2+3 diiziimlenisteki ilk iki vurusa bir ve
sonraki 3 vurusa bir adim denk diisecek sekilde 3 dlgiiliik 3 Oriintliye dayali icra edilir.
Bedensel devinime uygun sekilde belirlenen giiglii ve zay1f vuruslar1 yine davul duyurur.
Tiim icralarda, davulun ¢ubuklarinda zaman zaman degisiklik yapilsa bile tokmaklar her
zaman adimlara uygun ve degismez sekilde ayni duyurulur. Tiirkliik iddialarinin Balkanh
koklerle birlesmesinden olusmus melez kiiltiirel/’kimliksel birgok ifade gibi Tiirkiyem adl1
sarki da Balkanli bir horo icrasina eslikte kullanilarak sermayeye dahil edilir ve aidiyet

bilincinin somutlastirildig: bir icraya doniisiir.
4.1.4. Doniistiirme Ornegi 4: Rumeli Tiirkiisii’nden Svornato Horoya

Yiiksek Yiiksek Tepelere Ev Kurmasinlar, Kizilciklar Oldu mu?, Bursa’nin Ufak
Tefek Taslari, Arabaya Tas Koydum adli Rumeli tiirkiileri de ritmsel yapilar1 geregi
(2+2+2+3), bu isim kullanilmasa bile, svornato horonun bedensel devinimleriyle

birlestirilerek/sentezlenerek icra edilen ve her etkinlikte mutlaka kullanilan 6rneklerdir.

| 1. Temel Oriintii | [ 2. Temel Oriintii | | 3. Temel Oriintii |
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Sekil 25. Svornato Horo, adim ve tartimsal katman iligkisi.
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Svornato horonun ritmsel yapisinin, adimlarla iliskisi yukaridaki sekilde
gosterildigi gibidir. Ayni ritmik yapiya sahip olan Yiiksek Yiiksek Tepelere Ev
Kurmasimlar adli Rumeli tirkiisiiniin, bu bedensel devinimlerle Ortiistiiriilerek
kullanildig1r Yerli icralarindaki tartimsal yap1 ve adim iligkisi ise asagida gosterildigi

gibidir.

Yiiksek Yiisek Tepelere Ev Kurmasinlar
Yerli Versiyon
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Sekil 26. Yiiksek Yiiksek Tepelere Ev Kurmasinlar, tartimsal katman ve Svornato Horo
adimlaryla iliskisi (EK-2, CD: Video 24).

Bu icrayla Rumeli Tiirkiisli ad1 altinda tiirdes Tiirk Halk Miizigi dagarina ait olan
bir gere¢ kokenden tasinmis bedensel devinimlerle sentezlenerek icra edilirken,
Balkanlilik kokeni ve Tiirklik iddialarina dayali melez kimlik bir kez daha

somutlastirilmis olur.
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Karaagaclil Pomak toplulugunda, bedensel icranin
Balkanlastirilmasinda/dontistiiriilmesinde, Yerliler’in dans miizigi olmayan miiziklerde
bile Ciftetelli ve Halay bedensel devinimlerini; Go¢gmenler’in de, hangi tiir miizik olursa
olsun, Horo devinimlerini tercih ettikleri goriiliir. Ancak bir kez daha belirtmelidir ki
‘doniistiirme’, uyarlama ve sentezleme (Yiikselsin, 2014: 716) olmak tizere iki teknikte
uygulanir ve Karaagacli Pomaklari’nin icra doniistiirmede kullandiklart teknik,
karsilagilmis kiiltiirden saglanan gereglerin kokenden tasinanlarla birlestirilmesi yoluyla
uygulanan ‘sentezleme’dir. Bu duruma verilebilecek agiklayict bir 6rnek de, Yerliler’in
icralarinda, baglami dans olmayan Leylim Ley ve Tiirkiyem sarkilarinin herhangi
birisiyle ciftetelli figiirleriyle baslayip, halay (horo) figiirleriyle devam eden ve mutlaka
Kasap havasina baglanarak sonlanan sekilde 6zgiin bir koreografi gelistirilerek yeniden

yaratilmis dans bicemidir. Bu bicem her etkinlikte ayni sekilde icra edilir:

Halay1 icra edecek olan kisiler halka seklini koruyarak ¢omelirler. Halkanin
basindaki kisi ciftetelli figiirleri ile bir siire tek basina (bazen sectigi baska bir kisiyle
karsilikll) dans eder ardindan yerine geger ve baglama komutunu veren ‘hey’ iinlemiyle
diger icracilara dogru seslenir. Diger icracilar da linleme katilir ve her bir kisi, iki
yanindaki kisinin kollarin1 omuzlardan kavrayarak ayaga kalkar. Icracilar, halay
pozisyonunda bir siire saga sola ritmik salinimlar gerceklestirirler. Yine halay baginin
liderliginde ilk adimi atarak halaya (Horo figiirlerinde) baslanir ve devam edilir. Vokal
icraci sarkinin son sdzciigiiniin son hecesinde Puandorg (durgu) yaparken ¢algisal icraci
hemen Kasap havasina ge¢is yapar. Orta hizda baslayan hava bir siire sonra miizisyenlerin

denetiminde hizlanir ve bir siire sonra icra sonlandirilir (EK-2, CD: Video 25).

Gogmen Pomaklar ise miiziksel ifadelerinde zaten agirlikli olarak kokene ait
bicemler kullandiklar1 i¢in doniistirmeye/Balkanlastirmaya cok ihtiyag duymazlar.
Ancak icralarinda otekine ait miiziksel gere¢ kullanacaklarsa bunlar1 doniistiirmek igin,
mutlaka kokenle iligkilendirilen icrasal 6zellikler kullanirlar. Miizigin Balkanlastirilmast,
Gogmen Pomaklar’in vokal icralarinda, toplulugun ve tercih ettigi miizisyenlerin kendi
deyisleriyle ‘Balkan tarzinda s6yleme’, Balkan sozlii miiziklerinde kullanildig: sekliyle
vibrato, sese burunsu bir tin1 verme ve ana ezginin belirli boliimlerinde, armonik ikinci

bir ezgi yiiriiyiisii biciminde ti¢ baskin {islupla saglanir (EK-2, CD: Video 26).
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Calgisal icralarinda ise yine ‘Balkan tarzinda ¢alma’ya 6nem atfedilir. Balkan
miizigi denilince akla ilk gelen sey, bakir {ifleme ¢algilarin tirettigi tinisal 6zelliktir. Bu
nedenle, bakir ifleme calgilarla icra en sik kullanilan ¢algisal doniistiirme yontemidir. Bu
calgilarla icra edilen parganin hangi etnisiteye ait oldugu bile Onemsizlesir. Bunun
yaninda Klarinet, Davul ve iki ezgi ¢izgisinde ya da genellikle zurnalardan birinin dem
tutmasi yoluyla icra gergeklestirecek sekilde ¢ift zurna kullanmak, Balkan miiziklerinde
vokal icrada girtlakla gerceklestirilen siislemeler ve hizli pasajlart calgisal icrada da
ustaca gergeklestirebilmek, Horo ve Kyuchek tartimsal kaliplarini, kaliplar igerisindeki
giiclii vuruslar1 dogru icra etmek gibi dzellikler kokene iliskin icrasal iisluplar olarak

icray1 Balkanlastirir (EK-2, CD: Video 27).

Gogmenler, kokene ait miizikler esliginde yine kokene ait Horo bigemlerini
kullanirlar. Yeniden yerlesme sonrast karsilagilmis popiiler miizik pargalarini ise yine
Horo bedensel devinimleriyle sentezleyerek Balkanlagtirirlar. Birkag istisna diginda- ki
bu istisnalar, icraya etnisite disindan katilanlarin varligt durumunda ortakligi
yakalayabilmek i¢in genel gereclerin kullanimindan dogar- her tiir miizikte horo icra
etmekte tek kosul, ritmsel katmanin horo icrasina uygun olmasidir. Sadece bir Horo
bicemini degil, ritmik yap1 hangi Horo bigemiyle uyusuyorsa onu icra ederler. Tim 2
vuruslu pargalarda Pravo, 2+2+3 diizlimlenisteki tiim 7 vuruslu parcalarda Eleno Mome,
3+2+2 tiim 7 vuruslu parcalarda Lesnoto, 2+2+2+3 diizimlenisteki 9 vuruslu tiim
pargalarda da Svornato Horo icra ederler. Boylece kokenden taginmis gerecler araciligiyla
yeniden yerlesme sonrasi karsilasilmis olan Gtekine ait geregler, doniistliriilmiis, ait

kilinmis olur (EK-2, CD: Video 28).



155

SONUC

Osmanli Rus Savaglariyla baslayan gesitli go¢ hareketleriyle Manisa-Karaagacli’ya
yerlesen Pomaklar, ayni kokenden ayn1 hedefe gogmiis olsalar da go¢ deneyimlerinin farkli
ozellikleriyle hem kokenden hem de birbirlerinden farklilasan iki kiiltiirel grup
olusturmuslardir: 93 Harbi (1877-78 Osmanli Rus Savasi) ile baglayan goclerle Karaagacgli’ya
yerlesen ve bu nedenle Muhacir olarak da adlandirilan grubun torunlarimin olusturdugu Yerli
grup ve 1989 yilinda baslayan goglerle gelen Gogmen grup. Her iki grup da kdkenden
tasidiklar1 ve go¢ esnasi ve sonrasi siirecte karsilastiklar kiltlirlerin etkilesim alaninda

kokenden farklilagmis ve yeni kiiltiirel kimlikler insa etmislerdir.

93 Muhacirleri’nin, Karaagacli’da, yeniden yerlesme Oncesi ve sonrasi tiim ortak
kiiltiirel deneyimlerine dayalt yeni bir kiiltiirel baglami var ederek yasam siirmesinin
ardindan, yaklasik 100 yil sonra, 1989°da, ayn1 kokenden ayni hedefe baska bir go¢ daha
yasandi. Bu go¢ ile Karaagagli’ya yerlesen Pomaklar, yasal ve sosyal olarak Gé¢men
statiisiindeydi. Yeni go¢menlerin yerlesmis olmasi, Muhacirler’in Karaagagli’da dogmus
biiylimiis, yasal agidan zaten Yerli olan ancak sosyal agidan hala Muhacir olarak kabul edilen
torunlarmin olusturdugu grubu tamamen Yerli statiisiine tasidi. Bu durum gruplar arasindaki

kiiltiirel sinirlar1 daha da keskinlestirmisti.

Ait oldugu biitiinden koparak baska bir biitline girmek ayni zamanda ‘degisim’
demektir. Gog ile taginan kiiltiir karsilagtiklartyla etkilesime girer ve yeni baglamlar olusturur.
Bu baglamsal degisim, kimlige dolayisiyla kimliksel tutumlara da yansir. Kimligin ifadesinde
kullanilan her edim, hem kokenden, hem karsilagilanlardan izler tasir ¢iinkii hi¢bir yeni
oriintii bir dncekini tamamen silemez ancak ona eklemlenebilir. Dolayisiyla gog ile tasinan
kiiltiir kokenle ayn1 kalamaz ve igerisine yerlestigi yapr ile de homojen bir biitiinliige
erisemez. Karaagaclili Yerliler, 4 kusak onceki atalarinin koptugu biitiinle ayn1 olmadiklar
gibi, burada dogup biiyiimenin sonucu olarak yiiksek derecede uyum gostermis olsalar da,
icerisinde yasadiklari biitiinle de ayni degildirler. Ayni1 durum Go¢men Pomaklar i¢in de
gecerlidir. Kokenden koparak yabanci bir ¢evreye yerlesmislerdir. Bu yabanci ¢evreyle ayni
olmadiklar1 gibi kdkenle de ayni degildirler. Gociin tizerinden gecen siirede, tasinan kiiltiirde

oldugu gibi, koken kiiltiirde de degisimler yasanmistir. Dolayisiyla her iki grubun da sosyo-
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kiiltiirel baglamlarindaki degisimlerin, kimlikte ve kimliksel ifadelerdeki degisimle yakindan
baglantisi vardir. Yerliler ve Go¢menler, farkli gé¢ deneyimleriyle sekillenmisler dolayisiyla
degismislerdir. Ancak her iki grup i¢in de asil degisim GoO¢menler’in Karaagacli’ya
yerlesmesiyle baslamistir. Go¢gmenler’in Karaagagli’da yeniden yerlesmeleri ile, ortak
kiiltiirel alandaki, farkli kiiltiirel yapilarin bir arada yasama zorunlulugundan kaynaklanan ve
kiiltiirel varligin devamlilig1 agisindan belirleyici olan gii¢ miicadeleleri, bir ¢atisma ortamint
var etmistir. Ancak, Yerliler ve Go¢menler, farkli kiiltiirel gruplar olsalar da, ayn1 kokenden
olduklar1 bilinci ile bu ¢atismay1 uzlasmaya doniistiirmeyi basarmislardir. Catisma, Gé¢gmen
Pomaklar’in hem Yerli Pomaklar’la hem de aym kiiltiirel ¢evreyi paylastiklar1 Balkan
Gogmeni diger etnisitelerle ortaklik yakalamasini saglayacak ‘Balkanlilik’ bilincini 6n plana

tasimasi ve ardindan Yerli Pomaklar’in da bu stratejiye ortak olmasi ile ¢oziiliir.

Yerli ve Gogmen olarak farklilasan iki kiiltiirel grup, ayn1 zamanda, Yerliler’in,
atalarindan devraldiklari, kokenden tasinmis ve giinlimiize kadar korunmus edimler sayesinde
birgok ortakliga da sahiptir. Iki farkli kiiltiirel grup, iki farkli kimlik s6z konusu olsa da asil
belirleyici bu iki kiiltiirel grubun ayni ‘koken’e ait olmasidir. Boylece her iki grup da
kimliklerini Balkanlilik tahayytilleri iizerinden yeniden insa etmeye baslar. Bu yeni kimlik,
hem farklilik ekseninde, her iki grubun da kendi kiiltiirel deneyimlerine bagli olusmus aidiyet
tahayyiillerine iliskin farklilagsma gereksinimine hem de birlik ekseninde ayni biitliniin

pargalari olarak aynilasma gereksinimine yanit verebilen bir kimliktir.

Go¢, Karaagacli’da her iki Pomak grupta da kimligin inga siirecinde eksendedir.
Gogmenler i¢in de Yerliler i¢in de gog, kokeni yiicelten bir olgudur. Tek fark, G6¢menler’in
gb¢li deneyimlemis, Yerliler’in ise koken miti olarak duymus olduklaridir. Bugiin, son gociin
tizerinden 25 yil1 askin bir zaman ge¢mis ve aslinda go¢, Go¢menler’in 25 yas alt1 cocuklari

icin de deneyimlenmemis bir koken mitine donlismeye baglamigtir.

Gog’lin eksene oturtularak koken ve aidiyet tahayyiillerinin gelistirildigi ve bu
tahayytillere dayali olarak kimligin siirekli insa edildigi siirecte, her iki grup da birbirlerini
gecmise dair referans olarak goriir. Gogmenler, Yerliler’in, 100 yili agskin zaman kdkenden
uzak yasamalarina ragmen, kokene ait ‘otantik’, kiiltiirli tagimis ve bir kismini koruyabilmis;

Yerliler ise GOo¢menler’in, koken vatandan gelen bireyler olarak, atalarinin kiiltiiriiniin
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temsilcisi olduklar1 inancindadir. Bu nedenle her iki grup da birbirlerinden, kendilerinin
‘unutmus’ olduklar diisiincesiyle bazi kiiltiirel 6geleri alir ve 6ziimser. Yani, her iki grubun

da goniilli ve stratejik olarak dahil oldugu bir yeniden kiiltiirlesme siireci de basglamistir.

Karaagacli’da, Gogmenler’in gelisiyle dogan kiiltiirel catisma ortaminda hiz
kazanan kimliksel miizakereler sadece Yerli ve Go¢men Pomaklar i¢in degil; Osmanli Rus
savaglariyla baslayan siirecte, Balkanlar’dan benzer gd¢ deneyimleriyle gelerek Karaagagh
ve g¢evresine yerlesen birgok farkli etnisite i¢in de isler. Bu tahayyiil hem Yerliler, hem
Gocgmenler hem de bir arada yasadiklar1 diger Balkan go¢meni etnisiteler i¢in ¢atismaya
¢Oziim saglayan bir zemin; ortakliklarin ve farkliliklarin ayn1 anda var olmasina izin veren
bir aidiyetttir. Balkanlilik bilinci, Karaagacli ve cevresinde yasayan kiiltiirel gruplarin
hepsinin, farkliliklarin1 da kabul ederek, hem kokenle hem de birbirleriyle ‘bir/biitiin’
olabilmelerini saglar. Dolayisiyla, Balkanlilik, G6¢men Pomaklar’in yeniden yerlesme
sonrasinda insa ettikleri kimligin temellendigi bir aidiyet tahayyiilii olarak dogmus olsa da

bugiin, Balkan kokenli tiim etnisitelerin ortak tahayyiilii haline gelmistir.

Balkanlilik, senkretik, yani en az iki kiiltiirel dizgeye dayali olarak olusturulmus bir
kimlik baglamidir. Bu baglam, Balkan kokenli tiim etnisiteler i¢in, kendi kimliklerine paralel
iist bir kimligin insasina zemin olustururken; ayni zamanda bu insanin yapitaslarini olusturan
tiim kdiltiirel 6gelerin hiyerarsisini manipiile etme yetisi de kazandirir. Baz1 kiiltiirel dgeler,
kokende var olmasina ragmen, yeniden yerlesme sonrasinda terkedilmis ya da
doniistiiriilmiistiir; bazilar1 da kokende var olmamasina ragmen, yeniden yerlesilen yerdeki
hakim kiiltiirden devsirilip, sanki geg¢misten geliyormuscasina bir siireklilik ve ciddiyet
icerisinde yasatilir. Bu durum yeniden yerlesme sonrasi, kiiltiirel miizakerelerin, kimligin
giincel gereksinimlerine ve kiiltiirel varolusun uzlasma icerisinde devamliligina hizmet
edecek sekilde gergeklestirilmesinin bir sonucudur. Tiim etnisiteler, kendi temsil sistemleri
igerisinde farklilik iddialarina da birlik iddialarina da hizmet edecek kimlik gosterenlerini
Balkanlilik tahayytiliinden saglar. Balkanlilik, bu kimligi tasiyanlara, Yerli, Go¢gmen, Pomak,
Arnavut, Cerkez vb. alt kimlikleri de tiim farkliliklariyla kapsayacak, daha genel bir
kolektivitede, daha biiylik ve giiclii bir biitiiniin parcasi olmanin huzurunu da verir. Bu
kimligin tasiyicilari, ayni1 anda iki ya da daha fazla etnisiteye dahil olarak kabul edilebilecek,

homojen olmayan, ¢ok dilli, ¢ok vatanli, ¢ok kimlikli, melez kiiltiirel topluluklardir. Buna
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bagh olarak, kimlikleri gibi kimliksel ifadeleri de siirekli bir miizakere icerisindedir. Tiim
ifadeleri, farklilik iddialarinin ve birlik tahayytillerinin sonucu olarak hem ‘6zgiin’, hem

‘benzer’ daha 6nemlisi, ekseninde Balkanlilik bilinci olan kosut bir doniisiim igerisindedir.

Miiziksel icra, Karaagaclili Pomaklar i¢in, yeniden yerlesme sonrasi kimligin
yeniden ingasinda gili¢lii bir aragtir. Miiziksel edimlerinde, ait olduklar1 ve kiiltiirel
deneyimlerine bagli olan ¢oklu kiiltiirel yapinin sekillendirdigi tutumlar ve tercihler
sergilerler. Miizigin tiikketim ortamlari, icranin ve icracilarin 6zellikleri, dagar tercihi gibi
miiziksel tutumlar, Yerli ve Go¢men Pomak kimliklerinin farklilik iddialarina ve Balkanlilik
tahayyiillerine dayali birlik iddialarina uygun sekilde, go¢ sonrasi kimliklerinin bir
isaretleyicisi olarak, aidiyeti kurar, pekistirir, temsil eder ve aktarir. Miiziksel icra, sahip
olduklar1 melez kimligin izlerini tasir sekilde, kokenle, birbirleriyle ve diger Balkan go¢meni
gruplarla hem farkli hem de aymidir. Her icrada aidiyete iliskin, kimligin temellendigi,
anlamlarla yiiklenmis bilesenler kullanilarak bu anlamlar, yeniden iiretilir, temsil edilir ve

sonraki kusaklara aktarilarak aidiyetin siirekliligi saglanir.

Yerli ve Gogmen etkinliklerinde gerceklesen her miiziksel icra, kdkenle baglantili
oldugu diisiiniilen ogeler igermekle birlikte, yeniden yerlesme sonrasi karsilasilanin ‘ait’
kilinmasi1 yoluyla yeniden tasarlanmis, ‘Balkan’lastirilmuis gelere de sahiptir. Icralarda
kullanilan miiziksel gereg, ya zaten kokene aittir ya da karsilasilmis kiiltlirlerden devsirilen
gereclerin Balkanlilikla iligkilendirilen bilesenlerle birlestirilmesine dayali, ‘sentezleme’
(synthesizing) yoluyla doniistiiriiliir. Bu baglamda, ezgisel ya da ritmsel katmanda ¢esitli
Olceklerde degisiklikler, kokenle iliskilendirilen vokal, calgisal, bedensel icra 6zellikleri
kullanma gibi uygulamalarla icra Balkanlastirilir. Kokenden uzakta, ‘kokendeki gibi’
gerceklesen her icra, ‘hayal edilen koken’i, Karaagagli’da yeniden yaratir. Balkanlagtirma, bu
yoniiyle, kokenle bir olma tahayyiiliinii kuran ve bu tahayytiilden temellenen kimligin insasini
devindiren bir stratejidir. Balkanlastirilmis her icra da, toplulugun ‘melez/tireli’ kimliginin
ve ona zemin olusturan melez kiiltiirel yapinin ifadesidir. Bu yoniiyle miizik, Karaagaclhli
Pomaklar’in farklilik ekseninde insa ettikleri Yerli ve Go¢men Pomak kimliklerini de
kapsayan, birlik eksenindeki Balkanli kimliginin insa siirecini devindirmede bir arag ve temsil

etmede bir alan iglevi gortir.
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EK 3- Analizi Yapilan Pesna Notalan

Stara Pesna-Shukri Pasha

Breznitsa

_‘]I.IIIII[ T T 7T T

Pis__ mo

pi she canam sild zi

Shukri Pasha od Stanbola

Nastol sedi canam pismo pishe
Pismo pishe canam sildzi roni
Suldzi roni canam luto kilne
Bogda biye Elver hodja

Shto prodade canam Turska zeme
Turska zeme canam Rumelia

1z doydoha Bilgareto

Ta oydoha canam vif Lazhnitsa
Od Lazhnitsa canam vif Kornitsa

Of Kornitsa canam vif Breznitsa

Siikrii pasa Istanbul’da

Sandalyeye oturmus canim mektup yaziyor
Mektup yaziyor canim g6z yasi1 dokiiyor
G0z yas1 dokiiyor canim beddua okuyor
Allah kahretsin Enver hocay1

Tiirk topragini sattig1 i¢in

Tiirk topragini canim Rumeli’yi

Bulgarlar geldiler

Ta gittiler canim Lijnitsa’ya

Lijnitsa’dan Kornitsa’ya

Kornitsa’dan canim Breznitsa’ya



Mladi jeni izlubiha

Stari ludi canam po gubiha
Malki desa canam po kristiha
De poduhna dolen viatar
Aber doyde canam od Girtsia
Izdoslohe canam Giritzka voyska
Izgonili canam Bilgariti

Na danali canam na majeto
Na majeto canam fesoveto
Na jenite canam fereceto
Slujeyte mayki mayki ibagste
To zispomen estanavu

Prez dvana istata godina
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Geng kadinlara sahip oldular
Ihtiyarlar1 6ldiirdiiler
Cocuklarin canim dinini degistirdiler
Giineyden bir riizgar esti
Haber getirdi Yunanistan’dan
Gelmis canim Yunan ordusu
Kovmug canim Bulgarlart
Giydirmisler erkeklere canim
Erkeklere canim fesleri
Kadinlara canim feraceleri
Duyun analar babalar

Bu hikaye gerceklesmis

12 senesinde (1912)



Risim Sino
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Stara Pesna Breznitsa
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Risimi sino Risimi canam
Ne odi sino raspasan
Raspasan sino rasfirlen
Gorata pulnas hayduti

Hayduti stari komiti

Sistrati sino grabnali canam
Sistrati sino Fatmeya

Tasiye sino karali

Viftaya gora zelena

Viftaya stara planina

Katosi chulo Risima gorak
Katosi chulo tayduma
Ribnolo Risim na nogi
Naramil pushka boyliya
Narami kepya kichino
Tasimi trignal Risima

Tasi mi tera sistra mu

Risim oglum Risim

Gezme oglum silah kusanmadan
Kusanmadan oglum toplanmadan
Orman dolu haydutlarla

Haydutlar, eski komiteler

Kiz kardesini oglum aldilar canim
Kiz kardesini oglum Fatme’yi
Onu oglum gotiirdiiler

Yesil ormanlara

Eski daglara

Duyunca bunu Risim, zavalli
Duyunca bu sozii
Ayaklanmig Risim

Almus tiifegini

Almis gigekli kepenegini
Gitmis Risim

Gitmis kizkardesini aramak i¢in



Varvelo Risim shto varvel gorak
Stignalo gora zelena

Sred gora dirvo visoko

Pod dirvo voda studena

Pod dirvo senke debela

Sednolo gorko da puchine

Kato sedelo Risima gorak
Kato sedelo podsenke
Pusta go dremka na padna
Legnalo Risim pod dirva

Da nosi dremka razgone

Lejalo Resim shto lejal gorak
Pusta go dremka odnese
Nasin si Risim slusalo

Nayde sa Gaida svireshe

Nayde sa oro igrali

Stanolo Risim trignalo gorko
Tasimi tera Risima

Ka de sa gaida svirese
Ka de sa oro igrali
Varvelo gorko shto varvel
Kadesi gleda Risima

Na edna dilga polana
Gaida na oro svirese
Komiti oro igraet
Voyvoda oro vodeshe
Sestramu nakray sedashe

Drobni si sildzi ronese

Gitmis ne kadar gitmigse Risim zavall
Yesil ormana varmig

Ormanin ortasinda yiiksek bir agag
Agacin altinda soguk su

Agacin biiyiik golgesi

Oturmus zavalli dinlenmek i¢in

Otururken Risim zavalli
Otururken golgenin altinda
Giizel bir uyku basmis
Uykuya dalmig Risim
Agacin altinda

Yatmis ne kadar yatmigsa Resim zavalli
Uyku iyice agirlagmis

Rilyasinda bir sey duymus Risim

Bir yerde Gaida ¢aliniyor

Bir yerde Horo oynaniyor

Kalkmis Risim gitmis zavalli
Gitmis Risim

Gaida ¢alinan yere

Horo oynanan yere

Gitmis zavalli ne kadar gitmigse
Ne kadar girmisse Risim

Uzun bir ¢ayirda

Gaida c¢aliniyor, Horo oynaniyor
Komiteler horo oynuyor
Voyvoda (elebasi) halayin baginda
Kiz kardesi kenarda oturuyor

Sel gibi g6z yaslarini siliyor
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Pogleda Risim Pogleda gorak
Tasise pusto zachudiu

Kakvo da prave Risima
Tasimi svaliu pushkata

Tasisa gorak izmeru

Tasi udariu voyvoda

Voyvoda nadolo padnalo
Sichki komiti izbeagali

Samo sestramu ostana

Kato pre sestra oti de gorak
Tasi nane produma

Sestrole sestro Fatmeyo
Koi mita sestro ot krade

Koi mita tuka dokara

Sestramu jalno produma gorka
Bratele brate Risime

Menma voyvoda ot krade
Koytusi oro vodese

Toysima tuka dukara

Risim sestramu zavelo gorko
Dosiyav selo otkara

Chelo say selo sibrolo
Sichki sa chudom chudeli
Risim sestramu ot knelo

Ot tiya stari koimiti

Ot tiya stari voyvodi

Bakmis Risim bakmis zavalli
Hem de kendini diigiinmiis
Ne yapacagim Risim
Tiifegini omzundan gikarmig
Zavalli nigan almig
Voyvoday1 vurmus

Voyvoda agag1 yuvarlanmig
Biitiin Komiteler kagismis

Sadece kiz kardesiyle kalmis

Kiz kardesinin yanina gidince zavalli

Ona demis ki

Kiz kardesim Fatme
Seni kim kacirdi
Kim buraya getirdi

Kiz kardesi aglayarak cevap vermis zavall

Kardesim kardesim Risim
Beni voyvoda kagirdi
Halayin basinda olan kisi
Beni buraya getirdi

Risim kiz kardesini almig zavalli
Koyline gotiirmiis

Biitiin kdy toplanmis

Hepsi saskin sagkin bakmisg
Risim kiz kardesini kurtarmis
Bu eski komitelerden

Bu eski voyvodalardan
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Gula Mori Malkay Mome

Narodna Pesna Breznitsa
J= 100
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Gu la Gu la mo ri mal kay mo me Sa o ma i si Gu la doma N s
Ne sim sa ma a go do ma si__ sim May ka 1 mam a go do ma si vye
f) ¢
P” A B ] ! ! 1 ]
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Gu la Gu la mo ri mal kay mo me Sa ma li si Gu la doma li si
Ne sim sa ma a go do ma s sim May ka 1 mam a go do ma si ye
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Sa ma li si Gula doma i si Gula Gulamori mal kay mo me Gula Gula mo ri
Bash ta i mam a go doma si ye Gula Gulamori mal kay mo me Gula Gula mo ri
f 4
= | T I T ]
V2 |Hes I I i I |
Sa ma li si Gula doma i si Gula Gulamor mal kay mo me Gula Gula mori
Bash ta i mam a go do ma si ye Gula Gulamori mal kay mo me Gula Gulamori
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mal kay mo me
mal kay mo me
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mal kay mo me
mal kay mo me
Gula Gula mori malkay mome Giile Giile kiigiik kizim
Sama lisi gula doma lisi Evde tek bagina misin
Sama lisi gula doma lisi Evde tek bagina misin
Gula Gula mori malkay mome Gile Giile kiigiik kizim
Gula Gula mori malkay mome Gile Giile kiigiik kizim
Nesim sama ago domasi sim Evde tek bagima degilim
Mayka imam ago doma siye Annem var agam evde

Basta imam ago doma siye Babam var agam evde



Gula Gula mori malkay mome

Gula Gula mori malkay mome

Na maykate gula dorba krugi
Luda musi gula tada malchi
Luda musi gula tada malchi
Gula Gula mori malkay mome

Gula Gula mori malkay mome

Na bashtati gula lola tiitiin
Luda pushi gula tada malchi
Luda pushi gula tada malchi
Gula Gula mori malkay mome

Gula Gula mori malkay mome

Giile Gile kiigiik kizim
Giile Giile kiigiik kizim

Annen i¢in bir torba armut
Hem yesin hem sussun
Hem yesin hem sussun
Gile Giile kiigiik kizim
Giile Giile kiiciik kizim

Baban igin bir pipo tiitiin
Hem i¢sin hem sussun
Hem i¢sin hem sussun
Giile Giile kiigiik kizim
Giile Giile kiigiik kizim
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